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Roman koji se nalazi pred vama predstavlja romansijerski prikaz stradanja
zrenjaninskih Jevreja za vreme Drugog Svetskog rata. Ovo elegi¢no delo plod je
¢oveka po imenu Stojan Mihajlovié, priznatog advokata iz grada na Begeju, koji je u
"Slepove" utkao toliko ljubavi, bola i stradanja da mu na literarnoj umesnosti mogu
pozavideti mnoga pera od struke.

Ovaj roman dobio je 1987. godine II nagradu za kniZevni rad na konkursu
Saveza Jevrejskih opStina Jugoslavije. U Ziriju su bili David Albahari, Filip David i
Juija Najman. Likovi i dogadaji koji su prikazani autenti¢ni su, s tim da su imena
promenjena.

Ideju za $tampanje ovog romana dobila sam kad mi je Matilda Zupunski
poklonila svoj primerak rukopisa koji je dobila na poklon od Dr. Mihajloviéa kao
zahvalnost na dragocenim savetima o obifajima onda$njih Jevreja. Re$ili smo da se
rukopis objavi i tako ga spasemo od zaborava a pritom i da se §ira javnost upozna sa
stradanjima jednog naroda, sugradana Zrenjanina samo zato $to su bili Jevreji. Ovaj
roman predstavlja i doprinos stremljenjima da se budude generacije vi$e nikada ne
dele po veroispovesti i boji koZe.

Jevrejska opstina Zrenjanin
Lidija Petrovié



I

Bicikl izroni iz gustih senki mladih bagremova Sumice na kraju Grada, pode
zemljanim kolskim putem, trucne preko vaga3a i stazom se sjuri na obalu Reke,
prednjim to¢kom zakadi zakorovljen panj, odskoéi, zaSevrda. Milenko potpeticama
zapara zemlju, naglo ga ukodi.

Katarina izmedu njegovih ruku poleti napred, jedva se zaustavi iznad
upravlja¢a: - Mogli smo da padnemo! - prestraeno vikne. I dalje gréevito drZi volan,
a zatim se lagano vrati na éebe, obmotano oko rude bicikla. Sumno odahne.

-Bogamu!- Milenko $akom zakloni o¢i od sunca koje se iznenada probilo
kroz oblake, -Nisam ni primetio.

-A §ta je to? -ona se zacudi.

-Onaj panj, vidi§ ga? Tamo natrag, pored putanje.-

Katarina se okrene, osmotri ga a zatim pogleda u Milenka.

-Ba$ smo baksuzi, - on promrmlja. Kad smo dolazili spao je lanac, a sada
umalo nismo tresnuli. nogom pogura bicikl dva-tri koraka, gleda u prednji toéak.
Hvala bogu da se to¢ak nije iskrivio, sada bi morali da ga nosimo. Prasne u smeh.

Katarina ga prihvati.

Grohot se preliva preko namre3kane zelenkaste povrSine Reke i nestaje u
gustom $evaru nna drugoj obali.

Njen kikot zapo¢nu da prekidaju povremeni jecaji; smejuéi se plade, ili se
platudi smeje, ni sama ne zna, ali oseéa kako joj se telo prazni od danima taloZenog
smeha. Najzad pusti upravljaé, zadovoljno mljacne, proguta nekoliko slankastih
suza, a ostale §akom obrife sa lica.

Sunce rastade bledosivo nebo na bezbroj oblaka.

-Gledaj, -Katarina prstom pokazuje, -li¢e mi na stado jaganjaca.-

-Nisam znao da si pesnicka dusa.-

Iz nje provali novi smeh, ¢ist i zvonak, neodoljiv, osoboden straha.

-Ne seéam se kada si se tako slatko smejala,- Milenko je ovla§ prstom
pomiluje po obrazu,- ali od bombardovanja Beograda, sigurno nisi.-

Ona i dalje grca od smeha, ne moZe da odgovori, samo klimne glavom.

-Da se vratimo?- Milenko bojazljivo $apne.

-Ne! -ona krikne, ponovni strah joj prekine smeh. Molim te, nemoj.-

-A zasto?-

-Gospod nas je ona zamuca- u poslednjem trenutku spasao velikog greha.-

Milenko je za¢udeno pogleda: -Kakvog greha?-

-Pa, onog zbog kojeg smo i bili u Sumici.-

-Dobro.- on procedi i snaZnim pritiskom na pedale usmeri bicikl prema
Gradu.

Katarina se poguri, ¢vrsto uhvati upravlja¢. Odsutno gleda u puteljak koji se
vijuga izmedu bajta, vinograda i poljana, penje do kudica od naboja, spuita na
samu obalu.

Istrgnute, nepovezane slike bliske proslosti neodoljivo joj maviru u svest.
Ona ih odbacuje, premesta, slaZe i najzad ih zaustavi



-Gotovo je ! Jugoslavija je pristupila Hitelrovom Trojnom paktu.- Njen deda
po majci ugasi radio, pride prozoru i §irom ga otvori. Snazno uvuée hladan vazduh
$to prodire u zagrejanu sobu, za trenutak ga zadrZi pa §i$tavo ispusti. Okrene se
prema svojoj porodici koja ga uplaSeno posmatra. Mavro Vajsman nervozno lupka
pesnicom o svoj dlan. Za nas, Jevreje, dolaze dani iskusenja i patnji.- iskrene oéi ka
tavanici. Tako je Gospod odludio i mi moramo Njegovoj volji bez roptanja da se
pokorimo.-

Katarina nastavi da prebira po pro$losti, zaustavi se na sli¢icama da¢kog
korzoa. Vidi sebe kako bezvoljno vufe nogu pred nogu, donovima strufe po
asfalntnom trotoaru na glavnoj ulici.

-Gotovo je, Milenko, Jugoslavija je danas pristupila hilterovskom Trojnom
paktu. Za nas, Jevreje, dolaze dani iskuSenja i patnji.-

-Ko to kaZze?-

-Moj deda odogovori Katarina a 3to on kaZe, to je tako. Milenko, ja se jako
bojim.-

-Cega se boji§? on je uhvati za ruku i zaustavi.

-Zar ti ne zna$ da u Nemaékoj progone Jevreje? Moraju da nose Davidovu
zvezdu.-

-Kakvu zvezdu?-

-Zutu, Sestokraku, objasni Katarina da ih svako odmah prepozna. $ta ée biti
sa nama?- Glas joj zadrhti. Ti ée$ me ostaviti.- Pogleda ga pravo u o&i, sa strepnjom
océekuje odgovor.

-Neéu, Katarina,- Milenko je uhvati za ruku, - Casna re! -

-Hoée$, kad me bude$ video sa tom zvezdom.

Katarina oseti kako joj suze klize niz obraze. -Bi¢e te sramota-

-Sramota? kaZiprstom joj brife obraze. A za$to?-

Zveketanje stakla ih prekide u razgovoru.

-Gledaj tamo preko! Milenko uzvikne, rukom pokaZe na izlog prodavnice
na drugoj strani Glavne ulice.

Tri mladiéa drvenim $tapovima razbijaju veliki izlog, vade neke fotografije i
plakate, bacaju ih na trotoar. Jedan kresne $ibicom, prinese je gomili papira iz koje
bukne plamen. Zatim se sva trojica razbeZe.

-Zna$ li ti §ta je to?- Milenko je povule do ivice trotoara. Pa to je fotografija
Hitlera, to su fotografije o njegovim ratnim akcijama, njegov propagandni materijal.
Danas sam ih gledao. Alal im veral Jo§ se nije ni osudilo mastilo na tom Trojnom
paktu, a ovi pokazuju da ga ne priznaju. Sluiaj, Katarina,- on je &vrsto stegne za
miSicu.- i mi moramo da se borimo, da spasemo nasu ljubav.-

-A kako?- njen glas zatrepti od radosnog oéekivanja.

Milenko se zbuni. Ne znam.- pro3aputa.

-Eto, vidi§ -ona se snuZdi dobro je moj deda rekao da je tako Gospod
odludio i da mi moramo da se pokorimo Njegovoj volji.-

Vlasnik prodavnice, doma¢i Nemac vedrom vode ugasi vatru. Metlom
skuplja sréu i nagoreli papir, gura u to isto vedro. Psuje.

Njih dvoje stoje i nemo posmatraju.



-Setio sam se,- Milenko razdragano vikne Hajde da se odmah uda$ za
mene.-

-Da se udam?- Katarina se zapanji. Ali, kako ti je to palo na pamet?-

-Jednostavno. Setio sam se razgovora sa svojim drugom Lacijem Zakanjem.
On mi je lane, kada smo pricali o tebi i meni, rekao kako je njegova prababa bila
Jevrejka i da je predla u rimokatoli¢ku veru i postala Madarica. Eto, tako ¢emo i mi
da spasemo na$u ljubav. Tada neée$ morati da nosi$ tu Zutu zvezdu.

-Ali- ona promuca ja o tome nisam nikada ni razmisljala.

Seti se svoje majke, Uplaseno spusti glavu. Boji se da ¢e on proditati njene
misli, koje joj se utiskuju u glavu.

-Sto si tako tvrdoglav, tata? Eleonora drZi u ruci neko pismo. Tetka Julija te
lepo moli da joj oprosti$ i da se pomiri§ sa njenim muZem. Tata, pa to je tvoja
rodena sestra.- .

-Ne, sto puta ne!- Mavro Vajsman zgrabi to pismo, pocepa ga u
paramparcad, baci na patos i zgazi.

-Ona je napustila nasu veru i udala se za tog, kako se zove, Ferenca, za tog
goja. Ona je za mene umrla.-

-Ne smem, Milenko.- Katarina procedi kroz zube.

-Zasto ne sme$? Gledaj me pravo u oéi! Milenko joj $akom podigne bradu. -
Reci mi, ali iskreno, zar me ti ne voli§?-

-Volim te,- ona izdrzi njegov pogled. Ali moj deda ne bi dozvolio da se
udam za tebe.-

-Zasto deda?-

-Pa, on je najstariji u porodici.-

-Ne daje deda, nego otac odobrenje. Zna$, ja sam pitao tatinog advokatskog
pripravnika i on mi je objasnio da devojke, mlade od $esnaest, a muskarci, mladi od
osamnaest godina, mogu da se vencaju samo uz ofevo odobrenje. Zato pitaj svog, a
ja ¢u mog tatu. Objasni mu da ho¢u da te spasem. On ¢e sigurno da odobri.

:Nece, nede odobriti. Brizne u pla¢. Ako bih napustila svoju veru, za njih
bi umrla.-

-Zasto da umres?-

-Kada neko napusti na$u versku zajednicu, - Katarina se zagrcne,
isprekidanim glasom jedva nastavlja, - onda njegovi najblizi cepaju deo odede,
obi¢no revere, kao da je on umro.-

Vrpca proslosti vrati je na Gradsko kupaliSte i nastavlja da se odmotava.

Sakrivena od vrelog julskog sunca u senci kabina, Katarina netremice
posmatra jednog mladiéa kako skade sa gvozdenog mosta kojim je nekad prelazio
mali voz. Ne ¢uje Zagor kupaca niti viku de¢aka koji nedaleko od nje igraju odbojku.
Ne vidi visoke jablanove pored Reke. Gleda samo njega, ¢uje samo njegov smeh.
Prethodnog dana, kad se $etala korzom, prvi put ga je primetila. On je stajao sa
svojim drugovima na kamenoj stepenici ispred gvoidarske radnje na uglu male
ulice. Njegove smede o¢i su je za trenutak zaustavile u prolazu. Nije smela da se
okrene, nije se ni vratila da ga jo§ jednom vidi, odmah je otisla kuéi. I pokajala se.



AKko ga viSe ne susretne? Da li e ga prepoznati? Da li ¢e on opet tako da je pogleda?
Tada nije mogla ni da zamisli koliko je lep.

Pisak sirene u seéanju prene je i ona ugleda remorker kako se lagano
pojavljuje iza velike okuke Reke, vuce dva crno obojena Slepa.

Mladié prvi dopliva do ¢amca, koji je privezan za zadnji $lep, snaZnim
zamahom ruku uskoé¢i i odmah poéne zbunjeno da posmatra svoje $ake. Grohotom
se nasmeje i pokaZe ih ostalim kupadima koji su se sjatili oko ¢amca. Zatim iskoéi i
dopliva do kupali3ta.

Pride mu njen brat, hvata ga za $aku, pipa po stomaku, neito razgovaraju.
Mladi€¢ za wrenutak ude u kabinu i neto spusti u $aku Samuela, koji se okrene, nes$to
trazi. Kad primeti Katarinu, nasmejan joj pride: - Otréi kuéi i donesi mi onu flaicu
sa benzinom, zna$ onu u $upi. Zaradio sam tri dinara. Momak se uprljao od katrana
kojim je ladar premazao ¢amac da spredi takve da se popnu na $lep. U $aci zvecka
metalnim novcem.

Katarina, kao da su joj se noge ukopale u zemlju, ne moze da mrdne. Vidi
kako se taj mladi¢ pribliZava, za trenutak im se ukrste o€i, ucini joj se da mu se
zenice raSirile, ne$to bljesne u njima, ona zbunjeno obori pogled. Srce joj zaselo pod
griom.

-Ah, da, da vas upoznam.- Samuel se sme$ka. Ovo je moja sestra Katarina.-
Ona stidljivo pruZi ruku. A ovo je Milenko.- Mladié takode pruZi ruku, ali je brzo
povuce, $ake im se mimoidu. Izvinite, uprljao sam se.

-Hajde, pozuri,- brat je lagano gurne - ¢asti¢u te sladoledom.-

-Ne, ja ¢u! vikne Milenko.

Kada se vratila, sva zadihana, steZuéi flaicu u desnoj $aci, oni su stajali u
Sirokoj senci jablanova, pored kolica sladoledZije. Pode prema njima, zaskakude
preko vrelog peska koji joj pece tabane.

-Ovo je za vas,- Milenko vrhovima prstiju drzi kornet prepun raznobojnog
sladoleda, - za va$ trud.-

Ona mahinalno pruzi ruku, za trenutak zaboravi na fla$icu, koja isklizne iz
znojavog dlana, padne na pesak, a sladoled bljuzne preko nje.

-Glupado! vikne Samuel, brzo se sagne, zgrabi flasicu i poéne da je brise.

Katarina htede da uzme kornet.

-Neka, - zaustavi je Milenko, - kupi¢u vam drugi.- Potr¢i prema kabinama.

-Mogla si da je razbije§, - brat ogoréeno nastavlja, - i ne samo 3to bih
izgubio zaradu, nego bih morao da platim sladoled.- Pogleda je u odi. Sta si se tako
zablenula u njega? Ne zaboravi da je on goj.

Ponovo odjekne brodska sirena.

-Katarina, zar ne vidi§? Milenko joj svojom bradom gura potiljak.

-A 3ta je to? ona zatudeno otvori oéi, vrati se u sada3njost.

-Eno, tamo su na$i §lepovi. Da nisu onda prosli pored kupalista, ko zna da li
bi se uop3te upoznali? Milenko je ovla$ pomiluje po kosi. Znas, kadgod ih vidim, ja
se setim tebe.-

-lja.-

Slepovi lagano nestaju iza velike okuke Reke pre ulaska u Grad.



Ona posmatra kako se proziran dim iz odZaka remorkera gubi u plavetnilo
neba. Obuzima je tuga za tim sreénim i bezbriznim danima koji odlaze kao ovi
Slepovi, kao ovaj dim. Zagleda se u prednji to¢ak bicikla koji kre¢e na jednu pa na
drugu stranu, ispravlja se, pa opet skreée, ponovo se ispravlja. Cini joj se da bicikl
stoji u mestu, a da krivudavi puteljak juri prema njoj, okreée toéak u suprotnom
smeru, podvladi se i nestaje iza nje, ponovo je vraéa u proslost.

Katarina se uvukla u ugao izmedu zasvodenih otvora male ¢etvrtaste kule
na brezuljku u Gradskom parku. KaZiprstom kruni ivice cigala koje su nagrizale
hiljade ki$a, vetrova, mrazeva.

-Ne mozemo, Milenko, sada je veé¢ kasno. Ona noktom jedne ruke vadi
crvenu pra$inu ispod nokta kaziprsta.

-Nije kasno!- on vikne. Pride joj i snazno je zagrli.

-Steta $to smo dvadeset sedmog marta poveroval ida je opasnost prodla i
doustali da molimo svoje ofeve da nam odobre venfanje.- Odvoj ise od nje. Ali,
smislio sam kako da spasemo nasu ljubav. Slu$aj me pazljivo. Nasa vojska se povlaci
iz Grada, a hitelorvska ée uéi za dan-dva. Zato vi$e nemamo vremena da ih
ubedujemo, moramo da ih primoramo.-

-Kako ona zavapi- kako da ih primoramo?-

-Ovaj- Milenko vrhom cipele Sara po zemljanom podu kule.

-Zna$, - najzad progovori,- to je u stvari ideja Momdila, - Katarina primeti
kak oon naglo pocrveni u licu. Ovaj da ti napravim dete.-

-Sta kaZe$? ona ostade bez daha.

-To $to si ¢ula, - Milenko zabrza sutra u deset dolazim po tebe. Oti¢i éemo
u Sumicu, na kraju Grada. Ju¢e sam sa Mom¢éilom bio tamo i prona$li smo skrovito
mesto, gde nas niko neée videti. A posle éemo zajedno oti¢i do nasih roditelja i reéi
im. Kad oni to ¢uju, morace da pristanu, da ne pukne bruka. Vazi?-

-Ne vazi! kao iz topa odgovori ona. Odmah se pokaje. Zar ga ne voli toliko
da ne moZe da Zivi bez njega, zar da ga izgubi? A ako to boli? Rastrzana izmedu
ljubavi i straha, $apatom objasni: - Ja se tako bojim.-

-Cega?-

-Pa - ona okleva, da li da mu kaZe, da ne ispadne glupa - kad je Gospod
isterao Adama i Evu iz raja, on je nju prokleo, rekavséi da ée u mukama da rada
decu.-

-Gluposti,- Milenko se zakikoée, - milioni Zena svakodnevno radaju. Tvoja
mama rodila je Samuela i tebe, moja Mom¢ila i mene. Pa 3ta im fali? Zive su i
zdrave, Zar nije tako?-

-Tako je,- ona nevoljno odgovori, - ali

-Nema tu nikakvo: ali. Sve sam se raspitao. Moméilo ni je sve detaljno
objasnio. Zna$ li ti da on to radi sa Goldi?-

-Sa Goldi?- ona se zapanji Ali, oni su stariji.-

-Nema veze,- odogvori Milenko. Ti nisi vie dete.-

-A da li éemo - ona ugrize donju usnu, seti se svoje majke, - Ne brini
Katarina, Eleonora je zagrlila, to je znak da si postala ¥ena i da moZe§ da rada$



decu, naravno samo u braku. A dotle, ¢uvaj se muskaraca, oni hoée da iskoriste pa
ostave. Zapamti, to obi¢no potinje od poljupca - da li éemo da se poljubimo?-

-Naravno da hoéemo!- milenko brzo priljubi svoje usne na njene.

Kao oparena, ona zabaci glavu, potiljkom udari i zid.

-Hej, $ta to radis?

Taj uzvik je trgne, oseti kako se bicikl zaljulja, naglo otvori odi. A 3ta to?-

-Glavom si me lupila u bradu.- Milenko zaustavi bicikl. umalo nismo pali,
Opet si nesto sanjarila, reci 3ta to?-

-Setila sam se - ona prekine redenicu.

-Hajde, reci mi.- Milenko je miluje po kosi.

Ona grozni¢avo razmislja, koleba se da li da mu kaZze.

Najzad se odludi. Ovaj setila sam se kada si me ju¢e prvi put poljubio u
usta.-

Milenko podigne obrve.

Ona primeti kako je zadrhtao.

-Jude, tamo u kuli, bilo je prvi put, danas u Sumici drugi.- Naglo je uhvati
za potiljak i poljubi pravo u usta. A ovo je treéi on prosiSti. Usne im se ponovo
spoje.

Katarina uplageno steze usne, okreée glavu. Oseéa kako on drhti. Ili to ona
drhti? A onda shvati da ona drhti, ali ne od straha nego od nekog radosnog
uzbudenja. Kao kroz maglu, za trenutak se pojavi briZno lice njene majke, nedto
govori, ona zna $ta, ali neée da je slufa. Najzad opusti usne. Celo joj telo obuzima
neka neodoljiva Zelja da to ushiéenje nedeg velitanstvenog, §to nije ni slutila da
postoji, nikad ne prestane. Vreme je stalo, okolina je nestala.

Nerazgovetna buka ponovo pokrene vreme. Ona vidi Milenka kako se
okrenuo, ¢uje kako se sa nekim dovikuje. Za¢udeno pogleda u tom pravcu.

Neki mladié¢ zaustavio tarnice na zemljanom putu pored kuéa. Jo3 jedno ti
hvala, on vikne.-

-Néma na ¢emu. Srbi smo i obojica mrzimo Hitlera! Zar ne?-

-Tako je, druze Milenko. Mladi¢ bi¢em potera konja. Uskoro se tandrkan_]e
kola izgubi u Sumici.

-Ko je to? Katarina zapita.

-Zar se ne seéa¥? to je Nenad. On je namestio lanac koji je spao sa
zupéanika na mom biciklu, kada smo pogli u Sumicu.-

-Sad sam ga se setila.-

-8ta ¢emo sada? Milenkov hrapav glas prekine ti$inu. Sta mi je? IskaSljava
se. Kao da mi se nejto zalepilo u grlu.-

Ona se zagleda u jednu gugutku koja kljuca nedozrele bobice na Zbunju.
Oseéa kako joj usne jo§ uvek bride. Izbegava odgovor. Uzbudena, nestrpljivo
otekuje da je ponovo poljubi.

Milenko uzdahne i potera bicikl.

-PoZuri,- ona razofarano $apne, - ve¢ sam zakasnilal-

-Zadto se (i ljuti$ na mene? Milenko ubrza okretaje svojih nogu,
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Katarina shvati da je pogresila. Ne ljutim se. Pomiluje mu 3aku, hoce da ga
odoborvolji.

-Znas da nisam ja kriv,- on se pravda.

-Sta se, u stvari dogodilo tom vojniku? atarina pokrene razgovor kako bi se
oslobodila slika proslosti koje joj za trenutak ulete u mozak: Ona leZi na cebetu,
gréevito drZi svoje gadice, koje je Milenko svukao do kolena. Pomagajte, ako boga
imate! - prekine ih neki nepoznati mugki glas. Milenko pusti gaéice i oprezno pode
prema grmu, iz kojeg je dopro taj glas. Katarina iskoristi trenutak i navuée gadice.

-Taj vojnik, Pavle, - ona ¢uje kako Milenko objasnjava, - zna$, on me se setio
sa plivackog, a ja njega sa rvatkog takmidenja, ¢uvao je prodle noéi strazu kod
barutane, tamo iza Sumice. Izgleda da je zadremao. Uglavnom, domaéi Svabovi su
ga odalamili po glavi, ovja zna$ veé. Zamolio me je da pozovem njegovog mladeg
brata, Nenada, da ga kriSom odvede kuéi.-

I tada si me ostavio samu sa njime.- Katarina mu prebaci u mislima, ali ne
izgovori. Proflost joj opet neodoljivo nadire.

-Idem i ja. Ona mu pritréi i ¢vrsto ga uhvati za misicu.

-Ne, bolje je da idem sam, - odogvori Milenko, - brze ¢u otidi i vratiti se.
Uzja$i bicikl i naglo ga potera.

Ona se ukipila, posmatra kako Milenko nestaje izmedu drveéa. Samo da ne
gleda tog vojnika, $to okrvavljene glave lezi nedaleko od nje. Tako nesto je veé
videla, davno, pre rata.

Na trpezarijskom stolu poredane fotografije. Arpad Siladi stavio cvikere i
razgleda ih. Katarina se pribliZila svom ocu, netremice posmatra.

-A odakle su te fotografije?- zapita njen otac.

-Ova je iz Minhena. Mladi¢ prstom pokazuje.

Na fotografiji se vidi razbijeni izlog trgovacke radnje. Na staklenim ulaznim
vratima velikim slovima ispisano: JUDENGESCHAEFT, a na izlozima nacrtano
nekoliko Sestokrakih zvezda.

-Ovo je moj otac. Jednostavno su ga Stapovima prebili, nasred ulice. Mladi
Jevrejin pokazuje fotografiju ¢oveka, koji lezi na ledima, krvav u licu.

-Mama, pa ovo je stra$no, - Katarina Sapuce.

-Nisu nam dozvolili ni da ga po nasim verskim obicajima sahranimo. Uskoro
je stigao neki kamion, oca su gao kladu bacili na njega i nestali. Mladi Jevrejin
uzdahne. Tada sam shvatio da to nije slu¢ajno, da to nisu ispadi pojedinih
zagriZenih hitleorvaca. To je organizovani sistem. Hitler hode da nas unisti. Zato
sam odlu¢io da pobegnem iz njegovo Trefeg Rajha, da iznesem istinu o sudbini
Jevreja.-

-A kako te nabavili fotografije?- Arpad Siladi ga pogleda.

-To me mnogi pitaju. Odgovori mladié. Sasvim sludajno. Jedan Nemac,
kasnije sam saznao da je komunista, sutradan mi je doneo te fotografije i rekao da
ih satuvam kao dokaz Hitlerovih zverstava.

-Odakle ste gospojce? vojnik joj prekine tok misli.
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-Iz Grada. Katarina ga najzad pogleda. Isto okrvavljeno lice, kao na onoj
fotografiji. Sad ¢u ja. Pojuri kroz Sumicu do obale Reke, pokvasi maramicu.
Pazljivo briSe krv sa lica.

-Bog vas blagoslovio. A kako se zovete?-

-Katarina.-

-Zar vi niste Srpkinja?-

Ona se za trenutak zbuni. Cuje glas svoje majke:- Nemoj sada da isti¢e$ da
si Jevrejka, reci da si Madarica. Nikad nisi sigurna da taj nije antisemita. Tek kad se
uveri$ ko je i kakav je, reci mu.

Iz nje izbije prkos: - Ne, ja sam Jevrejka.-

-Jevrejka? vojnik razrogadi odi.

-A za$to se Cudite?-

-Ovaj,-on promuca,- vi ste tako lepi, ovaj, imate lepi mali nos, kao Srpkinja.-

Katarina za trenutak prestane da mu briSe krv, kiselo se nasmesi. Seti se
Milenka, kada je prvi put izveo u biskop.

Njih dvoje stoje u senci ugla prekoputa biskopa. Ona se povremeno osvrée.

-A ako nas vidi neki profesor?-

-Ne boj se. Jo$ uvek je $kolski raspust. Uostalom ako i neki naide, otkuda ée
on znati da mi idemo u bioskop, zar ne?-

-A kad budemo ulazili?-

- to je sredeno. Uéi éemo tek kad poéne film, ja uvek tako radim. Tutnem
vratary; ¢ika Francu, dva dinara i on me pusti na balkon. Tamo iznad stepenista
postoji udubljenje u koje se uvuéem i pred kraj filma se iSunjam.-

-I nikad te nijedan profesor nije video?- zadivljeno ga posmatra.-

-Nikada,- on se isprsi,- za pune tri godine.-

-8alom!- Katarina otpozdravi nekoj devojci koja 2uri ka bioskopu.-

-Kako si je pozdravila? Tako ne$to do sada nisam &uo.-

-Jevrejski. To znati: mir, slitno vaSem: zdravo.

-Zar si ti Jevrejka?- On se mahinalno odvoji za korak, gleda je
zaprepa$éeno.

Katarina zadrhti. Da li ée da je ostavi? Cuje $apat svoje majke: Mnogi goji
nas mrze ili bar ne podnose. A #ta si ti mislio? najzad por$aputa.

-Ovaj, - mislio sam da si Madarica, - Mileno se zbuni.

-Nisam znao da je Katarina jevrejsko ime. Zar je i Slida jevrejsko?-

-Zasto pita$?- ona se pribrala.

-Pa, tvoj brat mi se tamo na kupali$tu predstavio kao Siladi.-

-Katarina se nasmeje.- To nam je prezime. On se zove Samuel. Mi smo
madarski Jevreji.-

-Cudno.- promrmrlja Milenko. Uop§te ne li¢i§ na Jevrejku, u-na§ tako lepi
mali nos.-

-Hoée$ da kaZe$ da Jevreji moraju da imaju veliki nos, kao na onim
karikaturama? Tako nas predstavljaju antisemiti.

-Stigli smo.- Milenko je vrati u stvarnost. Bicikl po¢ne da trucka po turskoj
kaldrmi.
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Katarina se premesta po obmotanom ¢ebetu, trazi najbolji poloZaj.

Milenko skrene na uzani, samonikli travnjak, koji se ukoso uzdiZe prema
trotoaru. Je li ti sada bolje?-

-Jeste.- odgovori ona, opusti se. Odsutno posmatra prozore na kuéama.
Iznad krovova pojavi se zlatni krst, privute joj paZnju. Netremice ga gleda kako se
sjaji na suncu. Zasto sudbina ¢oveka zavisi od toga u kojem se hramu i kojem bogu
moli? Da je ovo njena crkva sada bi njih dvoje bili sreéni i bezbrizni. Da li Milenko
strepi i pati koliko ona? Ne, on i ne moZe toliko da pati. Prebolede je i zaboraviti kao
da nikada nije ni postojala. A nju razdire ne samo slutnja o kraju njihove ljubavi
nego i saznanje o stra$noj sudbini koja neumitno dolazi.

-Milenko,- okrene se prema njemu,- da li me ti zaista voli§?-

-Naravno da te volim.-

-I neée$ me nikada zaboraviti?- strepi od odgovora.

-Ludice moja, zadto da te zaboravim? Pa ti si deo mene i biée§ dokle god
Zivim, a$to pitas?

-1 ti si deo mene, - $apne. Ledima se osloni na njegove grudi, dlanove stavi
na njegove $ake na upravljadu, podrhtava od radosti.

Milenko zaustavi bicikl na uglu slepe ulice. Nogama odrZava ravnotezu.
Hoées li da ude$ u kuéu kroz dvoriste ili sa Glavne ulice?-

-Kroz dvoriste,- odgovori ona,- da me tata ne vidi. Side sa bicikla. Ne moze
da odvoji pogled sa krsta na belo mtornju pravoslavne crkve.

-Hajde, da bar vidi$§ kako izgleda iznutra.-

Katarina se za¢udi kako joj je proc¢itao misli. Klimne glavom.

Milenko pogura bicikl ukoso preko ulice. Zaustavi ga u porti, prisloni na
ogromni stari hrast.

Siroka senka polegla po ciglanoj stazi, prekrila neizgaZenu travu, dopire do
ulaznih vrata crkve.

Milenko je uhvati za ruku i povede ka vratima koja su $irom otvorena.
Polutamu presecaju $iroki snopovi suncevih zraka, u kojima treperi prasina, slivaju
se na pod od kamenih plofa. Ispred, njoj nepoznatih likova naslikanih uljanim
bojama, lelujaju plamiéci sveca, osvetljavaju izrezbarene pozladene ramove.

-Kakve su to slike?- ona zapita.

-Gospoda boga i njegovog sina i raznih svetaca.- Milenko s nasmeje.

-Kod nas u sinagogi toga nema. Gospod je to zabranio u zapovestima koje je
dao Mojsiju.-

Katarina primeti nekoliko gologlavih muskaraca i zabradenih Zena kako
nepomiéno stoje pored stolica sa visokim naslonom.

Ona zastane, odmota svoj svileni $al sa crveno-crnim kvadratima, poveze se.

-Zasto to stavlja$?-

-U na3u sinagogu niko ne sme da ude nepokrivene glave, muskarci Sedirom,
a Zene maramom.-

-To nisam znao. Kod nas muskarci ulaze u crkvu gologlavi, samo Zene mogu
da stave maramu. Na ulazu se prekrste. Milenko pokaZe: Vi imja oca i sina i
svjatoga duha, amin,. Sastavi joj tri prsta i podigne na njeno &elo. Probaj.-
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-Ona je napuslita nafu veru,- pojavi se lik Mavra Vajsmana, - ona je za
mene umrla.-

-Katarina istrgne ruku, naglo se okrene i pojuri ka izlazu porte.

Milenko je jedva sustigne. Sta Je7 Zar si se predomislila?-

-Ne mogu,- gleda ga suznih o¢iju, - ne smem da napustim svoju veru.-

-Sta kaZe$?- Milenko se zabezekne. Zar je moguée?-

Lice mu se zgréi, jedva zaustavi jecaj. Okrene se i pojuri prema biciklu.

Katarina vidi kako se naslonio na stari hrast, ramena mu se tresu.

Neka starica, sva u crnini, lagano prode pored njih, sagnula glavu, ne
primeduje ih, ne$to mrmlja u bradu.

-Sigurno joj neko umro,- Katarina pomisli,-kao $to je sada umrla nasa
Jjubav. Umrla? krikne u sebi.- O Gospode, §to me toliko kaZnjava$?- Napravi korak
prema Milenku, ali je neka unutra¥nja sila zaustavi.-Ne! moramo da se pokonmo
njegovaj volji.-zatuje glas deda Mavra.

Milenko najzad uzme bicikl, pogura ga. Cutke, sporim korakom izide iz
porte i uputi se preko ulice.

Ona bojaZljivo krene za njim, ne sme da mu se pribliZi.

Na uglu slepe ulice on zastane, sateka je.

-A ako samo kobajagi promeni$ veru,- Milenko je bojaZljjvo zapita,- da bi
mogli da se ven¢amo?-

-Sta kaZe?- Ona ne vruje svojim u$ima.

~-KaZem, da sam ospolja postane§ pravoslavna Srpkinja, a u dusi da ostane§
Jevrejka. To bi znali samo tiija i tvoji.-

Katarina posko¢i od radosti. Dilema: ljubav ili porodica, koja je poslednjih
dana rastrzala; ko¥marni snovi, koji su je budili, oznojanu i uplaSenu, sve je to
odjednom re$eno, jednostavng je nestalo.

-SlaZem se!- ona uzvikne,

-Dobro,- Milenko je uhvati za ruke, -onda idi i objasni svojima ,a naro€ito
naglasi da sam okobajagi menja$ veru, i to privcemeno, a kad Hitler izgubi rat, onda
ée$ i javno da pokaZe¥ da si ostala Jevrejka. Siguran sam da ée i tvoj deda da
odobri.-

-A ako oni ipak ne odobre?- - ona u stvari ne pita njega, strepi od njihovog
odgovora.

-Onda ¢emo morati nekuda da pobegnemo,- odgovori on,- da se sakrijemo,
dok ne prode ovaj prokleti rat.

-A kuda?- hode da bude sigurna da ée da izbegne stra$nu sudbinu koja joj se
prikrada.

-Jo$ ne znam, - Milenko zastane Ne$to ¢éu veé da smislim. Nervozno
zvrcka, pritiska polugicu na biciklu. Ako ni$ta drugo, - radosno uzvikne, - odve$éu
te kod mene !

-A ako se tvoji ne sloZe ?

-Onda ¢u te sakriti u podrumu na3e kuée. To ée znati samo Moméilo. Slusaj,

- on se upilji u nju, - daj mi svoju ¢asnu reé da ée$ odmah da razgovaras sa svojima.-
-Casna red.
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-Dobro, ¢ekam te sutra opet u deset, ispred gvozdare.

Milenko uzjasi bicikl i potera ga prema Glavnoj ulici.

Katarina ude u slepu ulicu i oprezno proturi ruku kroz ogradu od zeleno
obojenih letava, napipa rezu i povuée je.

Senke se podvukle pod nekoliko jela §to natkriljuju uzanu stazu od cigala.
Ona napravi nekoliko koraka, kroz prozor na spratu ugleda majku kako iz kredenca
vadi tanjire, neka nemoé je zaustavi. Zar je ve¢ ru¢ak ? odrvenelim nogama jedva
krene prema kuéi. Sta da ka¥e, kako da objasni ? :

Komsijski macak se ispruzio na krovu Supe, sunfa se. Iznenaden njenim
korakom, skod¢i, projuri pored njenih nogu i nestane preko ograde.

Ona se na trenutak zbuni, a onda pogurena utréi u hodnik $to vodi na
Glavnu ulicu. Zastane ispred zadnjih vrata zlatarske radnje. Cuje razgovor. Odahne.
Tata jo$ radi.

Oprezno se popne uz stepeniste i neodlu¢no zastane predu laznim vratima
stana. UplaSeno gleda metalnu cev¢icu, ukoso prikadenu na dovratak. Svemogudi,
pomozi mi, - $apne. Vrhovima prstiju dodirne mezuzu, pa ih prinese usnama.
Lagano pritisne kvaku i kroz prozor predsoblja ude u kuhinju.

-Gde si bila ? Eleonora ostavi tanjir.

-Ovaj . Katarina sagne glavu - bila sam iza kude.

-I §ta si tamo radila ?

-Ovaj - éerka se udeprtlja, ona je drugadije zamisljala ovaj razgovor -
razgovarala sam sa $kolskim drugom.

-Kojim $kolskim drugom ?

-Sa Milenkom.

-1 0 éemu ste razgovarali ?- Eleonora pogleda u zidni ¢asovnik. - Citav sat.
Katarina odahne. Dobro je, - pomisli, - mama i ne zna kada sam otisla.

-Nisi mi odgovorila. O ¢emu ste razgovarali ?

Cerka uzme jedan tanjir sa oprane gomile i pofen krpom da ga brise, da
mama ne primeti kako joj drhte ruke, da ne mora da je pogleda.

-On hode da me spase od Nemaca, - najzad odgovori.

-Sta kaze$ ? majka joj uzme tanjir. Ostavi to. Zasto hoce da te spase i
kako?

-On me voli, - Katarina $apnu, - predloZio je da se udam za njega.

-Da se uda¥ ? Eleonora prsne u smeh.

-Nije to nimalo sme$no, - Katarina pogleda u majku, - I ja njega volim.

-Izvini, dete moje, ja se ne smejem tebi nego toj va$oj nemogudoj ideji.
Koliko taj Milenko ima godina ? Sedamnaest. Tako sam i mislila. Pa, vi ste isuviSe
maldi, vi ne moZete da se vencate.

-MoZemo, ako nam oéevi odobre.

-Ko to kaze ?

-Advokatski pripravnik njegovog oca.

-Zar je njegov otac advokat ? A gde mu je kancelarija ? Na trgu ? I ti veruje$
da ¢e on da odobri svom sinu da se o%eni ¢erkom obi¢nog zlatara, i to Jevrejkom ?

-Ja ¢u da predem u pravoslavnu veru, da postanem Srpkinja, ali -
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-To deda neée odobriti, - prekine je Eleonora, - zna$ za tetka Juliju ?

-Ali, - nastavi Katarina, - to ¢e biti samo kobojagi. Ja ¢u to samo spolja da
postanem, a u dusi ¢u i dalje ostati Jevrejka. To ¢emo samo mi da znamo i niko
drugi, dok se ne zavrSi ovaj prokleti rat, a posle toga ¢u ja i javno ponovo postati
Jevrejka.

-Dete moje, - majka je privuce sebi na grudi, miluje kosu. Katarina oseéa
toplinu tog zagrljaja koji je umiruje. Mama de se sloZiti, razmislja, inaée me ne bi
milovala, nego bi me izgrdila. Taj va$ plan, nema nikakvog smisla, on je
jednostavno neostvariv. Zaboravi ga.

-8ta ? ona se zaprepasti, razotarana, odvoji. Ali, mama, mi se volimo. Ja, -
zamuca, - ja ne mogu bez njega da Zivim.

Verujem, dete moje, - majka joj ovla$ pritisne vrh nosa, nasmesi se.
Verujem da zaista tako osedas. I rqzumem. Svaka devojka to doZivi, i ja sam to
osetila ali -

-Ali, §ta ? Katarina ne mozZe da sateka kraj re¢enice.

-Ali, - nastavi Eleonora, - to je dacka ljubav. Ona iznenada dode, izglda da
¢e vetn oda traje, a onda odjednom nestane. I tebe ée to da prode. I jednog dana
¢ées se ¢uditi, kako si mogla u to da veruje$. Prava ljubav, dete moje, nastaje tek u
braku.

-Mi i hoéemo da se ven¢amo, - radosno vikne, - zar ti nisam rekla da je to
Milenko predloZio ? gleda je u oéi, ne trepée. hode da pokaZe da veruje da prava
ljubav nastaje tek u braku i da se slaZe sa tim. Mama, hvata je za ruku, da je
pridobije, da je podrZi, - da pitam tatu ?

-Nemoj sada, on je umoran od silnih briga. Eleonora pride $tednjaku i
potne da mesa guséiju supu sa knedlama od macesa. Pomozi mi da preruéim.

-A kada da ga pitam ?

-Najbolje nikada.

-Ja moram da ga pitam ! Kata.nna jekne, obeéala sam Milenku.

Majka se okrene, dugo posmatra, najzad uzdahne : - Ja znam nJegov odgovor.
Uostalom, - ona se nasmesi, - bolje bi bilo da mi pomogne$ da sve pripremim za
sutra$nji Sabat. Marta je javila da je bolesna. Hoée§ li ?

Katarina klimne glavom.

-Dobro. Ja sam veé ofistila sveénjake, a ti sidolom oéisti Besamim.
Eleonora izvadi iz kredenca srebrnu posudu u obliku tornji¢a na nogama. Proveri
da li u njemu ima karanfili¢a. Da te neSto pitam. Cak i ako samo kobojagi promenis
veru, koje verske obi¢aje bi vi praznovali ? Njegove ili tvoje, ili i jedne i druge ?

-Ne znam, o tome nismo razgovarali.

-Eto vidi$ ! .

Katarina zamisli Milenka kako okrece srebrni tornjié : - Sta je to ?

-Besamim, - odgovori ona.

-A ¢emu on sluZi ?

-Vidi§, - ona mu pokazuje, - ovde se stavlja karanfili¢. Njegov miris razdvaja
kraj subotnjeg dana odmora, koji se zove Mocae Sabat od sledeéeg radnog dana.

- Zar vama nije nedelja dan odmora ?
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-Ne, kod nas je subota. Zove se Sabat. Poinje u petak uvede a zavriava se u
subotu, kad sunce zade.

Milenko poéne da se kikode.

-Sta se smejes ?

-Taj miris karanfili¢a me podseéa na miris tamjana, kada nas popa kadi. Sve
su to gluposti boZje.

Katarina se rastuzi. Da li ée Milenko hteti da namaZe svoje oéi vinom ? Da i ée
uopste hteti da slavi Sabat ? Oseti da je opet upala u bezizlaz. Koprca se da se
izvude iz njega.

Na stepenistu se zacuje bat koraka.

-Evo ih. Katarina, idi brzo postavi sto.

-Mama, da ga ipak pitam ? Katarian se uSeprtljala, zgrabi tacnu, drhte joj
ruke, srebrni pribor po¢ne da zvecka.

-Smiri se dete moje, - Eleonora preuzme tacnu. Evo ja éu da ga izokola
pitam a ti posle odlu¢i sama. Otvori mi vrata.

-Arpade, - Eleonora vrati kadiku u ispraznjeni tanjir, - nedavno sam ¢ula da
je jedna nasa devojka predla u pravoslavnu veru, udala se za Srbina i postala
Srpkinja, da se tako spase hitlerovskih pogroma. Sta ti misli$, da li je dobro uéinila?

-Za mene je ona mrtva, - Mavro upade u razgovor.

-Ne pitam tebe, tata, tvoje mi$ljenje znam. Pitam Arpada.

Katarina podvuée ruku pod sto, da sakrije podrhtavanje, netremice gleda u prazan
tanjir. Naéulila ugi, sa strepnjom oéekuje odgovor.

-Hm, - Arpad Siladi se zamisli, - ti zna$ za na$ obi¢aj da se smatra da je
umrla. Ali, ako bi se tako spasla, ja bih ipak odobrio, jer prava smrt je ipak gore
reSenje.

-Nije! vikne Mavro Vajsman. Tada ¢e njena dusa otiéi u pakao, jer je izdala
veru.-

-A ako je to samo kobajagi ? Katarina vikne. U prvi mah ne shvata da li to
pita oca ili potse¢a majku.

Otac razrogaci odi, netremice je posmatra. Eleonora pogleda u éerku, trepne
otima. Stvarno, ako bi to bilo samo kobajagi, privremeno, dok se ne zavrdi ovaj
nesreéni rat ?-

-Najverovatnije bi prodla kao marani Mavro se ponovo oglasi Jadnici.
Velovali su da ée spasti ovozemaljski Zivot ako bajagi predu u rimokatoliku veru, a
nebeski, tajnim vr§enjem verskih obreda. Ali, Bog ih je kaznio za neverstvo. Po
naredenju $panske Inkvizicije, marane su $pijunirali i potkazivali njihovi susedi
hri¥¢ani, Na stotine marana je Zivo spaljeno, a mnogo viSe ih je osudeno na
doZivotnu robiju.

Mavro Vajsman se pogladi po prosedoj bradi. Kao $to vidi§, nisu izbegli
volji BoZijoj.-

-Alj, to je bilo u Srednjem veku. eleonora nastavi razgovor.

-Za nas Jevreje nastupa Srednji vek. Umesto Inkvizicije sada to radi Hitler.
Zar si zaboravila na one fotografije iz Minhena ?
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II

Posle ru¢ka Arpad Siladi Zurno izide na ulicu, kukom na drvenoj palici
zakadi rolo i povude. Talasasti lim, obojen masnom sivom bojom, sjuri se uz buku i
tresne o kameni prag ispred izloga. Zakljutavii obe brave zlatar prode ulaznim
hodnikom svoje jednospratne stambene zgrade i na sporedna vrata ude u radnju.
Saéeka da mu se o¢i priviknu na mrak, pa pazljivo osmotri metalnu roletnu. Nigde
ne propusta ni traak svetlosti. Zadovoljan, upali splet sijalica. Jarka svetlost na
tavanici sklizne niz velike vitrine, zacakli se u njihovim staklima, zacrveni u ogrlici
od rubina, zasvetluca u zelenom smaragdu na medaljonu, kao oparena odskoéi sa
brilijantina na zlatnom prstenu, prelije se preko staklom pokrivene tezge i izgubi u
senkama uglova radnje.

Vreme je da najzad odluéi. Nervozno hukne.

Odmah posle bombardovanja Beograda krenule su glasine, uvladile se,
ispod dobro zatvorenih vrata, u sobe, zamradene gustim zavesama, za trenutak su
se u prolazu zaustavljale na ulici, §apatom se $irile kroz sinagogu, sudarale se sa
novim vestima, izazivale pometnju.

Moskva je javila da su Rusi dali Hitleru ulitmatum da u roku od dvadeset
etiri sata povule svoje trupe iz Jugoslavije. Nemoguée, pa Hitler i Staljin su
zakljuéili pakt i podelili teritorije. Arpade, poslednji je ¢as da se pobegne u
Madarsku. Ne znam $ta da radim, moram jo§ da razmislim. To je problem tamo$njih
Jevreja, gospodine Siladi, zamerili se Hitleru pa ih on proganja, ho¢e da ih otera na
Madagaskar. Jugoslovenska vajska nezadrZivo prodire prema sofiji. Amerikanci su
objavili rat. Ja beZim prema Grékoj odakle su Englezi krenuli na sever. Ja ostajem
ovde. Godinama trgujem sa Nemcima. Moj poslovoda, domaé¢i Nemac, garantuje mi
da ¢e moja fabrika i dalje da radi, to je u interesu Nemadke. Kakva Sofija, dragi moj
Arpade, pa nematki Vermaht je veé zauzeo Skoplje, presekao je prilaz Grékoj.
Nadam se da ée Hitler imati u ivdu da sam u pro$lom ratu kao austrougarski major
ranjen i zbog toga odlikovan. Ne vidim nikakvog razloga za bekstvo.

Arpad Siladi sedne na visoku stolicu iza tezge. Hvala Gospodu, - zlatar
razmi§lja, - §to se jude pojavio taj Erih Stal. Da nije sa njime razgovarao, sada bi oni
bili na putu za Petu. Doduse, propalo mu je pet stotina dinara, jer kotija$ nije hteo
da vrati kaparu. Ali, uStedeo je Zitavih devet hiljada petsto, koliko je trebalo jo$ da
mu plati da ih preveze, zajedno sa najnuZnijim stvarima, samo do madarske
granice,

Jude, rano ujutro, zazvonilo je zvonce iznadu laznih vrata, trgnulo ga iz
razmiéljanja. Na ulazu se pojavio neki visok, suvonjav ¢ovek. Imao je Zuckastu kosu,
bledoplave oéi, uzano éelo. Za trenutak je zastao, a zatim zatvorio vrata za sobom.
Dobar dan ! viknuo je. .

-Sluga pokoran, - zlatar je skoé¢io sa stolice. - Cime vas mogu posluziti ? Od
nekuda mu je bio poznat, ali nije mogao da se seti ko je.

-Zeleo bih da kupim svojoj Zeni poklon za rodendan. Kupac zastane nasred
radnje. Gleda paZljivo vitrine, pride tezgi. Evo, ovaj prsten. Da li je to brilijantin ?
prstom pokazuje.
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Arpad Siladi stavi cvikere i Zurno izvadi prsten, obrie pajalicom. BruSen je
u Holandiji, a prsten je od ¢etrnaestokaratnog zlata. Evo drZavni £ig. Zatim zapara
brilijantinom u staklo, za takve sluéajeve veé pripremlienom. Vidite ovaj trag ? To
moZze biti samo brilijantin.

Musterija ga podigne, izvadi iz dZepa burmu, - Samo da proverim da li ¢e
da odgovara prstu moje Zene. Dobro je. okrene se prema izlogu, posmatra
svetlucanje dragog kamena.

-Wunderbar, -promrmlja.

-Sie sind ein Deutscher ? zapita zlatar.

-Jawohl. Dozvolite, ja sam Erih Stal. Kupac lupi petama i klimne glavom.

-Profesor nemackog ?

-Otkud znate ? zadudi se Nemac.

-0d svoje éerke. Arpad Siladi nastojava da mu se pribliZi, da mu podide. Vi
joj predajete nemacki. Ona je u petom razredu gimnazije. Katarina Siladi. Crnka, sa
kovrdzavom kosom.-

Profesor se za trenutak zamisli. Ah da. Ona vrlo dobro govori nemacki, -
nasmeéi se na zlatara, - a, vidim, i vi takode.-

-Pa, nemacki je, zajedno sa madarskim na$, da tako kazem, porodi¢ni jezik.
Znate, - prodavac se uzurba, - moja prababa sa mamine strane bila je &ista Nemica.
A moj tast ima nemacko poreklo. Prezime mu je Vajsman, pravo nematko. Zar ne ?-

-Interesantno, - promrmlja Erih $tal, ali ne odgovori na pitanje.

-Koliko staje ovaj prsten?-

-Deset hiljada.-

-To je preskupo za mene.- Nemac ga vrati. MoZe li jeftinije ?-

-Evo, ovaj staje sedam hiljada, on je bru¥en u Madarskoj.- Arpad Siladi
izvadi drugi, opaja ga i pruzi.

-Nismo se sporazumeli.- Kupac pokretom $ake odbije da ga uzme.

-Ah, tako,-zlatar ne mole da zaustavi rojeve misli. Pred njim stoji
neprijatelj. MoZda ¢e on da odlutuje o sudbini njega i njegove porodice. Hm, recimo
sedam, koliko vredi ovaj drugi. on ga vrati u vitrinu na tezgi. Ali, to je samo za vas.
Arpad Siladi se u$eprtlja, - kao profesoru moje ¢erke. Znate, ona vas jako hvali da
ste dobar profesor i ovek.-

-Milo mi je da to ¢ujem.- Profesor nemackog jezika pocrveni.

-Da li vam cena odgovara? Prodavac je pritajio dah. Mora da mu proda, da
ga pridobije, da ga ovja zapamti. Zlu ne trebalo. Spusti¢e i ispod stvarne vrednosti,
na svoju §tetu. Izgleda da i nije tako lo§ fovek. Pocrveneo je kao devojka na
pohvale. A za pet ?-

-Ta cena mi odgovara.- Prebroji novac i stavi ga na tezgu. Molim vas da ga
lepo zapakujete. No, tako, - mrmlja, - bar sam dinare pretvorio u ovaj prsten. Bolje
to, nego da ga sutra-prekosutra menjam za penge, koji ne vrede mnogo.-

fu0 2 -Izvinite, Arpad Siladi prestane da vezuje crvenu pantljiku, - da li sam dobro
uo ?-

-Adtato ?-
-Spomenuli ste penge, a koliko znam, to je madarski novac.-
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Erih Stal se nagne nad tezgu. Jeste li sami ? Glavom poka¥e na vrata koja
vode u radionicu.

-Jesam.-odgovori zlatar.

-Vrlo dobro. Neito éu vam reéi upoverenju Ovih dana u Grad treba da
dodu madarski honvedi.-

- -Sta kaZete ? prodavac radosno vikne, ne moZe vise da se uzrdzi.

-Hitler je obeéao admiralu Hortiju ove krajeve. Time ée da se ispravi
nepravda Trijatonskog diktata. Profesor nemackog snaZno lupi $§akom po tezgi.

-Ovaj, a otkuda to znate ? Arpad Siladi ne moZe da veruje. Oseéa kako se
razilazi, kako nestaje mora koja ga je danima mudila.

-Moj poloZaj mi to omoguéuje. Nemac se obema rukama nasloni na tezgu i
nagne. MozZda ne znate, ja sam u upravi ovda$njeg Kulturbunda. Samo, - on stavi
prst na usta, - nikom ni re¢i. Naravno, - ponovo se nasme$i, - samo najbliZima
moZete ovo u poverenju da saopstite. Jasno ?

Arpad Siladi se mahinalno uspravi, ukruti kao vojnik.

-Jasno.

Sada ne moZe da oceni, ali ¢ni mu se da je Erih Stal veé poodavno bio
otifao, kada je shvatio da i dalje stoji kao regrut u stavu mirno. Nasmejao se sam
sebi i lagano spustio na visoku stolicu iza tezge. Tek tada je primetion papirne
nov¢anice na tezgi, nije stigao ni da ih izbroji. Toliko ga je zaokupio razgovor sa tim
vodom domaéih Nemaca. Da, dobro je ¢uo: Dolaze Madari uZurbano je otvorio
ladicu i jednim pokretom gurnuo novac. Naglo je skotio, stavi orezu na ulazna
vrata, otvorio sporedna i pozvao Zenu, zapravo viknuo da odmah dode jer ima ne$to
vaZno da joj kaZe.

-1 ti njemu veruje ? Eleonora ga je pogledala.

-A zadto da ne ? Arpad Siladi je izdrZao njen pogled. Zar ovo nisu bili
madarski juZni krajevi ? Uostalom, Hitler je ve¢ do Hortiju delove Slovadke i
Rumunije u kojima Zive Madari.

-Molimo Svevi3njeg da zaista bude tako. I §ta sada ?

-Deci ni redi, Mogu da se izbrbljaju. Kad dode vreme, ja éu im reéi.

-Atati?

-Ni njemu. Unapred znam $ta bi rekao.

Rolo izpred radnje iznenada zaklopara. Zlatar se trgne. Opet ta deca. Nije
trebalo ranije da ih rasteruje. Time ih je jo¥ vife zainteresovao, privukao, da
paréetom letve ili kamenom vuku preko talasastog lima, stvaraju buku, izazivaju ga,
a potom pobegnu. Sada mora da ih otera, smetaju mu, nerviraju ga. Zurno pride
rolou i pesnicom udari nekoliko puta. Ako izidem, prebi¢u vas | vikne Nastane
tajac, a zatim se zaduje dediji smeh i cika, tutanj koraka brzo se udalji.

On se vrati za tezgu, svojim birgama.

Ipak treba da sakrije sve ono $to je najdragocenije. U trenucima bezvlaééa,
rulja pljatka radnje. Niko ne moZe da ih zaustavi, ni ovaj rolo niti tefka metalna
kasa.

Izvude ispod tezge sanduk od debelog lima, 3to mu je napravio limar kada
se bio odlu¢io da pobegne u Pe¥tu i otvori ga. Zamisljeno se pole$e po temenu.
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Odakle da poéne ? Prvo, lomljeno zlato i ploéice, pa ogrlice i medaljoni, i najzad
prstenje i minduSe. Po teZini i veli¢ini. Treba da napravi spisak predmeta. Nervozno
namesti cvikere, potrazi, ali ne nade papir za pisanje zgrabi jednu papirnatu kesu,
ivicom $ake je ispegla. Posle ée sve to lepo da prepise i negde da sakrije. Zamo¢i
pero u mastionicu. Ova tri grumena zlata nije stigao da azotnom kiselinom oéisti od
primesa. Neka, uéinice posle rata. Posle rata ? A kada ¢e i kako da se zavr$i ovaj
prokleti rat ? Nece sada ponovo o njemu da razmilja.

Izvadi iz vitrine zlatnu ogrlicu sa dvadeset malih listova. Lagano je spusti na
otvoren dlan leve ruke, kaZiprstom desne ruke povufe prema nadlaktici, da je
sasvim ispravi. PaZljivo rasporeduje hrastove listiée. Sa puno ljubavi i sapljenja ih je
ugravirao, dletom urezivao svaku Zilicu u zlatne plo¢ice, sekao ivice, malim ¢ekiéem
oblikovao, teZio ka savr$enstvu prirode. Na svojoj koZi oseéa samo njemu poznatu
toplinu, koja ga vraéa u proslost, pred proéli rat.

Starac spusti uveli¢avajuée staklo i podigne glavu:

-Vi ste hteli ?

Arpad Siladi se udeprtlja. Ja bih Zeleo da se kod vas zaposlim kao kalfa.
Krifom posmatra vitrine pune raznog nakita. Tako ne$to jo$ nije video. Kad bi
mogao da naudi i postigne takvo savrienstvo.

-A za$to ba$ kod mene ? $alamon Bordos$i podigne sede, éupave obrve.

Mladié se prene: - Ovaj, ¢uo sam da ste vi najbolji majstor u Madarskoj.

Zlatar se nasmesi. A kakve preporuke imate ?

Arpad Siladi otvori platnenu torbu i izvadi nekoliko listova. Izvolite,
pogledajte sami.

-Hm, - starac prevrce te papire. vidim da ste moje vere, rabiner potvrduje
da ste pouzdan Covek. A izgleda da ste ve¢ stekli zavidnu vestinu. Kod mog kolege
Polaka iz Segedina, $egrt mora dobro da izudi zanat da bi poloZio ispit. Otvori
ladicu i dokumente spusti u nju. MoZete da poénete. Zatim tri puta udari u zvonce
na stolu.

-Palika, ovo je Arpad Siladi, na$ novi kalfa,

-A sada, - majstor se obrati mladi¢u, - podite Pe$tom u 3etnju, Obidite
ulicem trgove, spustite se na obalu Dunava, popnite se na Budim, da jednim
pogledom obuhvatite ovaj velianstveni grad. Treba da ocenite njegov duh, da
pogodite ukus i Zelje Madara sa kojima dete Ziveti i kojima dete prodavati svoje
rukotvorine,

-Salamon Bordo$i zastane, duboko udahne, kao da mu je ponestalo
vazduha. Zagleda se u dleto koje okrede u ruci, Sa najzad nastavi:

-Za prvi put vam predlalem da posebnu paZnju obratite na lif¢e u
parkovima. U jesen ono poZuti, podinje da li¢i na zlato. Ponesite onaj list Cija ¢e
lepota naroéito da vas uzbudi. Poku$ajte da ga oblikujete na zlatnoj plodici. Trudite
se, ne sam oda imitirate prirodu koju je gospod stvorio, jer takvo savrienstvo ne
moZete da postignete, nego, da unesete nefto svoje, da se u tome razlikujete od
drugih majstora. Razumete ? pogleda ga Na Zalost, u ovo industrijsko vreme $tanc
masine sve vie zamenjuju ruéni rad, proizvode ¢itave serije istog nakita, koji lici
kao jaje na jaje, bez duha i originalnosti. One uni$tavaju umetnost u naSem zanatu.
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Stari zlatar naglo prekine svoje obja¥njenje, stavi uveli¢avajuée staklo na
oko i, kao da je sam u radionici, po¢ne dletom da urezuje neke $are u zlatnu
ploéicu.

Mladi¢ na prstima izide iz radnje i paZljivo zatvori vrata.

Zlatna ogrlica isklizne iz ruke i zazveéi po staklu na tezgi. Arpad Siladi se
rastuzi $to mu je prekinuto seéanje. Zgrabi ogrlicu, kao da je ona kriva, i Zurno je
ugura u kartonsku kutiju, ispunjenu vatom, koju prekriva zelena ¢&oja, zatvori
poklopac.

Nastavi da pregleda, narukvice, broSeve, medaljone, lanéi¢e, da zapisuje na
paironoj kesi, pakuje u kartonske kutijice i da ih slaze u metalni sanduk.

Najzad zavrsi i taj deo posla. Sedne na visoku stolicu, malo da se odmori,
da porazmisli. Nece valjati. Mora ne$to od vrednijeg nakita i da ostavi, da se
eventualni pljacka$i zadovolje, zaustave. Ovako: U kasu ¢ée da zakljuéa one
neotiS¢ene grumene lomljenog zlata, dva-tri prstena sa najmanjim brilijantima i
poneki nakit od poludragog kamenja. A po vitrinama ¢e da rasporedi razne dinduve,
prstenje i ostali malovredni nakit, a ako ba$ mora, otkljutade kasu. Valjda ée to da
ih zaustavi.

I tada se seti. Umalo da zaboravi. Iz ladice izvadi nekoliko papirnih kesa,
pogleda natpise, proveri sadrZaje. Pride sporednim vratima i pozove sina.

-Samuele, idi do ovih musterija, od svakog uzmi moju potvrdu o prijemu i
predaj mu kesu, neka proveri da li je sve u redu u njoj. Izvini se, u moje ime, $to
nisam stigao da uradim. Spredio me je ovaj prokleti rat. Pa, po$to sad ne mogu da
garantujem sigurnost njihovog nakita, vraéam ga. Kad dodu bolja vremena, mogu
ponovo da mi donesu. I jo§ nesto. Ako neko hode da plati, nemoj da primi$. A sada
pozuri.

-A zasto da ne primim ? zacudi se Samuel.

-Ono $to eventualno izgubim u novcu, - objasni otac, - dobijam na ugledu. A
to, narocito sada, A to, naroéito sada, mnogo vise vredi.-

-Kada ¢e ovo biti gotovo ? sin pokaZe na sanduk od debelog lima. Da ti
pomognem ?-

-Ne, -odgovori otac, - to moram sam da uradim. Gledaj da se vrati$ za jedan
sat, dotle ¢e sve biti gotovo. Hajde, kreni. Kamo srece, on pomisli, da nije poslu$ao
doktora Bergera da pusti Samuela da pode u gimnaziju pa da se kasnije upife na
medicinski fakultet. Sada bi on veé zavr§io zanat i mogao da nasledi radnju. A
Eleonora je Zelela da se deca $kouju. .

Arpad Siladi pogleda na zidni &asovnik. Ve¢ pet | Mora da poZuri, do vecere
ima sve da se uradi. On Zurno nastavi posao. Ne primecuje kako vreme nedujno
polazi.

-Jesi li gotov ? Mavro Vajsman se pojavi na sporednim ratima.

-Jesam, ofe. Zlatar pokaZe svom tastu metalni sanduk. Ovde sam sloZio
sve vrednije stvari. Po vitrinama aam ostavio uglavnom bezvredne stvari, a u kasu
manje vredno poludrago kamenje i nekoliko grumena neofi$éenog lomljenog zlata.-

-Sve ima svoju vrednost, Arpade. Svaka dinduva moZe da se proda, makar
za dinar.-
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-Znam, oce. Ne$to moram da ostavim u radnji, da zavaram eventualne
pljackase.

-U pravu si. A §ta je u ovoj kutiji ?-

-To su racuni za nabavljenu robu iz Minhena, Befa i Peste. To ¢u da stavim
u sef. Arpad Siladi podigne hrpu papira Umesto najdragocenijeg nakita, kao do
sada. Ako sluéajno dodu Nemci, neka vide da sam i sa njima trgovao.-

Starac se okrene i dozove unuka.

Zlatar zakljuéa sanduk od debelog lima. Ostavite, ole, to éemo Samuel i ja
da prenesemo. Vi idite napred i drZite otvorena vrata.-

U podrumu, pored zida, u samom uglu, iskopana rupa. Zemlja je nabacana
sa strane.

-Jesi li Samuele, proverio da li se svetlost vidi sa ulice ? Otac zabacuje
laktove iza leda, isteruje umor u krstima.

-Jesam, tata. IziSao sam na ulicu, stao pored izloga. NiSta se ne vidi.
Pogledaj, u podrumski prozor sam uglavio dva ¢ebeta.-

-Dobro,- promrmlja zlatar, - a sada da spustimo sanduk u tu rupu. Samo
polako.-

Sijalica na svodu podruma ¢kilji, viSe senéi no Sto osvetljava. Zlataru se u
jednom trenutku uéini da sahranjuju nekog najblizeg. Trgne glavom. Vidi kako
Samuel zatrpava rupu, nogama nabija zemlju, pazljivo vraca izvadene cigle, metlom
zatrpava fugne.

-Nodas ¢u visak zemlje da iznesem u bastu. Samuel stavi metlu u ugao
podruma.

-Meni se ¢ini da je dobro. Mavro Vajsman zagleda sa svih strana.

-MoZda bi trebalo malo politi vodom, da se zemlja slegne.- Arpada Siladi
gazi nogama po cigliama. Vidite da se klate. Ujutro bi trebalo popuniti. Samuele,
ostavi malo zemlje. MoZda da je nabaca$ po ¢itavom podrumu, da se sve izjednadi.

-Ne brini tata, sve ¢u srediti.-

-Dobro. A sada da se operemo, pa nesto da pojedemo, zasluZili smo. Arpad
Siladi uzme kutiju sa rA¢unima i krene uz stepeniste.

U kupatilu ih doleka Eleonora. U maloj peéi, iznad koje je montiran
valjkasti kazan, pucketa vatra. Ona otvori slavinu i rukom isproba vodu koja potede
u tuéanu kadu. Ko ée prvi ?

-Samuel, - odgovori zlatar, - on se najvi$e preznojao u uprljao. Ja éu samo
da operem ruke.-

Sta si nam lepo spremila?- zlatar sedne za trpezarijski sto.- mislim da smo
se obezbedili,-okrene se svom tastu, - od

Zvonce odjekne hodnikom, prekine ga.

-Je li neko najavio svoju posetu?-

-Niko,- odgovori Eleonora-Ko bi to mogao da bude?-

Zlatar pride vratima kupatila:-Samuele, jesi li po¢eo da se kupa3? Nisi. 1di,
otvori vrata, neko zvoni.-

Hodnikom se zaduje nerazgovetan razgovor.

Na vratima se pojavi doktor Berger.
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-8alom, kezy csokolom,-on poljubi Eleonori ruku. Salom, Herr Weissman,
Salom Arpade.- ’

Zlatar poljubi ruku Zeni lekara.

-Izvinite §to dolazimo nenajavljeni,-Rut se pokloni Mavru Vajsmanu, pa
zagrli Eleonoru.

-Izvolite sesti,- Eleonora izvadi iz vitrine kristalnu tacnu sa kola¢ima od
izdrobljenog macesa, pomeSanog Zumancima i suvim grozdem.

-Bas su ti dobri koladi.- rut proguta zalogaj- Imas$ li dovoljne rezerve macesa
? Zbunjeno pogleda u domacxcu -Ba$ sam glupa.- promrmlja i spusti ostatak kola¢a
na sto.

-Kako se uzme.-

-I da li u Madarskoj moZe i sada da se nabavi ?- Arpada Siladi prekine svoju
Zenu.

-Kako to misli§ ?- Rut ga zatudeno pogleda svojim krupnim oéima.

Zlatar se ispravi na stolici, poloZi ruke na sto, zagonetnose sme$ka.-Da li
znate da moZda ve¢ sutra dolaze madarski domobrani?-

-Interesantno,- doktor Berger se ne pomeri, kao da nije iznenaden, - a mi
ba$ dosli da vam to isto kaZzemo.-

-Arpad Siladi se zbuni.. Umesto da on iznenadi Bergerove, Leopold je
iznenadio njega.- A ko ti je to rekao ?-

-Isidor Pinto odgovori lekar. Privuée pepeljaru i otvori tabakeru.

-.-I ti si to znala? Mavro Vajsman prekori svo_;u éerku

-Jesam tata.-

-Pa za$to mi nisi rekla?- on plane.

-Arpad mi je zabranio. Zbunjeno okreée kristalnu tacnu sa kola¢ima.

-A zadto si joj zabranio?- Starac se obrati zetu.

-Molim vas, ole, ostavimo to za drugi put. A od koga je Isidor saznao?-
Arpad Siladi nestrpljivo prekine razgovor sa tastom.

-Onda ja mogu i da odem.-Mavro Vajsman naglo ustane. Izgleda da ti
nema$ poverenja u mene.-

Zlatar ga uhvati za ruku.-Molim vas, sedite. Ne radi se o nepoverenju.
Jednostavno, Zeleo sam da vam to li¥no saop$tim za vreme velere. Ali,-on se
zbunjeno nasmeje, - eto, nepredvideno su do$li gosti, Molim vas da me izvinete,-
obrati se Bergerovima,-vi ste nam uvek dobro doili.-

-Razumem.- Mavro Vajsman lagano sedne.

-Pitao si me, od koga je Isidor saznao.- doktor Berger se okrene zlataru, - od
svog domara, domacdeg Nemca. Sta viSe, u poverenju mi je rekao da mnogi poiteni
Nemci ne trpe Hitlera, smatraju da on vodi Nemacku u propast. A ko je tebi rekao?-

-Erih Stal.- Zlatar se nasme$i. Sada ¢e ih iznenaditi. To je jedan od voda
ovda¥njeg Kulturbunda.-

-Sta kaze¥? vikne Leopold Berger. Upaljena $ibica oprlji mu prste.

-Zar ti njega poznaje$? Rut upadne u razgovor.

-8ta ti ima$ da $uruje$ sa tim hitlerovcem? Mavro Vajsman uzbudeno uperi
kaZiprst u svog zeta.
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-Smiri se, tata.- Eleonora uhvati svog oca za $aku. Arpad uopste nije kriv.-

-Do tada ga nisam poznavao.- pravda se zlatar.

-Nesto mi je tu ¢udno.-Lekar zavrti glavom.-Kako to da ti taj hitlerovac kaze
takvu tajnu u poverenju, a tek ste se upoznali?-

-Ni3ta tu nije éudno.- Arpad Siladi Zurno obja$njava.- On je jute do3ao da
svojoj Zeni kupi neki rodendanski poklon. Bar tako je objasnio. Usput je promrmljao
da je bolje 3to je dinare pretvorio u zlato nego u penge. Ja sam to ¢uo i, na moje
insistiranje da mi to objasni, on je najzad to i rekao, naravno u poverenju.

-Hm,-doktor Berger zamigljeno lupka prstima po stolu. MoZda se razo¢arao
$to ée ovaj Grad da pripadne Madarima. MoZda je osetio da Hitler nije svemocan, pa
pravi sebi odstupnicu. Ko zna.-

-Jedno je sigurno,- zlatar uzbudeno vife,-a to je, da ¢e uskoro honvedi da
nas oslobode.-

-Oslobode? Od koga?-Rut Berger ne krije svoje ¢udenje.

-Od Raca! Najzad ¢emo biti potpuno slobodni.-

-Gresis Arpade.- Doktor Berger smirenim glasom objadnjava. Od vremena
kada si ti u Pesti ud¢io zanat, mnogo §ta se promenilo. Posle neuspele boljsevicke
revolucije, Bela Kun je pobegao u Moskvu, ali su drugi Jevreji zbog njega stradali.
Valjda se seéa$ da su u to vreme leSevi plovili Dunavom. O tome je pisala

beogradska Stampa.-
-To su bili bezboZnici i zato ih je gospod kaznio.- Mavro Vajsman se umesa

u razgovor.

-Da, ali drugi Jevreji i danas trpe posledice, iako nisu bezboZnici. Mnogi se
nisu ¢ak ni rodili u to vreme.- -Doktor Berger uporno nastavlja,- Jo$ hiljadu devetsto
dvadeset éetvrte, dakle pre Hitlera, Horti je doneo zakon kojim se uvodi numerus
clausus za Jevreje u mnogim delatnostima.-

-Sta je to ? zapita Eleonora. Kako si rekao: numerus?-

-Numerus clausus,-ponovi doktor Berger.- To zna¢i da u tim nogobrojnim
delatnostima sam odvadeset procenata mogu da budu Jevreji. A proéle godine je
donet zakon kojim se uceSée Jevreja u slobodnim profesijama smanjuje na svega
Sest.-On izvadi cigaretu i po¢ne da je udara u tabakeru.

-Pa, malo ¢as si ugasio.- opomene ga Rut.

-Vrlo vaino,-doktor Berger zapali.- To znaéi da ¢u ja, umesto da le¢im ljude,
mozda morati da ¢istim 3tale i timarim konje madarske gospode, a ti Arpade, da
ored i kopas.- Za trenutak pogleda u tavanicu, a zatim u sagovornike. Dobar vic, zar
ne? Ali, to ée uskoro da postane stvarnost. Kresne drugu $ibicu i prinese je uga$enoj
cigareti. Nasa sloboda i sigurnost,- on uzdahne, -postale su proslost.-

Tajac beznadem zapljusne Jevreje oko trpezarijskog stola. Na prozorska
okna lagano se taloZi mrak, uvla¢i u njihove misli. Mehanizam u zidnom &¢asovniku
za3usti i poéne da otkucava.

-Zar je ve¢ sedam?- Arpad Siladi se trgne, ustane, upali sijalicu u kristalnom
lusteru i navude zavese.- Ne, ne. Ovdasnji Madari to neée prihvatiti. Pa imamo
toliko dobrih prijatelja medu njima. Mnogi su nam ortaci u poslu. Uostalom, koliko
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ja znam, u ovom Gradu nije bilo pogroma. Mi imamo sinagogu jo§ od hiljadu osam
stotina Cetrdeset i sedme Ne, to je nemogude.-

-Niko njih neée ni da pita,- lekar nervozno povude dim,-to je zakon.-

U redu, - odgovori zlatar,- ¢ak neka i tako bude. To je ipak daleko bolje
nego 3to radi Hitler.-

-To si u pravu,- doktor Berger klimne glavom,-ali ja sam hteo samo da ti
razbijem iluziju o nekoj veéoj slobodi koju ée Madari da donesu. Osim toga,
NjilaSovci su pravi hitlerovci, antisemiti-

-Kao ovde Ljoti¢evci,- prekine ga zlatar.

-Da,- nastavi lekar,- ali postoji jedna znatajna razlika. Antisemitizam nije
imao $ance da u Jugoslaviji postane zvani¢na politika. Srbi su odbacili Trojni pakt, a
Madari nisu.-

-Znadi,- Eleonora zamisljeno pogleda doktora Bergera,- da smo pobegli u
Pestu, ne bi time nista dobili.-

-Ako se zaista ovi krajevi pripoje Madarskoj,- odgovori lekar,-ba$ nista.-

-Jelda je dobro 3to nismo otidli,-Eleonora uhvati 3aku svog muZa,- zar ne,
Arpade? Bar ¢emo ostati u nasoj kuéi.-

Zlatar zadrhti. Ona mu priznaje da je bio u pravu. NeZno je poljubi u ruku.

-Jeste li posmatrali povladenje vojske? zapita Rut Berger.- Izgledali su mi
tako jadno i tufno. Mi smo sa Srbima proZiveli viSe od dvadeset godina u miru i
sigurnosti.-

. -Da,- Eleonora mrmlja svako moZe nekuda da pobegne. Oni u svoju Srbiju.
A kuda mi da pobegnemo?-

-U Palestinu | Samuel se iznenada pojavi u vratima.

-Sta hoce$? ljutito ga zapita otac.

-Zaboravio sam da ti vratim potvrde. PruZi mu sveZanj papira. Odmah
sam otifao da nastavim da kopam.-

-Da kopa$? doktor Berger podigne svoje obrve,

-Da,- Mavro Vajsman upadne u razgovor,- prekopao je bastu, prolece je.-

Mladi¢ zaéudeno pogleda u dedu, polese se po glavi, zine da nesto kaZe, ali
brzo zatvori usta.

-Sad moZe$ da ides.- Zlatar rukom mahne prema vratima.

-Cekaj Arpade, treba nefto da mu objasnim. Sedi Samuele, - obrati u se
lekar, - i dobro slu$aj.-

Samuel, vidno obradovan, sedne za sto.

-Dakle, - zapoten doktor Berger, - odmah da ti kaem da tamo ne tede
mleko i med, kako je to Gospod obeéao Mojsiju. Teodor Herel je to lepo zamislio. U
Balfurovoj deklaraciji hiljadu devetsto sedamnaeste, britanska vlada je podriala
njegov plan da se u Palestini ponovo stvori Jevrejska drZava.- Lekar otvor tabakeru.-
Ovo je poslednja,- preduhitri svoju Zenu, pogledom prati plavi¢asti dim. Medutim,
Britanci su joé ranije tajnim sporazumom obeéali Arapima sve provincije tadasnjeg
Otomanskog carstva. Zato su se Arapi protivili naglom useljavanju Jevreja. Dolazilo
je i do krvavih sukoba. Britanska vlada je morala da popusti. Najpre je ogranitila
godisnju kvotu za useljavanje i kupovinu zemlje, a zatim je, pretprolle godine,
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zvani¢no izjavila da vide ne podrfava stvaranje Jevrejske driave i da smatra da u
Palestini treba da se stvori drZava Arapa i Jevreja. Kao $to vidi$, od Obeéane zemlje
nije ostalo nita, ne samo u stvarnosti, nego ni na papiru.-

-Strpljivo vas slusam kako bogohulite.- Mavro Vajsman lupi $akama o sto.
Kako umesto Gospoda, odluéujete ne samo o svojoj nego i o sudbini najeg naroda.-

U sobi zavlada muk. Sake starca po¢nu da drhte na stolu. Nakostredene
obrve zasenctile mu oéi.

Doktor Berger krifom pritisne cigateru, ne trlja je po pepeljari. éeka da se
sama ugasi. Zatim zatvori pozlaéenu tabakeru i stavi je u dzep.

-Ali, tata,- prva se pibere Eleonora, - pa mi samo razgovaramo o na$oj
sudbini. Nita mi ne odluéujemo, a jo§ manje vredamo Svevi$njeg.-

-1 sam razgovor o bekstvu od sudbine, - odgovori starac,- znadi
nepokoravanje volji Gospodnjoj. To najbolje dokazuje istorija moje porodice.-

-Tata, molim te, - Eleonora se pogledom izvinjava gostima,- to si nam
bezbroj puta pric¢ao.-

-Neka, gospodine Vajsman,- doktor Berger ga ohrabri, - mi to jo§ nismo
¢uli.-

-Koliko je oj deda David znao da mi isprifa, nasi su se preci, bezeéi od
masovnog pokolja u Poljskoj, nastanili u nekom selu na jugu Rusije. Ziveli su jadno i
bedno, jedva sastavljali kraj sa krajem.- Mavro Vajsman jednom rukom pritisne
drugu, da zaustavi drhtanje, ne uspeva. I tada je car Nikola I naredio da se jevrejski
mladiéi, pa i dedaci, uzimaju u vojnu sluzbu na dvadeset i pet godina. Da bi se
spasli, mnogi jevrejski mladié¢i beZali su u Sume. Za njima su organizovane potere i,
kako bi nekog uhvatili, slali su ga u kaznene bataljone. Mavro Vajsman rastavi svoje
$ake i poloZi ih na sto. Vife mu ne drhte. Poleli su da otimaju i deéake, da ih
odvode u udaljene gubernije i tamo ih nasilno pokritavaju i dodeljuju ruskom
porodicama, tako da im se izgubio svaki trag.

Starac bolno uzdahne. Zamisljeno posmatra palac svoje desne ruke, kojim
lagano trlja vrhove prstiju.

-Seéam se da me deda David u¢io jednoj tuZbalici iz tih vremena. Kako to
bede? Ah, da.- Iskasljava se da otisti grlo. NaSi su jaganjci oterani u $kole, gde ih
pokrivaju tudim ruhom- odmahne rukom - zaboravio sam. Svejedno. Da ih spase
toga zla, moj pradeda posalje svoj starijeg sina i Davida da pobegnu iz rusije. Oni su
nedeljama lutali, noéu pedadili, a danju se skrivali, i najzad su stigli u okolinu
Bukure$ta. Kada su se nekako sna$li, zasnovali su svoje porodice i izrodili decu.
Tako je ugledao svet i moj otac, kao najmlade dete. Ali, od volje BoZje se ne moze
pobedi. I tamo su nastali pogromi, srudena je sinagoga. Moj deda ponovo krene sa
porodicom, da pobegne od pogroma i dode u ovaj Grad. Eto, zato ja ostajem ovde
da pokorno primim sudbinu koju mi je gospod odredio.

Mavro Vajsman drhtavo uzdahne, zatvori oéi, lagano spusti glavu, jedva
primetno mrda usnama, moli se.

Jevreji laganu ustanu, pazljivo vrate stolice na svoja mesta i ne¢ujno, na
prstima napuste trpezariju.
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Kucanje na vratima prekine ga u radu. Slobodno!- Isidor Pinto lagano spusti
penkalo na gomilu spisa, osvetljenu stonom lampom. Was wollen Sie, Hans?

-Herr Direktor, - domar se zbunjeno ¢efka po éelavom temenu, - traZi vas
gospodin poruénik risti¢, kaZe, jako je hitno.- y

-Sta kaZete? - vlasnik hotela se zaprepasti. Ipak je do¥ao.- pomisli. A
poverovao je, u stvari obradovao se, $to je taj poru¢nik oti$ao bez pozdrava i
olak$ao mu da donese odluku. Pogleda u Hansa. - I $ta ste mu vi rekli?-

-Da ste legli.- domar se preme3ta sa noge na nogu. Ali, on mi je naredio da
vas probudim.-

Isidor Pinto se nasmeje. Dobro, odmah ga po3aljite gore.-

Ustane. Neka malaksalost ga zanese, on se rukama osloni o sto, postoji
nekoliko trenutaka, a zatim se uputi vratima koja je domar ostavio otvorena.
Danima je razgovarao sa rabinerom, sa prijateljima i ljudima, ¢ije je miljenje cenio,
a noéima razmiSljao i najzad se odludio. Ne, nece ga pokolebati.

Na stepenicama, prekrivenim crvenim pliSanim tepihom, pojavi se mladi,
suvonjavi oficir. Zurno se penje. Ispod tankih brkova nazire se osmeh. Jeste li
spremni, gospodine Pinto?

-Udite, gospodine poruénife.- vlasnik hotela se skloni sa vrata i rukom
pokaZe na fotelju ispred pisaceg stola. Raskomotite se.- Pride staklenoj vitrini,
izvadi fladu od rezbarenog kristala i dve &aice. Jeste li za jedan ajerkonjak?-

Oficir i dalje stoji u vratima. Uprljaéu vam ovaj divan tepih. Pokazuje na
svoje ¢izme, blatnjave do polovine sara.

-Samo vi udite, ima ko ¢e to da o&isti.- Pru¥i mu &aSicu. - Zivelil- Veé
smiren, uvali se u fotelju. Zami$ljeno vuée &aficu po heklanom stolnjaku, pravi

krugove a zatim je zaustavi u zami$ljenom centru. Pogleda u poru¢nika. A ja sam
poverovao da neéete doéi.-

-Pobogu, pa ja sam vam obedao.- Oficirove oli, umorne, osenéene tamnim
podo¢njacima, zaudeno ga posmatraju.

Isidor Pinto prstima pritisne svoje slepoolnice, dugo ih trlja a zatim
mahinalno pogleda kroz prozor u osvetljeni ¢asovnik na tornju rimokatolitke crkve.-
Skoro ée ponoé. - proSaputa.

-Vreme je da podemo. - Poru¢nik Ristié poloZi ruke na naslone koZne
fotelje. Nervozno lupka prstima.

-Znate §ta? - najzad odgovori Jevrejin, - odlufio sam da ipak ne idem sa
vama.-

-Sta kaZete? - oficir iznenadeno podigne obrve. Prsti mu zastanu u vazduhu.
Ali, to je ludost, gospodine Pinto. Vojska u ponoé¢ konaéno napusta Grad. Ovo vam
je poslendja $ansa!- poruénik naglo ustane, pride prozoru i pogleda na glavni trg, a
zatim se vrati i zavali u fotelju. Moleéivim glasom nastavi: - Kao $to sam vam
obeéao, prebaciéu vas vojnim kamionom u Srbiju, kod svojih roditelja. Tamo éete
biti sigurni.-
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-Hvala vam, gospodine poru¢nice, od sveg srca vam hvala.- Jevrejin gleda u
stolnjak. Ali, ja ipak ne mogu da prihvatim va$u ponudu.-

-Zas$to, gospodine Pinto ?

-Jednostavno, ne mogu.- odmahne rukama. - Ne Zelim da napustim ovaj
Grad. Isidor Pinto zastane. Koleba se da li da kaZe za ErZiku. Ne, neka to i dalje
ostane tajna. Poruénika poznaje tek dve nedelje. Ko zna §ta bi pomislio. Zaprepasti
se svog rapavog glasa: - Da li imate u tom kamionu mesta za dve osobe?-

-Za dve? - Poruénik Risti¢ se uspravi u fotelji. - Ako vi to Zelite, ima. A ko je
ta druga osoba?-

-To pitam tek onako.- On se zbunjeno nasmesi. A zatim uZurbano nastavi.-
Kada sam devetsto dvadesete iz Beograda slu¢ajno do3ao u ovaj Grad, odmah sam
ga zavoleo. Privukla me je Reka $to krivuda kroz Grad, plaze, parkovi, ljudi. Shvatio
sam da ovaj Grad, sa jakom privredom, ima lepu buduénost. Zato sam ostao i
zaposlio se u ovom hotelu kao oberkelner. Isidor Pinto napuni ¢asice ajerkonjakom.
- Zivelil- iskapi u jednom gutljaju.- Posto je vlasnik re$io da optira za Madarsku,
ponudio mi je da proda hotel. Uzeo sam zajam, znate, mi Jevreji se medusobno
pomazemo, i otkupio ga ispod cene, naravno u zlatnicima. Uveo sam vodovod i
parno grejanje, kupio nov namestaj. Preuredio sam ga u Grand hotel, najbolji u
regionu. Eto- odjednom zastane. Oseéa na sebi pogled pun neverice i
neodobravanja.

-Ne razumem vas, gospodine Pinto. Zar zbog jednog hotela, ma kakav on
bio, vi stavljate glavu u torbu?-

Vlasnik Grand hotela zadrhti. Pitanje u tako ogolelom, tako surovom obliku
za trenutak uzdrma njegovu odluku. Ne, - on $apude,- to nije mogucée. To $to je na
ulicama u Nematckoj premlaéeno, pa i ubijeno nekoliko Jevreja ne znaéi da Hitler
hoée i da moZe da pobije milione Jevreja po Evropi.-

Seti se doktora Bergera: - Isidore, Hitler mora da izgubi ovaj rat. I veéa
carstva su propadala pa ¢e i njegov Treéi Rajh.- Ovaj poruénik preteruje. Uostalom,
za$to on toliko insistira da ga povede. Jedva se i poznaju. Da nema neke skrivene
namere?

Umesto da odgovori on upita: Oprostite, gospodine poru¢niée, ali zadto ba$
meni to predlaZete?

-Kako da kaZem? - Risti¢ mahinalno otkop¢a dugme na kragni koporana.
Dozvoljavate mi da zapalim? Znate, ja nemam lepo mi$ljenje o ovda¥njim Jevrejima.
Primetio sam da se oni smatraju Madarima, govore madarski, a srpski, samo kad
moraju. A Madare smatram neprijateljima Srba. A vi, - poruénik se nasmesi,- vi se
ponafate kao Srbin. Odli¢no govorite srpski. A dvadeset sedmog marta dokazali ste
da ste uz nas Srbe, za Jugoslaviju.-

-Interesantno,- Jevrejin ga iznenadeno pogleda, - to mi nikad ne bi palo na
pamet.-

-Ne razumem vas.- poruénik se uzvrplji u koznoj fotelji.

-Vidite vlasnik Grand hotela objadnjava koliko sam do sada znao, nejevreji
nas ili trpe ili ne trpe, retko kad stvarno vole, a ¢e3¢e mrze, samo zato §to smo
Jevreji. A za ovakvu podelu, kao §to je vada, sada prvi put Eujem.-
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-I to vas ¢éudi?

-ViSe ne Isidor Pinto ukrsti prste i pogleda u svoje paleve Kada razmislim,
taj va$ stav mi se dopada, jer on nas ne razlikuje od ostalih ljudi samo zato $to smo
Jevreji. Dozvolite da vam ne$to objasnim. Ovdadnji Jevreji su nemalki Jevreji ili
A3kenazi. Njihov jezik je jidi§, me3avina nematkog i hebrejskog. Da ne ulazim u
detalje, koje i ne znam dobro, u srednjem veku je Nemactka postala veliki jevrejski
centar. Ali , usred pogroma, koji su se vekovima smenjivali sa periodima relativno
snosljivog Zivota, Jevreji su se masovno selili za Poljsku, pa za Rusiju, i opet bezeéi
od pogroma, krajem prolog veka krenuli su za Severnu Ameriku i Palestinu.

-U%asno promrmlja poruénik a ja sam mislio da je Hitler prvi zapoteo da
progoni Jevreje.

-Nije, to traje ve¢ hiljadu i vi$e stotina godina.

Mali Jevrejin prstima pritisne &elo.

-Nego, da nastavim. Kada su Askenazi, narolito u drugoj polovini proslog
veka, pofeli da dolaze u ovaj Grad, on ej bio pod madarskom upravom. Pod
uticajem madarizacije, koja se ovde intenzivno sprovedila, oni su prihvatili
madarski jezik i kulturu. Postali su Madari jevrejske veroispovesti. U madarskim
zvaniénim popisima stanovni§tva, ne postoje, jer se smatraju Madarima. Samo u
koloni o veroispovesti oni su prikazani kao pripadnici izraelitske vere. Tek u
Jugoslaviji 1931. Godine za Jevreje su uvedene dve kolone: za narodnost i za
religiju.

isidor Pinto odjednom oseti umor. Da prekine? pomisli. Pri¢a ovom
poru¢niku, dr#i predavanje iz istorije jevrejskog naroda, a moZda njega to uopite i
ne interesuje. Iz uétivosti, pravi se da ga pafljivo slufa. A ko zna gde mu lutaju
misli? Njegov narod sada doZivljava tragediju i ba$ ga briga za Jevreje. lzvinite,
moZda sam dosadan? upita ga.

Poruénik se trgne. Ne, ne. Sve je to za mene potpuno novo i veoma
interesantno. Molim vas da nastavite, ja vas pazljivo slu$am.-

-Da li ste za jo¥ jedan ajerkonjak? Ziveli! hotelijer ga popije, zavali se u
fotelju, pa nastavi: -Treba' ih razumeti. Pod pritiskom madarizacije su i mnogi
Nemci, pa i neko Srbi, postali pravi Madari. A pogotovu Jevreji, koji su bili doljaci i
tudinci. U ovim krajevima prezime na: i¢ imaju i pojedini Madari, nekada3nji Srbi.

-A Za$to vi tako dobro govorite srpski?

-Ja sam Sefard. Naziv potie od hebrejskog imena za Spaniju. Na¥ jezik je:
Ladino, slitan ¥panskom. I $panija je bila veliki centar Jevreja, koji su pod vlaéu
Arapa, dofiveli svoje zlatno doba. Medutim, kako su hri$éanski vladari osvajali
delove 3panije, tako je pod uticajem katolitkih sveltenika, rasla netrpeljivost i
sporadi¢ni progoni Jevreja. Sve to je kulminiralo donodenjem kraljevskog edikta,
hiljadu éetiristo devedeset druge, kojim je Jevrejima naredeno da se isele u roku od
tri meseca. Tada je krenula reka izbeglica u severnoafritke zemlje, tursku i Gréku, a
preko njih i u predele danainje Srbije. Koliko je meni poznati, kod Srba nije bila
izra¥ena posebna mrinja prema Jevrejima niti je bilo masovnih pogroma. Od starih
ljudi sam &uo pritu o tome kako je Milo§ Obrenovi¢ naredio da se ubica Jevrejina,
neki Mita rabadZija, obesi i ne skida sa ve3ala, radi upozorenja. Doduse, postojala su
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ogranitenja u pogledu vrste poslova, mesta stanovanja i kretanja, ali je u toku
Berlinskog kongresa, koji je pokrenuo i pitanje diskriminacije Jevreja u balkanskim
zemljama, Narodna skup$tina Srbije i izglasala zakon, kojim su oni dobili sva
gradanska prava. Kao Srbi Mojsijeve vere, u politickom smislu, Jevreji su sticali sve
veéu ulogu u javnom Zivotu. Postali su ugledni trgovci, bankari, publicisti, drZzavni
¢inovnici, poslanici, a mnogi su kao vojnici ili oficiri poginuli na bojnom polju. Kada
je devetstosedamnaeste Balfur, u ime britanske vlade, poslao pismo lordu Rotildu
da podrZava osnivanje jevrejske drZave u Palestini, vlada Kraljevine Srbine prva je
pristupila toj deklaraciji. Sve to dokazuje da su Srbi zaista prihvatili Jevreje kao
prijatelje. Pofetkom ovog veka, mnogi Jevreji zapodinju da i u okviru porodice, kao
§to je bio sludaj i u mojoj, govore srpski. Mislim da vam je sada jasno zasto ja tako
dobro govorim srpski.

Vlasnik Grand hotela pogleda u poru¢nika. ZnatiZeljno oéekuje odgovor.

-Jasno mi je i smatram da ste potpuno u pravu.- poruénik se zagleda u
lelujavi dim iznad okruglog stola, koji lagano nestaje u jarkoj svetlosti lustera,
snaznim pritiskom ugasi cigaretu u kristalnoj pepeljari.

Tiinu, koja zavlada, prekine dvanaest otkucaja &asovnika na tornju
rimokatoli¢ke crkve. A zatim odjekne prodorni pisak automobilske sirene.

Mladi poru¢nik se trgne. Vreme je da krenemo. Gde vam je prtljag?-

-Rekao sam vam da ne idem. vlasnik Grand hotela rasiri ruke, pravda se.
Hvala vam na ponudi i ovom razgovoru. On je melem za moju dusu.-

-Verujte, veoma mi je Zao, ali moram da podem.- poru¢nik Ristié ustane.

-Salekajte samo za trenutak. Isidor Pinto pritisne dugme na pisaéem stolu.
Molim vas, sednite.-

Zaduje se tiho kucanje, u vratima se pojavi domar.

-Hans, bereiten Sie, ovaj - hotelijer pogleda u poruénika - izvinite, Hans,
pripremite jedno deset porcija kobasica, slanine, sira i pratke $unke. Hm, - obrati se
oficiru, - §ta vi$e volite, beli ili crni luk?

- Ali - poruénik zausti.

-Nema tu: ali? prekine ga Isidor Pinto vi idete na daleki put i ko zna kada
¢ete sti¢i na odrediSte. A, koliko je meni poznato, vojni¢ka hrana ba$ nije naroita.
Dakle, beli ili crni?-

-Beli.-

-Dobro. Spakujte nekoliko glavica belog luka i naravno dve vekne hleba.-

-Razumem, gospodine direktore.- domar se pokloni i ne¢ujno udalji.

-Izvinite,- poruénik stavi ruke na naslone fotelje, - zapazio sam da se njemu
obraéate na nemadkom jeziku. Za$to?-

Jevrejin se nasmeje. Ja se trudim da sa svakim govorim na njegovom
jeziku. Ah da, vi mislite zbog Hitlera? Samo da znate, moj domar mrzi Hitlera.-

-Jeste li sigurni u to?-

Apsolutno. On je kod mene poleo kao oberkelner pre skoro petnaesr
godina. Kada je ostario i onemodao, postavio sam ga za domara. Imam potpuno
poverenje u njega.-
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-Nisam ba$§ siguran da ste dobro uradili.- poruénik Ristié promrmlja. Koliko
sam saznao, ovda$nje Svabe su listom za Hitelra.-

-Pogre$no ste obavesteni. Taéno je da su hitlerovci preuzeli vlast u
Kulturbundu, ali ima dosta Nemaca koji nisu za Hitlera.-

Vi verovatno ne znate, - odgovori oficir, - ali , oni su takozvana peta
kolona. Na moje vojnike su pucali iz zasede i -

Automobilska sirena ga prekine.

-A sada zaista moram da krenem.- poru¢nik Risti¢ naglo ustane, safeka
sagovornika, pa zajedno krenu niz stepenice.

Domar ih dodeka kod recepcije. Izvolite, uradio sam kako mi je naredeno.
pruZi poveéi, dobro zavijeni paket.

-Jo§ nije kasno da i vi podete. oficir ga uhvati za miicu, vuce ga ka izlazu.

-Ne,- Jevrejin se otrgne, - ja ostajem. pruzi mu ruku. Zbogom gospodine
poruéniée i srean vam put.-

-Ne: zbogom, - on odmahne glavom nego: do videnja. - Cvrsto mu stegne
ispruZenu $aku. Hvala vam na ovom zaista dragocenom paketu. Lupi potpeticama i
salutira. Sreéan ostanak i zaista do videnja posle rata. Svakako ¢u doéi da vas
posetim. Uzme paket, okrene se i Zurnim koracima izade na Glavni trg.

Isidor Pinto zastane na poslednjem stepeniku.

Kamion stoji na platou koji je do nedavno sluZio kao parkiralifte autobusa.
Poruénik ristié ude u kabinu, mahne rukom, zalupi vrata. Motor zabrekée, upale se
svetla i vozilo lagano krene ulicom pored Reke. .-

Vlasnik Grand hotela odsutno posmatra kako nestaje iza krivine ulice.

-Kakva ironija, - pomisli, - istom tom ulicom, kojom su devetsto osamnaeste
ulle &ete srpskog gvozdenog puka, sada se povlali jugoslovenska vojska. Oseti ako
ga podilazi neka jeza. Zar je moguée da je ovo kraj Jugoslavije? I poslednji njen
simbol vojska nestao je iz Grada. Shvati da je prisustvo te vojske stvaralo iluziju, u
koju je on Zeleo da veruje, da se nilta nije promenilo i da se niita neée promeniti.
Zavaravao se da ¢e pretedi talas, koji se valja Evropom, mimoiéi ovaj Grad. A sada je
on ostavljen, nezatien, buduéem okupatoru,

Neobja3njivi strah ga natera da ustréi uz stepenice.

-Hans, zakljuéajte ulazna vrata i idite da spavate.-

-Ali, gospodine direktore, moZe da naide neki gost.-

-Neée, Hans, veé &etiri dana niko nije do$ao. Nemojmo da se zavaravamo.
Idite i lezite.-

-Pa, - domar e neéka, - vi me plaéate da noéu ¢uvam hotel.-

Vlasnik hotela odmahne rukama. Od onih koji ée uskoro da dodu, vi neéete
modi da sauvate hotel. Hajde, poslu$ajte me.-

-Kako vi naredite.- domar klimne glavom i pode ka ulaznim vratima.

-Hans, da vas pitam nedto, - hotelijer ga zaustavi, - jesti li vi ba¥ sasvim
sigurni da ée doéi Madari ?-

-Jesam, gospodine direktore.-

-A, od koga ste vi ¢uli?-

Domar se zbuni, prstom prevladi po zidu, kao da brife pradinu.
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-No, recite mi. Valjda imate u mene poverenja?-

-0Od svog sina,-domar ga pogleda-on je to ¢uo od nekog iz Kulturbunda.
Kazao mi je: -Tata, reci ¢ika Isidoru ali nemoj da spomeneé moje ime. Neka zna, da
ne treba da brine i ne treba da beZi.-

-Hvala vam, Hans, - Jevrejin odahne. Lagano krene uz stepeniste i ude u
svoj kabinet. Dvaput okrene kljué¢ u bravi.

.-Da nastavi da radi? A kome to treba? Samo se zavarava, Zeli ovim poslom
da skrene paZnju sa onoga §to e se desiti. Ipak, da zavr$i. Svaka drZava ubira
porez. Duboko uzdahne i sedne za sto. Do danas Jugoslavija- on pretrne- zar je
moguée da ona vise ne postoji? Svejedno, mora da zavrii pregled finansijskih knjiga
i da poloZi ratun, prvo sebi a zatim i novoj drZavi.- dohvati penkalo i udubi se u
dokumenta.

Zadovoljan pozitivhim saldom, on zatvori knjige i pritisne $aku preko
umornih oéiju.

Iznenada ga trgnu &etiri zvonka otkucaja.

Otvori oéi, zatudeno pogleda u nerazmesteni krevet u uglu, pored prozora.

-Kako to? pomisli Zar ErZika nije doSla? Svojim klju¢em otkljudala vrata,
tiho se do$unjala iza njegovih leda i svojim toplim $akama pokrila njegove oéi?-

Sko¢i, pritréi vratima, da proveri. Zaista, njegov klju¢ je u bravi. Nije mogla
da ude.

-Znadi, to je ipak bi osam osan.-on se snuZdi. A, ba¥ u tom krevetu, prvi put
u Zivotu, osetio je srecu, koje je bio lifen od svoje mladosti. Bila je to ljubav na prvi
pogled, onakva kakvu doZivljavaju ostali muskarci. Lud od sreée, odmah sutradan,
naredio je da u ovaj apartman za goste prenesu kancelarijski name$taj njegovo
kabineta.

Strah koji boli, poéne da ga rastee? Sta ¢e biti sa njime, $ta sa Erfikom?-

Zapali ga neka vruéina. Skine sako i pride zastakljenim vratima. Treba mu
svezeg vazduha.-Izide na balkon. Hladan aprilski vazduh podvu¢e m use pod
kogulju.

Kad bi se odmah prehladio, dobio zapaljenje pluéa i umro, sve bi bilo
re$eno. ErZika bi sigurno plakala, makar jedan dan, a vremenom bi se utedila sa
drugim. Bolje i tako nego da ona nade drugog, dok je on jo¥ Ziv.

-Gospode, smilyj se. - Pogleda u nebo, crno i prazno. U&ini mu se da su sve
zvezde popadale na glavni trg i pretvorile se u treperave uli¢ne svetiljke. Kada je,
poslednjih godina i vie dana, posmatrao ovo isto nebo, sa ovog istog balkona,
nekada plavo, iarano zvezdama, nekada namrgodeno tamnim oblacima ili belo od
snenih pahuljica, nestrpljivo je i$¢ekivao sutradnji dan. A sada, ono zjapi kao
ogromna peéina bez dna, iz koje neprekidno duva neki vetar $to ga nemilosrdno
uznemiruje i neprekidno ga ranjava. Da li Erfika sada spokojno spava ili se prevrée
u krevetu, zabrinuta za sutra$njicu? Da li iko spava ove nodi? Ova no¢ je noé
sudbonosne odluke. Ona znaéi kraj jednog sreénog Zivota i podetak neizvesnosti.

Zurno ude u sobu, navude vuneni ogrtaé. Poéne da drhti od hladnoée koja
izbija iz njegovog tela. Zubi mu zacvokoéu. Pride vitrini, naspe punu &adu rakije i
iskapi. Ne sme sada da se razboli.- Pode da zatvori zastakljena vrata i tada, na
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avetinjski praznom Glavnom trgu, primeti neke ljude kod oglasne table, prekoputa,
ispred zgrade Rimokatolitke crkvene op$tine. Kao da lepe plakate. Zar je nova
vojska ved stigla u Grad? Koja? Oseti kako mu srce uplaSeno zalupa. Ne, to nisu
vojnici, nemaju uniforme. Pa ko su oni i kakve plakate lepe? Pritréi pisacem stolu i
pritisne dugme. Nestrpljivo ¢eka. Sigurno je Hans zaspao - Zurno izide u hodmk i
side niz stepenice koje su utonule u mrak.

-Hans, probudite se.- drma ga za rame. Dodite da vidite.- Povude‘ga, jo$
" dremljivog, do ulaznih vrata. Ko su oni ljudi?- Domar trlja svoje oéi. - Ne znam,
gospodine direktore.-

-Idite do njih i zamolite ih da vam daju, i donesite mi jedan takav plakat. Ali
brzo. I pitajte ko su oni?-

-To su ljudi iz grada,- domar se zaduvao od tréanja. Jedan je Madar, a za
ostale nisam siguran $ta su. Izvolite plakat.-

-Hvala Hans.- Isidor Pinto poZuri uz stepenice, sedne za pisaéi sto koji je
osvetljen belim krugom i drhtavim rukama rasiri plakat.

U tri uspravna stupca, na madarskom, nemackom i srpskom jeziku, poziva
se gradanstvo da ne veruje lainim alarmantnim vestima, da se bez potrebe ne
zadrZava na ulicama, da sa strpljenjem i disciplinom doteka dalje dogadaje i da ¢e
se blagovremeno izvestiti o dolasku posadne vojske.

On odahne i lagano se spusti u stolicu sa visokim naslonom za leda. Oseéa
kako mu napetost popusta.

~Grad ée ostati pod trojnom upravom, samo-¢e izmeniti garnizon. Pored
jugoslovenskog, doéi ¢e madarski i nemaéki. Ustreptao od radosti, on se uspravi u
svojoj stolici. Zasto bi inaée poziv bio §tampan na sva tri jezika? Smiren, spokojno
zatvori o¢i. U mislima razmesta garnizone po kasarnama. Ali u Gradu postoje samo
dve.-

Nesto ga zbunjuje. Uéini mu se da izmedu ta tri teksta postoji neka razlika.
Samo koja? PaZljivo uporedi re¢enicu po redenicu i ustanovi da se samo u srpskom
tekstu spominje okupaciona, a ne posadna vojska koja ée da okupira Grad.

-Srbi dakle jasno kaZu §ta misle.-

Mastanje o trojnoj upravi se raspréi. Shvati da je svoje Zelje hteo da pretvori
u stvarnost.

Vlasnik Grand hotela se zagleda u pepeljaru. Zgnje¢eni opusak podseti ga
na porunika Ristiéa. Da li bi on tako pokorno &itao ovaj poziv ili bi ga prkosno
pocepao? Do videnja posle rata, rekao je na rastanku. Dakle, siguran je da ée se
vratiti u ovaj Grad.

Mali Jevrejin zadrhti. Da li ée Ziv da do¢eka povratak Srba?-

Jedna, do tada nepoznata misao, utisne mu se u svest.

-Njihova istorija je donekle slina istoriji Jevreja.

Naglo ustane i poéne da korata po kabinetu. Njegova senka premesta se po
zidovima, poveéava, smanjuje, nestaje, ponovo se pojavljuje.

Ta misao ga zaokuplja. Ne shvata za§to, ali traZi primere da sebi doka¥e da
je istinita.
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-Seoba Srba pod Carnojeviéima u mnogome je sliéna jevrejskom egzodusu
iz Egipta pod vodstvom Mojsija.

Zastane nasred sobe.

-Njihova narodna pesma obja$njava da se car Lazar opredelio za nebesko
carstvo. A jevrejska legenda kazuje da su, posle drugog razorenja Hrama i
Jerusalima, svestenici bacili klju¢eve grada prema nebu uzviknuvsi: Gospode, budi
¢uvar ovih kljuceva.

-Ali, - on se iznenada rastuZi, - postoje i velike razlike. Srbi se nikada nisu
pomirili sa sudbinom. Oni su se neprekidno borili dok najzad nisu oslobodili svoju
otadzbinu. I opet ée se boriti. Zar poruénik Risti¢ nije rekao: Dovidenja posle rata?
Zar predstavnik Srba nije potpisao: - okupaciona vojska koja ¢e da okupira Grad?-

Isidor Pinto uzdahne i nastavi da koraca.

-A Jevreji? Oni su trpeli pogrome, vekovima se selili iz jedne zemlje u
drugu, iz jednog geta u drugi, u nadi da ¢ée naéi novu domovinu, koja ée ih
prihvatiti. Ali, nikada je nisu nali. Njima je neprotivljenje zlu u$lo u krv. Zato su i
ovih dana samo razgovarali, dogovarali se. ali niSta nisu preduzeli, nisu ni pokusali
da beZe, da se bar privremeno spasu. Jevreji pokorno ocekuju sudbinu koju im je
Gospod odredio.

-Zadto je odjednom postao tako tuZan? Zbog Jevreja, Srba ili zato §to nije
otifao sa poruénikom? Ne. Razlog se krije negde u dubini uspomena, pokrivene
svakodnevnim brigama.

On zastane. Prebira po pro§losti. I najzad se seti svog druga sa Doréola.

-Slugaj Isidore, ja sam promenio svoje prezime u Avramovié. Zivim ovde u
Beogradu medu Srbima i hoéu, kao Srbin, mirno da Zivim i umrem. OZeniéu se
Srpkinjom. Necu da ja i moji potomci doZivimo pogrome i beZanja, kao moji preci.
nekada3nji Josif Avram ga pogleda. Sta kaZe$?-

Isidor Pinto se zbuni, ne izdrZa pogled. Ne znam, - promuca, - MoZda si u
pravu. Ali ja to nikada ne bih uéinio.-

Vlasnik Grand hotela otvori o¢i.

-Da, tuZan je zbog toga 3to pre dvadeset godina nije poslu$ao Josifa
Avramovica.

v

Samuel oprezno odirine gusto nabranu zavesu. Sunce, visoko iza Reke, za
trenutak ga zaslepi, natera da zaZmirka.

-Koliko li je sati? Okrene se prema zidnom &asovniku. U polumraku primeti
da se skazaljke skoro poklopile. Veé podne? Kad brie? Stavi 3aku iznad obrva i
proviri.

Na drugoj strani ulice, sa krova jednospratne zgrade, dugacka
crvenobelozelena zastava, sa pozlaéenom sentiftvanskom krunom, dopire ¢ak do
velikih izloga gvoZdarske radnje u prizemlju.

-Zar su madarski honvedi veé udli u Grad? On se uzbudi. Bez pucnjave,
bez ijednog metka? Mora da je zaspao kao top.- A bio je ubeden da oka nije sklopio.
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-Pa, jo$ koliko nodas su posmatrali kriSom, - seéa se, kako jugoslovenska
vojska prolazi Glavnom ulicom. Kolone vojnika, koje su li¢ile na obi¢éne gomile,
vukle su se moZda i pola sata. Neravnomerni tutanj koraka meS$ao se sa zvonkim
odjecima potkovica konja i tandrkanjem tockova lafeta sa spustenim cevima topova.
Negde u daljini za¢ula se pucnjava.

-Sklonite se od prozora! Arpad Siladi je spustio zavesu. MoZe neki metak
da zaluta.-

Zidni ¢asovnik je otkucao dvanaest puta.

-Vreme je za spavanje. Idite u svoje sobe,- naredi zlatar, - i ne izlazite dok
ovo ne prode.-

Samuel se dugo prevrtao po krevetu.

-Ako se vojska povlaéi sa rumunske granice, onda- on se uZasne - onda ée
doéi Nemci!-

On spusti noge sa kreveta, u mraku napipava svoje papude, ali ih ne
pronade. Neka. Prija mu hladnoé¢a $to se iz patosa uvladi u njegove tabane.

- A ako ide na Tisu? Misaoc mu se za trenutak zaustavi, a onda se razleti.
Dohvati isefke iz prethodnih dana, razgleda ih, procenjuje. Juri u buduénost,
predvida. Ovo su madarski juzni krajevi veé sutra dolaze honvedi, to je u poverenju
rekao jedan od voda Kulturbunda. Honvedi su veé dosli iz Batke, napreduju prema
Gradu sudarice se dve vojske,- on pretrne pobedic¢e Madari a, ako vojska zaposeda
Grad da gd brani? on naduli u8i, ni$ta ne Zuje, ¢ak ni najmanji Sum.

.. Zora ga je zatekla kako, sa $akama ispod glave,.tupo posmatra tavanicu.

Samuel sasvim razgrne zavese, brzo otvori prozor. Sa sveZim proleénim
vazduhom ude i Zagor. Setati se razmileli po suncu. Samo je dacki korzo, na drugoj
strani, u senci, skoro prazan. Mnogobrojne madarske zastave izveSane su po
krovovima, balkonima, prozorima. Tek po neka jugoslovenska trobojka, zaostala od
prethodnih dana.

-Probudite se! Samuel sa treskom otvori vrata spavade sobe svojih roditelja.
Dodite brzo, da vidite.-

. -A Sta to? Arpad Siladi trlja bunovne oéi.

-Zasto vite$, Samuele? Eleonora se pridigne.

-Madarske zastave tamo na ulici.-

-Arpade, Gospod se smilovao. - Zena uhvati muZa za ruku.

-Da odem dole, - zapita Samuel, - da proverim?-

-1di, ali budi oprezan i odmah se vrati.- odgovori otac.

Samuel se na vrat na nos obude, sjuri niz stepenice, otkljuéa vrata, istréi na
ulicu i zastane.

Posmatra prolaznike koji na madarskom razgovaraju, vi¢u, dovikuju se.
Tako bi nekoga zagrlio, objasnio mu, da je za Jevreje ovo spas.

Sa Glavnog trga odjekne mulika, lagano uti¥ava Zagor, zaustavlja, okreée,
priviadi $etale. Gomila krene prema njoj.

Samuel pojuri. Tréi, prestiZe, probija se, zaobilazi, prepoznaje melodiju
¢arda$a. Razdragano zapevusi: As a szep, az a szep, akinek a szeme kek-
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Na stepenicama od crvenkastog mermera, ispod spomenika konjaniku od
bronze, svira gudacki orkestar iz kafane Grand hotela.

Parovi u madarskim narodnim no¥njama okrecu se po zutoj kocki kolovoza
$to deli trg na dva dela. Crne ¢izme preplicu se sa $irokim Sarenim suknjama.
Nekoliko mladiéa u tamno-plavim koporanima, sa crnim $ujtadima i levente
kapama, poskakuje, svaki za sebe. Visoko iznad glava drze flade, promuklim glasom,
po taktu bege$a, vi¢u: Duna, Tisza, mindent visza !

Crnpurasti sviradi sve brZe vuku gudala, cimbala$ sve brze udara, parovi se
sve brze okreéu, podvriskuju. Jedan se saplete, tek $to nije pao. Neki odustaju,
pocrveneli u licima, ma$u maramicama, hlade se.

Na ogradi od metalnih cevi, uglavljenih u niske betonske stubove, sede
ljudi, tap8u po ritmu ¢arda$a. Stariji posedali na ugaZeni travnjak, mnogi razvezali
zavezljaje, otvorili torbe. O$trim brtivama seku slaninu i hleb.

Samuel prepozna nekoliko kubika$a, koje je prole godine vidac na obali
van Grada, kako vade mulj iz Reke, kolicima ga prevoze i rasprostiru po bastama.
Izgleda da je ¢itavo selo do$lo. Pomisli.

Ispred Grand hotela, sa ¢ijeg balkona se opustila madarska trobojka,
postrojeni: karuce, nekoliko fijakera, a na kraju, tarnice. Konji i kola iskideni su
zastavicama, a bidevi pored sedista, crvenim, belim i zelenim trakama. Cetiri belca,
upregnuta u karuce, koje su okrenute prema kolovozu, uplaiena muzikom i bukom,
nervozno frkéu, povremeno se propinju. Kotija$ psuje, jedva ih obuzdava.

Samuel pride jednom fijakeru. - Kuda se spremate? - zapita.

-Idemo na Tisu, da dotekamo honvede. Pripremili smo im gula$ i palinku.
Kotija$ pokaZe palcem preko ramena na tarnice, na kojima su veliki kazan, iz koga
se lagano diZe para, i nekoliko buriéa, preko kojih su nabacani veliki hlebovi.

-A kada krecete? Samuel zadrhti od uzbudenja.

-Kodija$ pogleda u ¢asovnik na tornju rimokatolitke crkve. Za koji minut.
Samuel pojuri natrag. Tréi ivicom dackog korza, pored drvoreda, da $to pre,
neometan od prolaznika, stigne kudi.

Plakat na zidu, izmedu izloga gvoZdarske radnje, privude ga, zaustavi.
Velikim slovima na madarskom, nemackom i srpskom od$§tampan: POZIV. Po¢ne da
ga (ita.

Neko ga potaple po ramenu. PaZljivo ga protitaj. Klara se smeska.
Gospoda se upla$ila da im sirotinja ne provali u magazine i radnje, ne razbije izloge,
i razdeli hranu i odeéu, kao devetsto osamnaeste. Zate traZe red, disciplinu i mir.-

-Za $ta ti misli§, zar da rulja opljatka i radnju mog tate? Uostalom, meni je
najvaznije da dolaze Madari. Izvini, Zurim se, Samuel krene prema ivici trotoara.

-Cekaj, - Klara ga zaustavi, - ja znam da ti je neprijatno da te neko vidi sa
mnom, ali moram ne$to vazno da ti ka%em, da ti neke stvari objasnim, pre nego §to
bude kasno. Podi sa mnom, prema Reci, tamo ¢emo na miru da razgovaramo.- Ona
zade za ugao ulice,

Samuel se oprezno osvrne oko sebe, pogleda u prozore svoje kude, zavese

su ponovo spultene. Da li da pode? Koleba se. ZnatiZelja nadvlada oprez. On krene
za Klarom.
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Ona ga sadeka ispred ulaza u bioskop.

-Vidi§ onu zastavu?- ,

Na zgradi, na suprotnom uglu uzane ulice, visi crvena zastava, sa belim
krugom i crnim kukastim krstom u sredini.

-To je hitlerovska zastava, - nastavi Klara, - a u ovom hotelu je, na spratu,
Jugoslovensko-nemacki klub

-Znam to, - Samuel je prekine, - odavno sam to proé¢itao na tabli.-

-A da li zna$ da je taj klub osnovan samo godinu dana od kako je Hitler
postao voda i kancelar Rajha? Kakve li ironije,- Klara rukom pokaZe preko ulice, - da
se hitlerovsko gnjezdo nalazi preko puta sinagoge.-

-Zar si me zato zvala, da mi to kaZe§?-

-Ne, - ona se okrene prema njemu,- zvala sam te da ti kaZem da se mnogo
ne radujes §to ¢e doéi Madari, jer-

-Ali, - Samuel nestrpljivo mahne rukom, - za nas Jevreje je bolje da dodu
Madari nego Nemci.-

-MoZzda samo u poéetku, - odgovori ona, - Horti i Hitler duvaju u isti rog,
obojica su diktatori. Uskoro ¢ée i ovde da nastane pogrom Jevreja. No, to nije sve §to
hocu da ti kazem. Oni proganjaju i hapse sve napredne ljude, ¢ak i Madare i Nemce.
U Nemacdkoj su logori prepuni komunista, socijalista i drugih ljudi, koji se bore
protiv nacizma. Sli¢no je i u Madarskoj, Italiji i svugde gde je fadizam do$ao na
vlast. Zato svi slobodoljubivi ljudi treba da se ujedine u borbi protiv Hitlera i
njegove kompanije.- —

-Zar sa gojima? Pa oni su nas vekovima proganjali.-

-Ne svi, zapamti Samuele, ne svi. Veéina, a naroéito radnici nisu antisemiti.-

-A $ta se to mene ti¢e? Ja ¢uvam svoju koZu. Uostalom, nama je jedini spas
u Palestini.-

-Gresis Samuele. Englezi viSe ne podrZavaju osnivanje Jevrejske drzave. Oni
su tajnim paktom-

-Znam to,- on je prekine, - to isto mi je sino¢ rekao- on sagne glavu, $akom
potne da popravlja svoju kosu.

-Ko to je to rekao? Klara ga uhvati za bradu.- Budi mugko i kaZi mi.-

-Ovaj Samuel zamuca tvoj tata.-

On primeti treptaj njenih o¢nih kapaka.

-A, da li je bila i mama?- ‘

-Bili su oboje.-

-A, da li ste razgovarali 0 meni? Ona pobledi. Pone da zamotava i
odmotava kai$ kaputa oko svog kaZiprsta,

-Nismo.- Samuel skrene svoj pogled. Cuje oca: - Od sada ne smete pred
Bergerovima ni da spomenete njeno ime, niti da se sa njom sastajete i razgovarate.
Ona je - Oseti dodir njene ruke.- Sta si se zamislio? Klara je povratila boju.

-Nije vaZzno, Promrmlja.

-Sigurno srte ¢uli da sam ja, kao komunista, bila u zatvoru. Ali,- ona za
trenutak zastane, - ja sam oslobodena.-

-Zar ti nisi komunista?-
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-Nisam. Ja sam napredna omladinka.

Klara zade u ulicu iza sinagoge, sedne na nizak zid od cigala i nasloni se na
ogradu od tankih gvozdenih $ipki.

-Jo§ uvek si cionista?- zapita ga.

-Otkud znas?-

-1 ja sam bila. Videla sam te kada si prvi put do8ao na sastanak tamo preko,
- ona pokaZe na jednospratnu zgradu Hevre Kadi$e, - a meni je to bio poslednji.
Saznala sam da to nije re$enje za nas Jevreje.-

-Nego $ta je? Teodor Hercl je bio u pravu kad je govorio da mi Jevreji treba
da se vratimo u nasu prapostojbinu, u Palestinu.-

-1 §ta ée Jevreji da dobiju tom svojom drZavom u Palestini?-

-Najzad ¢ée se ostvariti skoro dvehiljadegodidnja teZnja da se vratimo u
zemlju praotaca. Ako te zaboravim Jerusalime,- Samuel 3apude,- zaboravio sam
desnicu svoju.

-Davidov psalm,zar ne? Klara se nasmeje.- Jadikovka nas Jevreja jo§ od
vremena kada je car Vavilonski razorio Jerusalim. I sada, vi cionisti, hoéete da ga
obnovite. Ali, Samuele, to je san, a ne stvarnost.-

-A zar veé nije potelo naseljavanje Palestine, zar ve¢ nije podignut Tel Aviv?
Zelimo da dobijemo Jerusalim, da postane prestonica nove Jevrejske driave.
Najzad, - on ogor¢eno nastavi, - da prestane potucanje Jevreja po svetu, da prestanu
geta i pogromi.-

-Pogromi i geta ce svakako nestati. Ali, stvori¢e se nova nepravda,
eksploatacija jednih na ra¢un drugih.-

-Kako to misli§?-

-Onako, kako to Zivot pokazuje. Da li su u Jugoslaviji svi Jjudi jednaki? Da li
svi imaju jednake uslove za Zivot?- Klara mu se unese u lice, vi¢e. sigurno zna$ da
kod nas ima bogata$a, fabrikanata, trgovaca, veleposednika. I kod Srba, i kod
Madara, Nemaca, a i kod Jevreja. Oni ne znaju $ta ¢e sa parama. A daleko vi$e ima
sirotinje, koja jedva sastavlja kraj sa krajem.-

-Kakve to veze ima sa Jevrejskom drzavom?. Samuel poéne da se nervira.

-Cekaj malo, budi strpljiv, sasluiaj me do kraja. Valjda si ¢uo da su u starom
veku postojale robovlasni¢ke drzave, u srednjem veku feudalne, da su se smenile
klase robovlasnika i robova, sa klasama feudalaca i kmetova? A sada postoje
burZoaske driave sa dve klase, a to su: burZoazija i proletarijat, eksploatatori i
eksploatisani.

-Slu$aj Klara, nita te ne razumem. To zaista nema nikakve veze sa nasom
buduéom drzavom. Valjda zna$ da cionisti Zele vracanje fizitkom radu, da ée obiéni
radnici biti jednaki sa filozofima, da su veé osnovani kibuci?-

-Ima veze, Samuele, joste kako ima veze. Ta¢no je da cionisti Zele jednakost
ljudi, ali to je naivno verovanje. Objektivni zakoni razvoja drustva neminovno ¢e
stvoriti klasne razlike. U Palestinu odlaze i odlazice i bogati i siromasni, i fabrikanti,
trgovci, zanatlije, i radnici, sefardi i akenazi. Za nove fabrike trebaée radnici, a to
¢e postati Jevreji. Bogati ¢e nakupoovati velike povriine zemlje, koje treba da se
obraduju. A to ¢e obradivati opet Jevreji. Neminovno ¢e se stvoriti klasna drZzava.
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Jevreji ¢e se raslojiti na one koji imaju i eksploatifu i one koji nemaju, pa su
eksploatisani.- Klara uzdahne. Eto, to je ta nepravda koja ée neminovno nastati,
ako se uopéte stvori Jevrejska drZava. I jo$ nesto. Marks, koji je stvorio tu nauénu
teoriju o razvoju drudtva, je Jevrejin, dakle na$ ¢ovek.-

-Dobro, neka i bude tako, ali ja u to ne verujem. Bar éemo biti svoji na
svome. Uostalom, §ta ti misli§ kako da se mi spasemo?-

-NaSa buduénost je ovde u Evropi, u socijalizmu koji veé postoji u
Sovjetskom Savezu. Tamo su svi Jjudi jednaki, bez obzira na narodnost, rasu, pol i
posao koji obavljaju. Samo u socijalizmu, veruj mi Samuele, moZemo kona¢no da
postanemo slobodni.-

-To nije istina,- Samuel vikne,- i tamo progone Jevreje.-

-Ko to kaze?-

-Tvoj otac.- On je ironi¢no pogleda, oseda slast nadmodi i Zelju da je ponizi.
dok si bila u zatvoru, on nam je pri¢ao kako boljsevici proganjaju Jevreje.-

-To je bilo posle Oktobarske revolucije,- mimo odgovori Klara,- kada je
radnifka klasa uévrscivala svoju vlast. To je bila borba na Zivot i smrt izmedu nje i
burZoazije, u kojoj je bilo Jevreja na obema stranama. Bogati Jevreji su razvla§éeni
u mladoj Sovjetskoj drzavi, kao uostalom i bogati Rusi i drugi narodi. Ali, zato su
mnogi Jevreji bili u revolucionarnim redovima. Razumes?-

-Ne razumem.- odgovori Samuel.

-Dobro, da ti objasnim ovako.- Klara zami$ljeno pogleda u nebo, trepée. Da
bi svi postali jednaki, mora se oduzeti od onih koji imaju previ$e. Da li ti veruje$ da
bi bogatasi u ovom Gradu, a medu njima i Jevreji, dobrovoljno dali sirotinji, svoje
fabrike, trgovine i drugo bogatstvo?-

-Naravno da ne bi. Zar da i moj tata da svoju radnju, u koju je uloZio pola
Zivota, tamo nekom bedniku? Nikako.

Eto vidi$. Da bi se stvorila jednakost ljudi potrebno je da se izvr$i nasilna
eksproprijacija eksploatatora.-

-Kakav je eksploatator moj tata? On sve radi sam. Sada nema ni
pomocénika.- Samuel ustane. Pri¢a$ koje$ta. Ja Zurim, éekaju me moji.-

-A zar ti misli§ da je bolje da mu hitlerovci uzmu radnju i jo$ ga i pretuku?-

Samuel zastane, seti se mladog Jevrejina koji je pokazivao fotografije iz
Minhena. Nije.- $apne.

-Eto vidi$! Tvoj otac bi postao poslovoda u zlatarskoj kooperativi, a i ti bi se
zaposlio. Imali bi dobre plate za pristojan Zivot. A posebno, ne bi se bojali pogroma.
Zar nije tako?-

-Tako je. Samuel nevoljno odobri.

Iznenadna larma prekine ih u razgovoru.

Isped ulaza u Jugoslovensko-nemadki klub, okupilo se desetak mladiéa u
crnim uniformama. Sede na biciklima, nogama odrzavaju ravnoteZu. Kikodu se.

Na vratima se pojavi jedan debeli Nemac.

Maldiéi zacute. Pazljivo sluSaju $ta im on govori.

-Hajde, idemo, da nas ne vide ovi hitlerovci. Klara oprezno krene ulicom
prema Reci. Ba$ bih volela da znam kuda se spremaju.-
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-Mozda idu na tisu, da do¢ekaju Madare.-

-Ko zna? odgovori Klara. Eno, i kod skauta hitlerovska zastava. prstom
pokaZe preko Reke.

Na jarbolu ispred drvene zeleno obojene barake, opustila se crvena zastava.

-Izlgeda da se Svabe bas i ne mire sa dolaskom Madara. Jesi li i ti bio skaut?
ona se obrati Samuelu.

-Jesam.

-A dali si i ti u¢io da zastavicama prenosi$ poruke?-

-Kako da ne Samuel poéne da postavlja svoje ruke u odredene poloZaje.
Naglas obja$njava svako slovo: Vitezovi belog krin a. Tako se zvala moja
leta.-

-A ko jo$ od tvojih drugova poznaje te znakove?-

Samuel po¢ne da nabraja.

-Mom¢éilo? Zapita Klara Kako mu je prezime?

-Stevanovié.-

-Sin onog advokata?-

-Da.-

-Dobro,- nastavi Klara- mislim da sam ti rekla sve §to sam htela. Ako se
odludi$ da se sa nama boris, javi Mom¢ilu, njega ¢e§ lako pronaéi. Samo, pazi da te
pre toga ne uhapse. Zdravo. ona mu pruZi ruku.

\Y

Akavija, sin Mahalalelov, reée:

-Pazi na tri stvari pa nece$ sti¢i do prestupa. Znaj odakle si doSao i kamo
ide¥ i pred kim treba da u buduénosti polozi§ ra¢un. Odakle si dofao iz smrdljive
kapi, i kamo ide$ - u mesto praha, crva i kukaca, a pred kim u buduénosti treba da
poloZi$ radun pred kraljem nad kraljevima, Svetim, neka je blagosloven.

Mavro Vajsman zatvori odi i lagano ponavlja protitani savet. Ve¢ je odavno
shvatio da polako zaboravlja mudre reéi iz vavilonskog Talmuda. Starost ¢&ini svoje.
Nekada je taéno znao gde se nalaze izreke i saveti, gde naredenja i zabrane, gde
rasprave mudrih ljudi o nejasnim i spornim pitanjima. Ako ba$ sve nije znao
napamet, od re¢i do redi, kako je rabiner znao i ¢emu je on teZio, zapamtio je
sadrZaj i smisao svakog teksta od korice do korice. Zato je redovno, kada nije u
radnjl svoga zeta ili u basti, proéltavao ponavljao, da osveZi i uévrsti svoje znanje.

Naime, Raban Gamlier, sin rabi Jhude Kneza, reée:

-Lepo je proudavati Toru uz svetovni posao, jer trud za oboje ¢&ini da se
zaboravi greh.-

Kada je prvi put bol zagrizao u njegovo srce, shvatio je da je poceo trenutak
kada mora da se pripremi za izlazak pred lice Svevi¥njeg, da mu poloZi ratun o
svom Zivotu.

Da li je Ziveo i radio po Botijoj volji?

Starac otvori oti i zapoéne da paZljivo prevrée veé pohabane pa i zacepljene
stranice, noktom izravnava savijene uglove. TraZi odgovore na svoja pitanja. Pola
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veka prelistavanja ostavilo je trag. Kao 3to stari on, tako stari i ova Sveta knjiga.
Najzad pronade.

Rabi Jonatan rede:

-Svako ko proudava Toru u bedi, doéi ¢e kona¢no i do toga da ga proucava
u bogatstvu.

-Svako ko zanemaruje Toru u bogatstvu doéi ¢ée kona¢no do toga da ga
zanemaryje u bedi.

Zagor na Glavnoj ulici, koji se iznenada poja¢a, odvute mu paZnju. Naéuli
usi. Cuje uzvike, gromoglasan smeh, ciku, topot nogu. PaZljivo zaklopi Svetu knjigu
i stavi je na sto¢ié, ustane iz fotelje sa visokim naslonom i pride prozoru.

Trotoar na drugoj strani prepun je sveta, ljudi, Zena, dece.

Kako to da se ne postuje poziv Gradske uprave? zacudi se.

Samuel se danas, sav uzbuden, vratio iz Grada. Na Glavnoj ulici video je
plakat, kojim se, u tri uspravno odvojena stupnja, prvo na madarskom, pa na
nemackom i najzad na srpskom, poziva gradanstvo da satuva red i mir, da izbegava
svaki skup i da se bez potrebe ne zadrZava na ulicama.

Posmatrao je radosna lica svoje porodice, jer je i taj raspored jezika na
plakatu jo$ jedan dokaz da ée doéi Madari.

Na mnogim zgradama izve$ane su madarske zastave. Priljubi nos na staklo,
iskosi pogled. Zadovoljno posmatra kako se sa balkona njihove kuée leluja trobojka
sa krunom Sent I$tvana i iskrivljenim krstom na vrhu Arpad je satuvao jo$ od dana
kada je u Grad usla racka vojska.

Masa sveta hrli prema ivici trotoara; pod pritiskom zadnjih, prednji redovi
silaze na kolovoz od Zute kocke. Svi gledaju u jednom pravcu, prema Velikom
mostu. Naginju se, izdiZzu na prste, guraju se.

Honvedi! Sine mu kroz glavu. Ulaze Madari.

-0, hvala ti, Gospode, §to si nas spasao najgoreg.

Potpumal buka, kao daleka grmljavina, zatrese prozorska okna.

-Evo ih!- obuzme ga radosna malaksalost.

On Zurno otvori prozor, magne se da ih $to pre vidi.

Otvoreni automobil, sa mitraljezom, koji je uperen u nebo, lagano prolazi
Glavnom ulicom. Na mestu suvozata neki oficir. Levom rukom drzi se za vetrobran,
a desnu podigao u vis. Za njim zvekece nekoliko tenkova, pa otvoreni kamioni sa
gusenicama, puni ukruéenih vojnika, vuku topove. Sa obe strane vojne kolone
biciklisti u crnim uniformama.

Kroz prozor uleée urlanje: Haaajl!

Iz uzavrele svetine diZu se ruke, lite na ogromni talas koji zapodinje
nailaskom otvorenog vojnog automobila i valja se prema Glavnom trgu.

Jo¥ ne veruje, ne Zeli da veruje svojim oéima.

MoZda se i honvedi tako pozdravljaju. Zar nije Horti potpisao pakt sa
Hitlerom?

Primeti Eugena Milera, trgovatkog putnika. Gospode, pa on ej u radnji,
kada je Arpadu nudio robu, jo$ koliko lane, govorio kako njega ne interesuje Hitler i
politika, ve¢ samo trgovadka zarada i na rastanku se dugo srdaéno rukovao sa
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njima. Eno tamo Petera Junga, koji mu je izdaleka skidao $esir i duboko se klanjao.
Prepozna Henrika Snajdera. Sve domaéi Nemci, dobri i posteni ljudi, za koje nikada
nije Zuo da su ma i jednu re¢ rekli protiv Jevreja. Svi oni stoje na ivici trotoara i drze
visoko podignutu desnu ruku. Uéini mu se da ¢uje samo njihove izbezumljene
uzvike: -Haaajl!-

A Madari? TraZi ih medu svetinom. Najzad spazi nekoliko. Stoje kao kipovi,
nisu podigli ruke. Iznad njih se na povetarcu lagano njiSu madarske trobojke.

Mavro Vajsman drhtavom rukom zatvori prozor, najzad prihvati istinu;
Nemacka vojska ulazi u Grad!- Okrene kvaku koja naprasno $kljocne, ne pogodi
otvor, ne zakadi. Ipak, spoljna buka naglo uti$a. Samo ¢uje cvokotanje svoje proteze
$to udara u preostale zube.

-Gospode, zasto tako kaZnjavas$ svoj najmiliji narod? Zar smo toliko zgre$ili?

Kao optinjen, posmatra bezbroj podignutih ruku. Jedva odvoji pogled od
njih, okrene se. Ne, ja ne smem da se bojim za ovozemaljski Zivot-i dalje mrmlja-
jer on je privremen. Samo je Zivot u rajskim nebesima vecit. Blago onima koji ga
zasluZze. Moram da se umirim, da savladam strah. Pomozi mi, o Najmiliji, da ga
savladam ne samo sebe, nego i porodice radi.

Jedva se dovule i uvali u svoju fotelju sa visokim naslonom, poloZi ruke na
rudice. Vidi kako mu se se tresu.

-Moram da se smirim,-sam sebi §apuce,-moram da se smirim.- Gleda u svoje
ruke, prestale su da drhte, mirno leze.

-Gospode, hvala Ti $to si usli$io moju molbu. Necu te izneveriti, necu Te
razodarati. Neprijatelj ée morati da shvati koliko je naa vera jaka, kolika je snaga
Tvog izabranog naroda.-Lagano zatvori o¢i.

-Vreme je.- Cuje neki $apat.

-Da li mu to to Gospod govori?-Nikako da se izvude iz polusna, u stvari to i
ne Zeli, mami ga neko ¢udno uzbudenje §to razgovara sa Svevinjim. Oseti neku
Saku na svom ramenu.-Tata, vreme je.-Sapat se ponovi.-Pa to je glas Eleonore!-On se
prene, za¢udeno je pogleda.

-Sta kaze$?-

-KaZem, vreme je za Erev Sabat.-

-Onda treba da krenem u Hram boZiji, da tamo dotekam Kraljicu Sabata.-
Mavro pogleda u prozor ¢ija je okna zarumenilo sunce na zalasku.

-Ali, tat, ne moZe$ sada da ode$ u sinagogu, zbog ovih.- Eleonora palcem
pokaZze prema ulici.-Zato éemo u na$oj kuéi da proslavimo dolazak subotnjeg
praznika, svi zajedno.-

-Zar i Arpad? - Starac ne moZe da veruje. Hajde da doZivim i to ¢udo da
vas vidim sve na okupu.-

-Tata.-

-Ne prekidaj me! - Mavro Vajsman se oZu¢io. Od kada sam, posle smrti
tvoje mame, nikad nepreZaljene Elvire, dofao u va$u kuéu, skoro uvek sam sam
morao da palim sveée, kao da u ovoj kuéi nema Zene. Dodude, moram da ti
priznam, da si mi bar redovno sve pripremala. Ne seam se ni kada su deca
poslednji put prisustvovala. A, o Arpadu da i ne govorim.-
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-Tata, nemoj da si zlopamtilo.- éerka ga poljubu u obraz. O tome smo
bezbroj puta razgovarali, zar ne? Sada ¢emo sve da uradimo po verskim propisima.-

-A zar ih ti sve zna$?-

-Kako da ne. nisam zaboravila kako me je moja mama naudila i §ta sam
dozZivljavala,-ona prugta knedlu,-do udaje.

-Dobro, dete moje.- Starac se odobrovolji. Izvadi svoj dZepni sat. - Pet i
dvadeset sedam. Zaista je vreme.-

Lagano se podigne iz fotelje i krene ka trpezariji.

Oko velikog ovalnog stola okupljena je cela porodica. Stoji i éeka ga. Svi su
se okupali i sve¢ano obukli.

-Git Sabes,-pozdravi ih. Pride pri¢elju stola.-A gde je Marta?- Pogleda u
vrata prema kuhinji.

-Nije doéla, ni jude ni danas,- odgovori éerka - javila je da je bolesna.-

-A §to nisi pozvala nekog nageg siroma¥ka? - Mavro prekori svoju éerku. -
Uostalom sada je i tako kasno.-

-Ali, zato mi je Katarina mnogo pomogla. Ne samo da je oéistila svu
srebrninu, spremila posteljinu, nego mi i pomogla da umesim barhes, zajedno smo
¢itale molitvu. A Samuel je pripremio kupatilo.-

-To me raduje,- odgovori starac. Pogleda po stolu, proverava da li je sve
spremljeno. Na stolnjaku od svilenog belog damasta poredana su dva srebrna
sveénjaka, sa po jedno sveéom; velika plitka porcelanska ¢inija pokrivena je crvenim
somotom, izvezenim zlatnim koncem, a duguljasta srebrna ¢aa napunjena vinom.

-Dobro, da po¢nemo.-

Muskarci stave male kape, a Zene poveZu glave $arenim maramama.

Mavro zapo¢ne da peva Salom alejhem. Cuje se samo Eleonora peva punim
glasom, a ostali samo mrmljaju. Zaboravili su, pomisli ogoréeno. Mir sa vama.-
Zavr$i molitvu.

-Ko ¢e nadi vrsnu Zenu, jer vredi vide nego biser?-

-Oslanja se na nju scre muZa njezina, i dobitka neée nedostajati.

-Cini mu dobro, a ne zlo, svega veka svoga.

Mavro zastane. Zaboravlja redi iz knjige Mudrih izreka. Starost &ini svoje.
Neka, reéi ¢e ono fega se jo$ seéa. Zbunjeno pogleda u izvezena hebrejska slova na
stolnjaku: Zahor et jom ha$abat lekade$o. Da, pomisli, ne zaboravi da svetkuje$
Sabat. Zatim nastavi: Ustaje dok je jo¥ noé, daje hranu &eljadi svojoj i posao
devojkama svojim.

-Mnoge su lene bile vrsne, ali ti ih nadvisuje$ sve.-

Starac se obrati zetu: To je trebalo Arpad da pohvali Eleonoru, ali po3to on
to ne zna, uéinio sam ja.-

Eleonora kresne $ibicu, prinese i upali obe sveée. Zatim zatvori odi, pokrije
ih $akama i poéne poluglasno da izgovara blagoslov:

-Baruh ata adonaj elohenu meleh haolam.-

-Kao $to sjaje i svetle ove sveée, tako neka svetle i o&i onih koji se bave
Torom.- Eleonora zavr$i blagoslov.
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Mavro se lagano spusti na stolicu i svi sednu za njim. Privuée srebrnu &au
sa kaSer vinom, i nad njim oéita Kidus, otpije gutljaj, preda ¢asu Eleonori, koja uéini
isto, pa, redom po starosti, ¢asa prede iz ruke u ruku.

U tiini, svi gledaju Mavra, éekaju.

Starac pogleda u c¢erku, o¢ima joj pokazuje na svoje ruke. Ona se useprtlji,
kao da je uhvacena u grehu. Zaboravila sam, S$apne. Potr¢i prema kuhinji, brzo se
vrati i prinese ocu plitko srebrno lavorce, nad kojim on opere prste pod mlazom
vode iz srebrnog bokala, obrie ih i vrati peskir. Zatim otkrije prekriva¢ od crvenog
plifa sa plitke procelanske €inije, u kojoj su dve pletenice subotnjeg hleba. Po¢ne da
sete barhes, izgovarajuéi blagoslov hamoci, svako parte umoéi u so i redom preda
ukuéanima.

Sabat, dan odmora i radosti pomucuje razdragani Zamor domaéih Nemaca,
$to prigudeno dopire sa ulice.

-Ono $to Gospod nije mogao da spredi, - Mavro se okrene prema zetu, -
sada su postigli ovi gadovi. Nadam se da vederas pa ni sutra za Sabat neces raditi.-

-Zasto ste tako zajedljivi, ofe?- Arpad pocrveni. Kad ste dosli u moju kuéu,
rekao sam vam da moram na Sabat da radim. Uostalom, po mom predlogu, obisli
ste jevrejske radnje i uverili se da su sve subotom otvorene. Sada je doslo novo
vreme, u kojem se ne moZemo pridrzavati svih nasih praznika.-

-Da, to novo vreme, - promrmlja starac, - stvorilo je Hitlera.

-Prekinite svadu, molim vas, - Eleonora uzbudeno vikne. - Tata ima pravo
da kaZe $ta misli, a ti Arpade, ne treba odmah da se vredas. Zalosno je da se na na¥
najveéi praznik svadate.-

-Samuele, donesi mi TANAH.- najzad progovori Mavro.

Eleonora klimne glavom Katarini, pa obe odu u kuhinju i donesu
porcelanske tanjire, srebrni pribor, a zatim ¢&iniju sa supom od guitijeg mesa sa
knedlama od macesa, posudu sa pohovanom ribom i prilogo od 3argarepe i kompot
od krus$aka. Rasporeduju po stolu.

-Pre nego 3to zapolne veclera, Zeleo bih ne$to da vam kaZem, da vas
podsetim. Za vreme vavilonskog ropstva, Sabat i Brit-mila, dan odmora i
obrezivanje, postaju znak raspoznavanja Jevreja i zamena za obrede vezane za
Hram u Jerusalimu. To su glavni simboli nase vere. Zapamtite to. A sada da vam
protitam svete reli koje ste, uveren sam, zaboravili. Mavro Vajsman poljubi
pozlaéenu 3estokraku zvezdu, utisnutu u kozni povez. Otvori TANAH i po¢ne da
prevrée listove.

-U Semotu, drugoj knjizi Mojsijevoj, on kaZe: Ne zaboravi da praznuje$ dan
subotnji. Sest dana radi i posvriavaj poslove svoje, a sedmi dan je Sabat, odmor
Gospodu Bogu tvome; tada nemoj raditi niakav posao, ni ti, ni tvoj sin, ni tvoja kéi,
ni sluga tvoj, ni sludkinja tvoja, ni Zivotinje tvoje, ni stranac koji se nade unutar
kapija tvojih.

Starac uzdahne i nastavi da prevrée listove. - Praznik odmora i radosti
danas je pomudéen ulaskom ovih zlodinaca u Grad, koji nas ponovo porobljavaju.
Zato ¢u vas podsetiti na ropstvo nadih dalekih predaka.-
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U Devarimu, petoj knjizi Mojsijevoj, piSe: Ne zaboravi da si bio rob u zemlji
egipatskoj i da te je Gospod Bog izveo odande Mavro za trenutak zastane, ne moze
da se seti odgovarajuée madarske za hebrejsku re¢, ne moze da prevede.-

Seti se i nastavi: Rukom krepkom i mificom podignutom. Zato ti je gospod
tvoj naredio da svetkuje§ dan odmora.-

-Deco,- starac zatvori Svetu knjigu, - sve §to ée se dogoditi, volja je
Svevidnjeg i mi moramo da se pokorimo. Mi moramo da verujemo da je Gospod
milostiv i da ¢e nas i ovog puta osloboditi ropstva i da éemo opet moéi na miru i u
radosti da proslavljamo Sabat.-

Mavro podigne glavu, zagleda se u daljinu koju samo on vidi.

-Secam se, bilo je to trideset sedme, ne trideset osme, slu$ao sam propoved
betkog rabinera, ¢ini mi se da se zvac Kaufman. Beogradska sinagoga bila je
prepuna. Pri¢ao je o strahotama koje je taj gad Hitler namenio narodu Izraeljskom.
Pljatke, batinanja, muéenja i ubijanje. To je taj njegov Novi poredak. Posle smo
razgovarali o tome. Neki su predlagali da beZimo. A kuda? Zar od prsta Gospodnjeg
moze i sme da se pobegne? Mavro poloZi ruke na sto, zadobuje prstima. Eto, to
sam, deco moja, hteo da vam kaZem. Oseéam ovde, - on se lupi pesnicom u grudi -
da smo sada, poslednji put zajedno u slobedi zapalili subotnju sveéu.-

~ Svi se mahinalno pohvataju za $ake, u krug oko trpezarijskog stola. DrZe se
&vrsto. Zavetuju se da e zauvek ostati svi zajedno, da ni smrt ne moZe da ih rastavi.

Mavro lagano ustane od stola, pode u svoju sobu. - Samuele, doguraj mi
fotelju do prozora. - —

Dugo je Mavro nepomitno posmatrao Glavnu ulicu, spu$tene roloe od
talasastog lima na izlozima u prizemlju gvoZdare, betonski kiosk na uglu, gomile
sveta po trotoarima, slufao uzvike, pesme, klicanje, uzalud otvarao kapke ¥to su se

‘neodoljivo spuitali na njegove odi.

David jo§ jednom obide gradsko dubridte, podigne konjsku potkovicu,
osmotri je sa svih strana i strpa u svoju vreéu okadenu o levo rame. Ofucani crni
$edir, nabijen na dugacku kosu, srastao je sa neurednom bradom.

-Mavro, jesi li jo¥ nesto pronagao?-

-Nisam deda - dedali¢ se okrede i paZljivo posmatra svakojake otpatke.

-Dobro, onda da krenemo.- David uhvati svog unuka za ruku.

Srednji deo Malog mosta od drvenih greda lagano se, uz $kripu, podise.

Detatié se otrgne i pojuri. ZnatiZeljno posmatra deregliju na sredini Reke,
koju vuku detiri kljuseta. Goni¢ ide obalo, nogu pred nogu, povremeno §viéne
bi¢em. Dugatko uZe se zateZe i labavi, pljuska po vodi.

Mavro pode uz jo§ kosi patos mosta.

-Cekaj-vikne David-dok se sasvim ne spustil-

Konjske zaprege i pesaci krenu.

-Hajde Mavro,- deda ga povude za misicu.

Na uglu ulice, koja vodi na Glavni trg, pojavi se sladoledZija. Jednom rukom
gura kolica, a drugom neumorno mase zvoncetom.

-Deda, kupi mi sladoled.- Deéadié¢ tréi.

-Mavro, vrati se! - David ubrza korak.
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-Zasto, deda?-

-Ti kao da si zaboravio $ta sam ti ve¢ sto puta rekao. Moramo da éuvamo
svaku forintu, da sakupimo mali kapital pa da otvorimo trgovinu starim stvarima.
Zar hoées celog Zivota, kao hausirer, da ide$ od kuée do kuce?-

-Neéu, deda. - Mavro sa zavi$éu posmatra decu kako se guraju oko drvenih
kolica. Zar su oni bolji od njega?

-E, pa lepo. Onda smo se dogovorili. Nikakvi nepotrebni izdaci.-

David sa unukom prode Glavni trg, spusti se prema rukavcu, prede omanji
drveni most.

-Mavro, nemoj da zvera$ okolo, nemoj da e udalji§ od mene, jesi li
razumeo? Nemoj da se igra$ sa nepoznatom decom, a jo§ manje da se potuces.-

Njih dvojica udu u ulicu koja se u blagom luku savija prema izlazu iz Grada.

-Kupujem starez!- David se nagnuo na desnu stranu da odrZi ravnotezu sa
napunjenom vreéom okacenom o njegovo levo rame. Laganim korakom idu turskom
kaldrmom.

Najzad se jedan prozor otvori, pojavi se glava neke Zene: - Dodite, prodajem
staru dunju.-

-Evo, gospodo, odmah dolazim.- David prede ulicu i zastane ispred
zatvorene kapije.

-Sie sind ein Jude? - Zena otigledno odbojno posmatra njegov crni ofucani
$esir i lice zaraslo u bradu.

-Jawohl, gnadige Frau. Ja sam Jevrejin, ali za trgovinu to ne smeta. Novac
je novac, zar ne? Plaéam u gotovu.- Starac iz dZepa izvadi koZnu kesu, zatrese je
tako da metalni novac zazvecka. Pla¢am posteno.-

-Dobro, udite. Ona $irom otvori vrata i skloni se u stranu, propusti ga u
hodnik. Tamo, u Supi je. PoZuri i stane pored ulaza u nju. Pogledajte i kaZite
koliko plaéate.-

A zatim se naglo okrene prema dvori$tu i vikne: - Ludvig, odmah da si uao
u kuéu. Plavokosi dedali¢ zastane, pogleda u Mavra, pa se uputi ka vratima kuée.
Mavro htede da potréi za detakom, ali ga deda ¢vrsto uhvati za ruku i zadrti. Dva
delatiéa se gledaj udaleka, Zeljna su igre, ali im je to zabranjeno.

-A koliko vi gospodo traZite? David se ¢e$ka po bradi.

-Pa, §ta ja znam, dve forinte.-

Hausirer pride dunji, podigne je, zagleda sa svih strana, prinese je nosu i
pomirise.

-Hm, dunja je prili¢no pocepana i smrdi na bud. Mnogo je dve forinte. I
sami vidite da ¢éu pola platna morati da bacim. Izvadi iz dZepa i otvori brisu.- Smem
li da je malorasparam da vidim kakvo je perje?-

-A ako je ne kupite, - Zena se koleba,- §ta ¢u onda sa njom da radim?-

-Da je bacite, kao §to ste je veé i bacili, Znate gde je Gradsko dubri$te? Tam
opreko Malog mosta. Priznajte, da nisam do8ao, vi bi je svakako tamo i bacili i jo§ bi
morali da je teglite preko Glavnog trga.-

Zena obori glavu.
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-No, vidite da sam u pravu. Umesto da je bacite, ja vam nudim jednu
forintu i jo§ éu da vam oslobodim $upu. David ponovo podigne koZnu kesu i
zazvecka metalnim novcem. Dakle?

-Dobro.- promrmlja Zena, primi forintu i odmah je strpa u mali dZep na
kecelji.

David natovari dunju prek oramena i krene ka izlazu.

-A sada se (isti, prljavi Jude ! vikne za njim i sa treskom zatvori ulaznu
kapiju.

-Hajde, Mavro, ovde nismo poZeljni.

-Deda, zasto je ta tetka rekla da si prljavi Jude ?

David zaéckilji u unuka, pa cokne: - Zar ne vidi§ da sam se uprljao od blata,
tamo na gradskom dubri$tu. Evo, pogledaj. Starac nervozno dohvati nogavicu od
pantalona, okrece je, ali nigde ne pronade blato.

- A zadto je tetka rekla da taj decko ude u kuéu?-

-Valjda je bolestan, a ustao je iz kreveta, pa ga je mama oterala da ponovo
legne, da ozdravi.-

Mavro trékara oko dede, pa se najzad zaustavi ispred njega, podigne glavu i
pogleda ga pravo u oéi.

-Deda, to mje sam oovde. Zna$ daje onaj debeli ¢ika takode oterao svog
sina, a ona tetka nije htela ni da nas pusti u kuéu. Cak je i vikala da smo & kako j je
ono rekla?-

- -Civuti.- David klimne glavom. slu$aj, Mavre, vidim da si naglo porastao,
da.veé pocinje§ da pita$ i da treba da ti odgovorim. Ja te vodim ne $etnje radi, nego
da ne$to naudis. Ti si Jevrejin, i to ne moZe§ da sakrijes, ali ne sme$ ni da se stidi$.
Mi Jevreji smo izabrani narod, ali nadi su praoci mnogo zgresili, pa nas je Svevisnji
zbog toga kaznio da lutamo po svetu i kajavamo njihove grehe. On nas stalno
isku$ava da bi nas uévrstio u veri i jednog dana ée se smilovati i vratiti nas u na%u
prapostojbinu. A pojedini goji, oni Jjudi koji nisu nase vere, nas ne trpe, Zele da nam
udine zlo. Oni smatraju da su lepsi i bolji od nas. Pri¢aju kako m 1krademo njihovu
decu, da ih koljemo i jedemo. A ti dobro zna$§ da to nije istina.-

-Znam deda, pa $to im to onda ne kaZe$?-

-§ta to vredi. To je njima vekovima ulivano u glavu i oni veruju u to. Sta m
itu moZemo? Starac uzdahne. Dve stvari. Da budemo jaki i da budemo dobri. Kad
si jak, onda te se boje, a kada si dobar, mogu da te zavole.-

-A kako to da budemo? Detali¢ paljivo slusa, netremice gleda u dedu.

-Da bi postao jak, mora$ da ima$ novaca. Video si kako sam ovoj tetki rekao
da njena dunja ne vredi dve forinte i kako je primila jednu. Kad kupuje$ ponudi
pola, a kad prodaje$, traZi duplo. Uvek moZe$ da se cenjka$. Nikad ne pristani
odmah, ali nikada i ne odustani od cenjkanja. A kad skupimo mnogo novaca i
otvorimo radnju, onda ée oni dolaziti kod nas. Mi éemo njima biti potrebni, a ne oni
nama. Razumes li?

Mavro klimne glavom. A kad ée to da bude?-

-bi¢e jednog dana. E, sada ono drugo, da bude$ dobar. Kod god moze$
pomozi, ako te to nifta ne ko¥ta. Seéa$ se kada sam onom malom lvici poklonio
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pokidanu pradku, $to sam nasao na ulici? Njegova mama nam je odmah dala hleb, a
tebi i kocku Seéera.-

-Seéam se. - Mavro posko¢i od radosti.

-Tata, treba da legne$, ve¢ je ponoé.-

Mavro se trgne. To si ti, kéeri moja? Neéno pomiluje njenu $aku na svom
ramenu. Izgleda da sam sanjao, ali tako jasno, kao da je danas bilo. Setio sam se
svog dede Davida. Kao hausirer vodio me je od kuée do kude. Bilo je to negde
osamsto sedamdeset i pete ili $este. Imao sam valjda 3est godina. Zna$ li da je tada
gradsko dubriste bilo na mestu gde je sada reformatska crkva?-

-Nisam znala, - odgovori Eleonora. Tata, - ona ga pomiluje po kosi, - hajde
da se malo odmori$. Oni noéas neée doéi.-

-Eh, draga moja, nelto mi govori da ti gadovi nede salekati sutrasnji dan.
No¢ je najbolje vreme za zloéine.-

Dvanaest metalnih ptica zalepria sa zvonika rimokatoli¢ke crkve, naleée na
prozorska okna, nestaje u mraku.

-Tata, ja se tako bojim. Ona sedne na naslon fotelje i zagrli oca.

Mavro Vajsman oseti kako joj srce uplaseno kuca. Uhvati je za $aku i évrsto
stegne. Ne treba da se boji§ odluke Gospodnje.-

Tidinu uznemiri brektanje motora. Turira, stvara nepodno$ljivu buku.

-Pomozi mi da ustanem.- Starac lagano pride prozoru.

Zmirkave sijalice, upletene u drvored, lagano se nji$u na vetru, pokretnim
senkama $araju prazne trotoare.

-Da li je moguée?- Eleonora $apne. Pa to sunasi! -

Kolovozom prolaze neki ljudi, a na trotoaru pored njih vojnici, dre pudke
na gotovs.

-Jesam li ti rekao?-

-Gospode, - eleonora zarida, - za3to to &ini$?-

Vrata se naglo otvore, svetlost uleti a za njom Arpad.

-Zasto plade$?- muz je zagrli.

-Evo ih, dolaze. Oh, Arpade. Zaito si poverovao onom Stalu? Sada bi veé
bili u Pesti.

-Mama, - Katarina utrdi.- ubiée nas kao onog Jevrejina u Minhenu.
Samuele! ona se uvude u njegov zagrljaj.

Samo Mavro Vajsman éuti, stoji nasred sobe. Raste u visinu da ih zakrili.
Deco moja, budite hrabri. Nemojte dozvoliti da se ove zveri nasladuju nadim
strahom i suzama. Budite dostojni sinovi Izraelja.

SnaZno lupanje na ulazna vrata presefe kuknjavu.

-Aufmachen, sofort aufmachen! Lupa se pojafava. Kamifak cikne o
prozorsko ckno.

-Arpade, - tast naredi promuklim glasom, - idi otvori im.-

Ovaj se sjuri niz stepenice, jedva otklju¢a vrata i irom ih otvori.

Dva vojnika u zelenkastim uniformama, uperenim pudkama odgurnu zlatara
u hodnik, a za njim ude nekoliko u crnim. Na levom rukavu crvena traka sa belim
krugom i crnim kukastim krstom u sredini.
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Jedan debeljko izvadi neki spisak, stane ispod sijalice u hodniku i poéne da
dita.

-Mavro Vajsman to sam ja, - starac zastane na stepenistu.

-Arpad Siladi ja sam, - odgovori zlatar.

-Eleonora Siladi moja Zena.

-Samuel Siladi to je moj sin.

-Katarina Siladi moja éerka.

-Jesu li svi kod kuée?-

-Jesu.-

-Gde su kljucevi od radnje?-

. -Izvolite. Arpad Siladi izvadi sveZanj kljueva, odabra jedan i pruZi ga
debeljku u crnoj uniformi.

Ovaj otkljuéa i ude u radnju a za njim ostali.

Mavro Vajsman se zaustavi u vratima. Posmatra kako Nemci otvaraju
vitrine, police, saginju se pod tezgu. Sakama grade lanéiée, narukvice, prstenje i
druge dinduve. Sve 5to im dode pod ruku trpaju u svoje dZepove. Bedni pljackasi.
pomisli.

-Scheisse! vikne njihov predvodnik. A gde je zlato, gde su brilijanti? Na
firmi piSe: zlatar i juvelir.

Arpad Siladi se progura do metalne kase i otklju¢a je. Izvolite, sve je ovde.-

Mali brilijant na zlatnom prstenu zacakli. Zadrigli Nemac ga sa divljenjem
okrece i ,najzad ga strpa u dzep. Ovaj je za naleg Firera, A 3ta je ovo?-

-To je grumen jo§ neodi§éenog zlata.-

-A gde su zlatnme plodice, zlatan nakit?-

Arpad Siladi nemoéno podigne ruke. To je sve §to imam.

-LaZes!- debeli crnokosulja$ ga udari u potkolenicu.

Zlatar se savije od bola i rukama osloni o tezgu.

-Kazi, jevrejska svinjo, gde drZi$ zlato. Ponovo ga udari.

-Ja znam da on ima sef u stanu, video sam.-

Mavro Vajsman tek tada obrati paZnju na mladiéa u crnoj uniformi. Pa to je
Johan, nekadanji kalfa. Kad brZe se promenio i pofeo da mrzi Jevreje? on
groznifavo razmiflja. Ili se onda pretvarao, lagao, da bi stekao poverenje Arpada.
Oseti da je nastupio odsutni trenutak. Gospodine, izvolite gore. Pode uz stepeniste
i ude u trpezariju. Evo ih, dolaze. Stanite oko mene i nemojte pustiti ni glasa.-

Spori, teski koraci podu uz stepenice koje $kripe, zatuje se dahtanje. Debeli
Nemac ude u trpezariju, nikako da smiri svoje disanje. Za njim udu ostali. Poslednji
se pojavi Arpad Siladi, primetno $epa.

-Gde je sef? najzad se predvodnik uniri.

-Izvolite.  Zlatar se dogega do slike zid plaa u uljanim bojama, sa
pozlaéenim ramom, i podigne je. Drhtavom rukom izvadi klju¢ i otvori metalna
vratasca, prekrivena platnom, ofarbanim u istoj boji kao i okolni zid.

Nemac dotréi do sefa i pogleda u njega.

-Papiri?- po¢ne da ih izbacuje. A gde je zlato?-
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-Ovi papiri zlata vrede. Arpad siladi se sagne i pokupi ih. Vidite, ovo su
raduni za zlatne ogrlice i narukvice,ovi za brilijantsko prstenje. Tu robu sam narudio
iz Madarske, a ovu iz Nemacke. Pogledajte. Zbog ovog rata, ona mi nije stigla.
Vidite,- on pokaze hrpu ra¢una, - ja godinama kupujem u Minhenu, Beéu, Berlinu.-
-Scheisse,- Nemac pozeleni od besa, zgrabi sve te racune i tresne ih zlataru
u lice. Johan, - obrati se mladi¢u, - pokupi sve srebrne stvari.-
Ovaj raspakuje veé rpipremljen'u jutanu vreéu i pofne u nju da trpa srebrne
sveénjake, pribor za jelo, tacne.
-Kako se nismo setili i to da sakrijemo? pomisli Mavro Vajsman, - sada je
kasno.-
-Jesi li pokupio?-
-Jesam,- odgovori Johan lupka po nabrekloj vreéi.
-Onda, polazak! Ne treba nista da ponesete, idete samo na saslu$anje.
Cekajte! debeli Nemac ih zaustavi. Vi ste istakli madarsku zastavu, zar ne? Johan,
idi ,skini je.-
Iza§av$i na ulicu, Mavro Vajsman se sudari sa jednim mladiéem u crnoj
uniformi.
-Pazi, jevrejska svinjo!-
-Izvinite, nije namerno.- odgovori starac. Primeti neke mladié¢e kako Zutom
bojom crtaju po izlogu Sestokrake zvezde. Jedan ispisuje: JUDENGESCHAEFT.
Predvodnik zakljuéa ulazna vrata a kijué stavi u svoj dzep. Na kolovoz,
mars!-
Tamo ih sadeka nekoliko Jevreja.
-Salom.-neko $apne.
Mavro Vajsman se okrene, primeti doktora Bergera. Salom.- tiho
otpozdravi. ’
-Ne razgovaraj! vikne debeli Nemac.
Glavnom ulicom odjekuje vojni¢ki korak, ugusuje tihi topot na kolovzu.
Na mnogim zgradama nema viSe madarskih zastava. Postavljene su crvene
sa belim krugom i crnim kukastim krstom u sredini.

Nekoliko grupica mladi¢a revnosno ispisuje Zuta slova i zvezde po izlozima
jevrejskih radnji. '

-Tata,- Eleonora $apuce, - §ta ée biti sa nama?-

-Cula si,- odgovori Mavro Vajsman, - vode nas na sasludanje.-

-A zasto oznaduju nase kudée?-

-Budi hrabra,- starac joj za trenutak stegne Saku,- ne sme$ da pokaZe$
strah.-

Na ogradi balkona velelepne zgrade na Glavnom trgu, postavljen je
transparent od belog platna. Na njemu crnim gotskim slovima ispisano:

DIESES LAND WAR UND BLEIBT DEUTSCH

-Ovi, - doktor Berger mrmlja u bradu -stavljaju do znanja svima, a naro¢ito
Madarima, da je ova zemlja bila nemacka. Pitam se kada je to bila?

-Nikada.- Odgovori Mavro Vajsman.
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-A da li ée i ostati to éemo tek da vidimo. Da ironija bude veéa, Nemci su
transparent stavili na zgradu bivSe madarske Torontalske Zupanije.

Grupa Jevreja, pradena straZom na trotoaru, krene Zutom kockom kolovoza
prema zgradi na uglu ulice koja produZava pored Reke.

-Deda,- Katarina $apne- pa mi idemo prema mojoj nekada$njoj osnovnoj
Skoli. Seéas se?-

VI

-Mama, dodi da ti neto pokaZzem. Katarina povuce Eleonoru za ruku, vodi
je kroz prazno $kolsko dvoriste, poplotano cigljama, otvara neka vrata: - Evo, ovde
sam sedela kad sam i$la u osnovnu $kolu.- Zurno se uvuée u treéu skamiju od
prozora,

-Dodi, sedni pored mene. Jesi li i ti pohadala ovu $kolu?-

Iza podijuma, sa rasklimatanim stolom, okafena je crna tabla, i$arana
belom kredom. Na velikom ekseru u uglu table visi osu$eni okrugli sunder. Izhad,
na zidu, u crmom ramu, razbijen staklo, pocepana fotografija blaZenopoéivieg
viteSkog kralja ujedinitelja sa cvikerima na nosu. Jedno oko mu izbuseno, drugo
zami$ljeno posmatra. '

-Isto je kao i pre ¢etiri, ne, ovaj, pre pet godina, kada sam bila u &éetvrtom
razredu. Seca$ li se, mama? Katarina nervozno cupka na sedistu klupe, povremeno
baca pogled na veliki prozor.

Eleonora je nezno pomiluje po crnoj kosi. A ¢ega da se setim, Katarina?-

Tajac prekidaju zagor, koraci, uzvici, pesma sa ulice.

-Pa,da,- Katarina se snuzdi.- Ah, da, se¢a¥ li se da sam imala sve petice?
Radosno podigne oéi i pogleda u majku, a zatim joj pogled nekuda odluta.

-Katarina, prestani da se pretvara$. Celo jutro ne$to brblja, pri¢a$ sve i
svalta, usta nisi zatvorila. Za$to to? Hajde, reci mi iskreno.-

-Mama, Sta ¢e biti sa nama? Katarina je gleda krupnim, $irom otvorenim
odima, neprirodno trepée. Jedna suza sklizne niz obraz.

-Ne znam, Katarina,- ona nalakti glavu To samo Svevisnji zna. Smiri se,
plat ne pomaZe. Seda$ li se $ta je sinoé¢ deda govorio? Budi hrabra. Hajde, obrii
suze. Ona jzvadi belu, ¢ipkanu maramicu, obri$e joj suze. Tako, a sad se nasme§i.-
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-Da pogledam kroz prozor.- Cerka se izvufe iz njenog zagrljaja, pride
prozoru i uzdigne se na prste. Ne vidim niSta. promrmlja. Smeta mi ovaj donji deo
masno objenog okna. Popne se na sediste Idupe. Sto ima puno zastava. Crvene sa
belim krugom i slomljenim krstom. Ah, da, to je taj kukasti krst. Nema vie ni jedne
srpske pa ni madarske zastave. Sto ne dode$ da vidis? Ona se okrene, pogled joj se
susretne. Ona se pokunjeno vrati u skamiju.

Eleonora je uhvati za bradu, - Katarina, reci mi iskreno, ¢eka$ njega? Pa on i
ne zna gde si ti. Mozda sada luta ulicama, traZi te, a mozda se uplaSio, pogotovu
ako je video one Zute zvezde Sto su nocas nacrtali na naSoj kuéi. Ne moze§ mu
zameriti.-

-Ali, mi se volimo-

-Hajde, nemoj sada opet da placeS. Relda sam ti da je to prva dacka ljubav,
¢ini ti se na nikada nece proci, a ona odjednom prestane, kao da nije ni postojala. |
ja sam tako nekada, davno volela jednog Skolskog druga, mislila sam da ga nikada
neéu zaboraviti, a sada je ostala samo uspomena.-

-Zar si ti pre tate nekoga volela? - ¢erka je zaCudeno pogleda.

-Kako da ne. A tatu sam zavolela kad sam odrasla, kad sam sazrela.
Eleonora zastane. Zato ta ljubav i traje. Pomiri se sa time, takav je Zivot.-

Katarina obriSe suzu na vrhu nosa: -Ali, mama, ja njega volim i ne mogu da
ga zaboravim.-

-Cini ti se, draga moja, Nego, vreme je da se vratimo ostalima, tata ¢e da se
zabrine. Eleonora se lagano podigne iz klupe. U drustvu je lakSe. Hajde, podimo-

-Tja, valjda su nas doveli da nam odrze prvu lekciju iz ponaSanja, kao
dacima osnovne Skole. Doktor Berger zamiSljeno noktom kida stvrdnutu kap
mastila na Idupi. Vidi$, Arpade, da vrata nisu zakljuana, prozore moze$ da otvoris,
nema ni jednog strazara.-

-Verovatno si u pravu, Leopolde. | nama su nocas rekli da nas vode samo na
sasluSanje.-



-Naravno, - lekar nastavlja, - to ne zna¢i da nam u buduénosti ne preti
najgore. MoZda jo§ nisu sigurni u sebe. Mozda ¢ekaju da vlast i nas predaju
honvedima. Ko zna?

-Daj, Gospode, da dodu Madari. zlatar uzdahne. Leopolde, izvini, ne$to ¢u
da te pitam. Gde je Rut?-

-Nemoj da se ustru¢avas, - odgovori lekar, - to su me veé neki pitali. Ti zna$
da je ona bila Nemica pre nego $to je primila nadu veru i udala se za mene. Kad su
noéas hrupili u stan, iz nekog spiska proditali su samo moje ime. A ja? zapitala je
Rut. Vi niste u njemu, - odgovorio je Nemac. Za vas je bolje da se $to pre
razvedete, dok ne bude kasno. Da, ba$ tako je rekao. I ja sam bio protiv da pode sa
mnom, Znas, za ove je krv vaZnija od vere.-

Kroz vrata ude podeblji ¢ovek,

-Gospodine Madaras, otkud vi ovde? Arpad Siladi se zablene.

-A za$to se ¢udite? - Joska Madaras maramicom briSe lice.

-Pa vi ste Madar, katolik, zar ne?-

Pridoslica zackilji o¢ima: - Da li vi to ironizirate, gospodine Siladi?

-Ja? Ne, gospodine Madaras, ja zaista pitam i zaista se ¢udim.

Jo3ka Madaras se odobrovolji, jedva se uvuée u klupu. Znate, kada su
nodas dosli, ja sam im odmah rekao da smo se Rozalija i ja pokrstili, primili
rimokatoli¢ku veru i da se smatramo Madarima. Pokzao sam im i nafe kritenice i
vendani list. Onaj njihov glavni pogledao je u neki spisak i objasnio da je Kulturbund
jo¥ pre rata napravi ospisak svih Jevreja u Gradu i da smo nas dvoje za njih prljavi
Jude. Da, ba$ tako je rekao: Prljavi Jude. Gospodine Siladi, §ta sve ovo znadi?

-Bad to 3to ste rekli, da ste prljavi Jude. =zlatar jedva obuzda kikot.
Izvinite, hteo sam samo da se nasalim.-

-Arpade, - Eleonora ga pogleda. Sada nije ni vreme ni mesto za takve 3ale.

Zlatar naglo pocrveni u licu. Oprostite, moja Zena je zaista u pravu.-

Joska Madaras i dalje neumorno brife svoje lice. A gde je gospoda
Hofman? ObiSao sam sve uéionice, u kojima su sme$teni Jevreji, ali nigde je nema,
niko je nije video.-

-Pa ona se udala za domadeg Nemca i prefla u protestansku veru. Doktor
Berger ga pogleda zatudeno. Zar to ne znate?- .

-Ba§ zato 5to to znam, traZio sam je svugde. Jof¥ka Madaras za trenutak
prestane da se brife. Ba$ zato je i traZim, - Jer, ako ja kao Madar i rimokatolik
sedim ovde, kako to da ona, pokritena Jevrejka, sada Nemica i protestant nije
dovedena?

-Kako ne shvatate, gospodine Madaras, - lekar objainjava,- njen muz je
¢istokrvni Nemac.-

-Znadi i mi Jevreji, delimo se na diste i prljave. pokriteni Jevrejin nastavi da
brise lice.

-Gospodine Madaras, - Mavro Vajsman, koji je sedeo u prednjoj klupi, naglo
se okrene, - vidite u kakvu situaciju ste dospeli? Mi Jevreji vas ne smatramo svojim,
jer ste izdali na¥u veru, a oni vas smatraju Jevrejinom. Sta ste vi zapravo? Vi treba
da se odludite, sa nama il isa gojima.-

54



-Tata, - Eleonora se umesa u razgovor, - to uvek tera$ mak na konac? Tvoja
koserska shvatanja su odavn ozastarela. Ne moZe se, bar u ovom Gradu, svet deliti
na nas i goje, pa tako prema njima i ponaSati. Zar se mi nismo deklarisali kao
madarski Jevreji? Zar nismo prihvatili mnoge njihove obicaje, njihove kulturne
vrednosti? Mi Zivimo sa njima, Sto si uvek tako isklju&iv?-

Starac pogleda svoju éerku, dugo je netremice posmatra, nifta ne odgovori.
Najzad uzdahne i okrene joj leda.

Katarina zadrhti, - Mama, - $apude, - zar se udajom za Milenka ne bih
spasla?

-Kao $to vidi§, za nas bi umrla a za Nemce bi ostala i dalje Jevrejka.-

Tresak ulaznih vrata udionice prekine razgovor.

Na vratima se pojavi mladi¢ u crnoj uniformi. Namrgodeno posmatra
Jevreje. Dugo zadrZava pogled na svakom od njih, kao da izucava fizionomiju,
odelo, pokret.

Tidina postane nepodno$ljiva. Zacuje se Skripanje $kolskih klupa. Jevreji
mahinalno menjaju polozaj, premestaju ruke, skupljaju ili tegle noge.

-Izidite napolje u dvoriste, sofort. Kao $to je dosao, taj mladi¢ je isto tako i
nestao. Samo su vrata na ucionici ostala 3irom otvorena.

Prestalo je $kripanje drvenih klupa, niko se ne pokrece. Kroz $irom otvorena
vrata uéionice dopire Zagor, lupa koraka po plo¢niku poneki uzvik.

-Gospode i gospodo, - doktor Berger ustane, - da krenemo. To je naredenje.
Samo, molim vas da budemo tihi i dostojanstveni.-

Skolske dvoriSte, poplotano ciglama, uokvireno visokim zidovima
jednospratne zgrade, polagano se puni Jevrejima koji dolaze iz uéionica. Okrecu se,
prepoznaju, grupisu, $apucu.

Aprilsko sunce nagoveStava svoj uspon u plavi¢asti nebeski svod, kojim
Jestare laste. Tek po koji pramen belog oblaka. A dole, u senci, bezbroj ljudskih
glava sa crnim $esirima, polucilindrima, raznobojnim maramama.

Reski pisak zviZzdaljke. Achtung! Dva vojnika u zelenkastim uniformama
zauzmu poloZaje sa obe strane ulaznog hodnika, uperili majsere.

Zagor se nadas pretopi u tajac, u nepokret, u nefujno disanje.

Snazni koraci krenu od ulazne kapije, udaraju o plo¢nik hodnika, poneka
plotica se zavoni i najzad se pojavi sredoveéni ¢ovek u crnoj uniformi. Zastane
ispred ulaza u dvoriste, raskre¢i noge, drSkom kandZije lupka po svojim crnim
¢izmama.

-Sludajte me dobro, neéu da ponavljam. Ovaj Grad je postao deo Velikog
Treéeg Rajha i od sada i ovde vaZze nemacki zakoni. A po tim zakonima, vama je
zabranjeno da poseéujete kafane, bioskope, pozoriSta i druga javna mesta,
zabranjeno da idete trotoarom. Vama je mesto na kolovozu. Ne smete se zaustavljati
niti razgovarati sa bilo kim. Ako vas ide vi$e, morate i¢i u kolonama po dva. Da li ste
zapamtili? Nemac popravi crnu kravatu, pa nastavi. Sada cete dobiti Zute trake sa
natpisom JUDE i va$om Sestokrakom zvezdom. Bez te trake ne smete da se pojavite
izvan zatvorenog prostora u kojem éete Ziveti. Svaki prekrsaj ovih naredbi strogo se

kaZnjava, ¢ak i smréu. Jasno? Ima li ko $ta da pita?-
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Eleonora sa tudenjem primeti kako je njen muz, kao dati¢ podigao dva
prsta.

-Da ¢ujem vase pitanje. Man$aftovac se ironi¢no osmehne.

-Interesuje me gde ¢emo stanovati i kako ¢emo se hraniti.

-To nije vasa briga. Svojim radom éete da popravljate Stetu koju ste vi i ovaj
rat naneli, a mi ¢emo vam obezbediti odgovarajuée stanovanje i ishranu. Ima i jo$
neko pitanje? Nema? Dobro.- Covek u crnoj uniformi se okrene i pode prema izlazu,
a za njim obaojica vojnika.

Skolskim dvoriStem zavlada muk, koji remete uzvici i pevanje na Glavnom
trgu.

Iznenada se pojavi stariji Nemac u crnoj uniformi. Gega se. Pod mifkom
nosi neku kutiju i poloZi je na sred dvorista: - U red, po jedan, da primite svoje Zute
trake.

Doktor Berger ga prepozna Kako vase koleno, Franc?

Nemac podigne oti Vi, gospodine doktore? Zar vi niste Nemac?

-Ne, Franc. Kao $to vidite, ja sam Jevrejin. Zar viSe ne radite u bioskopu?

-NaZalost, ne. Naredili su mi da podelim ove Zute trake.

-Vi sigurno mislite da ih je Hitler izmislio. Ali, nije tako. Jo§ u sedmom
veku, po va$em kalendaru, arapski kalifati su naredili Jevrejima da nose sli¢ne
znakove, da ih prepoznaju.

-To nisam znao Nemac se premesta sa noge na nogu.

-Mnoge stvari vi ne znate. U srednjem veku-su Jevreji u Engleskoj morali da
nose znak sa nacrtanim plofama Deset zapovesti, a u Francuskoj i Nemackoj Zuti
znak slova O ili §iljasti $eSir. Kao $to vidite, Hitler je samo nastavio obeleZavanje.

-Molim vas gospodine doktore, uzmite traku. Ja ne smem sa vama da
razgovaram. Nemojte da mi pravite neprilike.

Red se polako smanjuje.

Doktor Berger zgrabi svoju Zutu traku i brzo je navuée na levi rukav. Hajde,
Arpade, stavi je. Smatraj da to nije znak poniZenja, veé znak da si ti deo jevrejskog
naroda, u dijaspori.-

Zlatar zami$ljeno pipa Zutu tkaninu, gleda u $estokraku zvezdu i najzad se
odluc¢i, navude je na svoj levi rukav. Kad su brZe bolje ovo napravili ?

-MoZda jo§ dvadeset petog marta. Lekar odgovori. Jedno mora da im se
prizna. Odliéni su organizatori, sve funkcionie kao sat. Ne znam samo na kakvu je
$tetu mislio. Jesi li ¢uo? Mi éemo da radimo, a oni ée da nam obezbede stan i hranu.
Nije rekao u stvari nita. Da li ¢e nas pustiti kuéama, ili ée nas zadrzati u ovoj $koli?
Znaju da te zaplaSe i drZe u neizvesnosti. Pravi su majstori.-

Zute trake su najzad razdeljene. Jevreji su ostali sami u $kolskom dvori$tu
poplodanorm cigljama, okruZeni visokim zidovima zgrade.

-Samo gore,- Eleonora razmiélja, - prema plavkastom nebu put je slobodan,
ali nedostiZan.-

Bat mnogobrojnih nogu prene je.

Na ulazu u dvoriSte pojavi se desetak domaéih Nemaca, za trenutak
neodluéno zastane, radoznalo posmatra.

56



-Gle, eno Pinta vikne ridi mladi¢ sa zelenim lova¢kim $eSirom.- Gospodine
direktore, donesite jedan hosulepes, samo brzo, musterija ne sme da ¢eka. Zar ne?-

Gromki smeh i kikotanje odjekne dvoristem.

-Gle, Joska Madaras je ovde. Isecite mi kubik drva.-

-Momci, gledajte ove bogate Jevreje, sabili se u ¢opor, kao svinje.-

-Katarina! Gde si? devojka u Parenoj haljini, sa hitlerovskom zna¢kom od
papira na reveru, izdigla se na prste. Javi se!-

-Ko je to? Eleonora zapita.

-Goldi, moja $kolska drugarica. Evo me! Katarina cikne.

-A tu si, jevrejsko dubre.- Goldi so¢no pljune. Hajdemo devojke,- ona se
okrene,- dosta smo gledale ovaj zoolo$ki vrt.-

Kikot se izgubi u izlaznom hodniku. U dvoristu ostane samo muk.

-Zoolo3ki vrt. doktor Berger zamisljeno promrmlja.- Ta devojka je u pravu.
Pustili su domace Svabe da nas gledaju kao retke zveri.-

-Mama, meni je muka.- Katarina se zanese i padne.

-Leopolde, pomozi. Eleonora pozove lekara.

On pritrci, izvadi ¢asovnik, meri puls. Dobro je, - promrmlja,- to je samo
trenutna slabost. Siroto dete. Ona gadura je zaista uvredila, uzbudila. Odvedi je u
udionicu, neka sedne i malo se odmori.-

Katarina lagano otvori o¢i, zbunjeno gleda oko sebe.

-Da li ti je bolje? majka je drZi pod ruku i pomogne da sedne u klupu.

Katarina klimne glavo. Zaplacde.

-Smiri se, dete moje.-

-A ja sam mislila, - ona se zagrcne, - da je do$ao Milenko.

-Nije, draga moja, - odgovori Eleonora. to se tebi samo uéinilo. Uhvatila te
je nesvestica, pa si pala. Rekla sam ti da on i ne zna gde si ti. Ali, uskoro ée saznati.-

-Jesi li sigurna?-

-Jesam, - majka se nasmesi, primi je u svoj zagrljaj.

Ponovo odjeknu teski koraci, potkovice na petama ¢izama zazvone.

Katarina se izvuce iz majinog zagrljaja.

Iz ulaznog hodnika pojavi se nekoliko maldi¢a u crnim uniformama.

-Achtung! vikne jedan, - Muskarsi na levu, a Zene na desnu stranu. Rukom
ih pozuruje.

-Hajde, - Sapne majka, - da izidemo. Moze$ li? Njih dve lagano udu u
kolonu Zena.

-A sada krecete na prvi posao, od kojeg ¢e narod da ima koristi, a ne Stete.
mladi¢ se zakikode. Napred, prvo Zene.- Mahne reukom i krene prema izlazu.

Na vratima prvi redovi kolone naglo zastanu, slede¢i nalete na njih. Nastane
guzva.

-Sta ste stali? Donnerwetter, mar$ napred!-

Sa ulice se ¢uje graja.

Eleonora primeti kako se domaéi Nemci okupili ispred ulaza, smeju se, vitu:
Jevrejske svinje, - pljuju.
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Kolona Zena najzad krene preko ulice, prode kroz Sirom otovrenu kapiju od
kovanog gvozda, produzi stazom od tucanika, ude na zadnja vrata velike zgrade na
Glavnom trgu.

U prostranom holu, voda zastane.

-Moje dame, - mladi¢ u crnoj uniformi se iskezi, - sada éete da odistite i
operete hodnike, umesto va$ih sluSkinja. Da vidite kako to izgleda. Krpe, kante,
metle nadi ¢ete u nuzniku.-

Rukom odvaja grupe Zena, zadrzava ih u prizemlju, $alje na sprat, u levo i
desno krilo zgrade.

Eleonora sa éerkom krene uz mermerne stepenice.

Kroz velike vitraZe sjaji popodnevno sunce, boji stepeniite $arenim
senkama.

Ona posmatra likove od raznobojnog stakla, éita crnim slovima is‘pisane
tekstove, koji objasSnjavaju da su to grbovi madarskih barona i grofova.

Po hodniku razbacani komadi papira, kartonske korice, spisi, izme$ani
blatmjavim otiscima ¢izama.

-Hajde, - predlozi éerki, - prvo da skpimo ove papire i odnesemo u ugao.

Eleonora najzad dode do kraja hodnika i pogleda u sloZzenu gomilu. Tako, a
sada da operemo hodnik Ona zasuée rukave haljine i zarolja svilene ¢arape. Zavrni
i t rukave i uzmi kantu da donosi$ vodu, a ja ¢u da perem, a posle éemo da se
Zamenimo.-

"Na polovini hodnika Katarina preuzme krpu i pofne da pere kamene
plodice, trlja osuSeno blato, pribliZava se kraju hodnika.

-Dobro je, - pojavi se man$aftovac.- A sada da operete i nuznik.-

Ostar vonj ih zapahne, hoée da ih ugusi. Eleonora brzo otvori prozorce.
Ovo niko jije prao, ko zna od kada. Napuni kantu vodom i pljusne,-obrati se ¢erki, -
a ja ¢u metlom polako da o¢istim.-

Na vratima nuZnika opet se pojavi taj mladié. Sheisse,- on nogom Sutne
metlu u ugao, - imate rukama da operete. Jasno? Vodom i rukama.-

VitraZze su potmanele, viSe ne bacaju $arene senke. I likovi na grbovima
madarskih barona i grofova, smrkli se.

U prostranom holu sakupile se Jevrejke.

-Moje dame! - vikne voda, - Nisam verovao da ste tako dobre slugkinje. Zato
éete svakodnevno da perete hodnike i nuZnike,- on se zakikoée. Da, i nuZnike, ne
samo u ovoj nego i svim drugim zgradama u kojima se nalaze nemacka vlast i
Vermacht. A sada, za mnom, - Povede ih niz uzano stepeniSte ispod zgrade.
Otkljuéa vrata od debelog lima. Ovo je va$ novi stan.-

U podrumu ih doéekaju Jevreji: prljavi, blatnjavi, stoje u grupama, okrenuti
prema ulazu, uplaseno gledaju.

-Gospode, - promrmlja Eleonora, - zar je i deda Mavro morao da radi na
Sabat?-

Doktor Berger Zurno pode u susret.

-Sta se dogodilo? - Eleonora ga ne sateka da pride.
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-Mavro je odbio da pere vojnicke kamione. Lekar uzbudeno obja$njava.
Zato je po kazni morao da stoji u Reci, dok se ne predomisli. Stajao je u vodi do
pojasa, valjda sat i viSe, dok se nije zaneo i pao. Strazaru sam objasnio da mu je
pozlilo, i kao lekar, jedva ga ubedio da ga oslobodi rada dok se ne oporavi. Mavro je
seo na obalu i, pogurem, glavom oslonjen na kolena, nije mrdnuo dok nismo zavrsili
posao. I sada je u psihi¢kom Soku.-

Katarina potréi, snaZno ga zagrli oko pasa. Deda, §ta se to dogodilo sa
tobom? Dedice, - vrisne odgovori mi. zadrma ga. Reci nesto!-

Starac se trgne, pomiluje njenu kosu. Ono §to Svevisnji odredi. glas mu je
promukao.

-Hvala bogu, - doktor Berger odahne, - a sada bi mogli da sednemo.
Necemo valjda celu noé da prestojimo.

-A §ta ste vi radile? zapital Arpad.

-Prale hodnike i nuZnike. Eleonora podigne svoje Sake. Golim rukama. Gle,
Sta je ovo? ona pogleda svoje pocrnele dlanove.

-Ugljena pra$ina. Isidor Pinto prstom zagrebe po podu od cigalja.

-U pravu si. lekar podigne svoj kaziprst prema ¢&kiljavoj sijalici na vrhu
svoda. Hm, to je taj odgovarajudi stan, kako rece onaj strazar sa kandzijom.-

-Sta da radimo? Arpad Siladi se nasloni na ruku, lagano ustane.

-Mene vige brine ova vlaga. Doktor Berger pipa zid od cigalja. Nisam ni
mogao da pomislim da je lanjska poplava dovde doprla. Pa ovo je najvisi deo
Grada.-

Tresak vrata od debelog lima prekine razgovor.

-Velera! vikne strazar. Pasulji hleb. Stanite u red i ne gurajte se.-

-Otkuda ovi znaju za Solet? zacudi se hotelijer.

-Arpade, - Mavro naredi,- pitaj ga od ¢ga je zaprska.

-Qd brasna i svinjske masti. Mladi¢ u crnoj uniformi se iskezi.

-To Jevreji ne jedu! starac zadrhti od besa.

-Mi jedemo, - vikne Joska Madaras, pride vratima, uzme dve porcije pasulja
i dva hleba i vrati se na svoje mesto.

-Izdajnik, goj. Mavro procedi.

-Hode li jo§ neko?

-Samo hleb, - lekar vikne.

Jevreji se uzurbano postroje, uzimaju po parce hleba.

-Hoce li jo§ neko, pitam poslednji put. straZr se smeska.

Niko se ne javi.

Vrata tresnu, sijalica se ugasi.

-Treba da im objasnimo, - doktor Berger proguta poslednji zalogaj hleba, -
da je u njihovom interesu da nam daju odgovaraju¢u hranu, jer gladni ne moZemo
da radimo.-

Jedva ¢ujni Zagor zastruji podrumom.

Kroz dva mala otvora za ubacivanje uglja lagano se sliva prozirni mrak. Sa
plo¢nika odjeknu koraci.

-Kako ¢emo izdrzati celu no¢? Katarina se priljubi uz majku.
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-Prica¢emo, dok mozemo. odgovori lekar. Zna$, Katarina, ovde je nekada
bila tvrdava. Kad su pre pedesetak godina kopali temelje za Torontalsku zupaniju,
na dubini od metar i po, otkrili su zidine od neotesanog kamena. U dvoristu, bila je
sagradena dZamija, koju su srusili tek pre tridesekat godina. Ostaci turskog kupatila,
zaduzbine Mehmeda Sokolovi¢a, vide se i danas.-

-Zaista?- Katarina se izvuce iz zagrljaja Eleonore. Vi, ¢ika Leopolde, sve

znate.
. -Ne ba$ sve leakr se nasmeje ali dosta. Recimo, pre dva veka su se doselili
Spanci i ovaj Grad su nazvali Novom Barcelonom. Ali, u nezdravoj klimi, nisu dugo
izdrzali, vedina je pomrla. Ili- on se zamisli u Almanahu ovog Grada procitao sam
da je humka u Gradskom parku podignuta jo§ u kameno doba. Zna$, ona na kojoj je
sada ona starinska kula.

-Kula? Katarini se ote uzvik, zbunjeno ga pogleda. Nisam znala Sapne.

-Ima li ko od vas pletenu ili bar obi¢nu sve¢u za Melava malku? Mavro, kao
da se probudio, otvorio oéi, posmatra ih redom.

-Nemamo, - odgovori Eleonora. Ko je oéekivao da éemo u ovom podrumu
da ispratimo Kraljicu Sabata. Zar nam nisu rekli da nas vode samo na sasluanje?-

-Videéu da li je neko poneo. Samuel ustane, obide podrum, pa sa uzdahom
sedne. Niko nije poneo.

Mavro $akom pokrije lice. Gospode, oprosti mi §to ne mogu da postupim po
svim propisima vere, ali u¢ini¢u $to mogu.-

-Bemocae jom menuha- tiho zapeva. .

Postepeno svi prihvate Havdalu, molitvu koja e peva po isteku Sabata.

-Hamavdil ben kodes lehol- zazubori podrumom.

Pramenovi pomr¢ine lagano zatamnjuju Jevreje, ugu$uju njihove glasove.

Eleonoru prene struganje $ibice. Plami¢ak presete mrak i osvetli lice
doktora Bergera. Poku3ava da zapali cigaretu.

-Ne vredi, jo$ je vlaZna.-

Kroz ¢etvrtase prozordice uleti treStava muzika.

-Sta je ovo? Eleonora se zatudi.

-Svabe se pripremaju za paradu. odgovori doktor Berger. Ne jednom sam
slu$ao na radiju, a video sam u filmskom Zurnalu. Sigurno c¢e da proslave svoje
oslobodenje.-

Plo¢nikom iznad Jevreja zatopcéu uZurbani koraci.

-Ova vojna kora¢nica mi je poznata, - $apne lekar. Da, to je njihova pesma:
Wir fahren gegen England. Plovili su, ali nisu stigli. Britanski Albion nije pao na
kolena, kako je hitler prosle godine obeéao.-

Vojni duvacki orkestar svira do iznemoglosti. Smenjuju se koraénica za
kora¢nicom.

Odjednom zabruje zvona na rimokatoli¢koj crkvi, nadjatavaju gromoglasnu
muziku, koja najzad zaduti.

-Ovi su im pokvarili proslavu.- doktor Berger se nasmeje.

Mnogobrojni dobodi zatutnje, trube zajeCe. Smenjuju se u stvaranju galame.

I onda tiSina.
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-Ziiiig!- doleti gromki produzeni uzvik.

-Haaajl! odgovori bezbroj glasova.

-Ziiiig!

-Haaajl!-

-Ziiiig!-

-Haaajl!-

-Kakva je to vika? Eleonora ponovo zapita.

-Tako voda razgovara sa masom. odogovara lekar.

Koraénice smene valceri. Povremeno ih nadjaca veselo podvriskivanje
igrada.

-Panem et circenses, - nastavi lekar. Hitler vrlo dobro primenjuje praksu
rimskih careva. A u te igre spada i poniZavanje nas Jevreja. Jeste | iprimetili kako su
im lica bila ozarena kad su nas pljuvali?-

Niko mu ne odgovori.

-Pokupili su samo bogate i videne Jevreje,- doktor Berger objasnjava, - koje
masa iz svakodnevnog Zivota dobro poznaje. Hofe da pokaZu kako je sada svaki
Nemac vlast i da moZe sa nama, da tako kaZem, iz gornje klase, da radi §togod
hode. Kao rulja u rimskom amfiteatru, koja je dizanjem ili spu$tanjem palca
odluéivala o Zivotu i smrti.

-U pravu si. Hotelijer mu odgovori. Zaista nisam medu nama primetio ni
jedno siromasnog Jevrejina.

Ritam muzike se ubrzava, podvriskivanje pojacava.

-Gledao sam u jednom filmskom Zurnalu, - lekaru glas podrhtava, - defile
nemackih vojnika pred Hitlerom, pre njihovog odlaska na front. To me je podsetilo
na gladijatore, koji su pred borbu pozdravljali: Ave Cezar, morituri te salutant.
Samo sada vi¢u: Hajl Hitler!-

ZagluSujuca muzika za trenutak zacuti.

Koraci nepoznatih prlaznika zaustave se ispred prozoréeta.

-Majku mu Hitlerovsku, i oca mu, - decacki glas se utanji, - i babu mu, i
dedu mu, i prababu mu -

-Cekaj malo, - drugi glas ga zaustavi, - kud si zapeo?

-More, jebem mu sve po spisku.

Ovako detaljna psovka izazove veselost, smeh se prospe po podrumu.

U Cetvrtastom otvoru pojavi se senka neke glave.

-Bezimo! Dec¢ak uplageno vikne.

Tutanj koraka izgubi se niz ulicu.

-Siroti Srbi, - promrmlja Isidor Pinto Ni njima se ne pie dobro.

Vojnitka muzika ponovo grune kroz mali otvor. Bubnjevi, kao da udaraju
pravo u mozak.

Eleonora se premesti, ledima se nasloni na zid podruma.

-Nazepde$ - upozori je muz, - cigle su vlazne.

-Bar nisu prljave od ugljene prasine, kao pod.

-Nasloni se na mene. Arpad joj zavuce ruku iza leda. Bice ti toplije.
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-Katarina, sedni do mene, - ona pozove derku, - stavi glavu u moje krilo.
Vreme je za spavanje. NeZno je pomiluje po kosi. Oseéam kako mi umor zatvara
ofi.

-Gospodo, ja sam zavr$ila sa pranjem. Zuska pruZi ruku. Molim vas da mi

danas platite, treba mi novac.

SluZavkina 3aka sva u krastama. Na dlanu se otvorila rana. Curi krv.

-Sta ti je, zaboga, sa rukom? Eleonora se zapanji.

-Pa i vi imate. mimo odgovori Zuska.

Eleonora podigne svoje $ake. Tamno Zute kraste prekrile dlanove.

-Ala smrde. SluZavka prstima zapusi nos.

Ostar vonj je zapahne. Ona pojuri u kupatilo, da opere ruke. Glupost, -
pomisli, - kraste ne mogu da se speru vodom. To mora lekar.

Katarina utréi u kupatilo: - Mama, gledaj moje ruke. Kakve su to kraste?

-Leopolde, pomozi nam ! Dodi brzo ! Eleonora upladeno doziva lekara.

Oseti neko snazno drmusanje. Zatudeno otvori oéi.

Doktor Berger se nagnuo nad njom, drZi njene ispruiene Sake. Eleonora,
Sta ti je ? sigurno si nesto strasno sanjala.

-Jesam. Sapne ona, - sanjala sam kako su meni i Katarini $ake pune
tamnoZutih krasta.

-U snu si ponovo, u iskrivljenoj slici, doZivela, - lekar je umiruje, - ono $to si
u podsvesti osetila, dok si golim rukama prala nuznik. Nije to ni$ta stra$no, smiri se.
Desava se to. .

-Achtung ! u vratima se pojavi strazar. Izadite u dvoriste i postrOJte se |
Imate pet minuta.

Eleonora tek tada oseti kako se hladna vlaga uvukla u njene kosti. Pomozi
mi, Arpade, ukodila sam se. Uz pomoé¢ muza, nekako ustane.

Smrzao sam se hotelijer udara $akama po ledima.

Jevreji lagano ustaju, tegle se, savijaju, trljaju se po rukama, ramenima,
ledima.

-Mar3 napolje, - straZar se pojavi, - Nije ovo gimnasti¢ka sala. Uskoro éete se
pregrejati. On se isceri.

U dvoristu, na Sljunkovitoj stazi, poredana su gvozdena kolica i brezove
metle.

-Podelite alat, - vikne straZar. Idete da odistite Glavni trg, koji se od sada
zove Adolf Hitler Platz, Zapamtite dobro.

-A gde su lopate? - zapita jedan Jevrejin. Kako ¢emo da utovarujemo u
kolica ? -

-Rukama. - odgovori mladié¢ u crnoj uniformi. S$akama éete da sakupljate
konjsku balegu jugoslovenske vojske, koja je pobegla glavom bez obzira, i punite
kolica. Posle ¢ete metlama sve da odistite. Adolf Hitler Platz ima da se sjaji od
tistode. Jasno ? A sada, napred mars$ ! Jedan, dva. DrZite korak, kao vojska.

Tolkovi zaSkripe, Jevreji sa gvozdenim kolicima krenu prvi, a za njima
ostali, sa metlama na ramenima.
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VII

Isidor Pinto razdragano pode prema Malom mostu.

Opet ide sam. Danas su pustili Jevreje bez straZara. Ne nosi ni metlu niti
gura kolica. Ponovo se oprezno okrene, da proveri. Zaista ga niko ne prati.
Jednostavno ide sam, Zuri njoj. Ni$ta drugo ga se ne tice.

Na drugoj strani uzdiZe se suncem obasjani viZljasti toranj sa S$iljatim
prozorima. Kroz portu reformatske crkve, ukraSene gotskom ornamentikom, lagano
ulaze vernici.

-Da li je moguée? Pitanje ga iznenada vrati u stvarnost. On uspori lprak Da
li je mogude, - on razmislja, - da nikada viSe nece uéi u svoj hram boZziji, samo zato
$to je Jevrejin? A hri$éani? Ovi ratni dogadaji njima niSta bitno nisu izmenili u
svakodnevnom Zivotu. Ne nose Zutu traku, slobodno se kreéu trotoarom, posecuju
bioskope, kafane - Kafane? Seti se table koju je pre neki dan video, postavljenu
pored ulaza u Grand hotel:

SRBIMA I PSIMA ULAZ JE ZABRANJEN!

-Ne, to nije deoba na hri§¢ane i Jevreje, nego na okupatore i okupirane.
misli mu i dalje naviru. Srbi su to jasno napisali na onom trojeziénom plakatu. Sta
bi rekao, Sta bi uradio poru¢nik Risti¢? Za$to se setio tog simpati¢nog maldog
doveka? Boji se odgovora. Da, - najzad prizna sebi, - trebalo je da ga posluda, da
pobegne i povede i nju. Bio bi slobodan i srecan. A sada je veé kasno.

Hotelijer zakora¢i na drvene kocke kolovoza mosta. Kroz gvozdeni luk
primeti crni oblaci¢, Sto se izvija iz visokog dimnjaka, leluja na povetarcu.

-Gradsko kupatilo opet radi, - nastavi da razmislja, - kao da se niSta nije
desilo. Ali, viSe ne za njega, ne za Jevreje. A tako bi se okupao da spere znoj
ulepljen u prljavitinu. Prisillava uspomene na povratak. Zami$lja svaku fazu svoj
kupanja &etvrtkom. Pa danas je ba$ Cetvrtak!- Sapunja se i dugo pere u mlazu tuda,
ulazi u bazen sa toplom vodom. Ugrejan, odlazi u prostoriju sa vrelim suvim
vazduhom, ili u neprozirnu maglu vodene pare, i tamo leZi dok ga znoj obliva.
Zatim mu JoSka badi masira svaki misi¢, svaku Zilu. Bréka se u bazenu sa hladnom
vodom i najzad smiri na drvenom leZaju, pokriven belim ¢ar§avom i zadrema.

Jedva se izvude iz se¢anja, shvati da stoji nasred mosta. PoZuri.

PreSavsi preko Malog mosta, Isidor Pinto naglo zastane, zagleda se u
ogradu od metalnih cevi. Neodluéno pride trotoaru Da samo jo$§ jednom ne, i to je
zabranjeno. U poslednjem trenutku podignutu nogu vrati na kolovoz.

-Zar nikada vi$e nede smeti sa side niz ove kamene stepenice, da ude u
Gradski park i proSeta Sljunkovitim stazama izmedu rundela sa raznoboljnim
cvedem, da makar sam ododirne, opipa drvenu klupu, sakrivenu pored brdadca, na
koju su nekada davno seli, kada ga je ona prvi put ispratila? Sada mu izgleda
nestvarno ono uzbudenje koje ga je tada obuzelo, dok je posmatrao kako mesec crta
tamne obrise prastare kule, prov1ruje kroz zasvodeni otvor. Htela je da ga isprati i
sledeceg puta, ali on je odbio: Sta ée reéi svet ako ih vidi? A $ta sada taj svet kaze,
kada ga gleda kako kao stoka ide kolovozom?
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Radosnu nadu da ée Jevreje uskoro pustiti kuéama, prekrije neka tuga. A
gde je sad njegova kuéa? Grand hotel je postao Deutsches Haus u koji ni Srbi ne
smeju da udu, a ne on, Jevrejin. Da li ée mu dozvoliti da stanuje kod nje? Pa, i tada
¢e morati da nosi Zutu traku, da ide kolovozom i da svakodnevno radi najgrublje
poslove. Sve to nema smisla. Shvati da je upao u ¢orsokak iz kojeg nema izlaza. Da
se vrati u logor? Ali, prebaci¢e mu da je goista, da ga nije briga za sudbinu ostalih
Jevreja.

Prodorni zviZzduk ga prene. Nekoliko nemackih vojnika na terasi Oficirskog
doma mlataraju rukama, ne$to mu dovikuju. Najzad shvati:

-Sta si se zablenuo Judisches Schwein?

-Zurno produzi kolovozom od turske kaldrme.

Siroka ulica sa drvoredima odjednom opusti. nigde nikoga. Kao da su se
stanovnici povukli u zgrade, kriSom ga posmatraju kroz otfkrinute zavese,
izbegavaju ga, kao da je okuZen.

-Ne, ovo viSe nije njego Grad, - nastavi da razmiSlja, - grad slobodnih ljudi,
sa kojima se susretao, mnogi ga sa po$tovanjem pozdravljali, a on se klanjao i
otpozdravljao, grad sa vijugavom Rekom, pun drveéa, rundela sa cveéem, u kojima
je uzivao. Ovaj ga podseéa na pijacu van grada, na koju je odlazio da gleda i bira
stoku koja ¢e se zaklati za potrebe njegovog Grand hotela.

Na kolovozu od turske kaldrme primeti konjsku balegu. Mahinalno zastane,
uroni u pro§lost.

Gomila Svaba opkolila Jevreje na Glavnom trgu, vi¢e, dobacuje, urla. To
urlanje izaziva mu neizreciv strah, koji ga pritiska u potiljak, savija svojom teZinom.
Brezovom metlom, duzom od njega, nespretno ¢isti konjsku balegu na Zutoj kocki,
skuplja je na gomilu, pa rukama ubacuje u gvozdena kolica, odvozi je do betonskog
platoa autobuske stanice pored njegovog Grand hotela i opet rukama ubacuje u
metalni sanduk.

Iznenadni bes ga vrati u sada$njost, zgazi tu knjsku balegu, $to se ispredila
pred njim, dugo je potpeticom razmazuje. Zakikoée se. Zamislja da unistava taj
simbol nadmoéi svojih sugradana, domaéih Svaba, koji maltretiraju Jevreje,
iZivljavaju se, teraju ih da rade najgore, poniZavajuée poslove.

IspraZnjen, on obriSe popteticu, o neravno, oblo kamenje.

Tre$tava muzika, koja iznenada izleti kroz otvoreni prozor Oficirskog doma,
prekine mu smeh. On poZzuri niz ulicu. Odjednom shvati da mar$ira po taktu
vojni¢ke koraénice. Namerno uspori korak. Oseéa neko zadovoljstvo §to se eto, po
drugi put, suprotstavio Nemcima, ne dozvoljava da oni upravljaju njegovim mislima
i kretnjama.

Najzad side na obalu. 1z ¢amca, koje njegov vlasnik drvenom drikom vude
pored Zice, prebacene preko Reke, dopire smeh i Zagor defaka, plove mu u susret.

Isidor Pinto se rastuzi. Zasto i jevrejska deca ne mogu da idu u $koly, da se
smeju i raduju? - Zurmo pode niz obalu. Dode do ugla i zastane ispod kude sa dva
zatrta prozora. Ledima se nasloni na topao zid. Posmatra kako povetarac mregka
zelenkastu vodu, umiruje ga njegovo Sultanje kroz trsku. Lagano sedne na
zakorovljenu travu. ZaZmuri. Seéa se.
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-Mislim da bi ova kuda najviSe odgovarala. Posrednik rairi mapu Grada.
Vidite, ta kuéa je na samoj obali, dva prozora gledaju na Reku, koja u velikom luku
pravi poluostrvo. Kuéa je ba$ na mestu gde se dva kraka Reke najviSe priblizavaju.
QOd vadeg hotela, ako prodete kroz Gradski park, nema vise od &etiri stotine metara.
- Kupujem, ali ne na svoje ime. Culi ste valjda kako u Nemat¢koj Jevrejima
oduzimaju kuée? Samo, ovo ostaje medu nama.
Hotelijer pogleda u visoke jablanove na drugoj obali, koje je toliko puta
posmatrao kroz prozore, zajedno sa njom.
-A, ako ona nije kod kuce? oseti kako ga gusi strah. Da dode drugi put? A
kada ée to biti? Ne, ne, ovo je jedini i poslednji put.
On ustane, oprezno zaviri za ugao. Ulica je prazna. Odlu¢no pride malim
ulaznim vratima. Iz rupe u dovratku visi mala omca od Zice. Drhtaj mu prode telom.
Treba samo da je povue. Na drugom kraju hodnika odjekuje zvonce, sve sporije,
sve tide i najzad umukne. On priljubi uvo na drvena vrata. NiSta se ne Zuje. Mozda
je zaspala. Ponovo povude Zicu, o¢ajni¢ki je drmusa, pesnicom udara.
Kroz hodnik se uZurbano pribliZava udaranje &tiklica o poplo¢ani pod.
-Ko je ? - Zenski glas je zadihan.
-Ja sam, Isidor. Priljubi usne na kljufaonicu, vi¢e da ga ¢uje. Ja sam,
Isidor. .
-Ti? Sta hodes?
-Otvori, - ponovo udara o drvena vrata, - moram ne$to vazno da ti kazem.
Klju¢ se okrene u bravi. Zajapurena Zenska glava proviri. Gleda ga
zatudeno, plasljivo.
-Pusti me unutra, ErZika. - mali Jevrejin gurne krilo vrata, - molim te, brzo
me pusti, da me neko ne vidi.-
Erzika najzad otvori, paZljivo pogleda na obe strane ulice, pa se povude u
hodnik.
-Sta hoce$? prepredila hodnik, ne pusta dalje, stavlja kaZiprst na so¢ne
usne.
- -Ima$ li nekoga? hotelijer i nehotice $apude.
" -Nije vaZno. KaZi Sta hoce§, pa idi. ona svaki ¢as pogleda prema kraju
hodnika.
 On shvati da nije poZeljan, da je izabrao pogre$an trenutak. Da dode drugi
put? Ne, samo to ne, mora sada da joj kaZe. Razumece ga. Mora da razume.
-Pusti¢e nas na slobodu, ovaj, ako sakupimo dvadeset miliona dinara.-
Erzika zapanjeno prinese $aku na usta. - Dvadeset miliona? Pa to je koliko
ovakvih kuéa?-
-Oko tri stotine, - odgovori Isidor Pinto.
-Sta kaZe$, tri stotine? Pa, kako cete to da skupite?
Njemu iznenada laknu.
-Zato sam i dosao.-
-Sta hode§ od mene? - oéi joj zasuzile.
-Da mi vrati$ sto hiljada dinara, samo polovinu, Erzika, samo polovinu od
onoga §to sam ti dao pre nego $to su ovi dosli, samo polovinu. - gleda je molecivo.
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-Ne mogu, - ona odahne, - odnela sam u selo svojim roditeljima da kupe
kuéu i zemlju. -Nisam znala, jako mi je Zao. - Pruzi mu ruku. - A sada, molim te da
odes.-

-Ali, ja moram danas da nabavim tih sto hiljada. - Zgrabi joj pruZenu ruku,
miluje, ljubi. - Cujes, Erzika, to je pitanje Zivota ili smrti. Nemoj da me laZe§. ako
imas$ novaca, daj mi. Vrati¢u ti za svaki dinar dva, tri, pet, koliko hoces.

-Rekla sam ti da nemam, zaista ne laZem.

-Pa dobro. Daj mi onda onaj prsten sa brilijantom, onu zlatnu narukvicu,
one minduse, daj mi sve od zlata §to sam ti poklonio. - Nesvesno je vude za ruku,
privladi sebi, hoée da je poljubi.

Ona kao oparena, istrgne ruku i odsko¢i korak u nazad. - Ne dam niSta!

Isidor Pinto se za trenutak zbuni. - Ali, ja éu to posteno da ti vratim, ¢ak i
mnogo viSe kad ovo prode.-

Ona mahne rukom. - To nikada neée proéi, ne zavaravaj se. Bolje je da sada
ode$. Zao mi je. - Pode ka ulaznim vratima.

-Cekaj, - on je zaustavi, - donesi papir i olovku. Evo, napisaéu testament, da
posle moje smrti Grand hotel postane samo tvoj. Ili ako hoée$, odmah da ga
prepiSem na tebe.-

-E moj jadnide, - ona se nasmeje, - pa ti i ne zna$ da je tvoj Grand hotel
sada Deutsches Haus. To viSe nije tvoje.-

-Znam to. - hotelijer izgubi strpljenje. - Erzika, molim te da mi vrati¥ samo
mali deo onoga $to sam ti poklonio.

" -Rekla sam ti da ne dam nista. To sam ja krvavo zaradila.

Isidor Pinto se zabezekne.

-Sta kaze§!-

-To §to si ¢uo.-

-A zas$to krvavo? - on se najzad pribere. - Zar me nisi u ovoj kuéi, koju sam
ti takode kupio, radosno docekivala? Bar tako si govorila i pokazivala.-

Ona se ironi¢no nasmeje, ali nifta ne odgovori.

Jevrejin jo§ ne veruje svojim u$ima. ErZika, molim te, u ime nafe ljubavi,
daj mi to zlato. Valjda sam zasluZio da mi spases slobodu i Zivot.-

-Ljubavi? - ona podigne obrve. - Zar si ti zaista verovao u na$u ljubav?
Ljubav izmedu tebe, starkelje, i mene mlade i lepe sobarice u tvom Grand hotelu?-

Isidor Pinto prekrije o¢i $akama, a ramena zapoénu da se tresu.

-Nemoj opet da mi plade$. - Erzika mu skine $ake sa oéiju. To vi$e ne pali.
Ja, glupafa i naivna. Nekada su me dirnule suze mog gazde koji je usamljen i
nesrecan. Iskoristio si moj unesre¢u §to me je verenik prevario i ostavio. Suzama si
* me dirnuo, a novcem i zlatom kupovao moje telo. A sada beZi, da nas neko ne vidi.-

Kroz od$krinuta vrata kuhinje, na dnu hodnika, zatuje se mugki glas: - ErZi,
ko je to? -

Ona se u$eprtlia. - Jedan moj rodak. Odmah éu doéi, Paul. - Prstom
pokazuje svom nekadadnjem gazdi da izide napolje.

Isidor Pinto tek tada primeti da je ErZika na svoje golo telo obukla penjoar,
koji je on kupio i u kojem ga je dotekivala, a na bose noge navukla papuce.
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-Ve¢ si nasla ljubavnika i to Svabu? A nije pro$lo ni mesec dana od kada
sam te poslednji put posetio i kada si me doéekala u ovom istom penjoaru. Pubre
jedno. On pljune na poplo¢ani pod hodnika.

Erzika se prkosno ispravi.

-A $ta te se ti¢e. On je mlad i lep i musko. A ne kao ti. Koliko puta sam htela
da povratim kad si mi se uvlat¢io medu noge. A kad si odlazio, dugo sam se prala i
prskala parfemom, $to si kupovao u $esti, da isteram iz sebe tvoj jevrejski smrad.
Ovu kudu i zlato krvavo sam zaradila. Ne dam ti niSta! Jesi li ¢uo? Nista!-

Njegova $aka se iznenada pokrene i snazno oSamari to Zensko lice, koje je
toliko puta milovao i ljubio. On se zaprepasti. Ruka mu se zaustavi u vazduhu. -
Molim te, oprosti mi, Erzi. ni sam ne znam kako se to desilo. - On se nemoéno
skljoka na kolena. Ne oseca bol od udarca o crvenkaste plocice.

Erzika se pribere, rasiri o¢i, stavi $aku na svoj obraz. - Ti, prljava jevrejska
svinjo, ti mene da o$amari$? - Ne moze da se nadi$e, da se naguta vazduha. Otvara
usta. Naglo se okrene prema dnu hodnika. - Paul, dodi brzo!-

Na vratima se pojavi jedan mladi¢, navukao sam ocrne pantalone,
zakopdava ih.

-Ti, Paul? - Isidor Pinto se zapaniji, jedva se podigne. - Zar mi tako vraca$
zahvalnost §to sam te, na molbu tvog oca, postavio za ober-kelnera? - rukom se
pridrZi za zid, da ne padne.

Mladi¢ se za trenutak zbuni, pocrveni kao bulka.

-Sada je on postao komesar Grand hotela. - Erzika upadne u razgovor, -
gospodine direktore, ako to do sada niste znali. Nasledio vas je u svemu. Ona se
ironiéno nasmeje.

-Kada te prebijem - mladi¢ se pribrao, pode prema Jevrejinu.

-Ostavi ga Paul, - ErZika ga zaustavi rukom, - on ¢e sam da ode. - Zar ne
gospodine direktore?

Osamucen, hotelijer jedva napipa kvaku, $irom otvori ulazna drvena vrata.
Jo$ mu bubnjaju usi od smeha $to ga je ispratio na ulicu. Kao pijan obuhvati uli¢no
drvo ispred kude i zarida. Jedva da je ¢uo tresak i $kljocanje klju¢a u bravi.

-Gospodine, vama je zlo? - Zenski glas ga prene. Nek ga uhvati za ruku,
povuce da ga okrene. - Oh, gospodine, pa vi pladete.

-Ne gospado, - Isidor Pinto se zbuni, - ja, ovaj, znate, zasuzile mi o0& od
bola, ovde u stomaku. - Levom rukom pokazuje. v

-Oh, pa vi ste Jevrejin? - podeblja Zena odsko¢i korak unazad i uplaseno se
osvrne. - Hajdete brzo, ja stanujem na obali, tu iza ugla. - Uhvati ga za ruku i
povude. - PoZurite. Treba malo da prilegnete, bol ¢e odmah da prode.-

-Hvala gospodo, ve¢ mi je bolje. Nemojte i sebe i mene da dovedete u
nepriliku.-

-Zaista vam je dobro? Ako hoéete, prodekajte, doneéu vam ¢aj, naravno,
hladan. Znate, i ja patim od stomaka.-

Mali Jevrejin se nasmesi. - Hvala vam gospodo, od srca vam hvala. Vase re¢i
su mi izleéile bole. - Uhvati je za ruku i poljubi. - Hvala vam gospodo. vi niste ni
svesni koliko ste mi pomogli. Zbogom, gospodo. -
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Zena naglo povuée ruku. Dlanom druge ruke, nesvesno miluje zgréenu $aku
koju je Jevrejin malodas poljubio, Zbunjeno ga posmatra, a zatim se naglo okrene i
pozuri.

-Gospodo, - vikne za njom, - molim vas, recite mi samo koje ste narodnosti.-

Ona zastane, zacudeno ga pogleda, porumeni. Nemica, a muZ mi je Srbin.

-Hvala vam gospodo, samo sam jo3 to Zeleo da saznam, - On se duboko
pokloni.

Oseti kako mu neki tupi bol zabije kandZe u srce. Zaista to oseca. Upla$i se
da e srce da m use raspadne, da ée umreti ovde pred vratima, kroz koje je poniZen
i uvreden, malocas izbacen. -Neka umre. Valjda ée Erzika da shvati koliko ju je
voleo. A moZda ce se nasmejati? Pubre jedno, kurva jedna. Oseéa kako mu narasta
bes. Zarije nokte u svoje dlanove. Pogleda oko sebe, ulica prazna, samo se senke
uliénog drveca premestile blize kucama. Odluéi se. Pride drvenim vratima. Mucka
pljuva¢ku u ustima pa zatim pljune pravo na kvaku. Poéne da se ceri. ZamiSlja tog
Paula, kako hvata kvaku sa pljuvatkom i psuje. Oboje ¢e shvatiti ¢ija je to pljuvacka.
Lagano se uputi na obalu. Nikako da zaustavi taj smeh.

VIII ..

Katarina se jo§ jednom pogleda u ogledalo, pri¢vri¢eno zavrtnjima sa
unutrasnje strane vrata ormana. Okreée svoju desnu stranu, da sakrije Zutu traku na
levom rukavu. Samo da ne mora da je nosi pomisli bilo bi kao nekada.

Uzme svileni 3al sa crvenccrnim kvadratima, obavije ga oko vrata i prebaci
duzi kraj preko levog ramena, da pokrije tu Zutu traku. Nije sasvim zadovoljna,
premesta ga, podiZe i spusta levu ruku. Bar da se ne vidi spreda. Mahinalno drugi
kraj stavi na obraz. Za trenutak joj se uéini da je to njegov dlan.

Uspomene sa pocetka njihovog poznanstva neodoljivo nadiru.

-Sto ti je divan ovaj $al Milenko ga okreée u ruci lagan je kao vazduh
Prisloni ga na njen obraz, dugo ga $akom pritiska. Tako je tajanstven, kao da neka
magija zradi iz njega. Otkuda ti ?

-Dala mi ga moja baka - Katarina ne sme da mrdne glavom, ne Zeli da
odvoji obraz od njegovog dlana. Boji se da e nestati ta magija.

Katarina se prene i zagleda u svoje brilljivo otiSéene nokte. Ve¢ je drugi
dan kako Jevreji ne odlaze na rad. Naredeno im je da se presele iz podruma zgrade
na Glavnom trgu u ovu kasarnu na kraju Grada. Odobreno im je da iz svojih kuéa
prenesu najnuznije stvari i names$taj i unesu u velike prostorije, koje su nekada
sluzile kao vojnicke spavaonice. X

Danas je prvi put dozvoljena poseta. Videce se, razgovarace sa Milenkom.
Baf je taj ¢ika Franc dobar ¢ovek, a Svaba je. Cudno. Omoguéio je da sa Milenkom
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razgovara kroz reSetkastu kapiju dvorista kasarne, tamo preko Reke, u koju treba sa
se usele nemacki vojnici.

-Ti si Katarina ? upita je debelju$kasti straZar u crnoj uniformi i pride joj -
Zar me se ne seéa$ ? Ja sam bio vratar u bioskopu.-

-Cika Franc - ona se iznenadi. Prestane da pere $ake u kanti punoj vode.
Pogleda prste. Jo$ su prljavi od smrdljive prljavitine iz vojnickog klozeta.

StraZar klimne glavom. - Ima$ posetu, tamo kod kapije. - Rukom joj pokaZe.
- Samo, poZuri i §to krade razgovaraj.

Ona pretrne, knedla joj zastane u grlu. Vidi sa uli¢ne strane Milenka, mase
joj rukama.

Potréi.

-Ipak si do$ao? - suze joj se slivaju na obraze. - Kako si me pronasao?-

-Samuel mi je rekao.-

-Zar si sa njime razgovarao?-

-Ne ja, ve¢ Mom¢ilo. Rukama. Zna$, njih dvojica su u skautima naudili da
pokretima ruku pokazuju slova. - Milenko se zamisljeno zagleda u nju. - Kako si?-

-A kako bih mogla da budem? - Ona rukavom bluze obrife suze. - Spavamo
u podrumu Zupanijske zgrade, jedemo sa kazana §to nam oni spreme, a po ceo dan
radimo. - Podigne svoje $ake, uprljane, ispucane. - Sada perem vojni¢ke klozete,
golim rukama i vodom, bez éetke ili krpe.

Milenko zgrabi njene $ake, privuce ih kroz §iroke re$etke na kapiji, ljubi ih.

-Milenko, nemoj, prljave su. - Nema snage da ih povude, osefa neku
prijatnu toplinu. On je voli !

-Neka, to su tvoje ruke i niSta me nece spreZiti da ih ljubim. - On zastane i
pogleda je. - Mora$ da pobegnes$ iz ovog pakla!-

-Kuda, Milenko? - najzad izvuce $ake i sakrije iza leda. - Moj tata nije dao
odobrenje da se ven¢amo.

-Pretpostavio sam. Ni moj nije odobrio. Zato sam ne§to smislio. Seéa$ se
onog Nenada, koji mi je popravio lanac na biciklu ? Momcéilo, koji ga dobro poznaje,
predloZio mi je da sa njime razgovara, da nas sakrije, dok ovo ne prode.

-Mozda neée trebati. - Katarina se snebiva. Da li sme da mu kaZe? - Znas$,
Nemci traZe od Jevreja da sakupe dvadeset miliona, u novcu, zlatu i drugim
dragocenostima, pa ¢e da nas puste kuéama. .

-Puste? - Milenko razrogadi svoje odi. - Pa, to je ogromna suma. zamisli se.
To ne moZete da sakupite.-

Katarina se snuzdi. - Nisam ni razmisljala o tome. Ali, valjda moj tata bolje
zna. Rekao je da ¢e nam naéi prijatelji pomoéi.

-Daj boZe. A da li ¢ete i dalje da nosite ovo? - Milenko pokaZe na njenu Zutu
traku.

-To ne znam.-

-Znadi i dalje éete biti obeleZeni? Modi ¢ete da idete samo kolovozom kao
stoka. A $ta éete da radite? Ovakve prljave poslove? - Milenko povisi glas. - Zar tako
da Zivi$? Zar da i ubudude razgovaramo kroz redetke? Zar da nikada vife ne
budemo zajedno, da se slobodno $etamo, idemo u bioskop, u park?-

69



Ona pogleda u svoje prljave nokte. - Nikada vise .-

-Ne, Katarina. Ja to ne dozvoljavam. Ako treba i ja ¢éu da stavim tu Zutu
traku, samo da budem s tobom - Zumo je izvadi iz dZepa.

-Otkuda ti to?-

-NaSao sam je u dvoristu osnovne skole. Neko je bacio ili izgubio.-

-A §ta si tamo traZio? - Sapne.

-Tebe, Katarina. Danima sam te traZio po celom Gradu.-

-Zar me toliko voli$? - mahinalno mu dodirne prste proturene kroz refetku
od kovanog gvozda.

-Bezmerno te volim, draga moja.-

Katarina po¢ne da drhti. - Ti ne smes$ to da nosi$, nisi Jevrejin.-

-Pa zar ti nije jasno, da nam je jedini spas da zajedno pobegnemo?-

-Tata, koliko je sati? - Katarina za trenutak izroni iz uspomena.

Arpad Siladi izvadi dZepni ¢asovnik, otvori mu poklopac. - Pola deset.-

-Jo§ pola sata. - ona pomisli. A, ako Milenko ne dode? Ne,ne,ne,sigurno ¢e
da dode, obecao je. Kada su poslednji put razgovarali kroz reSetkastu kapiju
kasame, ona mu je rekla da ¢e ih Nemci preseliti u drugu kasarnu, na kraju Grada i
da ée im dozvoliti posete. Doduse, nije znala kada i kave ¢e te posete da budu. Ali,
Milenko je odgovorio da ée svakog dana, rano ujutro, da stane u dugacki, pokriveni
hodnik, $to se pruza duZ sprata zgrade, u kojo su smeiteni Jevreji. Nasloni se na
jedan od otvorenih, §iroko zasvodenih prozora. Oseti kako je greje sunce. moras da
dodes, Milenko, mora$ da dode$. Nemoj da me izneveris.

Odsutno posmatra logorade koji se tiskaju ispred Sirokog, zasvodenog
hodnika &to izlazi na uli¢nu kapiju. Cuje njihov nerazgovetan razgovor, poneki
poviSeni glas, smeh.

Nekoliko mladih Jevreja razvlate konopac preko dvoriSta, obmotavaju ga
oko paoka tofka na bunaru i vraéaju paralelno natrag, zategnu ga i priveZu za
gvozdenu alku, uglavljenu u zid.

Zapovednik logora okom procenjuje visinu i razmak izmedu konopaca.

-U redu. A sada donesite dva-tri stola i postrojte ih ispred hodnika, ostavite
samo manyji prolaz.-

Zar ¢e sa Milenkom da razgovara preko konopaca? Zar ga neée moéi ni da
dodirne? Katarina je razodarana.

Fridrih Grosman zvizne u pistaljku.

-Natrag iza konopca, svi - rukama tera Jevreje,

Iz polumra¢nog hodnika nagrne larma a za njom posetioci sa Zutim
zvezdama. Zaustavljaju se ispred stolova, svrstavaju u red po jedan.

Zar su samo oni do8li? A Milenko? Katarina se rastuZi.

Najzad se na ulazu pojavi Milenko. Dok mu strazar pregleda torbu, on
pogledom luta po dvoristu. _

-Milenko - Katarina vikne i mahne rukama.

On se trgne. Pogleda gore, primeti je. Lice mu se razvuée u osmeh. Veselo
odmahne.
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Katarina, kao na krilima, pojuri niz drveno stepeniste, pritr¢i konopcu, gura
se izmedu logorasa.

-Volim te - ona ga ne &uje od galame, ali to ¢ita sa njegovih usana.

-1 ja tebe - $apuce, palcem pokazuje na grudi.

Pod pritiskom tela, dva konopca se pribliZe.

Milenko iskoristi taj trenutak, pruzi joj zelenu torbu, vice: Evo, mama je
ispekla ovu gusku, naravno, na zejtinu. Ispod, u postavi torbe, je jedan paketié, za
tvog dedu. Predaju mu i kaZi da je moj tata rekao da ovim Zeli da sve medusobne
ra¢une izmiri. Sve je oprosteno i zaboravljeno. Jesi li zapamtila?

-Jesam. Tvoj tata je rekao da kaZem deda Mavru da Zeli da sve medusobne
racune izmiri i da je sve oprosteno i zaboravljeno. Milenko, $ta to znaci?-

-Ne znam. VaZno je da tako kaze$. Nemoj da se zabunis.-

-A kada da ti vratim ovu torbu?-

Milenko se osvrne oko sebe. - Kad budemo pobegli.- On namigne.

Redi su izreene, ostaju samo odi.

Zvizduk pistaljke zapara dvoriStem. Gotowo je za danas!-

-Zar ve¢? - Katarina se zadudi. - Zar tako kratko?-

-Videéemo se uskoro. Pozdravi Samuela. - Milenko napuéi usne, posalje joj
poljubac.

Eleonora se zagleda u gusku, jo§ tople krompire, u hleb, re$ ispefen. -
Rekao je da je ispeCena na zejtinu? - Upita Katarinu.

-Da.-

-Kako su paZljivi. Znaju da mi ne jedemo svinjsku mast. Hm, ovo ¢emo
imati bar tri dana.- .

Mavro Vajsman zami3ljeno posmatra paketi¢. - Ko bi rekao. Koliko ja znam,
doktor Stevanovi¢ ba$ nije voleo nas Jevreje, a ni mi njega. I §ta ti je taj njegov sin
rekao?-

-Rekao je, - Katarina ponavlja, - da ovim Zeli da sve medusbone radune
izmiri, da je sve oprosteno i zaboravljeno.-

-Razumete li, oce? - Arpad Siladi se obrati tastu.

Ovaj lagano pogladi svoju bradu. - Potpuno ga razumem. Neka je i njemu
oprosteno i zaboravljeno.-

-O ¢emu se radi, tata? - Eleonora ostavi torbu u orman.

-Nije vazno, kéeri? Vaino je da smo u ovoj te$koj situaciji stekli nove
prijatelje. To nam je jedina uteha.-

Eleonora uzme paketi¢ od svog oca. - Arpade, otvori ga najzad, da vidimo
$ta ima u njemu. Ne mogu vise da ¢ekam.-

Zlatar ga odmota. Poveliki sveZanj novfanica, zlatna narukvica, neko
pisamce.

-Sto hiljada! - Arpad uzvikne. Podigne ogrlicu i izmeri je u ruci. - Vredi bar
deset hiljada, Neverovatno.-

Eleonora drhtavom rukom otvori pismo, ¢ita naglas:

Podtovana gospodo Siladi, ova ogrlica bila je namenjena mojoj bududoj
snaji, Zeni mog Milenka, NaZalost, takvi su uslovi da ne mogu da je predam Vasoj
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miloj Katarini. Zato je poklanjam za njenu slobodu i bolje dane. Primite iskrene
pozdrabe i najbolje Zelje. Jelena.

-Mama, - Katarina zavapi, - nemoj da place$. SnazZno je zagrli.

-Stavi je oko vrata, bar jedan trenutak. - Eleonora joj pruZi zlatnu ogrlicu. -
Kako ti divno stoji. O, Sveviinji, za§to tako kaZnjava$ Katarinu? Zasto si toliko
nemilosrdan, pa ona, dete, nije niSta kriva.- ’

-Eleonora, pazi $ta govori§. - Mavro je mrko pogleda. - To je volja
Gospognja. Nemoj da bogohulis.-

-Oprosti, tata.- Eleonora obrise suze.

-Sta ti imas$ sa njihovim sinom! - vikne Arpad Siladi.

-Ja, ovaj - Katarina zamuca.

-Pusti to ,Arpade. - Majka presete njen odgovor. - Oni se veé odavno vole.-

-Sta kaze$? - Zlatar se zagrcne.

-To §to Cujes.-

-1 i si to znala i krila od mene?-

-Znala sam i krila.- )

Katarina uplaSeno prebacuje svoj pogled sa oca na majku. Strepi od ishoda
ovog razgovora.

-A zaSto?-

-Smatrala sam da je to obi¢na dacka ljubav, koja ¢e vremenom proéi.
Uostalom, to sada i nije vaZno. - Eleonora odmahne rukom. - Radi se o na3oj
slobodi. Sve ostalo je sporedno.-

-Nije - Katarina se ugrize za usnu.

-Sta nije?- Otac je zacudeno pogleda.

-Nije to samo datka ljubav, to je prava ljubav.- Katarina ne moze da
zaustavi bujicu reéi. - Milenko mi je predloZio da predem u njegovu veru, da
postanem Srpkinja i da se udam za njega, da se na taj nadin spasem. A ja sam to
odbila. I sada hoée da mi pomogne da pobegnem sa njime. Ali ja neéu. Rekla sam
mu da ne¢u da vas napustim. A on hoée da ostavi svoje roditelje. Ja ga volim i uvek
¢u ga voleti. Ja ne mogu da Zivim bez njega.-

-Katarina! Sta to prica$, dete moje? - Eleonora je uhvati za ruku , miluje po
kosi.

Cerka se trgne. Usta joj ostala otvorena. Za¢udeno pogleda svoju majku, a
zatim gréevito zaplace.

-Eto, vidi§ Arpade, Sta si joj uradio. Vidi§ da je sva zbunjena, razapeta
izmedu njega i nas, da zbog toga pati.- '

-Nema §ta ona da pati. Ona je kéi Izraela i to ima da ostane.-

Starac nervozno zadobuje prstima po stolu. - Sada mi je sve jasno. Oni hoée
da ovim novcem i ogrlicom nas zaduZe, da nas primoraju da se sloZimo da se
Katarina uda za njihovog sina, u stvari da je kupe. Samo goj moZe da izmisli tako
perfidan plan. Kako je rekao taj doktor Stevanovié¢? Da su raduni izmireni i da je sve
oproiteno i zaboravljeno. E, pa nisu!- $akom lupi o sto. Arpade, spakuj taj novac i
ogrlicu, vrati mu je i kaZi da nikakvi ra¢uni nisu ni postojali i da nema on $ta meni
da oprasta i zaboravi.-
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-Pa ti, tata, nisi normalan!- Eleonora ga zapanjeno pogleda, lice joj pobelelo
kao kreé, poéne da drhti. - Pa ti si, ti si najobi¢niji zatucani Jevrejin. Tebi sli¢ni, kroz
istoriju, snose deo odgovornosti za antisemitizam, za naSe patnje i pogrome. Zar taj
Milenko, sin uvaZenog advokata, nije dostojan da se oZeni nasom Katarinom? Zar
veruje$ da su oni taj novac i orglicu dali da je kupe? - ona brizne u pla¢. Postepeno
se smiruje. - Oprosti, tata, ne znam Sta mi se desilo.-

-Sta se to desava? - doktor Berger sedne pored njih. Sta ste se svi smrkli?-

-Sin doktora Bogdana Stevanovica, - odgovori zlatar, - doneo je sto hiljada
dinara i ovu zlatnu ogrlicu, kao pomoé da sakupimo dvadeset miliona dinara. A
Mavro se protivi da to primimo, trazi da vratimo.-

-Zasto, gospodine Vajsman?- lekar se okrene prema starcu.

-Taj doktor Stevanovi¢ mrzi sve Jevreje, a posebno mene. Smatra da je moj
stric Solomon prevario njegovog oca. Zbog toga ne mogu da verujem da on iskreno
hode da nam pomogne.-

-Pa, ako dobro razmislim, verujem da hoce.-

-Kako to? - za¢udi se Mavro.

-Hm, - doktor Berger se zamisli, - Od tada je proSlo dosta vremena. Ne
znam ta¢no. Jednog dana zazvoni telefon. On me zamoli da dodem i pregledam
njegovog sina. Posla¢e automobil. Taj poziv me zaludi, ali ga ipak prihvatim.
Utvrdim da se radi o zadepljenju debelog creva. Dadem mu Kklistir i de¢aku bude
bolje. Zapita me: -Koliko sam duZan?- - Nista,- odgovorim, - to je sitnica.- On otvori
budelar, izvadi hiljadarku. Gospodine doktore, - predlozim, - umesto honorara,
molim vas da mi iskreno kaZete: -Zasto ste, pored toliko lekara u Gradu, ba$ mene
pozvali? On me iznenadeno pogleda: - Mislite, $to ste Ci ovaj, Jevrejin? - Tako je, -
ja se nasmeSim. Pravim se da nisam primetio da je najpre hteo da mi kaze da sam
Civutin. Vidim da je pocrveneo kao bulka. On me pozove u svoj salon i ponudi
finom rakijom. Pretpostavljam da ste ¢uli da ja ne trpim Jevreje. Ja klimnem
glavom, umesto odgovora. Vidite, mojoj porodici se, pre onog rata, zamerio jedan
Jevrejin. Ja sam tada bio decak. Uspred zime izbacio je, putem suda, moju porodicu
na ulicy, jer, navodno, moj otac nije blagovremeno isplation dve rate kupoven cene
za kucu, koju je kupio od njega, a u kupoprodajnom ugovoru je postojala takva
klauzula. Posle rata sam, kao advokat, iz sudskih spisa utvrdio da je taj Jevrejin
prevario mog oca. Ali, nidta nisam mogao da preduzmem, jer je on optirao za
Madarsku. Eto, od tada se zadela moja netrpeljivost prema Jevrejima.- - 1, jo$ jedno
pitanje, gospodine doktore,- reS§im da stvar isteram na {istac, - ¢uo sam da ste
nedavno izjavili na sudu da sve Jevreje treba pobacati u Reku.- On se zbuni. Vidim
da mu je neprijatno. Ce$ka se po temenu. Znate, to sam rekao Mavru Vajsmanu,
sinovcu onog Jevrejina, koji nas je izbacio. Ali, valjda ne verujete da sam ja to mislio
ozbiljno? Iskreno da vam kaZem, - odgovorim mu, - utisak je bio da vi to
najozbiljnije mislite. GreSite, doktor Berger zastane nekoliko trenutaka, to dete
videti iz mog odgovora na vade pitanje: Za$to sam pozvao ba$ vas? Pozvao sam vas
jer sam ¢uo da ste vi jedan od najboljih lekara u Gradu. A to $to ste Jevrejin, za
mene u ovom slu¢aju nije vaino. Bio sam ubeden da dete vi najstruénije i
najsavesnije da leite mog sina. I ja kao advokat, kad branim ubicu, ne saglaSavam
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se sa njegovim zlolinom, ali ga branim najbolje $to mogu, jer mi to nalaZe
advokatska etika. Razumete me?- Potpuno.- odgovorim mu. E, onda vas molim da
uzmete svoj honorar.-

-I? - zapita starac.

-Sta: i?-

-Jeste li uzeli honorar?-

-Jesam - doktor Berger se nasmeje. - A zaista sam Zeleo da ga odbijem, da
mu pokaZzem da mi ta njegova iskrenost vife vredi od novca. Ali, on je bio toliko
uporan da mi je najzad na silu, ugurao novac u moj dzep od sakoa. Verujem da mu
je tada uao.crv sumnje u njegovo ubedenje. To dokazuje i nedavni susret sa njime.-

-Sta kaZete?- Mavro Vajsman se nagne prema lekaru.

-Pre neki dan, nas dvojica smo se opet sreli. Ja na kolovozu, on na trotoaru,
u Glavnoj ulici. Ba§ sam golim $akama skupljao smeée i ubacivao u kolica. Primetio
sam kako je stao, zapanjeno me pogledao. Nekoliko trenutaka je zuro u moje $ake,
pune smeca, a onda je skinuo svoj Seir, duboko se poklonio i uzviknuo: Gospodine
doktore, ja ovo ne odobravam! Ovo, ovo je pravi zlofin. Znajte, ja sam na va$oj
strani. A zatim je drsko pogledao u straZara i produzio dalje.-

-Hvala vam, gospodine Berger, $to ste mi ovo ispriali.- Mavro Vajsman
pogladi svoju bradu. - Neka mu je oprosteno i zaboravljeno.

X

Zamor, $to kao nevidljivi potok tiho romori ogromnom prostorijom,
neodol_uvo ga vude u san.

Povremeni uzvici za trenutak mu podignu trepavice, prekinu dremez, utisnu
srebrnu meseéinu u zenice, ali ga umor ponovo uspavljuje.

-Leopolde.- ¢uje $apat, ali ne moZe da odgovori.

Oseti laki dodir po licu. - Spava$ li ?

Doktor Berger se trgne, izroni iz spleta nejasnih slika, primeti obrise glave.

-Ja, ovaj, tek $to sam zaspao. Sta hoée$?-

-Isidor Pinto mu. pribliZi glavu: Meni je veoma neprijatno da ti to kaZzem, ali
sam ipak re§io, ma koliko da ¢u da ti nanesem bol. Pre neki dan sam video Rut.-

-A gde?-

-Na glavhom trgu kada smo, upregnuti umesto konja, vukli $pediter
napunjen $utom. Ba$ smo kolovozom prolazili pored mog hotela, ovaj, Nemackog
doma, kada je sa nekim Svabama u crnim uniformamam, izlazila iz kafane. Cim su
nas ti pijani man$aftovci spazili, poceli su da vi¢u: - Prljavi Jude.- Opkolili su nas i
pljuvali.-

-Zar i ona?- lekar se rasani.

-To ne mogu da kaZem. Bio sam van sebe od straha, osramoéen i ogoréen.
Ali, ¢ini mi se da je ona okrenula glavu prema izlogu.-

-Hvala ti Isidore. - Doktor Berger se ponovo spusti na krevet. Oseéa kako ga
premor vrada u san.
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-Slusaj, Rut,-lekar zatvori prozor i navule zavesu, - ti to mora§ da uradis.
Hitlerov Vermaht ulazi u grad. Da li ¢e do¢i Madari to ne znamo, a Nemci su ve¢
tu.- 5

Zarom cigarete upaljuje drugu.

-Mnogo pusis, Leopolde. - Rut ga pogleda. - Zar da te posle dvadeset sedam
godina sreénog braka napustim? Zar nema nikakvog drugog izlaza?-

-Budi razumna. Ako ovo preZivimo, to ¢ée biti samo ruzan san. Ali ako...-

-Nel-Rut prisloni $aku na njegova usta. - Nemoj to nikada da izgovoris.-

-Naravno, ne treba posebno da se istie$. Budi samo prisutna kad moras, da
te vide. Na kraju krajeva ti si Nemica.-

-Ne, ja sam Jevrejka.-

-Prema Hitlerovoj rasnoj teoriji, ti nisi Jevrejka, ti si Nemica mojsijeve
veroispovesti. Shvati Rut, po njemu su Jevreji rasa a ne vera.-

-Isidore,- lekar se prene,- Rut je to morala da uéini. Ja sam je ubedio da se
ponasa kao Nemica, da se spase.-

-A, tako.- Hotelijer glasno zevne.

-Gasite sijalice! - Prguseni koraci straZara produZe po logorskom dvoristu.

Doktor Berger stavi Sake pod glavu. Laku no¢, Isidore odsutno posmatra
senke drveda koje reflektor, iznad ulaznih vrata kancelarije zapovednika logora,
$ara po tavanici. Sapat postepeno jenjava, uspavljuje ga.

-Ofte - Leopold Berger se iznenada uplasi. Gleda ga ispod oka.

Aron Berger skine naocare, prstima protrlja koren svog nosa. Njegovo
éelavo teme, pokriveno crnom kapicom, uokvireno je sedom kovrdzavom kosom,
koja se, preko obraza, podvla¢i pod bradu. Vrati pismo u koverat i poloZi ga na
krilo.

-Pozdravlja te tetka Sara. Zeli da $to pre postane$ doktor medicine.-

-Hvala.-odgovori sin.

-No, $ta si hteo da mi kaZe$? najzad ga pogleda.

-Zeleo bih da se oZenim,-Leopold proguta pljuvac¢ku,-naravno tek kad
zavrsim studije.-

-Da se ozeni$?- Na licu oca se ne pomeri ni jedan crta.

-Da, da se oZenim. Dugo sam se kolebao da ti to kazem.-

-A, ko je tvoja izabranica?-

-Nemica - maldi¢ jedva prevali preko jezika.

-Goj !? - Otac vikne, zapanjeno podigne obrve.

Leopold Berger se uzvrpolji. Namerno je rekao: Nemica, ali njegov otac to
nije prihvatio. Odbiée ga, sigurno ¢e ga odbiti.

-Ali, mi se volimo!-

Kroz otovreni prozor sa glavne ulice dopre vika prodavaca novina: -
Torontai Hirado! - I prese¢e nesnosnu tifinu.

-Jesi li siguran da je to prava ljubav?-

-Jesam, o¢e. Upoznao sam je pre skoro godinu dana.-

-1, do sad mi nista nisi rekao, bar nagovestio?-

Mladié oseti u glasu svog oca prekor.
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-Hteo sam da budem sasvim siguran.-

-Dobro, Aron Berger promrmlja a, iz kakve je porodice?-

-Ona je Cerka trgovca Bauera.-

-Gustava? Da li se on sloZio?-

-On to i ne zna!- Leopold Berger protrlja svoje $ake. Ne zna ni ona. Ja sam
odlu¢io da prvo tebe pitam, da dobijem tvoj blagoslov. Tek potom ¢u da je
Zaprosim.-

-Hm. Zar nisi mogao da nade$ neku nafu? U Gradu ima nekoliko udavaca,
iz dobrih kuéa. Ve¢ me neki roditelji zapitkuju, kad ée$ da se vrati§ iz Be¢a, nude
veilke miraze. Ja im odgovaram da je jo5 rano, da ti misli§ samo na studije. A ti-

-Nisam ja birao,-sin ga prekine, -srce je izabralo.-

Aron Berger ustane iz fotelje, stavi ruke na leda i zapoéne da se feta po
salonu, a zatim zastane pred sinom.

-A, kako se ona zove?-

-Herta, oce.-

-Jesi li se odlutio kakav cete brak da zakljuéite? Po nasoj ili njenoj veri, ili
mozda samo gradanski brak?-

-po naSoj veri, ofe.- Leopold Berger primeti kako je u ofima oca zaiskrila
neka radost. Ja znam da ti na ne$to drugo ne bi pristao.-

-Hvala ti na poStovanju.- Jedna suza sklizne niz izboran obraz.

-Dakle, ovako. - Aron Berger produZi svoju laganu Setnju. - Ja ipak moram
da razmislim, moram da razgovaram sa tvojom mamom, naSim rodacima, a
posebno sa gospodinom rabinerom, da vidim da li ima neke smetnje da ona bude
primljena u nas$u versku zajednicu. Koliko ja znam, Gustav Bauer je posten ¢ovek i
trgovac, to znam iz liénog iskustva, i nije protiv Jevreja. A sada, Leopolde, molim te
da me ostavis. - On se lagano uvali u fotelju i zatvori odi.

Leopold Berger na prstima pride ocu, neino ga poljubi u ruku, neéujno
izide iz salona, paZljivo zatvori vrata.

Doktor Berger oseti kako mu trnu ruke, Izvadi $ake ispod glave, okrene se
na bok. Slusa ravnomerno disanje svojih sunarodnika.

Zadto se samo on, svake noéi, ba§ svake noéi, seé¢a svoje pro$losti?

Na ulaznim vratima pojavi se slufkinja, -Kisdihand. - Ona se pokloni. -
Izvolite.-

-Da li su gospoda i gospodin Bauer kod kuée?-Leopold Berger primeti da
sluzavka upadljivo posmatra njegov buket od ruZa, smeska se. Mahinalno ga spusti.

-Ne, malopre su otisli. Ovde je samo postovana gospodica.- Skloni se sa
ulaza, da ga propusti.

On Herti poljubi ruku. - A gde su tvoji roditelji? - Zastane nasred salona,
zbunjeno se okrece da proveri da li su zaista sami.

-Otidli su na misu.-Herta ga ponudi da sedne, pride vitrini i izvadi kristalnu
fla$u sa zelenim likerom.

-A zar ti ne ide$?- Da li su njeni roditelji namerno otigli, on razmislja, da ih
ostave same?
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-Nein, lieber Leopold, ja sam prestala.- Na njenom licu se pojave crvene
fleke. - Odvikavam se od svojih dosadasnjih verskih obi¢aja.- Gr¢ joj iskrivi osmeh. -
Jesi li ove ruZe meni doneo?-

Leopold Berger se zaprepasti. Takvo objasnjenje nije oéekivao. - Ovaj,
doneo sam tvojoj, postovanoj gospodi, mami. A, posto je nema, - najzad se pribere,-
ako hodée$, poklonicu tebi.-

-Ba$ ti hvala.- Herta razveZe buket i stavi ga u veliku kristalnu vazu na
niskom okruglom stolu.

Zategnuta suknja joj izvaja bedra. Njemu uzavre krv.

-Leopolde,-Herta mu naspe ¢asicu, pa sedne u drugu fotelju,-reila sam da
promenim svgje ime u Rut.-

On se mahinalno uspravi u fotelji. Ovakav obrt razbije mu neocekivanu
iluziju da je sve ovo njena ljubavna igra. Shvati da se iza toga lepog lica krije jedna
druga, veoma ozbiljna i umna Zena.

-A za$to?- najzad zapita.

-Gospodin rabiner mi je rekao da pro¢itam knjigu o Ruti.-

-Gospodin rabiner?-mladi¢ uzvikne, a zatim nastavi tife: -A za$to si isla
njemu?-

-Leopolde,-ona mirno odgovori.-Ja Zelim da §to vie saznam o Jevrejima,
njihovoj veri i obi¢ajima. Jako mi se dopala ta Moavka,-ona uzurbano nastavi,-koja
je posle smrti svog muZa posla sa svekrvom i udala se, prema jevrejskim obicajima,
za krvnog rodaka svoga pokojnog muza da bi sacuvala njegovo ime i naslede. A
ono. §to je za mene najvaznije, u Bibliji piSe da je Rut bila prababa kralja Davida. To
me ohrabruje. Shvatas li?-

-Da, draga Rut,- on naglasi to ime,-potpuno te shvatam. Znadi li to -Leopold
Berger zastane, ne sme da zavrsi pitanje.

-Da, to znadci-

On izgubi kontrolu nad sobom, klekne ispred nje, ljubi joj obe ruke.

-Nemoj, Leopolde,- ona se otima. - Molim te, da prvo zavr§imo ovaj
razgovor koji je veoma vaZan za na$u buduénost.-

Mladi ¢ovek jedva ostavi njene 3ake, vrati se u fotelju. - Slazem se.- Najzad
se opusti. - Ta pri¢a o Rut nastala je za vreme vladavine sudija, kako bi se ublazile
naredbe Ezre i Nehemije, koji su trazili da Jevreji isteraju nejevreje iz meSovitih
brakova.-

-Nisam znala da i vi Jevreji poStujete Bibliju?-

-A za$to to naglaSava$: vi Jevreji? - Nasmesi se.

-Oprosti. - Herta pocrveni. - Jo§ nikako da se naviknem da ¢u uskoro postati
Jevrejka.-

-KaZi mi iskreno,- on je pogleda pravo u oti, - da li si zaista spremna da
postane$ Jevrejka i dusom i telom?-

-Kako da ne, moj dragi Leopolde, inafe ne bih pristala da se udam za - ona
brzo stavi Saku na svoje usne. Krv joj udari u lice. - Ja o tome, -najzad nastavi-
razmidljam od prvih dana naleg poznanstva. Iskreno refeno, u pocetku mi je bilo
veoma teSko da se odreknem svoje vere i naroda, ¢inilo mi se da ¢u ih na neki nadin
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izdati. Ali, - Herta se jetko nasmeje, - Rut je rekla, nauéila sam napamet: Nemoj me
nagovarati da te ostavim i od tebe odem. Jer, kuda god ti ide$, idem i ja, i gde se ti
nastani$, nastaniéu se i ja, tvoj narod je moj narod, i tvoj Bog je moj Bog. Samo
Leopolde, - ona zamisljeno pogleda u tavanicu, - trebace mi vremena da to postane
sastavni deo moje duse i tela. Koliko ¢e to trajati, ja ne znam. Ali,- ona se okrene
prema njemu - uz tvoje strpljenje i pomo¢ ja ¢éu to da ostvarim.-

-Verujem ti, draga Rut. Imacu strpljenja i pomoé¢i ¢éu t. A sada da ti
odgovorim na tvoje pitanje o Bibliji. - Prstima protrlja glatko izbrijanu bradu. Oseéa
da se uspostavlja odnos ucitelja i u¢enika. - Jevreji priznaju i po$tuju samo ono $to
vi,- on se ufeprtlja- oprosti, on §to hri§¢ani nazivaju Starim zavetom. Na hebrejskom
se on zove TANAH. To je skradenica poletnih slova od re¢i TORA, to su pet knjiga
Mojsijevih, NEVIM koji ubuhvata knjige proroka i KETUVIM to jest ostali sveti spisi.
Znas, K se na kraju éita H.

-TANAH, TORA - Herta zastane - moraéu sve to da nau¢im. Imas$ li i neke
druge knjige koje bi mi pomogle?-

-Imam vavilonski Talmud, ali na hebrejskom - odgovori Leopold - To je
zbornik usmenog predanja, za koga kaZu da sadrZi oko dva i po miliona reéi, tako
da je nemoguce, a i nepotrebno da ga celog upozna$. Zato ¢u ti postepeno prevoditi
samo one delove pona$anja u svakodnevnom Zivotu. To ée ti biti dovoljno. Nego, da
nastavim. Jevreji ne priznaju Isusa Hrista za svog Mesiju. Oni su ga, kao laznog sina
bozjeg, osudili na smrt i razapeli na krst. - On uzdahne.

-Hode$ li mo¢i da ga se odrekne$?- On prstom pokaZe prema zidu na kojem
visi raspeée Hristovo.

Herta pobledi.-Ne zaboravi, - glas joj je promukao - da je ovo salon mojih
roditelja.-

-Izvini, bio sam nepotrebno grub.-

-Ne, ti si bio iskren. - Njoj se povrati boja. - Samo da zna$, ja sam Raspede
iznela iz svoje sobe i ovde ga okatila.- Ona uzdahne. -Molim te,nastavi svoju pricu.
Ona je za mene ne samo nesto potpuno novo, nego i vrlo interesantno.-

-Jevreji i danas ocekuju svog Mesiju,- nastavi Leopold - koji ¢e doéi sudnjeg
dana da ih spase, da obnovi Jerusalim, i Hram u njemu, i da uspostavi veéno
pravedno drustvo. Izvini, mogu li da zapalim?-

-Izvoli.- Herta mu priblizi pepeljaru.

On lagano ispusti dim. Posmatra ga kako se leluja u sunéevim zracima §to
probijaju izmedu zavesa. Da li da joj kaze, da kasnije ne bude nesporazuma?

-Moram da ti naglasim da ja TANAH ne smatram boZanskim delom, nego
istorijom jevrejskog naroda i zbirkom verskih i moralnih propisa po kojima on treba
da zivi i da se vlada. Uostalom, podsedam te da je jevrejska religija iznedrila
hriféansku! TANAH, odnosno Stari zavet je osnova za obe religije. Da spomenem
samo Deset zapovesti boZijih koje je prema Bibliji Gospod dao Mojsiju.-

On namerno zastane da joj omogucéi da sve to, §to joj rudi stara uverenja,
zaista i shvati i prihvati. Posmatra njenu smedu, u pundu uvijenu kosu, tanke obrve
iznad zatvorenih oéiju, grudi $to su zaoblile bluzu od bele svile. Najzad se ona smiri,
pogleda ga krupnim oéima.
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-Osim toga,- on nastavi- da nije bilo jednog Spinoze, Sopenhauera,
Mendelsona, Hajnea, Ajnitajna i drugih umnih jevrejskih glava, evropska kultura i
civilizacija bile bi znatno siromasnije. Zato sam ponosan $to pripadam narodu koji
traje ve¢ pet hiljada i sedamsto godina, i pored geta, pogroma i uniStavanja, i koji se
uvek iznova, kao Feniks, rada iz svog pepela. A to je rezultat njegove duboke vere
da je izabrani narod svoj jedinog Boga, njegovog Zivota u <&vrstim verskim
zajednicama, proudavanja i po$tovanja svih propisa iz TORE i TALMUDA. Da toga
nije bilo, jevrejski narod bi se asimilovao, jednostavno utopio u druge narode i
nestao bi sa istorijske pozornice.-

Leopold Berger ugasi cigaretu.

-Eto, zato ja, iako nisam duboko religiozan, Zivim u nasoj verskoj zajednici,
postujem sve verske propose i pridrzavam se njih, naravno, koliko je to moguce u
danasnje doba, jer je to uslov naSeg opstanka.- On oseti da je sve rekao 3to je
trebalo, pa ispraznjen i smiren zatvori o¢i.

Ravnomerni bat cokula honveda prode ulicom sa turskom kaldrmom i
produZi prema kasarni na kraju Grada.

Zasto postoji vojska, pomisli, zar svet ne bi bio lep$i i sre¢niji bez nje?

-Leopolde,- on oseti blagi dodir njenih prstiju- da li ti je zlo?-

-Nije, draga moja Rut. - On se nasmesi.

-Htela sam nesto da ti kazem. Mogu li?-

-Naravno da mozes.-

-Kada sam sada ponovo proéitala Knjigu o Ruti, sasvim sam je drugatije
shvatila. Ranije sam mislila da je tu prikazana samo vernost snaje prema svekrvi. I,
uopite, na Stari zavet sada gledam sasvim drugim odima. Zaista, on je delo
jevrejskog naroda i samo njemu pripada. Oseéam da hri$éani svojataju nesto $to u
stvari nije njihovo.-

-Mi se time ponosimo,- on odgovori, ustane i pride zatakljenim vratima.
Pogled na bokore ruza i $ljunkovitu stazu koja se kroz voénjak spusta niz padinu
prema osuSenom rukavcu Reke, izazove mu radosno saznanje da je Rut napravila
prvi, ali presudni korak prema njemu.

Doktor Berger protrlja bunovne ofi, u mraku napipa cigarete i §ibice, i
poguren, oprezno izide u pokriveni hodnik. Kreket Zaba iz nekada$njeg reénog
korita naglo utihne. Da li i Rut misli na njega? Ona sada %ivi tu u blizini a ipak je
daleko.

Iznenadni zaokret povetarca za trenutak izvuée iz nefuja tre$tavu muziku
na dalekoj obali Reke. Prekine lekaru niti seéanja.

-ZaSto Nemci toliko vole trube i dobo$e? Ne samo da su Isidoru oduzeli
hotel, nego su i oterali njegov orkestar. Valjda zato §to su madarski Cigani.-

Lekar ugasi cigaretu, dugo je trlja, pa preko svog ramena, baci pikavac u
dvoriste logora.

Brava dva puta $kljocne, kapija zaskripi.

Doktor Berger se oprezno pridigne, gleda prema ulazu. U odsjaju uli¢ne
svetiljke primeti dve osobe. Jedna zastane u mraku, a druga produZi. SnaZni snop
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baterijske lampe nemirno zaigra po dvoriStu, penje se uz stepenice, za trenutak
zastane u otvorenom hodniku, pa ga zaseni.

-Doktore Berger, jeste li to vi?-

Lekar skodi, ukruti se. Prepozna strazara Petera. O¢ekuje neku kaznu ili bar
grdnju. - Ja sam.-

-Zar jo$ ne spavate?- Sapat umesto vike iznenadi ga. Snop svetlosti spusti se
na pod. - Podite sa mnom. Imate posetu.- Strazar side niz stepeniste, ugasi lampu i
skloni se u pomréinu. - Ceka vas kod kapije.-

U mraku prepozna nju. Zadrhti od uzbudenja. Ne moZe da se pokrene.
Oseti njene ruke, ¢vrsto ih stegne. Tople usne ga oSamute.

Napadno kasljanje straZara prene ih iz zanosa.

Ti$inu remeti jednoli¢no zrikanje.

-Da li ti je Isidor rekao da me je video?- Rut ga i dalje drZi za ruke.

-Jeste, tek danas.-

-A nije ti rekao da sam pokus$ala nesto da mu kazem?-

-Nije. Rekao je da su ga Nemci pljuvali i da je zbog toga bio o$amudéen od
straha. U¢inilo mu se da si ti okrenula glavu.

-Jadan covek.-Rut Sapude. - Znam da mu nije bilo prijatno kao ni meni.
Zaista sam okrenula glavu da ne gledam to. Taj dogadaj,- ona uzdahne - naterao me
je da nesto hitno preduzmem, i protiv tvoje volje, da te §to pre spasem. Tada sam
shvatila da se ni tebi ne piSe dobro. - Rut mu stegnu ruke. - Rekla sam ocu, da ¢y,
ako te u roku od tri dana ne spase, oti¢i u Judenamt da se prijavim kao Jevrejka i da
traZim da me posalju u ovaj logor, da budem sa tobom i delim tvoju sudbinu.-

-Sta kaZe$?- Lekar ne moZe da se pribere od zaprepascenja.- A, kako ti to
zami$ljas?-

-Da li se seca$ ovog strazara od ranije?- Rut umesto odgovora zapita.

-Ne seéam ga se.-

-Pa, i ne moZe$. Bio je jo$ detak kada si ga izle¢io. Prepoznala sam ga, kada
sam ga, zajedno sa njegovim ocem, slu¢ajno videla u Kulturbundu. Setila sam se
kako ti se njegov otac zahvaljivao i govorio da ostaje tvoj veéiti duznik zato $to si
mu sina spasao od smrti. Posle sastanka pozvala sam njegovog oca u stranu i
objasnila Sta trazim od njega. On se neckao, bojazljivo okretao, da porveri da li nas
neko prisluskuje i najzad je obecao da ¢e ubediti svog sina da te pusti da pobegnes.-

Doktor Berger oseti kako joj ruke drhte.

-Sutradan mi je javio da njegov sin pristaje, ali da mu platimo petsto
hiljada. Evo, ja sam taj novac donela.- Ona otvori ta$nu. - Predaé¢u mu taj novac i
nas dvoje ¢emo se jednostavno iSetati kroz ovu kapiju i oti¢i do mojih. Tamo nas
¢ekaju kola kojima éemo odmah otputovati u selo kod mog ujaka. Tvoje bekstvo ¢e
se otkriti tek sutra.-

-Hm, -promrmlja doktor Berger- sve mi to izgleda isuvi$e jednostavno a da
ne bude sumljivo. Jesi li ti sigurna u njega?-

-Tako je njegov otac obecao ne samo meni nego i mom ocu. Nisam ni znala
da su oni dobri prijatelji. Uostalom, Peter me je i doveo ovamo, ba$ zato $to danas
nije na duZnosti. Vidi§ da se nije ni javio, nego se sakrio tamo u mraku, da ne bi
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posumnjali na njega. Objasnio je da ée dva-tri dana biti guZve, a onda ée se sve
smiriti.-

-Nisam ba$ siguran- lekar prstima snazno pritisne slepoo¢nice, pokusava da
smiri kovitlac misli. - Draga Rut, kada ovi primete moj nestanak, sigurno ¢e dodi i
do tvojih roditelja da me traZe. Kako ée tvoj otac da im objasni da ti nisi u Gradu?
To moZe da ispadne veoma lose za nas.

-Za to ne brini. Tata ée sve da sredi i zataska. Njega jo§ uvek mnogo cene,
jer veruju da je pravi hitlerovac. Leopolde,- Rut mu se pribliZi- za mene ne moze da
bude gore. Stalno brinem o tebi, nocu te sanjam. A da ti i ne kazem kako mi je
muka svaki put kad moram da odem u taj njihov Kulturbund, da diZzem ruku i
vi¢em: Hajl! Ose¢am kako te tada na najgori nadin izdajem, kako nas blatim.-

Bljesak baterijske lampe prelete _]0_] preko lica. On pnmetl suze u njenim
odima. Svetlost se ugasx

-StraZar pozuruje.- Promrmlja lekar.

-Razmisli Leopolde, ovakva $ansa se viSe nee pojaviti. Od mene uporno
traZe da se razvedem od tebe i da ponovo uzmem svoje devojacko ime i prezime.
Kazu, da ée se tek tada uveriti da sam raskinula sa jevrejstvom i vratila se svojoj |
nematkoj krvi. - Ona mu stegne obe misice.- Odluéi se, molim te.- Zagrli ga, priljubi
svoje usne na njegove.

Krv mu bukne u Zilama. Jedva se otrgne. Rukama je zadrZi da ga ponovo ne
poljubi.

-Draga moja Rut, moramo objektivno da pogledamo ¢injenicama u oti. Ako
ja pobegnem, Nemci ¢e sigurno preduzeti represalije. A ja ne Zelim da svoju srecu
gradim na nesredi drugih. Seéa se §ta sam ti govorio kada si me prvi put pitala za
TANAH? Meni ponos ne dozvoljava da napustim svoj narod sada kada mu je
najteZe. Ne, i pored silne Zelje da budem sa tobom, ja to ne mogu da ucinim. Ne, ne
kazi ni$ta, ne dodiruj me. Zovi strazara i idi iz logora. Otputuj u selo, kod svojih, da
promeni$ sredinu, da izbegne$ da te i dalje maltretiraju. Tamo ¢ekaj moj povratak.
Ovo ne moZe dugo da traje.-

Doktor Berger se naglo okrene, Zurnim korakom pode prema zgradi, ustréi
uz stepeniste i zastane u hodniku. Sa strahom ocekme Sta ¢e se dogoditi.

Iz mraka se pojavi strazar. Cuje se Zuéni razgovor. - Sajse!- Vikne Peter i
otvori kapiju.

X

-Gospodine Madaras, §ta to radite u ovo doba noéi? - Arpad Siladi se nagne
kroz veliki prozor na hodniku, $akom zakloni pospane o&i od bljeStave svetlosti
reflektora iznad vrata kancelarije zapovednika logora.

Kucanje prestane, Joska Madaras spusti vehk1 ¢eki¢ pored svoje noge,
pozove ga rukom: Sidite gospodine Siladi, da vidite. Sta mislite, $ta to radim?-
osenéeno lice mu se iskrivilo.

-Pojma nemam.- Zlatar zatudeno posmatra drvene grede i daske, poslagane
na gomilu. Nogom gurne jednu gredu 3to 3tr¢i, hode da je vrati na mesto.
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-Veiala, gospodine Siladi, ve$alal-
-Vesala? Jeste li poludeli?- Zlatar mu se pribliZi. - Ako se $alite, $ala vam je
surova.-

-Nisam poludeo i to nije nikakva $ala, nego naredenje.- Palcem pokaze
preko svog ramena.- To mi je naredio gospodin zapovednik logora.-SnaZno lupi
petama, ukipi se, podigne desnu ruku iznad glave. Sastavljeni prsti neprimetno
drhte: Razumem, gospodine zapovednife. - On je lagano spisti.- Znate, gospodin
zapovednik mi je jutros naredio da odem na svoju, pardon, na nekada moj drvaru,-
Joska Madaras se zacereka- da pripremim potreban materijal i da noéas, razumete,
nocas napravim vesala i postavim ih ta¢no ispred naSe zgrade. Objasnio mi je da ja,
kao nekadasnji drvarski trgovac i stolar, sigurno to znam da napravim i da me je
zato izabrao.-

Arpad Siladi ga uhvati za ramena i prodrma.- Jeste li svesni $ta govorite?-

Stolar se istrgne, munjevito zgrabi veliki éekié. - Ne prilazite mi, ne smetajte
mi u poslu. Ta ve$ala moraju nodas da budu gotova.-

-Ali, zaboga,- zlatar se uplaSeno povuce za korak - za koga pravite ta
ve$ala?-

-Za koga?- Stolar mahne rukom.- Glupo pitanje. Naravno, fur Juden, tako je
rekao zapovednik. Dakle, i za vas, gospodine Siladi.- Lagano spusti ¢eki¢ na gomilu
drvene ograde.

-A za vas?- Arpad siladi ljutito vikne.

-Za mene? Hm, za mene i moju Rozaliju, ne..Mi smo Madari, katolici.-

" -Ali ste ipak prljavi Jude,- zlatar se smeska. - Zar se ne secate §ta ste mi rekli

tamo u 3koli, kad su nas sakupili? Prljavi Jude.-

-Sta se to tamo de$ava?- Doktor Berger pode niz stepenite.- Galamite usred
nodi, mnoge ste probudili.-

Prozori na hodniku puni su bunovnih Jevreja. Cute i posmatraju.

-Dodi, Leopolde,-vikne - dodi da éuje$ gospodina Madarasa. Zapovednik mu
naredio da noéas napravi ve$ala za nas, Jude, ali ne i za njega i njegovu Rozaliju,
jer, eto, oni su Madari, katolici. A ja sam ga ba$ podsetio $ta je pri¢ao kad smo bili
zatvoreni u onu gkolu. Seéa$ se: Prljavi Jude.-

Doktor Berger zatudeno pogleda. - Je li to istina, gospodine Madaras?-

-Jeste. Evo pogledajte.- Jodka Madaras zgrabi jednu gredu, cimne je
nekoliko puta i izvude. - Ova ugaona gvozda, $to sam podeo da zakucavam, treba da
spoje popre¢nu gredu, sa uspravnim. Da li vam je jasno?-

-Cekajte,- lekar ga prekine.- Kako moZete to tako mirno da objainjavate,
kao da pravite neki sto. Imam utisak, boZe, oprosti mi, da ste postali dZelat.-

-Sta vam je doktore? Pa ja vam samo obja¥njavam kako ¢éu da napravim
ve$ala.-

-Mene ne interesuju tehni¢ki dtalji, znam 3ta su ve3ala.- doktor Berger ga
uhvati za ruku.- Mene interesuje, da li vam je on rekao da ste vi Madar i katolik?-

-Ah, to? Pa lep, kad me vudete za jezik. Gospodin zapovednik mi je objasnio
da treba da dokaZem da sam pravi Madar i kakotlik i da sam ne samo spolja nego i
iznutra, u dusi, prekinuo sa Jevrejima. Podsetio me je da su Jevreji razapeli Hrista,
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pa, ako sam pravi katolik, onda ¢éu,- glas mu iznenada postane hrapav, iska$ljava se
da prodisti grlo- dobrovoljno da napravim ve$ala za Jevreje. Duhovito, zar ne?
Joska Madaras razvule usne u osmeh. A, osim toga, admiral Horti je prijatelj
Hitlera, pa ako sam ja Madar, onda to mogu samo da odobrim.-drvarski trgovac se
ugrize za usnu, naglo zaduti.

-Vi ste, gospodine Madaras,-najzad lekar progovori- krenuli opasnim putem.
Zaustavite se, dok jo§ moZe da vam se oprosti, jer inafe to moZe da vam se obije o
glavu. Zar vi zaista verujete da ¢e.vas oni pustiti iz logora?-

Joska Madaras se zbuni.- Gospodin zapovednik to nije izriCito obeéao. Ali,
ono $to mi se jutros dogodilo, uverava me u to. Kad sam u$ao u drvaru, do¢ekao me
je moj bivsi poslovoda, Nemac koji sada upravlja drvarom. Po$to mu je straZar, koji
me je dopratio, objasnio cilj mog dolaska, pozvao me je u kancelariju i ponudio da
sednem u svoju fotelju, iza svog pisaCeg stola. Pitao me je kakav mi je materijal
potreban, a onda smo zajedno obi$li magazin. Izabrao sam grede, daske, eksere i
sve drugo. Radnici su po mom uputstvu izrezali gradu, doneli alate i sve ostalo.
Zamislite, naredivao sam kao nekada, pre rata. I sve su mi to, pre valjda jednog
sata, doneli i ovde istovarili. Gospodine doktore, vi ne moZete da zamislite osecanje
koje me je obuzelo. Ako ubedim gospodina zapovednika u svoju lojalnost, ovaj, -
drvarski trgovac zamuca, jedva Sapatom prevali preko usana- ovaj, lojalnost prema
Hitleru, onda ée Rozaliju i mene sigurno pustiti.-

-Jadni ¢ovede, $ta se to sa vama deSava? Zar vi prihvatate tako ponizavajuce
uslove? Zar éete preko nasih leseva sa dobijete slobodu?-

Zamor u hodniku na spratu se uti$ao.

Arpad siladi zapanjeno posmatra drvarskog trgovca. BljeStava svetlost
reflektora osenéila mu oéne duplje. Uéini mu se da pred sobom vidi lobanju sa
iskezenim zubima. Mora da je sotona u$ao u njega. duSa ¢e vam otié¢i u pakao,-
Sapne.

Joska Madaras naglo okrene glavu, ispod obrva mu zacakle zenice.- Kakve
vi to le§eve spominjete, gospodine Berger, valjda ne mislite da ¢u ja da ve$am?-

-To mi nije ni palo na pamet,- mirno odgovori lekar. - Ali, vi dobrovoljno,
takoredi sa zadovoljstvom, pravite ta vedala, iako znate da ¢e o njih biti obe$eni
Jevreji, jer se nadate da cete tako dobiti slobodu. Ja mislim na va$u preéutni
saglasnost za taj zlo¢in.-

Drvarski trgovac za trenutak izgubi dah, zaprepa$éeno posmatra lekara, a
zatim krene u napad. - A $to ste Rozaliji i meni, vi Jevreji, okrenuli leda, $to nas i
ovde bojkotujete, zato $to smo napustili veru Avrama? Za vas smo postali goji. Kako
to opravdavate? - Jodka Madaras po¢ne da vice, glas mu postane piskav, ramena mu

-se tresu od besa. - A goji neka crknu, zar ne? Ne, gospodine doktore, nedete me
svojim moralnim pridikama pokolebati. Uostalom,- on zgrabi veliki ¢ekié- $ta ja
imam sa vama da razgovaram, da gubim vreme? Mene ¢eka posao i, ako mi i dalje
budete smetali, prijaviéu vas gospodinu zapovedniku.- Naglo se okrene i pode
prema vratima kancelarije. Njegova senka se izduZi i prekrije gomilu drvene grade.

83



-Cekaijte,- vikne lekar - zar ne vidite da prozor nije osvetljen, da on nije u
kancelariji? Uostalom, mi odmah odlazimo.- Uhvati zlatara i povute ga. - Na§
razgovor je i tako zavren.- '

Joska Madaras zastane poceSe se po glavi, a zatim se okrene, baci veliki
¢eki¢. Zacereka se.

Niz stepeniSte zatutnje koraci. - JoSka, $ta ti je? - Rozalija Madaras projuri
pored zlatara i pritréa svom muZu, hvata ga za ruku, drmusa ga. - Umiri sel-
Cerekanje se postepeno pretvori u gréeviti plad.

-Gospodine doktore, dodite brzo, molim vas. - Ona zgrabi svog muza koji se
presamitio, zadrZava ga da ne padne. On se jos jutros razboleo. Ja znam koliko pati
zbog tih vesala.-

Lekar pride, snazno oSamari drvarskog trgovca. - Gospodine Madaras,
smirite se. Oprostite mi, ja sam kriv §to sam vas izazvao da kaZete i ono $to ne
mislite. - Okrene se zlataru. Brzo, donesi vodu sa bunara.- Raskop¢a mu kosulju.-
Bi¢e sve u redu.- Prihvati lonce i pljusne vodu po glavi drvarskog trgovca. - Hajde,
da zaboravimo ovaj neprijatni incident, slaZete li se?-

Joska Madaras duboko uzdahne, pruZi ruku. - Oprostite i vi meni.-

-Dakle, zaboravili smo. - Doktor Berger prihvati 3aku i ¢vrsto je stegnu. - A
sada nastavite posao koji sigurno ne volite,

Popevii se u hodnik, lekar pozove Jevreje da udu u sobe. - Sklonite se iz
hodnika. Zar ne vidite da su ovi gadovi sve to organizovali da nas zaplase i mu¢e? U
dvori$tu nema straZara. Prozor na kancelariji nije osvetlien. Oni nas sada sigurno
posmatraju. Udimo unutra, ne dozvolimo im da se nasladuju na$im mukama.

Ostavimo onog jadnika da uradi §to mu je naredeno, jer ako ne on, to bi uradio
neko drugi. Nemojmo ga osudivati.-

-A veSala?- zlatar ga potseti.

-Ne brini, Arpade. Uveren sam da im je cilj da nas zbog nedega zastrase, a
zbog fega, uskoro éemo saznati.-

-Kako ste tako uvereni?- Zapita neko od Jevreja koji su ga okruzili.

-Da hoée da nas veSaju,- odgovori lekar- ne bi mu naredili da ba$ noéas i to
ovde napravi ta veSala. Prostije bi mu bilo da ih napravi u drvari, gde ima potrebne
masine i alat. Osim toga, po mojoj proceni, na ta ve$ala moZe da se obesi samo
jedan. Izvinite, ovo je neukusno i morbidno, ali moram da vam objasnim svoje
uverenje. A sada, da legnemo. Neka nam Gospod pomogne.- Doktor Berger
uzdahne. - Laku noé svima.-

Arpad Siladi je odmah legao, onako obuten, samo je.izuo cipele. Dugo se
prevrtao sa boka na bok i najzad se smirio na ledima, sa podavijenim jastukom pod
glavom.

-Arpade, jo§ ne spava$?-Eleonora se okrene prema njemu.

-Ne mogu. Stalno razmisljam o Leopoldu.-

-A §ta to?-

-Kako nas tefi svojom ratunicom da se na ta ve$ala moZe da obesi samo
jedan. A zar oni ne mogu svakog dana da obese deset, dvadeset, pa i pedeset? I tako
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da obese sve Jevreje za nepunih mesec dana, ¢ak i one, koje do sada nisu doveli u
logor.-

-Sta se uzaludno muti$?- Odgovori Zena.- Ja mislim da je Leopold u pravu.
Hoée samo da nas uplase.-

-A Viktor? Zar njega nisu pre desetak dana obesili? Proditao sam ono
saopstenje o presudi Ratnog suda, od dvadeset Cetvrtog aprila, da je Viktor obeSen a
onaj Srbin streljan.-

-Viktor je obeSen verovatno zato $to je najbogatiji Jevrejin u Gradu.-

-Nas Jevreje ponizavaju i kad nas ubijaju. Veaju nas, a Srbe streljaju.-

-Preteruje$. Leopold je u pravu.- Eleonora ga uhvati za ruku. - Samo ne
znam zbog ¢ega hode da nas uplase?-

-Neka obese samo po jednog svakog dana. - Arpad Siladi je i dalje van sebe.
- Svi ostali ¢e da strepe, a porodica obe$enog da pati. Ja sam uveren da de ve¢ sutra
poceti da nas ve$aju.-

-Hajde, spavaj. Sutra nas o¢ekuje opet teZak i ponizavajuci rad. Laku no¢,
Arpade.-Eleonora ga pomiluje.

Reflektor se ugasi. Na vratima se pojavi crna spodoba, sa kapuljatom preko
glave. DZelat! Rukom ga zove. Arpad, zabezeknut, side niz stepeniste. Konopac se,
kao zmija, obavije oko njegovog vrata, steZe ga. On palcima pokudava da raSiri
omdcu.

Reflektor se ponovo upali. Bljestava svetlost ga natera da $akom pokrije oci.
Neko ga drmusa. Jeste li vi Arpad Siladi? Podite za mnom, - Svetlost nestane.

Zlatar protrlja svoje bunovne o¢i, oprezno pogleda.

StraZar ¢eka na vratima, baterijsku lampu okrenuo prema podu.-PoZurite!-

Arpad Siladi uzurbano navude cipele i tada se seti:

-Ve$ala!-krikne.

-Kakva vesala?-zapita straZar.

-Ooona, tttamo,-zamuca,-Neéu da umrem.-

-Arpade, $ta se to de$ava?-Eleonora podigne glavu, snenim ofima posmatra
svog muza. Naglo se probudi, skoéi sa kreveta: -Sta hoéete od mog muza?-

Kroz sobu zabruje uplaseni glasovi.

-Zove ga gospodin zapovednik-mirno odgovori Peter.

-Arpade, smiri se.-Eleonora ga uhvati za ruku.

-Hoée da me obese, kao Viktora.- Zlatar ne moZe da se pokrene.

-Samo od vas zavisi da li éete biti obedeni.- StraZar se okrene prema
probudenim Jevrejima.

-Hajde, jevrejska svinjo- Peter ga grubo uhvati za potiljak i gurne prema
hodniku.-Kreni!-

SiSav3i niz stepeniSte zlatar zastane. U bljeStavoj svetlosti reflektora iznad
vrata kancelarije nazire senku ve$ala, na sredini popre¢ne grede uZe, sa om¢om na
kraju koja se lagano klati.

StraZar ga pesnicom udari u leda, gurne preko dvorista, Jevrejin se zabatrga
i potréa da ne padne.
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Erih Stal ga doteka, stojedi iza pisadeg stola zapovednika logora, posmatra
ga svojim bledoplavim oéima. Pored njega, Fridrih Grosman drzi neke papire.
Palcem i kaZiprstom neprekidno vuée po njihovoj ivici.

Arpad Siladi-ne vidi, ali oseca strazara iza svojih leda, mahinalno uvude
glavu u ramena, da ga spredi da mu stavi om¢u oko vrata, bojaZljivo se, za jedan
korak, pribliZi pisaem stolu. Ne moZe da odvoji ofi od teg palca i kaZiprsta,
$ustanje papira se pojafava, zagluuje ga. Vidi na zidu, iza Eriha Stala, nalepljeno
saopitenje: Prema presudi Ratnog suda obeSen je Jevrejin, ne moZe da prodita ime,
iako zna &ije je. Odjednom nesto sevne i on jasno vidi svoje ime: Arpad Siladi.

Zlatar onemo¢a, sru$i se na kolena: - Nemojte da me obesite,- zavapi-
postedite mi Zivot, kao boga vas molim.-

-Ustanite!- Vikne voda Kulturbunda.- Peter, donesi stolicu! Sedite!-

Jevrejin se lagano spusti na stolicu, postavljenu nasred kancelarije, koja
zaSkripi, on se zanese, odvoji leda od naslona i nogama se zadrzi da ne padne.

-Dakle,- Erih Stal bu¢no sedne, $akama udari o pisaéi sto.- Zasto mislite da
¢emo da vas obesimo? Ah,-on se nasmeje- zbog onih vesala?-

-Samo od vas zavisi da li éete biti obeSeni. Arpad Siladi vidi da su usne
vode Svaba stisnute, shvati da to ne govori on, nego da to odjekuje glas straZara.
Poludeéu?- Pomisli, prstima pritisne usi, da zaustavi bubnjanje.

-Zvao sam vas,- Erih Stal uzme papire od zapovednika logora i poloi ih na
pisaéi sto- jer vas smatram razumnim, da vam ne$to predloZim. Vi ste iskljuéivi
vlasnik jednospratne kuée u sada$njoj Goering Gasse, zar ne?-

Jevrejin mahinalno klimne glavom.-Sta sada hoée?- pomisli. Za trenutak ga
pogleda, pa spusti glavu. Boji e da mu ovaj n pro¢ita iz o¢iju misli koje mu se roje.
Vi nama dvadeset miliona, mi vama slobodu. Ba$ si naivan i ti njemu veruje$? Zar
sumnjate u procenu nematkog oficira? Samo od vas zavisi da li ¢ete biti obeSeni.
Prema odluci Ratnog suda obeSen je Jevrejin, Jevrejin, Jevrejin,-Ne!- Arpad Siladi
zavapi.

-Kako:ne?-za¢udi se Erih Stal,-pa ovde tako piSe.- prstom pokazuje na
papire.

-Ja sam,- $apne zlatar- ja sam jedini vlasnik.

-Dobro, onda da predemo na moj predlog. Samo prethodno moram nesto
da vam objasnim. Nedavno je u gradu osnovana firma TREUHAND AG. Ne
razumete? Dobro. Poku$aéu da objasnim, - Erih Stal se pote$e po temenu. - Ovako,
Ci}j te firme je da preuzme upravu nad nefijim imanjem, uz obostrano poverenje, i
kao privremeni primalac zavetanja, posle ispunjenja odredenog uslova, preda
drugom licu. Jeste li me razumeli? Dobro. Konkretno, moj je predlog da vi svoju
kuéu predate toj firmi i da odredite kome ée da se preda ukoliko, slu¢ajnom ne
preZivite ovaj rat. To je kao neki testament. Evo,-Erih Stal podigne papirem-ovde je
ve¢ ispunjen takav ugovor, a kao vafe eventualne naslednike naveli smo va$u
suprugu i decu. Treba samo da potpisete.-

-A ako preZivim?- promuca Jevrejin.

-Onda se vraca vama, jo$ ne$to. Culi ste za Firerov plan da Jevreje iseli na
Madagaskar? To znati da vi ili vai naslednici, posle rata, neéete dobiti kuéu nego
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odgovarajuéu protuvrednost. Firma ée u stvari tada od vas da otkupi tu kuéu i plati
kupovnu cenu. Jasno?-

Arpad Siladi ne izdrza. Dajte da potpiSem.-

-Neka ide sve do davola,-pomisli,-samo da §to pre odem odavde.-

-Proditajte ugovor,-upozori ga voda Kulturbunda.

-Nema potrebe, rekli ste da postoji uzajamno poverenje.- drhtavom rukom
potpiSe iznad svog otkucanog imena. Vrati papire.-Mogu li sada da idem?-

-MotZete,- blago odgovori Erih Stal.- Zelim vam puno sreée i dug Zivot.-

StraZar otvori vrata, propusti ga i za sobom ih zatvori. Reflektori i dalje
bacaju ogromnu senku veSala na zgradu u kojoj su Jevreji.

Arpad Siladi se mahinalno osvrne. Vrata na kancelariji su zatvorena.
Reflektor i dalje blje$ti. On lagano pride ve$alima. Neodoljiva sila ga natera da
uhvati oméu. Uéini mu se da se ona raSiri, konopac zastruze Kao paren, pusti je.
Potréi uz stepeniSte. Srce mu zabrza, znoj obliva. On onemo¢a, jedva se uhvati za
ogradu.

Neki Jevrejin, uz pratnju straZara, side pored njega. Nije ga ni prepoznao.

-Za$to su te zvali?-Eleonora ga safeka u mraku nekadaSnje, prostrane
vojnicke spavaonice, okruzena Jevrejima.

-Imas li jo§ valerijana?-umesto odgovora, on zapita.

-Sta ti je, Arpade?-Zena vikne.

-Srce!-

Eleonora ga uhvati i povede ka krevetu.

On se skljoka. Oseéa kako mu srce besomuéno udara, preskae otkucaje.
Umrecu!-uplasi se.

-Ostavite ga. Vidite da je van sebe. Eleonora se okrene Jevrejima, koji su ga
opkolili.

Arpad siladi na dusak popije vodu sa kapljicama. Srce postepeno hvata
ritam, smiruje se.

-Je li ti bolje?-Eleonora sedne na krevet pored njega. Dobro, a sada mi
ispri¢aj sta je bilo.-

-Erih Stal mi je predloZio da ustupim kuéu nekoj firmi, zaboravio sam kako
se zove, da se ona brine o njoj, dok nas ne presele na Madagaskar. Onda ¢e mi
isplatiti protuvrednost, a ako ja pre toga umrem, tebi i deci. Dao mi je ve¢ napisan
ugovor i ja sam ga potpisao.-

-Potpisao?-

-A $ta sam drugo mogao? Zar strazar niej rekao da od mene zavisi da li éu
biti obeSen?-

Eleonora se zamisli. Sad mi je jasno zaSto su Madarasu naredil ida podigne
ova ve$ala. Da nas uplage. A taj Erih Stal slaze, ¢im zine. On je predlozio da za
dvadeset miliona kupimo svoju slobodu. Kad smo to sakupili, i sudski vestak je
procenio da je to dovoljno, neki njihov feldvebl je utvrdio da sve to, novac i zlato,
ne vredi viSe od ¢etrnaest. Uzeli su, a nas nisu pustili.-
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-Ba$ sam ispao budala $to sam im pokazao gde sam sakrio nakit i zlato. Bar
da sam to satuvao.-zlatar ogoréeno Sapuce. A taéno znam da nisu svi prijavili ono
Sto su sakrili ili dali madarskim prijateljima na éuvanje.-

-A sada su ti uzeli i kuéu. Nikada je nece§ dobiti natrag, niti ée te isplatiti. I
Sta sada?-

-NiSta. Ostaje nam samo nada da ée nas ipak poslati na taj prokleti
Madagaskar, da bar satuvamo gole Zivote.-

X1

Katarina pregrize konac, pa u iglu udene ostatak, namotan oko kalema.
Vrati ga u prehanu kutijicu. Mama, da li je dobro?-

-Jeste.-Eleonora rasteze pantalone oko zakrpe. - Arpade, dodi da vidis.-

Zlatar izide u hodnik. - Odli¢no, ni mama ne bi bolje.-

-Trebalo bi da zakrpim i svoju bluzu, ali ne mogu, toliko sam umorna. -
éerka se, izmedu roditelja, nasloni na otvoreni prozor. - Sutra ¢u.-

-Ako. Ima$ vremena. I tako nikuda, sem na rad, iz ovog logora ne idemo. -
Eleonora se zagleda u zacrvenelo nebo iza uli¢ne, jednospratne zgrade. - Dobro je
3to smo ovde, u dvori$noj zgradi. Bar imamo ovaj hodnik koji nas 3titi od vreline

sunca.-
Jevreji, dole u dvoristu, ¢ekaju da dodu na red da se operu na bunaru.

-Zar ti nisi u kuhinji?- zapita Arpad Siladi. . _

-Nisam,-odgovori Zena, .danas imam slobodan dan.-

-Sta ima za veleru?-

-Kao i do sada: pasulj.-

-NiSta zato.- zlatar promrmlja.- Bar znamo da je na zejtinu, pa i ko3eri
mogu da jedu.-

-Isidor mi se %ali kako nije u stanju da obezbedi bolju i raznovrsniju hranu.
Namirnice moZe da kupi samo od Zene onog, - Eleonora prstom pokaZe na
kancelariju zapovednika logora,- a ona nam prodaje po dvostruko veéoj ceni, nego
$to je na pijaci.-

-Kad nam je on saopitio da Nemci nece da nas hrane, nego da sami
organizujemo to, u prvi mah sam se obradovao. Rekao je: Eno vam one dve
magazinske prostorije, pa uredite u kuhinju i prodavnicu. Trgujte izmedu sebe i
tako ste ve$ti u tome. Neka vam rodaci i drugi sunarodnici, koje jo§ nismo doveli u
logor, kao i Judenfreunde, da ba$ tako je rekao, pomognu novcem i namjrnicama.-
Arpad Siladi poéne da guZva pantalone, na koje se naslonio. A on je, za ovih mesec
i viSe dana, bar pet puta, noéu budio Isidora i naredivac mu da donese hleb, sir,
salamu i druge namirnice, pa i vino: Onda je sa svojim dru$tvom, Zderao i lokao, a
nista nije platio. Dobro je on to udesio u svoju korist.-

-1 Marta mi se nedavno %alila da Jevreji mogu tek posle dvanaest da kupuju
na pijaci. A tada mnoge piljarnice, a naroéito Svabice, podiZu cene.-

Tresak vrata u prizemlju preko dvoriita prekine razgovor.
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Fridrih Grosman se pojavi. SnaZnim koracima izide iz svoje kancelarije,
dode do sredine dvorista i raskre¢i noge. DrSkom kandZije lupka po crnim, do sjaja
o¢i$¢enim, ¢izmama.

-Opet?-Arpad Siladi $apne.-Sta li sada smera?-

Zagor Jevreja koji stoje u dugackom redu ispred bunara, lagano se utifa.
Dva mladiéa zaustave tocak, poslednji mlaz vode slije se u plehano korito.

-Gde je Isidor Pinto? zapovednik logora i dalje lupka.

U dvoristu tajac.

-Pitam, gde je Isidor Pinto?-

Jedan od mladica, koji su okretali toéak na bunaru, potr¢i prema zgradi,
vikne: Isidor Pinto !

-Isidor Pinto, traZi vas gospodin zapovednik !-

Kroz dugacki hodnik preleéu uzvici: -Isidor Pinto !-

Najzad se zaéuje lupa cipela i, kroz otvoreni prozor na hodniku, pojavi se
jedna glava. - Evo me!-

-Dodite dole. Sofort!-

Ubrzana lupa cipela prede hodnikom, produZi niz stepenice i zaustavi se
ispred Fridriha Grosmana.

-Izvolite, gospodine zapovednice logora.-

Veliki zasvodeni prozori na hodniku nac¢ickani glavama.

Eleonora netremice posmatra krupnog Svabu u crnoj uniformi i malog,
mr3avog Jevrejina sa grbom na ledima.

Primeti kako se Fridrih Grosman smeska.

-Ispravite se, gospodine Pinto. Zar niste bili vojnik?-

-Nisam, gospodine zapovedniée logora, nisam ja za vojsku, vidite i sami.-
Rukom preko ramena pokazuje svoju grbu. Nogavice mu do kolena prljave, od
blata, kosulja mokra.

-A zaSto ste tako blatnjavi?- zapovednik drikom pokaZe na noge Jevrejina.

-Prac sam kamione, na Reci. A obala je blatnjava.-

-To znam i sam. Pitam vas, za$to se niste oprali?-

Mali Jevrejin nemo¢no rasiri ruke.

-Umoran sam kao pas. A red je veliki. Svega jedan bunar, a nas je mnogo.-

-Brzo se operite!-

Iisdor Pinto potréi, Jevreji ga propuste, a dva mladiéa poénu da okreéu
to¢ak. Najblizi dohvate malog Jevrejina, podignu ga i postave u veliko plehano
korito. PomaZu mu da opere pantalone.

-Jeste li gotovi?-

-Jesam, gospodine zapovedni¢e logora.-Isidor Pinto $ljuska cipelama punim
vode.

-Tako, sad veé li¢ite na gospodina vlasnika Grand hotela.- Fridrih Grosman
ga napadno pogleda od glave do pete. - Zapravo, bivieg vlasnika. Valjda znate da je
to sada DojCes haus?- )

-Znam.-

-Pa 3ta kaZete?-
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-A 3ta ja tu mogu da kaZem?- Jevrejin nemo¢no rasiri ruke.

-Dobro. A sada da vas pitam nesto: Sta ste radili dvadeset sedmog marta,
mislim, te nodi?-

Mali Jevrejin poéne da drhti: Nista.-

-Kako ni$ta? Zar niste celu noé, do zore, lumpovali u kafani Grand hotela?
Zajedno sa Srbima ste vikali: Ziveo mladi kralj, i pevali njihovu himnu. Kako ono
ide? Da,- on zapeva: BoZe pravde, ti §to spase od propasti do sad... Pavo da je
nosi. Pre rata sam u vojsci morao da je naufim i pevam. Taj njihov bog ih ni ranije
nije spasavao. A pogotovu neée sada, od njihove propasti u ovom ratu. A, vas,
Jevreje, jos manje.-

Fridrih Grosman po¢ne grohotom da se smeje.

Eleonora primeti kako mu se glava zacrvenela. Naculi usi da ¢uje svaku reé.

-Sta vi imate zajednitko sa Srbima i njihovim kraljem?- on se smiruje,
crvenilo postepeno nestaje.

-Nista, gospodine zapovedni¢e logora.- Isidor Pinto nervozno sakuplja prste
u pesnicu, trlja nokte o dlanove.

-A njihov vojsku niste sluZili? Ah, da, zbog grbe, zar ne? Sada éemo mi to
da sredimo. - Okrene se prema otvorenim vratima kancelarije, mahne rukom.

Dvojica mladiéa u crnim uniformama izidu i lagano krenu prema sredini
dvorista. Jedan nosi peglu na éumur iz koje povremeno iskacu varnice.

Eleonora se zamisli. Taj sa peglom, odnekud joj je poznat. Negde ga je ved
videla, samo gde? I seti se. On je u 3kolskom dvori$tu traZio od Isidora hosulepes3.
Imao je zeleni lovadki $e$ir. Po njemu ga je zapazila.

Mali, grbavi Jevrejin zabezeknuto posmatra peglu iz koje lete iskre, lagano
se povlaéi.

-Hajde da mu ispeglamo tu grbu.- Debeli Nemac pruZi ruku, preuzme peglu.

Dvojica mladiéa dohvate Jevrejina, odvuku ga do velikog plehanog korita i
prikljeste svojim nogama.

Fridrih Grosman nekoliko puta zamahne peglom, razjarene varnice zafiste.
PribliZavaju se.

Izbezumljen urlik ispuni dvoriste, odbije se o zidove, zadas isprazni prozore
hodnika, sru¢i se na Jevreje oko bunara, odgura ih u dno dvorista.

Eleonora okamenjena, stoji. Htela bi, a ne moZe da pobegne.

-Strpljenja, gospodine Pinto, odmah ¢éu da vas ispravim. Postalete pravi
vojnik.-

Urlik naglo prestane.

Glava malog Jevrejina zagnjurena je u prljavu vodu u velikom plehanom
koritu.

Zapovednik logora vrati peglu miadi¢u, proSara pogledom po Jevrejima,
okrene se i laganim korakom pode ka kancelariji. Dvojica mladiéa za njim, hvataju
korak. Vrata kancelarije se zatvore.

Mukla ti$ina natopi dvoriste.

I onda se razleze krik: Doktore Berger, pomozite nesreénikul-
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-Veé dolazim!- lekar promoli glavu kroz prozor.

Logor odjednom ozivi. Najblizi Jevreji pritrée Isidoru Pintu, izvuku mu
glavu iz prljave vode. Pazljivo ga, potrbuske, poloZe na pozutelu travu prelivenu
blatom.

Doktor Berger dojuri. Mrda glavom. Otvori svoju crnu torbu, drhtavom
rukom izvadi makaze, prosee koSulju na ledima, izvadi i rairi gazu, stavi na nju
neku mast i pazljivo pokrije grbu.

-Zveri. jedne, duSe vam dospele u pakao!-Eleonora Siladi izbezumljeno
vrisne.

Doktor Berger se okrene i podigne obe ruke. - Eleonora, smiri se. Ne
pogoriavaj na$ poloZaj.- Okrene se Jevrejima koji su ga okruZili. - Razidite se,
molim vas. Pustite me da na miru pomognem ovom nesreéniku.

-Mama,-Katarina je zagrli- ja viSe ne mogu da izdrZim. Svake no¢i sanjam
nesto strasno. Nodas ¢u sigurno da sanjam kako ¢ika Isidoru peglaju grbu.-

-Arpade,-Zena ga pozove- dodi malo u hodnik.-

Zlatar kadikom ogrebe ostatak pasulja u tanjiru i izide.

-Sta si htela?- zapita.

-Da se dogovorimo o Katarini.-

-0 njoj, a $ta to?-

-Da joj dozvolimo da pobegne sa Milenkom, ¢im se ukaZe prilika. On je
dobar decko, voli je. Iz dobre je porodice. Uverena sam da ¢e je spasti.-

-Ja sam ve¢é rekao svoje misljenje.- Arpad Siladi pode u sobu.

-Polako, Arpade. Smiri se i razmisli. - Eleonora ga uhvati za rukav.- Video si
Sta se danas dogodilo Isidoru?-

-Kakve to veze ima sa Katarinom?-

-Objasniéu ti. Ovi gadovi nas podmuklo i sistematski muce. Danas Isidor, a
sutra to moZe da bude Katarina. Upropastiée joj Zivot, silovade je.-

-Sta ka%e$? Zar i tako ne$to?-

-A za$to da ne? Svi osvajadi to rade. Seti se rimskih vojnika kada su razorili
Jerusalim.-

-Ako se ti, kao majka, slaZe§, moram i ja. Arpad Siladi nabora ¢elo.-Samo,
ja bih jo§ malo da razmislimo, da satekamo dalji razvoj dogadaja. Vidi§ da su
demontirali ta prokleta vesala. MoZda ¢emo se pokajati.-

-Ti i tvoj razvoj dogadaja. Umesto da nam bude bolje, za nas postaje sve
gore i gore. Da si bio prorok u staroj Judeji, kamenovali bi te.-

-Dobro, predajem se. Samo, Mavru ni re¢i o tome. A Samuelu treba
objasniti da nikom ne prica.-

-Naravno. Dakle, slaze$ se?-

-Slazem.-

Eleonora dugo nije mogla da zaspi. Najzad se odluéi:

-Arpade,-§apne- spavas li?-

-Ne, ne mogu zbog Katarine.-

-Hajdemo napolje, noé je tako divna, puna mesedine. MoZda ¢emo se
smiriti.-
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U hodniku primeti doktora Bergera. - Leopolde, $ta radi§ tu?-

-Ne mogu da zaspim- on odgovori.- Stalro mislim na jadnog Isidora.-

-Kako mu je.-

-LoSe. Uskoro éu mu promeniti oblog. Oljustiée mu se koZa, stvoriti rane. I,
daj boZe da ostane samo na tome, da ne nastupe komplikacije.-

-Leopolde, da te nedto upitam.- Eleonora se nasloni na otvoreni prozor.
ZaSto nas Nemci toliko mrze? Oplja¢kali su nas, strpali u logor. Muce nas i kinje.
Teraju nas da radimo najprljavije poslove. Na ulicama nas pljuju, vi¢u: Jevrejske
svinje. Danas su upropastili Isidora, iz ¢ista mira. Ovaj Fridrih Grosman, gospodin
zapovednik logora,- Eleonora sa gadenjem naglasi- mrzi nas iz dubine duse. To je
ofigledno. Zasto, Leopolde, za3to nas toliko mrze?-

-Duga je to prica, traje vekovima. Koliko ja znam, u vreme krstagkih ratova
u nemackim gradovima Vormsu i Majncu zatvorili su sve Jevreje u sinagoge i Zive
spalili. Zaslepljene verskom mrznjom, mase su urlale da su Jevreji ubili Hrista. U
okolini Berlina, a kasnije i u Befu doslo je do masovnog klanja Jevreja pod
optuzbom da su oskrnavili svete hostije u crkvi. Razloga za pogrom Jevreja bilo je
mnogo. Tako su, na primer, fanatizovane mase verovale da su Jevreji izumeli kugu
da bi istrebili hri§éane. -Llekar zapali cigaretu.

-Medutim, Halahom nareduje obavezno kupanje, pranje ruku, solenje mesa
i drugo, 3to se sprovodilo kod Jevreja u getu, zastitili su ih od epidemije. Ostali ljudi
toga vremena ziveli su u prljav§1t1m Oni nisu mogli da shvate da je to odrzavanje'
¢istode pravi razlog $to kuga nije prodrla u geto. e

-Dobro, to mi je uglavnom poznato. Alj, to je bilo u srednjem veku. A zasto i
danas?- Eleonora se ledima nasloni na zid.

-Psiholoski mehanizam je isti, samo je razlog drugi. Umesto verske je, da
tako kaZem, sada rasna mrznja. Sada nas proganjaju u ime germanske rase koja je
predodredena svojim osobinama da vlada svetom. A mi, Jevreji, koji trajemo i
imamo neprekinutu istoriju veé Citavih pet hiljada sedamsto godina, najopasniji smo
protivnik te viSe rase.

-Kakav smo mi to najopasniji protivnik Nemcima?- zapita zlatar. - Pa zar to
nisu Francuska i Engleska, Rusija, a moZda i Amerika?-

-Moram ne$to da ti objasnim, pre nego 3to odgovorim na tvoje pitanje.
Najéudnije je da pretede hitlerovske moderne rasne teorije nisu Nemci, nego
Francuz Gobino i Englez Cemberlen. Dakle, Gobino je pedesetih godina prolog
veka objavio svoje dve knjige o nejednakostima ljudskih rasa. Njegova osnovna teza
je da je arijevska rasa na najviSem stupnju, iznad svih ostalih rasa. A medu
Arijevcima, na prvom mestu su Nordijci, u koje spadaju i Germani, dakle Nemci.
Kad su knjige prevedene na nemadki jezik, naiSle su na plodno, veé¢ vekovima
pripremano tlo. Nemcima je godila i odusevila ih tvrdnja da su stvoreni za vladanje.
U Francuskoj te knjige nisu na sebe skrenule paZnju, i da nisu prevedene na
nemacki, verovatno bi bile sasvim zaboravljene

Doktor Berger pripali, na zaru prve, drugu cigaretu.

-Gde sam ono stao? Da, kod Engleza Cemberlena.
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-Da li je to neki rodak onom pedsedniku vlade koji je u Minhenu potpisao
sporazum sa Hitlerom? - zapita zlatar.

-To ne znam, ali ovaj Cemberlen se poneméio i oZenio se sa ¢erkom Riharda
Vagnera, ¢ije su ga opere o starogermanskim junacima odusevile. Njegove osnovne
teze su: danas, on misli na devetnaesti vek, postoje dve velike sile, jevrejska i
teutonska rasa, koje su jedna drugoj tude. Izmedu judaizma i hri$¢anstva zapodela
je borba neposredno posle smrti Hrista, a ona i danas traje. Jevreji su jedina rasa
koja je proglasila &istoéu krvi, kao svoj vodeéi princip. Sto se ti¢e Teutona,
Cemberlen tvrdi da su oni milenijumima dolazili sa severa i donosili ostalim
narodima svoju civilizaciju i kulturu. Tako su, jo$ deset hiljada godina pre Hristovog
rodenja, stvorili kulturu u Kini, zatim, pre tri hiljade godina u Vavilonu i tako dalje.
Zamisli, Arpade, on tvrdi da su David i Solomon germanskog porekla, jer su bili
plavokosi i rumeni u licu. I njegova knjiga primljena je od Nemaca sa
odusevljenjem.-

Sa tornja rimokatoli¢ke crkve odjeknu metalni otkucaji.

-Zar ve¢ deset?- promrmlja Eleonora.

-Da nastavim tu sumornu pri¢u. Jo§ ne§to je vaZno da vam kaZem, da bi
shvatili mrZnju Nemaca prema nama. Pred kraj proslog veka u Berlinu je osnovana
Antisemitska liga. Antisemiti su tvrdili da mi nikada neéemo postati Nemci, Francuzi
ili Rusi jer smo, po svojoj azijatsko-semitskoj rasi tudi elemenat, sa kojima hriS¢ani
nikada neée moé¢i da Zive zajedno. Tako se, pored verske mrZnje, pojavio
antisemitizam.-

- onda je Nemadka izgubila prvi svetski rat. U zemlji je nastao haos,
nezaposlenost i glad. Kakva strana sudbina te viSe rase koja je predodredena da
zavlada svetom. Veéina Nemaca nije mogla da prihvati ovaj poraz, traZzila je krivca.
Iz tog haosa pojavio se Hitler i prstom pokazao na Jevreje. Nemacka, probudi se!
Nisi ti kriva za poraz nego Jevreji koji su te izdali. Nazalost, on ju je probudio, ali ne
Nemadku Kanta, Getea, Betovena i drugih velikana i umova, nego Nemacku

Nordijske legende i antisemitizma.-
Doktor Berger brzo prinese 3aku na usta, utiSava $itavi zvuk zevanja. -Da

prekinemo?-

-Nemoj, molim te, sada je nainteresantnije. - Eleonora ga uhvat za miSicu.-
Objasni nam §ta je to Nordijska legenda.-

-Nordijska legenda. Hm, to je savremena legenda o norduskq rasi, koja je
sr# hitlerizma. Zapoteta kod Gobinoa i Cemberlena, ona se nastavlja i razraduje u
knjizi glavnog hitlerovog filozofa Alfreda Rozenberga: Mit dvadesetog veka. On
objasnjava da je svetski rat, kao pocetak svetske revolucije, pokazao nistavilost
dosada3njih teorija i zato piSe novu istoriju sveta, kao istoriju borbi rasa. Nordijci su
tokom hiljada godina u nekoliko talasa pokorili narode i stvarali im svoju kulturu.
Ima bezbroj tragova u narodnim predanjima, u saduvanim dokumentima i
spomenicima o tome. Predanje u Persiji, da je nekada u jednoj godini bio samo
jedan izlazak i zalazak sunca, podseéa na Nordijce u ¢ijoj prapostojbini dan i noé
traju po 3est meseci. Brod, sa vratom labuda i trostrukim listom, koji je naden u
predinastijskom Egiptu je nordijski. Nordijska plemena su davno pre Germana i
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Gala stigla do starog Rima i vladajude plemstvo bilo je njihove rase. Apolo iz Gréke
mitologije bio je zlatokos, dakle Nordijac.-

Arpad Siladi iznenada pocne da se smeje, $akom pokrije svoja usta,
zadrzava smeh koji ne sme da se ¢uje. Postepeno se smiruje.

-Sta se smeje$?- za¢udi se doktor Berger.

-Zbog Hitlera, vode te nordijske zlatokose rase. Kakve veze on ima sa njom,
onako tamnokos sa bréi¢ima? Pre bih ga strpao medu Jevreje, nego medu Nordijce.
Zamisli ga,- zlatar grcajuéi od smeha, nastavi- da pusti zulufe i na glavu nabije crni
stramiel. Pravi koSer.-

-Nemoj slucajno to da kaze§ Mavru, uvredio bi se. I da nastavim. Taj
Hitlerov filozof tvrdi da su vladajuéi slojevi nordijskog porekla, tokom istorije,
propadali ne zbog ratova i poraza, nego zbog mes$anja njihove sa krvlju pokorenih
naroda i rasa. A to se dogadalo u periodima uspostavljanja demokratije, kada su
nestajale jezitke barijere i kada su pokoreni sticali slobodu, a me$ovitim brakovima
i bogatstvom uspevali da se penju uz druStvene lestvice. A poznato je, - naglasi
lekar- da su ba$ demokratija i sloboda bile veliki napredak u dru$tvenom razvoju.
Sto se nas Jevreja tite, on obja$njava da su nai preci jo§ oko Sinajske gore sanjali o
zlatu, lazi i mrZnji i da se taj san, ovde u Evropi, suprotstavlja njihovom snu o ¢asti,
vladanju i kulturi.

-Izvini §to te prekidam - zlatar ga dodirne po misici - ali ovo mi nije sasvim
jasno.

-Naravno da ti nije jasno, jer je to najobi¢nija glupost, falsifikovanje istorije.
On misli na naredenje Gospoda Mojsiju da kov&eg okuje zlatom i na zlatno tele, koje
je Aron napravio, dok je Mojsije bio na Sinajskoj gori. Misli i na unutra$nje borbe i
ubistva, $to opisuje Tanah. Iz toga izvla¢i zakljuéak o naSem snu o zlatu, laZi i
mrznji. A toga je bilo i kod drugih starih naroda, pa i kod Germana. To se vidi i iz
sage o Nibelunzima, koja opisuje borbe i podmukla ubijanja zbog skrivenog
podzemnog blaga. Ali, iz toga na je bih mogao da zaklju¢im, a jo§ manje tvrdim,
kakav je narodni karakter Germana.-

-Kakav je to njihov san o Casti, kao i one vole zlato, lazu nas i mrze. - Zlatar
pokaze da je shvatio.

-Ta¢no - odgovori lekar. - On takode kaZe da je razaranje Kartagine bilo
&udovisno vaZno za istoriju rasa i da je velika $teta $to stari Rimljani nisu tada
razorili i sve druge semitske i jevrejske centre, jer bi onda svetska istorija krenula
sasvim drugim tokom. Naravno, bez nas Jevreja koji bi tada bili uniSteni.-

Doktor Berger ponovo zapali cigaretu.

-Mnogo pu$i$, Leopolde - $apne Eleonora. Posmatra 3aku lekara kojom je
sakrio cigaretu i kako Zar zasvetli ivice njegovih prstiju.

-Ti si ista Rut - on se nasmeje.

-Da zna$ da je ona u pravu. Nije ti dovoljno $to te ovi uni$tavaju, nego im
jos i pomaZes.-

Vrlo vaZno,-on uzdahne - eto, to je, da kazem, filozofsko, pod znacima

navoda, objasnjenje i opravdanje za diktaturu i Nirnber$ke zakone, kojima treba da
se zadtiti istota njihove krvi, za pogrome nas Jevreja. Ja verujem da to nije samo
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mrZnja prema nama, nego i panican strah da ¢emo im preuzeti vlast i, po njihovom
shvatanju, potpuno unistiti. Medutim, za mase, kojima nije bilo dostupno ovakvo
visokoparno razmiSljanje, hitlerovska propaganda je $tampala razne kvazinauéne
bro$ure i pamflete. Podseam vas na takozvani Protokol sionskih mudraca koji
predstavlja navodni izve$taj sa jevrejskog tajnog savetovanja, na kojem je donet
plan o unistenju postojecih drzava i izgradnji svetske jevrejske dominacije. Da je to
najobiéniji antisemitski falsifikat, dokazano je u vife mahova, jo§ od vremena kada
je po prvi put objavljen u carskoj Rusiji, potetkom ovog veka, ped nazivom
Program osvajanja sveta od strane Jevreja. Jo§ devetsto dvadeset i prve, jedan
engleski novinar je dokazao da je najveéi deo tih Protokola pre$tampan iz jedne
francuske brosure, koja je bila uperena protiv Napoleona III i koja, naravno, nije
imala nikakve veze sa Jevrejima. Sta vie, ta francuska bro$ura je Stampana na
trideset i tri godine pre Prvog cionistickog kongresa, kada je navodno odrZan taj
tajni sastanak. Pored raznih nau¢nih radova, koji dokazuju falsifikat, spomenucu
vam samo jo§ to da je presudama sudova u Bernu, dakle u neutralnoj SvajcarskOJ,
utvrdeno da je to delo lazno, da je to knjiga zlih namera, nadahnuta mrznjom. Ali,
nemacke mase to ne znaju, nego veruju u taj na$ plan.

Doktor Berger ugasi cigaretu i baci je preko ramena u dvoriste logora. -
Vreme je da legnemo. Sutra nas opet ¢eka naporan dan i poniZenje. - On ustane i
krene u sobu. - Laku noé vam Zelim, ukoliko ona moze takva da bude.

XII

Doktor Berger zatvori svoju lekarsku torbu od crnog boksa i stavi je u ugao
pored kreveta.

-U redu je, dragi moj Isidore. Dobio si novu koZu, sada si opet kao mladi¢.-

-Hvala ti, Leopolde.- Hotelijer se ispruzi potrbuske po krevetu, glavom
okrenut prema hodniku. Veéernji Zagor u dvoristu lagano se stifava. Posmatra bele
oblake kako poprimaju crvenu boju. Duboko uzdahne. - $ta mi to vredi? Sve je ovo
besmisleno, sve je uzalud.- Podigne se na levi lakat, a desnom rukom se udari u
grudi. - Tu nikada neéu ozdraviti.-

-Nemoj tako, dragi moj, nemoj da malakse3, nije jo§ sve izgubljeno. Od
danas nam je sloboda bliZza nego ikad. Ono §to su Zapadne sile Zelele, postigle su.
Dva velika diktatora uhvatila su se za gude. Daj boZe da se obojica §to pre zadave.
Ovo je veliki trenutak za ¢ove€anstvo.-

-Nisi ti mene razumeo, Leopolde. Uostalom i ne moZe$ kad ne zna$ $ta mi
se dogodilo. - Mali Jevrejin poku$a da se okrene na leda.

-Ne, jo3 ne smes - lekar ga zaustavi. - Kad hoée$ da legne$, mora$ le¢i samo
na stomak. Mlada koZa je jos slaba, moze$ da je povredi$. A kad sedne$, nemoj da se
naslanja$ na leda. Razumes?-
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-Hocée$ da kaZe$: na grbu. Reci slobodno, ja sam na nju veé odavno
navikao.- On se ponovo spusti na stomak. - Slufaj, dragi Leopolde, ima$ li malo
vremena, bolje redi, ima$ li malo strpljenja da me saslu$a$? Kao prijatelj, da me
razume$, kao lekar, da mi pomogne$. Sedni tu ispred mene, hodu da ti vidim lice,
da te gledam u o¢i.-

Doktor Berger premesti stolicu.

-Molim te da sve ovo ostane medu nama. Ti si prvi i jedini kome otvaram
dusu.- On se podigne na laktove.- Ti verovatno ne zna$ da sam, kako da ti kaZzem,
ovaj, da sam vodio ljubav sa svojom sobaricom.-

-Hm, pa to je sasvim normalno i razumljivo. A je li lepa?-

-Kao san. Imala je tada dvadeset godina. A to je pofelo krajem trideset
devete. Sasvim slucajno. Kunem ti se, bez moje krivice.-

-I u éemu je onda problem?- Doktor Berger mu se pribliZi, $apne: - Da nije
$vabica?-

-Ne, Madarica je, ErZika.-

-Pa onda sacekaj kraj rata. Samo malo strpljenja i opet ¢e biti kao pre.-

-Nede, Leopolde, u tome je moja tragedija. Ali, da ti ispri¢am iz pocetka,
zapravo samo najvaZnije. Kad se ta ljubav razvila, kupio sam joj manju kuéuy,
napunio name$tajem. Poklanjao sam joj haljine i sve drugo. Nisam $tedeo, jer mi je
pruZila najlepse trenutke u mom Zivotu. Verovao sam da me iskreno voli.-

-1?- Lekar ga zatudeno pogleda.

_ -Pre oko dva meseca sam saznao da je sve to.bila laZ.- Isidor Pinto zadrhti.-
Secas$ se kad su ovi ljudoZderi traZili da sakupimo dvadeset miliona, pa da nas puste
na slobodu? E, ja sam otifao kod Erzike da mi da sto hiljada, samo polovinu od
novca §to sam joj pre rata dao. 1, zamisli, odbila je. Objasnila je da je dala svojima
da kupe kucu. Onda sam traZio da mi vrati nakit i zlato §to sam joj poklonio. I to je
odbila. Najzad sam traZio na zajam, ponudio sam da joj prepiSem hotel, da
potpisem menicu. Sve je odbila.- On zaduti.

-MoZda je to i dobro, jer bi inade ovi to uzeli. Bolje §to je ostalo kod nje.-
Doktor Berger pokuSava da ga ute$i.

-I to bih preboleo. Ali, tada mi je rekla da me nikada, ¢uje$, nikada nije
volela, da je htela da povraca kad smo vodili ljubav i da je ona to krvavo zaradila. I
tada sam je o$amario, ruka je sama posla. Pozvala je svog ljubavnika. Zna$ li ko je
to bio? Sin mog domara koji mi je u poverenju rekao da ée doéi Madari.-

Doktor Berger se trgne od iznenadenja. - On? - Zamisli se pa nastavi. -
Mozda si bio naivan. Pa ti moZe$ da joj bude$ otac. Nisi ti za nju. A §to se tice nJene
prite da je htela da povraéa, ubeden sam da laZe.-

Mali Jevrejin se naglo uzdigne. - Misli§?-

-Ubeden sam, siguran. U stvari, ona se boji da se i dalje nalazi sa tobom, jer
si obelezen. A, osim toga, taj njen ljubavnik je sigurno prisluskivao, pa je Zelela pred
njim da se opravda. Ona je htela kona¢no da raskine sa tobom i da bude sigurna da
joj vife nece$ dosadivati.-

-A ako je to ipak istina? - Hotelijer ho¢e da bude siguran u ovo objasnjenje.
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-Ne verujem, ali ako je to istina, onda to dubre nije dostojno tvoje patnje. A
za novac i ostalo, nemoj da Zali$ i tako bi ga izgubio. Ovako si bar platio trenutke
srece. Ne, ni u kom slucaju ne treba da Zali§. Jednostavno je zaboravi. Ima$ ti pre¢ih
i vaZnijih briga i problema.-

-Ja viSe i ne Zalim, ja je mrzim.- Isidor Pinto zaSkrguée zubima. Ja je mrzim.
Meni je u glavi samo jedna Zelja, da se njoj i tom njenom Svabi osvetim. Razumes
Leopolde, da im se osvetim. A zna$§ kako? Jesi li proéitao onu naredbu da svi moraju
da prijave ako imaju jevrejsku imovinu, inafe dée biti kaZnjeni? E, pa ja ¢u da
prijavim, ¢im ozdravim. Neka objasnjava otkuda joj ta kuéa, to zlato. Kod nje su i
neki predmeti, za koje ¢e se lako utvrditi da su jevrejski. Odneo sam joj da sakrije
srebrnu menoru, hadas, kandil de Sabat i jo$ neke stvari sa ugraviranim hebrejskim
tekstom. Uostalom, otkuda jednoj sobarici kuca u gradu?-

-Sludaj, dragi Isidore, ja se sa time ne slalem. Sta dobija$? NiSta. A taj
Svaba moze gadno da ti se osveti.-

-On mi se veé osvetio.- Grbavi Jevrejin se bolno nasmesi. Nemoj da se ¢udis.
Jedan od one dvojice, §to su doneli peglu, bio je njen ljubavnik. Da,da. To peglanje
je njegovo delo. Kad su me spetljali, on mi je viknuo u uvo da se viSe ne pojavljujem
u njegovoj kudi.-

-Taéno. bio mi je poznat, ali nisam mogao da se setim otkuda.-

-Dakle, oni su mi ostali duzni i ja moram da im se osvetim, da im vratim
milo za drago. A ako misli§ da éu time na sebe navuéi jo§ vede zlo, kaZem ti da mi je
svejedno. Mogu me muéiti, mogu me ubiti, pre ili posle, svejedno mi je.-

-Ali, Isidore, sloboda je pred nama, nemoj tako glupo da je izgubis. Treba
preziveti nekoliko meseci, mozda godinu dana. A onda ¢e$ modi da im se dobro
osvetis.-

-Mozda si u pravu, Leopolde.- Hotelijer uzbudeno ustane. - I onda ¢u joj sve
oduzeti. Isteraéu je na ulicu. A zna$ kako ¢u joj se najvise osvetiti?- Uhvati lekara za
migicu, stegne mu je. - Ponudi¢u joj da pere nuZnik u mojoj kafani, ali golim
rukama, kao §to ovi sada teraju nase Zene. Golim rukama, razumes$ li? I, ako ona na
to pristane i pere mesec, ne, tri meseca, pa se pokaje i moli me za oprostaj,
oprostiéu joj i bice kao pre.-On krene prema hodniku.

-Hajdemo, ovde me nesto gusi, hoéu da se nadi§em vazduha.-

Obojica se naslone na dasku Sirokog prozora u hodniku.

Tamnoplava koprena prikatena je za nebo bezbrojnim svetlucavim
pribadacama, leluja se na povetarcu. Iz beskrajne daljine dopire tiho $ustanje, neko
tajanstveno Saptanje. Isidor Pinto oseti da ga taj $apat smiruje, mami ga, vodi ga u
buduénost.

-ErZika, hajde da ti neSto pokaZem. - Lagano otvori vrata apartmana na
spratu. - Seca$ se? Ovde smo poceli. - Ona ga zapanjeno posmatra. - Idi, obuci belu
uniformu, kao onda. Ja éu te ovde Cekati. - ErZika trepée, suze joj klize niz upale
obraze. - Kako je samo omr$avila.- Ona zarida, klekne ispred njega. Ljubi mu ruke,
on ih sklanja iza svojih leda. Gleda joj prljavu, neurednu kosu, uvijenu u veliku
pundu. Ona mu zagrli kolena, spusti se, ljubi mu vrhove cipela. On zaustavi tu sliku,
dugo se nasladuje.
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-Isidore, -doktor Berger ga drmusa.- Sto si me toliko stegao? Gledaj, nokti
su se zabili u moju miSicu.-

-Izvini.- Grbavi Jevrejin naglo otvori $aku, pipa lekarevu ruku. - Nisam te
valjda raskrvario?-

-Nisi, ali je malo falilo. Ti, kao da si mislima nekuda odleteo?-

Isidor Pinto se nasmeje. Jesam, u buduénost.-

-Sa njom?-

-Da, sa njom.-

-Dakle, oprostiée$ joj, ako se pokaje?-

-Ovaj,- hotelijer zamuca- u stvari ne znam.-

-Oprostiées joj, sigurno ée§ oprostiti.- ,

Doktor Berger se zagleda u priguSenu svetlost na prozoru kancelarije
zapovednika logora.

-Isidore, iskrenost za iskrenost. Dozvoli mi da ti se sada ja izjadam. Ti zna$
da sam ja oterao ¢erku zbog toga $to je, kao komunista bila u zatvoru?-

-Znam, Leopolde, svi smo to znali. I zaista mi je bilo Zao. Video sam da ti i
Rut patite. Ali, pravo da ti kaZem, nisam smeo to ni da vam spomenem.-

-VidiS,- doktor Berger prstima steZe slepoo¢nice- ja sad ne mogu da se
nakajem zbog toga. Umesto da sam je zadrZao u kuéi, da sam je ubedivao i otvorio
oti, ja sam je bacio u narudje tih bitangi.-

-Meni se ¢ini da ti nema$ $ta sebi da prebacuje$. Klara je po$la svojim
putem i ti to nisi mogao da sprecis.- -

-Mogao sam.- Glas lekara zadrhti.- Ona nije bila predodredena da postane
komunista, ni po svom poreklu niti po svom poloZaju. To je bila trenutna ludost,
razoroni uticaj tog Srbina, komuniste, u koga se ona zaljubila. On je zaveo i fizi¢ki i
du$evno. Mogao sam, morao sam da se borim za njenu du$u. Eh, $to tada nisam
poslu$ao Rut?-

Vrata u prizemlju naglo se otvore, pravougaona svetlost, pome$§ane lupom
dobosa i treStanjem fanfara, sune kroz njih i rasprostre se po mra¢nom dvori§tu
logora.

Krupna senka Fndnha Grosmana, za trenutak, zamradi otvor vrata.

-Also, do jeseni smo u Moskvi. Hajl hitler!-

Po ritmu vojne koraénice, zapovednik logora uputi se ka izlazu, tresne
kapijom i zakljuéa je.

U vratima kancelarije pojavi se straZar, pogledom prede preko logora, pa ih
zatvori.

-Vreme je da legnem, hvata me san.- Lekar pode u sobu.

-Samo jo§ neSto da te pitam. Ti veruje§ da bi uspeo da Klaru u toj meri
preobrati$, da se druZi sa ovima?-

-Otkuda ti ta ideja?-

-Pa, sam si mi rekao da si ubedio Rut da postane Nemica, da se druzi sa
Svabama i da se formalno deklarise kao hitlerovka.-

-Aaa, to, ali to je samo privremeno.-
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-A da li bi Klara na to pristala?-Isidor Pinto je uporan.-Da li bi pristala,
makar privremeno, da odlazi u njihov Kulturbund, pa ¢ak i da stavi, makar
privremeno, taj njihov kukasti krst?-

-U pravu si, Isidore, ne bi ona na to pristala.-

-Eto, vidi8,- hotelijer odahne- prema tome nema $ta da se kajes.-

-U pravu si, sasvim si u pravu. Ali pored patnje, koja me je danima i noéima
kidala, unistavala, ja se sada bojim i za njen Zivot. Kao komunista, ona ¢e sada
sigurno ne3to da preduzme, a ti zna$ kakava je sada kazna: smrt.-

-Ni3ta ti tu ne moZe$, sem da se nada$, kao i ja, da ée ovo brzo i srecno da

prode.- )
-Onaj tamo dole ne misli tako. Cuo si 5ta je rekao? Do jeseni su u Moskvi.-

X111

Krupne pahuljice ne¢ujno tkaju beli¢astu koprenu, zakriljuju veliko drveée u
perivoju poljubaca.U svom padanju, za trenutak poprimaju crvenkastoplavi¢astu
boju svetiljki na teniskom igrali$tu koje je, viSednevnim zalivanjem, pretvoreno u
gradsko klizaliite, pa opet bele, pokrivaju zaledenu Reku i kolovoz od Zute kocke.
Razdragani smeh i vika klizada utapa se u zveket praporaca na konjima $to vuku
saonice ulicom pored Reke. Ko¢ija$i i putnici uvijeni u éebad, pokriveni su
naslagama snega. Ponekad odjekne zvonki udar kopita o Zutu kocku u vagasu.

Klara stoji na zavejanom trotoaru, ispred Sokolane, velike zgrade u dnu
dvorista, povremeno prstom skida pahuljice sa obraza, ¢ela, nosa, Sakom stresa
nagomilani sneg sa vunene kape, ramena zimskog ¢ojanog kaputa. Cupka u mestuy,
greje veé promrzle prste u dubokim koznim cipelama, Ceka.

-Budi taéno u sedam ispred Sokolane,- Marko joj je sino¢ rekao, okrenuo se
i po$ao Glavnom ulicom.

Neko je gurne s ledja. - Marko - Kalra naglo zaduti.

-Izvinite,- nepoznati prolaznik sagnute glave, sav zavejan, produZi dugim
koracima. '

-Da mu se nije nesto desilo? - Ona pogleda u ru¢ni ¢asovnik. - Sedam i
detrdeset tri. A ako su ga uhapsili? - Sakom pipne broSuru: Istorija Savezne
komunisti¢ke partije (bolj$evika), sakrivenu u postavi svog zimskog kaputa. Bolje da
se udalji. Takva su pravila konspiracije. Preéi ée preko puta do ugla fotografske
radnje, a ako zatreba lako ée se izgubiti obalom.

Ispred nje jedan konj naglo se propne, praporci zazvece. Para iz nozdrva
sukne u vis.

Ona pretréi do ugla zgrade, okrene se.

Konj se smiruje, kodijal ga oSine bi¢em, saonice krenu. Dva putnika
za¢udjeno gledaju u nju, pogledi im se za trenutak susretnu i oni obore oéi.

-Prepoznali su me,- Klara posmatra saonice kako necujno klize prema
glavnom trgu. Zena sa $ubarom i bundom od astragana okrene se, pogleda je.
Nestane u beli¢astoj kopreni.
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-Ti za nas viSe ne postojis,- doktor Berger se nervozno $eta po sobi. -
Sramota. Cerka uglednog gradjanina, pa komunista.

-Ali, tata, ja sam oslobodjena...-

- Zbog nedostatka dokaza.- Otac se ironi¢no nasmeje.

-A zaSto si bila u zatvoru, optuzena kao c¢lan Komunisticke partije
Jugoslavije, za$to su te u policiji batinali, za$to od sada tamo postoji tvoj karton sa
forografijom i otiskom prsta, to nije niSta? Zbog tebe sam mesecima crveneo od
stida, nisam smeo ljudima da pogledam u o¢i.-

-Leopolde, kako to govori$?- Rut se unese u lice svom muZu. - Pa to je tvoja
derka, tvoja krv-

- Ali i tvoja nemacka krv, - doktor je prekine, a zatim se okrene prema Klari:
Da ne porice$ i to da si se vanbratno saZivela sa jednim komunistom, jednim
gojom? I to piSe u policijskoj prijavi. Jedan advokat mi je to saopSto. Doduse tamo
piSe da si mu verenica, ali je jasno da ti Zivi$ sa njime.-

-Znadi i mene si zvao gojom? - Rut razrogaci odi.

-Ne, - promuca doktor Berger, naglo se smiri. - Ja sam svom ocu rekao da si
Nemica.-

-A za$to onda taj njen nije Srbin?-

-Dobro, priznajem da sam preterao. To je bilo u ljutnji.-

-Klaro, - majka pokusava da izgladi sukob - za$to se ne venca$, makar u
njegovoj crkvi?-

“-Samo mi jo$ to treba, da napusti nasu veru. - Lekar vikne.

-Ne dolazi u obzir, - Klara je uporna - mi ne verujemo i ne¢emo da se
podvrgnemo ni mojim ni njegovim verskim obi¢ajima, koji zaglupljuju narod.-

-Eto, Rut, sada ti je valjda jasno da je ona zagriZeni komunista, otpadnik
nale vere. Ne, ne i ne. Ti za mene viSe ne postojis. Ti si za mene od sada mrtva. -
Doktor Berger snaZnim pokretom zacepi rever svoje koSulje. - Pakuj svoje stvari i
seli se iz kuce. Tvoje ime se viSe neée spominjati u ovoj kuéi.-

Klari se u¢ini da se kroz sneZnu koprenu pojavljuju saonice, vraéaju se. Ona
se odvoji od ugla zgrade sa staklenim krovom. Saonice se zaustave. Ona podje
nekoliko koraka. Iz saonica izidje jedna Zena u bundi. Ali ne podje prema njoj, veé
se uputi u obliznju kapiju i nestane.

Krupne pahuljice neumorno zasipaju prolaznike, ulicu, krovove, lepe se za
njene obrve.

Klara zajauce od bola. I tada shvati da taj bol ne dolazi iz grudi, iz srca,
nego iz tabana. Zacudi se, oprezno pogleda kroz trepavice.

Mesec je provukao svoje prozirne prste kroz mali reSetkasti otvor na samici
policijskog zatvora, pipa po mraku, kao da je traZi. Ona ponovo oseti taj isti bol. Kao
da hiljade igala bode njene tabane. Stegne zube, lagano se okrene na bok. Dugo se
namesta na kosom leZaju od neobradjenih dasaka, da je $to manje Zulje.

. Kako je glupo pala u ruke policiji? Morala je da pretpostavi da ée je ona
Svabica prijaviti. ZaSto nije produZila nizu ulicu i nestala? Dobro je Marko rekao da
je svaki Svaba hitlerovski dousnik. Partijski zadatak: iskopati iza poljskog nuZnika i
doneti ilegalnu literaturu 3to je ostala, kada je po direktivi MK odmah oti§la u
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ilegalu. Trebalo je izbe¢i hapSenje komunista, po spisku u poverljivom telegramu,
koji je, uodi napada Hitlerovske Nemacke na Sovjetski Savez, stigao iz Beograda. Do
tada se ona vi$e skrivala §to je Jevrejka nego komunista.

Stegne zube, pregrize jauk i lagano se okrene na ledja. $iri i sastavlja noge,
okrece stopala po petama, traZi poloZaj da smanji bolove. Uzalud. Kad bi bar imala
hladnu vodu da stavi obloge.

-Donesite kantu sa hladnom vodom, sofort. - Covek u crnoj uniformi sa
svetlo Zutom kosom pridje Klari, koja je izmedju dva stola visila o $ipku, proturenu
izmedju njenih ledja i zavezanih ruku za savijene noge, licem prema patosu. Sakom
joj podigne bradu. - Da li vas boli? - Zatim naredi: Skinite je sa ovog ¢uda.-

Policijski agent Branko se uzmuva, zgrabi vedro - Javol, - odjuri i tréedi se
vrati. Za to vreme su je dva $vapska policajca odvezala i postavila na stolicu.

-A sada, svi napolje! - Nepoznati ¢ovek privuce stolicu i sedne naspram
Klare.- Da li vam je lak$e? Dobro. Hm, da vam se predstavim: Erih Stal, moZda ste
¢uli za mene? Da, i ja sam ¢uo za vas, a sada smo se upoznali.- PaZljivo je posmatra.
- Dakle, do$ao sam da sa vama razgovaram, kao Nemac sa Nemicom. Ne treba da se
¢udite. Znate, po nemackim zakonima vi mofete da budete i Nemica, valjda ste
proéitali? Ah da, niste imali priliku za to. Po naredbi koja se odnosi na Jevreje i
Cigane, od tridesetog maja ove godine, Jevrejima se smatraju lica koja vode poreklo
od najmanje tri jevrejska pretka u drugom kolenu, kao i melezi od jednog do d\{a
pretka, ako su jevrejske veroispovesti ili su u braku sa Jevrejom. VaSa majka je
Nemica, vi kao komunista ne priznajete veroispovest, a udati ste za Srbina. Da li su
" vam prestali bolovi? Uskoro ¢e biti sasvim u redu. Ovde je veoma toplo.
Dozvoljavate da otvorim prozor? - Erih Stal otvori okno od mutnog stakla, iza kojeg
se pojavi velika gvozdena re$etka. Kroz prozor grune Zagor iz dvoriSta Zupanije,
zvuk motora nekog kamiona $to lagano ulazi sa ulice, uZurbani koraci. - Los! Izlazi

bando! - A zatim, sve se smiri. ,
Erih Stal se vrati na svoje mesto. Cutke posmatra Klaru koja drzi noge u kofi

sa hladnom vodom.

-Mi znamo da ste vi komunista, da se borite protiv imperijalizma, za bolji i
pravedniji dru$tveni poredak, za socijalizam, I na$ Firer se za to bori. Ne, ne,
nemojte da se ¢udite i, molim vas, paZljivo me susajte i razmislite, nemojte unapred
da odbacite moje argumente. Moram da naglasim da izmedju vas komunista i nas
nacionalsocijalista postoje dve bitne razlike. Prva je u sledeem. Vi se protiv
imperijalizma borite lecima, a Hitler je veé bacio na kolena obe imperijalisti¢ke sile.
Dakle, on je veé ostvario na$ prvi zajednicki cilj. Zar nije tako? Valjda nedete da
kaZete da ste na strani Engleske i Francuske? To bi bilo protivno stavu vase partije. -
Erih Stal se nasmeje. - Proditao sam Prvomajski Proglas Centralnog Komiteta
Komunisticke Partije Jugoslavije, koji se tajno delio prosle godine. Doneo mi ga je
jedan poverljivi ¢ovek. U tom proglasu je izmedju ostalog pisalo da su engleski i
francuski imperijalisti pre sedam meseci, naravno to se odnosi od datuma proglasa,
napali drugu imeprijalisti¢ku silu Nemac¢ku, da je pokore i prisile na kapitulaciju. U
proglasu se kaZe da su laZ i bajka sve prite da oni ratuju za demokraciju, za slobodu
i nezavisnost malih naroda. Engleski i francuski imperijalisti trgovali su sa slobodom
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i nezavisno$éu malih naroda na primer, Spanijom, Austrijom, Cetkom i drugim
zemljama, da bi na taj nadin organizovali napad na Sovjetski Savez, a Nemadka da
posluzi kao udarna sila. Eto, to sam uglavnom zapamtio, a to je i tatno, sem onoga
o Treéem Rajhu.

-Druga razlika, da tako kaZem, je u ideologiji. Vi ste za internacionalni
komunizam, a mi smo odlu¢ni protivnici te jevrejske tvorevine. Mi smo za
socijalizam koji odgovora germanskom duhu i rasi, a to zna¢i da u njemu nema
mesta ni za Jevreje niti za druge narode. To smo u Nemackoj veé ostvarili. Pazite,
na$a partija se zove: Nacionalsocijalisti¢ka nemacka radnic¢ka partija!

-Uostalom, sa time se sloZio i Staljin. Pakt o nenapadanju od dvadeset
treéeg avgusta hiljadu devetsto trideset i devete godine, izmedju nas i Sovjetskog
Saveza, znafio je podelu interesnih sfera. Rusima njihov bolj$evizam, a nama,
nacionalsocijalizam. Osim toga, taj pakt nam je obezbedio zaledjinu za rat protiv
zapadnih imperijaisti¢kih sila. Jesam li u pravu? - Erih Stal pogleda u Klaru. -
Cutite? Zna¢i da nemate $ta da kaZete. Vrlo dobro, da nastavim.

Medjutim, Staljin se nije drZao tog pakta. On je i dalje preko Kominterne
nastavio staru boljSevi¢ku poitiku razaranja drzavnih organizama i boljSeviziranja.
Balti¢ke zemlje su anektirane, Rumuniji su oduzete Besarabija i deo Bukovine.
Uostalom, ako vas to interesuje, da¢u vam Novo Vreme od dvadeset treéeg juna, u
kojem je Stampana izjava vlade Rajha o uzrocima Nemacko-Ruskog rata. Hitler je
bio prinudjen na ovaj korak, da spase od judeoboljSevizma ne samo Rajh, nego i
Evropu.- .

On naglo ustane, krupnim koracima poéne da krstari po kancelariji
policijskih agenata.

Sekundi kljuju u tabanima Klare.

Najzad se Erih Stal zaustavi.

-Podtujudi taj pakt mi vas nismo uhapsili, mogli ste, takoredi, slobodno da se
krecete po Gradu, da se okupljate, da agitujete protiv nas. Saznali smo i to da ste se
na Durdevdan, na uranak, sakupili u Sumici, ali ni$ta nismo preduzeli. Samo smo
vas diskretno pratili i belezili. Uveli smo totalnu kontrolu. Svaki Nemac postao je
oko i uho nase policije. No, sada je toj komediji kraj. Vi morate da se opredelite za
nacionasocijalizam, koji jedino odgovara nama Nemcima, pa samim tim i vama kao
Nemici, ili pak za judeoboljievizam, koji moZe da vam bude blizak po ocu, ali
sasvim neprihvatljiv po majci koja se, uzgred redeno, uélanila u Kulturbund. Da,
nemojte da se ¢udite. Kod nje je pobedila nemacka krv. Ona me je i zamolila da sa
vama porazgovaram. Nestrpljivo vas ofekuje u vasoj kuci. Dakle?-

Erih Stal stavi ruke na ledja i cupka, uzdiZe se na prste.

-Mozete prihvatiti moje argumente, koji vas vode u slobodu, ili bolne
argumente ovog predratnog agenta Branka, koji vas je i pre rata hapsio i tukao, a
njegovi argumenti vas vode u mrcvarenje i smrt.-

Klara zajauce, otvori ofi. Treperava mesetina neumorno pada po kosi, lezaj
od neostruganih dasaka, srebrom joj prekriva stopala. Lagano se pridigne, podlakti.
Prsti joj podboli, oko njih se zgru$ala krv, spelipa ih. Zami$ljeno posmatra svoja
stopala, ne sme da ih mrdne, odmah bol presece.
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-LaZete, gospodine Stal, laZete &im zinete. - Klara ogoréeno Sapuce. -
Uostalom, ko gubi ima pravo da se ljuti. A Staljin vam je zafrknuo Hitlera, gadno ga
zafrknuo. - Ona se ironi¢no nasmeje. - Znao je on da se decenijama pripremao rat
protiv SSSR i da je Hitler trebao da bude udarna pesnica imperijalizma. Zato je
Bac¢uska zakljucio pakt: Izvolite, gospodine Hitleru na Zapad. Dok su se imperijalisti
medjusobno krvili, on je zauzimao pozicije, naoruZavao Crvenu armiju. A sada je
Hitler potpisao smrtnu presudu, za mesec-dva on je gotov. - Klara uzdahne. - Zao mi
je samo $to ja to neéu doZiveti.-

Sakom naglo obuhvati svoju vilicu, stiska usta, da spre¢i pla¢ koji joj
neodoljivo nadire iz grudi, gusi je, trese joj ramena. Zar ¢e zaista da umre? Zar ¢e
da je streljaju ili veSaju? Oseda kako se suze slivaju niz obraze.

-Drugarice Klaro, Cestitam.- Veljko joj pruZi ruku. - Od danas si ¢lan
Komunistitke partije Jugoslavije, jedna od hiljade boraca za slobodu, protiv faSizma
i imperijalizma. Pred tobom je trnovit put, pun iskuSenja i samoodricanja. Mi svesno
Zrtvujemo svoju liénu sreéu za dobro naroda. A ako zatreba, spremni smo da damo i
svoj Zivot. Hitler je ovih dana okupirao Austriju i do$ao do nase granice, a mozda ce
vec sutra da napadne na nas.-

-Ja ne znam, ovaj, za mene je ovo najsreniji trenutak u Zivotu,- ona
uzbudjeno drmusa Veljkovu ruku - ako treba, ja sam spremna da dam i svoj Zivot.-

Klara oprezno skloni $aku sa vilice. Ne, neée zaplakati, to je samo trenutak
slabosti. Obri$e suze i paZljivo se ispruzi po kosom lezaju. Bockanje hiljadu 1gala
lagano prestaje, pretvara se u tupi bol, u neku obamrlost tabana. Vreme netujno
proti¢e, odlazi u nepovrat. Koliko ¢e jo§ da %ivi? Sat, dan, nedelju, mesec? A ako
dodju ruski padobranci, onda ne sme da zavr§i misao, koleba se, strepi od
nedovriene misli, najzad popusti. Ta misao oslobodjena stege poleti, zalepr3a: onda
ée ostati Ziva. Ziva! Ziva! Zatvori odi, zamislja ruske padobrance, lagano se njiSu
tamo visoko, na plavetnilu neba.

-Drugovi, Veljko raSiri mapu- prema proceni vojnog komiteta, pravac
glavnog napada Crvene armije se ofekuje preko Rumunije i Madjarske prema
Balkanu, kako bi se Hitler odvojio od svojih izvora sirovina potrebnih za vodjenje
rata. Zato je zadatak Mesnog komiteta Grada da organizuje diverzantske akcije, radi
dezorganizacije neprijateljskog saobracaja, da vrsi vojna izvidjanja, radi prikupljanja
podataka o razmestanju vojnih i policijskih snaga, stanova nemackih oficira, vojnih
objekata i da se pripremi za dolek sovjetskih padobranskih trupa. A to znadi,
obezbediti odela za preoblalenje, baze za sakrivanje eventualnih ranjenika i
potreban sanitetski materijal. Ako se ispune predvidjanja, a ja ne sumnjam u to,
mozemo ocekivati ruske padobrance svakog ¢asa, dana, nedelje a najduZe za mesec
dana. Drugovi, na posao. - Veljko ustane, po licu mu se razlio osmeh, podigne
stisnutu pesnicu: Zdravo i sreéno.-

Klara stisne pesnicu, prinese slepoodnici, pritiska je do bola. Mora da je
oseti. Ona je sada jedina nada, taj bol rasteruje sumnje, pomaZe joj da veruje u
Zivot. Ta stisnuta pesnica je ceo njen Zivot, njena ljubav.

-Sada sam potpuno tvoja, - Klara miluje Markovu kosu, plete svoje sa
bledim prstima meseca $to probijaju kroz kro$nju pored Reke.
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-A za$to moja? - Marko se podigne na lakat. Kida stru¢ak masla¢ka i duva
paperjaste kuglice cveta. - Isto tako sam ja sada tvoj. Drugarice Klaro,- on napravi
ozbiljno lice- to su malogradjanska shvatanja, tudja jednoj skojevki.-

Povetarac iznenada zaSumi liS¢em jablanova, svetlotamne senke zaigraju po
travi.

-Eto, i mesec te kritikuje. - Marko je zagrli: volim te.-

-I ja tebe, mili moj, - ona $apude. - Ti si mi prva i jedina ljubav.-

_-Nepravilno, drugarice Klaro. Na$a jedina ljubav je Revolucija sa velikim
pofetnim slovom. - On se nasmeje. - Volim te, Klaro, zato $to ti voli§ Revoluciju.
Ona nas je spojila i samo ona moZe da nas razdvoji.-

Zveckanje klju¢eva je otrgne od misli. Klara se pridigne na leZaju, osludkuje.
Neravnomerni koraci odjekuju hodnikom.

-Uh, ala je tezak, kao mrtvac.- Koraci zastanu. - Mater mu komunlstlcku da
li je Ziv? Gledaj kako mi je okrvavio hodnik, stalno moram da ga perem. Ziv je,
oseéam kako dife. - Agent Branko psuje. Klara mu [prepozna glas. - Uostalom, njemu
je svejedno i tako j je osudjen na smrt. Hajde da poZurimo, imamo pune ruke posla, a
veé je skoro ponoé. - Koraci ponovo krenu. Sarke na susednim vratima zadkripe,
zaluje se tupi udarac o patos i tresak vrata. Zveckanje kljufeva se vraca natrag,
zastane ispred vrata njene samice, Ona ne moZe da zaustavi lupanje srca. Odjednom
se upali sijalica u éeliji, $pij na vratima se otvori. Neke o¢i je gledaju. Klju¢ u
bravi $kljocne, na vratima se pojavi agent Branko, posmatra je.

“-Gospodin Stal mi je naredio da te pitam da li'si se predomislila.

-Nisam, - glas joj rapav, $apuce, iskla$lja se i prkosno vikne: Nisam!-

X

Vrelina poslednjeg julskog sunca sliva se niz oronule zidove velikih zgrada,
kaplje po $lemovima vojnika u zelenim uniformama sa uperenim pu$kama, cedi se
niz Cela Jevreja postrojenih u éetvornim redovima, lepi ko$ulje o njihova ledja,
natapa cigle poplo¢anog logora, pa se ponovo lagano diZe i treperi sa ¢esticama
pradine u vazduhu. Senke se $éuéurile iza plehanih okapnica na prozorima,
podvukle ispod vojnickih kamiona, sakrile iza vojnika i Jevreja, pribile se uz svaku
travku i neravninu.

Zapovednik logora, zajapuren, znoj mu ispod pazuha probija crnu
uniformu, dr$kom kandZije prebrojava redove logorasa i odvaja ih po dvadeset.
Pokretom glave tera ih da potrée prema kamionima.

Arpad Siladji se oprezno nagnuo napred. Gleda prema pocetku kolone,
prebrojava, procenjuje da li ée i njega odvojiti, makar za peti kamion. Nikako da
izratuna, procenjuje ponovo. Fridrih Grosman i dalje broji, odvaja, tera Jevreje. Veé
su potréali u treéi kamion.

Zlatare se uspravi. Ne sme viSe da izviri. Samo paZljivo slu$a monotono
brojanje: - eins, zwei, drei,- jo§ sedam redova, vier, fuenf, sechs, - jo§ &etiri reda.
Zaito je prestao naglas da broji? Cuje ga kako poéinje iznova. Kandzija se zaustavi
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ispred njega. Debeli Nemac se ¢eska po potiljku, gleda i u sebi broji. Najzad je
prenese preko glave Arpada, odvoji ga od tasta i pokaze da treba da potréi u peti
kamion.

Katarini se uéini da su svih pet kamiona otvorili svoje utrobe. Zjape kao
Celjusti zveri, koje privlade, uvlae, prozdiru Jevreje. Ona uspori korak. Zar je to
pofetak smrti? Gde si, Milenko, da me spase$, odvede$ daleko, daleko odvade?
Zasto Klara nije dosla, iako je obedala da ¢e pomo¢i?

Mavro Vajsman odluéno krene za njom.

-Halt!- kandZije ga zaustave.

On je gurne rukom i nastavi. - PuStajte me, da umrem sa svojom
porodicom.-

Zapovednik logora za trenutak izgubi dah, Prenerazeno gleda u starca. A
onda mu pritréi, udari ga ¢izmom u butinu, obori na zemlju. Volujskom pletenicom
raskrvari mu obraz.

Katarina se poslednja popone u kamion. Posmatra kako dva Jevrejina
podiZu Mavra. On se opustio, ne staje na noge, samo $irokim staklastim otima gleda
svoju porodicu.

-Zbogom dedice.-

Zelena krila naglo se spuste, jarka svetlost sunca nestane. Neki prsti
provlade i zateZu kanap kroz okrugle male otvore oivi¢ene plehanim okvirima.

Motor zaurla.

-Svevi$nji, pomozi nam.- Eleonora $apne.

Kamion ubrzava, ravnomerno trucka po turskoj kaldrmi.

Katarina primeti kako desetak sunéevih zraka ulazi kroz male okrugle
otvore na krilima cerade, preseca mrak u kamionu. Kroz najnizi otvor, vidi kako
jarko obasjana turska kaldrma zaostaje. Tada shvati da moZe da gleda kroz sve
otvore. Vidi prolaznike kako mirno kora¢aju trotoarom. Oni ne slute da Jevreje vode
u smrt. Htela bi da vikne, da ih obavesti, upozori, zamoli da ih spasu, da zaustave
kamion. - Blago njima, njih ne odvode u smrt. - Prolaze prozori, mali, veliki,
otvoreni, zatvoreni, nestaju niz ulicu. Kroz gronji otvor, oivi¢en metalnim okvirom,
posmatra krovove, sakrivene iza krodnji ulinog drveca, kako nepovratno promi¢u.
Cini joj se da ima desetak o&iju kojima vidi deliée spoljnog sveta, a u mislima ih
povezuje, dopunjuje i dobija celinu ulice, kojom prolazi na svom poslednjme putu,
sa kojeg nema povratka.

Kamion postepeno usporava i naglo skrene, truckanje prestane.

Katarina sa svojih desetak okaca vidi kuéu sa staklenim krovom. Da li su
tamo jo§ uvek fotografije raznih vencanja, koje je kriSom posmatrala? Odsutno
gleda vrhove jablanova u perivoju poljubaca, vrbe na obali Reke, bioskopske plakate
u velikim izlozima, Zutu kocku. - UZasne se. Zar nikada vise?-

Kamion se naglo zaustavi, motor tiho bruiji.

Prodorni zvizduk, a zatim tandrkanje ¢eli¢nih to¢kova.

-Zelezni¢ka rampa, - Katarina pomisli.
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Ravnomerni otkucaju metalne poluge o veliko zvonce. Motor ponovo
zabrekde i kamion krene. Zanese Jevreje na levu, pa ih baci na desnu stranu, poéne
da ubrzava.

Uskoro se kroz okca zabeli praSina, uvlaéi ispod cerade, zasipa i tera
logorase na kasalj.

-Sta je sad ovo? - Zenski glas zapita.

-PraSina, gospodjo Madaras, prasina od tucanika. - Doktor Berger zastane
nekoliko trenutaka. - Ako se ne varam, izi§li smo na drum 3$to vodi na Tisu.-

-U Backoj su Madjari,- Rozalija Madaras uzbudjeno vikne - oni ¢e nas
osloboditi. Moj muZ i ja smo Madjari, rimokatoli¢ke veroispovesti. Mi nismo Jevreji,
zar ne, Joska? - Ona se prekrsti, sklopi Sake i glasno poen da se moli: Szuesz
Maria-

Radosno uzbudjeni Zagor zastruji kroz kamion, nadja¢a molitvu Devici
Mariji, ugusuje ravnomerno zujanje motora.

Zlatar uhvati doktora Bergera za misicu: Sta ti misli# o Batkoj? Ja prosto ne
mogu da verujem.-

-Ko zna, moguée je. Vidi$, nisu nas vezali. Koliko sam primetio, u kabini
kamiona je samo jedan straZzar. Moguce je.-

-Mama, - Katarina je zagrli - ho¢e li nas zaista pustiti?

-Ne znam, to je tako neocekivano.-

-Verovatno hoe. - Zlatar ohrabri svoju Zenu,

- Eleonora poéne da $apuce: Sema Jisrael. Cuj Izraelu, Gospod je na$ Bog,
Gospod je Jedini. - Hebrejske re¢i uzbudjuju. Jedan za drugim, Jevreji se pridruZzuju
molitvi.

Katarina se promeskolji u narudju svoje majke, primeti neki svetlucavi stub
kako se kovitla, izdiZe u visinu, prati kamion uvek na istom rastojanju.

Kantor maramicom obri$e nos i nastavi: I onda se podigao Andjeo BoZiji,
koji je i8ao u stubu od oblaka ispred Izraeljaca, pokazujuéi im put, zadje im za ledja
i razdvoji ih od Egipéana. Izraeljcima noéu svetleo, a Egipéanima je bio taman. Kad
su stigli do obale Crvenog mora, Mojsije pruzi svoju ruku na more, a Gospod
razdvoji vodu silnim vetrom, pa Izraeljci sidju na osu$eno dno mora, dok su im vode
stajale kao bedem sa desne i leve strane. Legenda kazuje da je Na$on prvi zagazio u
more. - U¢itelj zatvori $kolski dnevnik. - Eto, toliko za danas, ¢as je zavrien.-

-Mama, Sveviénji je uslifio nasu molbu. Eno, - Katarina prstom pokazuje -
vidi$ onaj svetlucavi stub? To je Andjeo Gospodnji. Seéa$ se kad su Izraeljci pobegli
iz egipatskog ropstva? I mi éemo tako proéi kroz osuseno dno Tise.-

-Nije to stub, - Eleonora miluje njenu kosu. - Tebi se to pri¢injava. Prekinuo
se kanap, koji je vezivao krila cerade i ona su se od vetra otvorila. A to §to misli§ da
je stube, to se prasina kovitla iza kamiona.-

-A zadto se ba¥ sada otvorila? - Katarina i dalje staklastim ofima posmatra.
zaSto se ba$ sad pojavio stub? To je sigurno znak Gospodnji da nas vodi u slobodu.-

Eleonora zabrinuto pogleda u doktora Bergera.

On stavi prst na svoje usne. - Ona je u Soku, - $apuée - ne razlikuje Zelje od
stvarnosti. Pro¢i ée to.-
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Otvorena krila cerade landaraju. U prasini, koja se dize po drumu, drveni
stubovi sa telefonskim Zicama lagano nestaju.

-Samuele, koliki je razmak izmedju bandera?-

-Pedeset metara.-

-Tako malo. - Eleonora posmatra kako praina guta drvene stubove.

-A koliko ima do Tise? -

-Oko Cetrnaest kilometara.-

-Kada ¢emo onda da stignemo?-

Kamion se zatrese, po¢ne da se zaustavlja. Motor turira, kvadilo zaskripi,
ispod totkova prsti tucanik.

-Jesmo li stigli na Tisu? - Rozalija Madaras pokusa da ustane.

-Nismo - odgovori doktor Berger. - Ako se ne varam, ovde negde je
aerodrom. Pre rata sam odlazio na aeromitinge.-

-Verovatno ¢e nas prebaciti avionima,- Isidor Pinto zajedljivo dobaci-
direktno u Pe3tu.-

-Avionima? - ona se zacudi.

-Da, specijalnim avionima. - Hotelijer potne da se smeje

-8to si tako zajedljiv? - Sapne mu doktor Berger.

-Ne mogu da podnesem njeno nipodastavanje nas Jevreja. Kao da je postala
bolja od nas od kako je pre$la u romokatoli¢ku veru.-

Kamion se sasvim zaustavi, motor tiho bruji.

A od spolja dopire neka vika, lupnjava, bat koraka, zatim se sve umiri.
Motor ponovo zabrunda, kamion se nagne, prednji deo se spusti pa podigne, zadnji
naglo propadne, to¢kovi za trenutak okrenu u prazno. Kamion se ispravi i zaustavi.

-Gde smo sada? upita Eleonora.

-Verovatno na aerodromu. - Odgovori lekar. - Kamion je pre3ao preko jarka
pored puta.-

Cerada se otvori, pojavi se glava sa vojni¢kim $lemom. Vojnik otkaci zadnju
stranicu, povude je i ona tresne o kamion. - Los, izidjite!-

Jevreji ne mrdaju, ukodili se.

-Los! - Vojnik ponovo vikne, zgrabi Katarinu za ruku i grubo je povude.

Ona se saplete i padne u visoku zeleno-Zutu travu. Zbunjeno se podigne,
$akom obri$e pozelenela kolena. Gleda oko sebe.

U Sirokom krugu, postrojeni vojnici u zelenim unofirmama, sa puskama
uperenim u Jevreje.

Fridrih Grosman ih kandZijom postrojava u ¢etvorne redove, prebrojava, -
In Ordnung, los! - Potera ih preko livade.

Kolone logorasa se Zurno priblizavaju dugackoj, dubokoj jami, iskopanoj
nasred ledine. Prvi red naglo zastane, drugi naleti na njega, nastane guzva.

Rozalija Madaras izidje iz gomile, dotréi do zapovednika logora i zajeca:
Necu da umrem. Ja nisma Jevrejka, ja sam Madjarica. Razumete li?-

-Was will diese Frau? - suvonjavi SS oficir pridje zapovedniku logora.

Fridrih Grosman se ukipi: Tvrdi da je Madjarcia, a ne Jevrejka.-

-1? - SS oficir podigne obrve.
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-Pa, ona je Jevrejka, samo pokritena. To je na$ Kulturbund utvrdio jo$ pre
rata.-

-A roditel;ji?

-Jevreji.-

-Onda je ona Jevrejka. - SS oficir se okrene i ode.

Shvativ§i rezultat razgovora, Rozalija Madaras u ocajanju padne na kolena:
Ali, ja sam Madjarica, rimokatolkinja.-

Zapovednik logora je o$ine volujskom pletenicom: - Los, prljava Jude.-

-Tako joj i treba - Arpad Siladji ogoréeno $apne.

-Ne razume$ ti ovu jadnicu. - Odgovori doktor Berger. - Ona je izgubila
oslonac u veri. Napustila je na$u veru, koju je podela da sti¢e jo§ sa majéinim
mlekom, a novu nije primila sa srcem, nije presla u rimokatoli¢ku veru zato $to je u
nju poverovala, nego, da tako kaZem, iz Spekulativnih razloga. Ona joj je postala
samo nova ljuStura prema okolnom svetu, a dusa joj je ostala prazna. - Lekar
uzdahne. - To je ne samo njena tragedija, nego i vedine Jevreja, koji napustaju veru,
da bi se asimilovali sa sredinom u kojoj Zive.-

Motori ponovo zabruje, kamioni, jedan za drugim, lagano prelaze preko
jarka i ubrzavaju prema Gradu. Buka motora se polagano gubi u prasini na drumu,
koja leluja neko vreme, pa se umiri na tucaniku.

Vojnici u zelenkastim uniformama nepomi¢no stoje, raSirenih nogu u
¢izmama, u Sirokom krugu, i dalje drZe puske uperene u Jevreje. Zapovednik logora
i SS oficir nesto razgovaraju, povremeno pogledaju u logorase.

Na kraju livade, prema Gradu, gomila u crnim uniformama i Sarenim
Zenskim narodnim no$njama, podelili se u grupice.

Pojavi se sladoledZija, gura Zuto obojena kolica, snazno made zvoncem -
Gefrorenes ! - Svabe se sjate oko njega.

-Za njih je ovo izlet, a za nas smrt - §apne lekar.

-Katarinooo, jevrejska svinjoooo! - dojekne preko livade. - Hoée$ li
sladoled?- A _

Katarina se pribije uz Eleonoru. - Mama, zasto se ta Goldi stalno izaziva i
vredja?-

-Besna je na tebe - odgovori Samuel. - Momdilo mi je skautskim znacima
javio da ju je napustio kada je stavila hakenkrojc. A Milenko te nije napustio. Mani
gaduru, neka vice.-

Nebeski ¢asovnik neéujno otkucava sekunde, minute.

Iz daljine brekéu motori, kamioni se vradaju iz Grada. Praina se ponovo
kovitla drumom.

-Sedam kamiona, - doktor Berger se iznenadi. - Za$to sada sedam kamiona?

Kamioni usporavaju, lagano prelaze preko jarka pored druma i zaustavljaju
se na ledini.

Iz prva dva iskatu vojnici u zelenim uniformama i zaokruZuju ostale
kamione iz kojih dopire neka pesma.

Lekar naduli u$i, slusa reéi pesme:
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DiZe se istok i zapad,

DiZe se sever i jug,

Koraci tutnje u napad,

Napred uz druga je drug.-

Zagor Svaba naglo prestane.

-Komunisti. - Doktor Berger se zapanji. IzdiZe se na prste, strepi, sluti zlo.

Iz kamiona iska¢u mladi¢i i devojke, sve po dvoje, vezani Zicom,
postrojavaju se.

Feldvebel ih prebrojava, odvaja, devet redova po deset. Zatim pritréi SS
oficir i raportira.

Lekar netremice posmatra.

Prvi red pridje ivici sveze iskopane dugacke, duboke jame. Feldvebel im
vezuje o€i crnom trakom. Jedna devojka mase glavom. - Klara.- Doktor Berger oseti
kako mu srce zalupa. - Ne, nije, - Smiruje se. Ta devojka odbija da joj veZu o¢i.

Trideset vojnika u zelenkastim uniformama, sa $lemovima na glavi,
uglastim SS u crnom kvadratu na reveru, lagano podignu puske.

-Pucajte, ovo su komunisti¢ke grudi! - Livadom odjekne Zenski glas i zakaci
se za svetloplavi nebeski svod.

Vojni¢ki stroj se za trenutak zbuni, neke puske podju na dole. Feldvebel
psuje, ponovo komanduje.

-Zivela Komunisti¢ka partija Jugoslavije, Zi..

Plotun prekine uzvike.

Pojedinaéni pucniji pistolja. Feldvebel dokrajéuje one koji su jos Zivi.

Mukla ti§ina nagriza, gusi pluéa.

Fridrih Grosman pridje i odvoji prve redove Jevreja, pokaZe na leSeve koji
nisu upali u jamu i naredi da ih u nju gurnu.

-Ziveo Staljin, Ziveo Sovjetski...-

Plotun, pa zloslutna tifina, pojedina¢ni pucnji. KandZija poziva sledede
redove Jevreja.

Visoko u plavetnilu, bezbroj crnih ptica, unezvereno kruZi, grakde,
sunovraduje se, seda na telefonske Zice pored druma, udara krilima, smelta se.
Plotun ih ponovo podiZe prema nebeskom svodu.

Doktor Berger se izdvoji iz redova Jevreja i podje, izmedju vojni¢kog stroja i
osudjenika, pravo prema kamionima. Vidi samo nju Klaru, njeno izubijano i
podbulo lice, njene tamne o¢i, koje je prepoznao, koje ga kao magnet privlace.

-Was ist das? - Feldvebel se za trenutal zbuni. Pritréi mu, grubo ga uhvati za
miSicu. - Sta radi§ to, jevrejska svinjo ?-

-Ja? - Lekar se prene. - Idem da se pozdravim sa svojom ¢éerkom, eno onom
devojkom.-

-Cerkom? - feldvebel se zatudi Znadi tvoja éerka je i komunistiéki bandit?-

-Ko to kaZze? Ona je moja mala devojéica.-

Feldvebel se nasmeje i zavrne prstom po slepooénici, a zatim naredi:
Vodite ga.-
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NajbliZi vojnik istréi iz stroja i kundakom obori lekara na izgaZenu travu,
poprskanu krvlju. - Mar¥ natrag! - Cizmom ga udari po stomaku, podife na
nesigurne noge.

Izbezumljeni otac se lagano pridigne i teturajuéi pridje feldvebelu Herr
Feldvebel, imajte milosti, streljajte mene umesto nje.-

-Ne moZe. - Feldvebel ga pogleda. - Nju je osudio vojni sud na smrt
streljanjem i ja moram da izvr$im tu presudu.-

-Kao boga vas molim. -

-Ne gnjavite, pustite da zavr$im $V0j posao.-

-Sta se to de$ava? - SS oficir prilazi.

Feldvebel lupi petama: Ovaj prljavi Jude hoée da zameni svoju éerku i moli
da njega streljamo.-

-Herr Oficier, molim vas za Zivot svoje ¢erke. Streljajte mene, ja sam kriv. Ja
sam je oterao od kude kada sam saznao da je komunista, ja sam kriv, ja sam je bacio
u narudéje ovih bandita. Ona je samo polujevrejka, mati joj je Nemica.-

-Gle, gle, vrlo interesantno, - SS oficir odgovori - ali kasno.-

-Herr Oficier, u svim civilizacijskim zemljama osudjenik na smrt ima pravo
na poslednju Zelju. A moja ¢erka sigurno Zeli da se oprosti od mene.-

Esesovac se nasmeje. - Vrlo ste lukavi, al iste ipak i pravu. - Pogleda u ru¢ni
¢asovnik. - Imate pravo samo jedan minut.-

Lekar skoéi i potri prema Klari. $ta da joj kaZe u tom jednom minutu?

-Oprosti Klaro, dete moje, - jedva progovori: ~

-Nemam ja $ta da ti oprastam, oprosti ti meni. - Klarin glas Susti izmedju
izbijenih zuba.

Nemo se gledaju, o¢i govore, pri¢aju, objasnjavaju.

-Gotovo! - vikne SS oficir.

Klara se nasme$i: Volim te, tata.-

Vojnik mu pridje, zgrabi ga za ruku i povude.

-Klaro, dete moje, uvek sam te voleo.-

Plotun nemilosrdno prekine uzvike i klicanje.

Doktor Berger tupo posmatra kako sledeca grupa prilazi ivici jame. Klara ne
dozvoli da joj veZu oéi.

Plotun mu se zabode u srce i kao noZ rasefe grudni ko$, razlomi rebra.
U¢ini mu se da je krv $iknula prema nebu, da je njegov bol postao bol cele vasione.
Plavi nebeski svod odjednom pocrni i izgubi se u beskona¢nosti.

XV

-Uraim es Holgyeim, meine Damen und Herren, dame i gospodo,
mnogopostovani gosti, dragi moji vernici.-

Predsednik Jevrejske verske opstine u Gradu duboko se pokloni.

-Dozvolite mi da posebno pozdravim i od srca se zahvalim plemenitoj
gospodi Velikom Zupanu i PodZupanu Torntalske Zupanije.-
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Mladi Mavro Vajsman podigne pogled prema visokoj kupoli velikog
raspona. Zadivljeno posmatra ogromni kristalni luster sa bezbroj sijalica, koje
bacaju jarku svetlost po zidovima od crvenog mermera, osvetljavajuéi mnogobrojne
crne Sedire, polucilindre i kipahe na glavama muskaraca u prizemlju, isti¢u $arenilo
boja rasko$nih haljina i marama Zena na balkonu.

Nehotice opipa svoj novi crni policilindar. Mesecima je $tedeo da ga kupi za
ovaj svetani ¢in otvaranja nove sinagoge u Gradu.

-Ovaj velianstveni hram boziji, podignut je zahvaljujuéi nesebi¢noj pomoéi
Jevreja u Gradu, i ne samo njih, nego i znatnim prilozima na$ih sugradjana:
Madjara, Nemaca, Srba.-

Mladi¢ je ispunjen ponosom. Novosagradjena sinagoga je prva, od svih
BoZijih hramova u Gradu, koja je osvetljena -elektricnom svetloS¢u, pre
rimokatoli¢ke, reformatske i pravoslavne crkve.

-Prvi jevrejski doseljenici, kako beleZe safuvani pismeni dokumenti, dobili
su dozvolu u ovom Gradu jo§ hiljadu sedamstotina Cetrdeset i sedme godine. A
danas nas ima veé preko hiljadu tri stotine. To nesumnjivo dokazuje kako je ranija
netrpeljivost postepeno zamenjena tolerancijom i prihvatanjem nas Jevreja za
ravnopravne ¢lanove ove zajednice. Stara sinagoga sagradjena je tek sto godina
posle dolaska prvih Jevreja, §to pokazuje koliko je moralo da protekne vremena da
se dobije odobrenje i sakupe potrebna finansijska sredstva. To je bila skromna
jednospratna zgrada sa velikom Davidovom zvezdom iznad ulaznih vrata. A ova
velelepna zgrada sa elementima mavarskog stila delo je poznatog budimpeStanskog
arhitekte, koji je do sada sazidao nekoliko sinagoga po ¢itavoj Madjarskoj.-

Mladi Mavro miluje glatku povrsinu ispolitirane daske sa fijokom ispred
svog zakupljenog sedista u dugackoj klupi.

-Dana$nji dan ima i istroijsku simboliku, naime, jude je zavrien
sedmodnevni post Devetog Ava, na hebrejskom: TiSa beava. To je seanje na jedan
od najcrnjih datuma u istoriji jevrejskog naroda. Tog Devetog Ava, pet stotina
osamdeset $este pre, i sedamdesete godine posle Hristovog rodjenja, ovako navodim
da bi nadi prijatelji hriS¢ani mogli da shvate kada se to dogodilo, najpre su
Vavilonci, a zatim i Rimljani razorili Jerusalim. I sada, posle hiljadu osam stotina
dvadeset i 3est godina od drugog razaranja Hrama u Jerusalimu, mi ovde u Gradu
dobijamo svoju sinagogu u nasoj drugoj otadzbini. Mi éemo u njoj ne samo negovati
svoju veru, nego i ljubav i slogu sa svim sugradjanima, bez obzira na narodnost i
veroispovest.-

-Tata,- Eleonora Sapne - $to ne pojede$ makar ovu supu. Veé¢ sedmi dan
nidta je jedes.-

Starac oseti ruku svoje éerke, lice joj jedva nazire, kao da je u izmaglici.
Danas je TiSa beav. Zar si zaboravila?-

-Nisam zaboravila. Ali ,sunce je veé za$lo. Ova supa nema mesa, napravila
sam je od povréa. Hajde, uzmi malo.-

Mavro Vajsman uzdahne, zatvori oéi i zagnjuri svoj obraz u jastuk.

Eleonora zabrinuto pogleda izborano lice svog oca. - Tako se bojim za
njega.-
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-Bi¢e dobro. - Arpad siladji je te$i. - On je ve¢ iscrpljen od preteskog rada i
ovog besmislenog gladovanja. Sutra ¢e poceti da jede.-

-A §to je pao u nesvest, to tebi nije ni$ta? - Zena nervozno lomi prste. - Ne
mogu da €ekam do sutra, moram da ga nateram da odmah sada pojede tu supu.
Mozda ée Katarina uspeti da ga ubedi. Ona je njegova miljenica. Gde je nestala?-

Starcu se ispod o¢nih kapaka utisne slika, jarkim suncem obasjane sinagoge,
bez one velitanstvene kupole sa zelenkastim krovom. Gvozdena konstrukcija
sumorno 3tréi u pozutelo nebo. Davidova zvezda u velikom okruglom prozoru
razbijena je, oskrnavljena. Zvonki udarci &ekica i pijuka, tupi pad blokova cigala,
uzvici radnika koji ve¢ danima ruse sveti hram, prodiru kroz prasinu od maltera
koja leluja u vrelom vazduhu, zakriljuje ranjenu gradjevinu.

On ceki¢em d&isti cigle od zaostalog maltera, slaZe ih u éetvrtaste gomile.
Pra$ina, S$to nagoni na suvi kasalj, zabelila mu crni $esir, uhvatila se za kosu i bradu,
stvrdnula na obrvama.

Dvojica Svaba u crnim uniformama zaustavljaju se ispred naslaganih cigala,
prstima broje.

-Biée dosta.-

-A §ta namerava$ da zida$?-

-Svinjac u dvori$tu. Svinjski hram, umesto jevrejskog.-

Mavro Vajsman oseti kako mu se gvozdena klesta zarila u mozak, kidaju ga.
Poslednje $to je ¢uo bilo je cerekanje tih Svaba.

'-Gde si bila Katarina?- majka joj prebaci.

Cerka podigne oblog od platna. - I§la sam na bunar, da ga pokvasim u

hladnoj vodi.-

-Izvini,- Eleonora je pomiluje po kosi. - Poku$aj da natera$ dedu da pojede
ovu supu.-
-Deda, zaSto ne pojede$ ovu supu?- Sedne na krevet pored njega, paZljivo

mu zameni oblog. Uzme tanjir i ka$ikom bu¢no meSa supu. - Meni za ljubav,
dedice.-

-Ostavi me na miru. Ne smetaj mi dok razgovaram sa Gospodom.-

Unuka spusti tanjir. UplaSeno posmatra njegove usne koje se jedva micu.

-0 Sveviénji, pocdinio sam strasan greh. Ne znam gde mi je bio razum, kada
sam uzeo onaj ekié i Cistio cigle.- Mavro Vajsman uzdahne. Ni$ta nisam bolji od
onih neprijatelja Sto su razorili Tvoj hram. Oprosti mi i primi me u narudje, jer ja
necu ziv docekati sutradnji dan.

-Deda, nemoj da umre$, dedice.-

Eleonora pritréi krevetu, rukama obuhvati ¢erku oko struka i odvoji je od
bolesnika.

-Sta je to, Katarina, zasto sluti§ na zlo?-

-Mama, - ona zajeca- deda je razgovarao sa SveviSnjim i rekao mu da je
odludio da nece Ziv da doéeka sutra$nji dan.-

-Sa Svevi$njim? - Majka zaprepaséeno pogleda u éerku.
Ona klimne glavom.

Eleonora podigne oblog i stavi $aku na ¢elo svog oca.
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-Smiri se, dete moje, deda to bunca. Arpade, - zovne svog muZa iz hodnika -
trebalo bi pozvati Leopolda. Tata i dalje ima visoku temperaturu, a sada je poteo da
bunca.-

-Nema svrhe, - zlatar nemoc¢no rasiri ruke. - Zar nije rekao da mu menjamo
obloge i da on nista vi§e ne moze da pomogne.

-Znam, i dodao je da se molimo Gospodu, jer samo on moZe da ga spase.
Od kada je pretrpeo sréani udar, sasvim se izmenio. Katarina, - majka joj se obrati -
uzmi dedino lon¢e i donesi vodu. Moramo $to ¢e§é¢e da menjamo obloge.-

-A ako se deda naljuti? - Cerka se smirila, brie suze sa obraza.

-Neka se naljuti. Ko ¢e sada da vodi racuna i o svim tim verskim obi¢ajima.
Eleonora odluéno zgrabi lonée i pruzi ga. - Idi, poZuri. Gospod zna da to ne ¢inimo
iz obesti nego iz teske nuzde i oprosti¢e nam.-

Reski zvizduk odjekne dvoridtem, stopi se sa topotom nogu po stepenistu.
Jevreji Zure na zborno mesto radi veternjeg prebrojavanja.

Eleonora zamo¢i oblog u vodu u lonéetu, iscedi ga i paZljivo stavi na celo
svog oca. Pri izlasku mahinalno okrene prekidac.

Bljesak sijalice na plafonu prene starca, utisne mu se u zenice, za trenutak
ga zaslepi.

-Ugasite svetlost.-

Niko ne ugasi, niko mu ne odgovori.

Mavro Vajsman shvati da je ostao sam u sobi. Poku$a da ustane. Kroz glavu
mu svrdla neka burgija. Pritisne slepoo¢nice da umanji bol. Mora da ugasi. To je
svetogrdje! Lagano se spusti i stane na nesigurne noge. Zanese se. Jedva uspe da
zavrne prekidad. - Sveéa, gde je sveda? - Lagano se dogega do kreveta i spusti na
patos. Polumrak ga umiruje, smanjuje bol. Kapci mu pritisnu o¢i.

Veliki luster na dan Devetog Ava, uga$en je. Na njegovim kristalnim
visuljcima nemirno odsijavaju plami¢ci lojanih sveca, koje su uglavljene u
sedmokrake menore. Na uzanim zasvodjenim i velikim okruglim prozorima, u koje
su utisnute Sestokrake zvezde, tamna no¢ je prislonila svoj plast. Vernici, izuveni,
sede na poplotanom podu sinagoge. Ispred oltara, koji je prekriven crnim
prekrivadem, rabiner, u crnoj odeZdi bez rukava, sa belim S$alom, izvezenim
srebrnim nitima, sa $e$irom bez oboda, drhtavim, skoro pla¢nim glasom izgovara
reci prve glave Placa Jeremijinog.

-Kao usamljen stoji grad, nekada pun naroda, postade kao udovica. Nekada
najveéi medju paganima, glava pokrajine, postade suzanj.-

Mavro Vajsman, kao da se to sada deSava, a ne jo§ pe nekoliko godina, kada
je posetio Jerusalim, &elom oseca toplinu sunca, koja je ostala u kamenu. Sapude
ove iste rei i pazljivo gura izmedju kamenih blokova Zida pla¢a savijeni listi¢
papira, sa ispisanim hebrejskim re¢ima o vernosti Gospodu i molbom za sreéu svoje
porodice.

- Putevi Siona jecaju, jer nema onih 3to idu po njima za praznik.-

Podzemna grmljavina iznenada zatutnji, zatrese zidove Hrama. Otpada
malter, 3kripe cigle. Vreo pustinjski vetar zakovitla pesak, uleti kroz razbijene
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prozore, pogasi lojane svele. Obori starca na ledja, napuni mu usta, udi i nos
peskom, zaustavi mu dah.

Katarina je prva po3la uz stepenice. Njen vrisak natera Eleonoru da potréi.

U pomréini sobe, zaliljeni plamifak svece na patosu, osvetljava stopala
starca. Zuckasta svetlost puza se uz raskrecene noge, preko grudi do podbratka.
Glava je ostala u mraku.

Neko upali sijalicu.

Ledjima naslonjen na krevet, Mavro Vajsman zabacio glavu. Usta mu
razjapljena, oéi §irom otvorene.

-Leoplde! Eleonora vrisne.

Lekar se progura izmedju logora3a koji se penju uz stepeni$te, nagne se nad
starcem. Gleda mu zenice, pipa puls. Samo Svevisnji zna, razmislja, zasto je umro.
Da li od sunéanice ili od bola u dusi zbog rufenja nase sinagoge? Najzad se odluéi.

-Samuele, deda Mavro, neka seéanje na pravednike bude za blagoslov,
ispustio je svoju plemenitu dusu.-

Unuk pridje pokojniku, paZljivo mu zatvori ofi i usta. Zatim snaZnim
pokretom raspara levi rever na svojoj ko$ulji. To isto uline Eleonora, Arpad i
Katarina.

-Neka se uveli¢a i posveti Njegovo ime. - Samuel po¢ne da izgovara Kadis.

-Neka njegovo veliko ime bude blagosloveno za veke vekova. - odgovore
ostali.

- -Tata, Eleonora pritréi svom ocu. Zagrli ga. Ljubi mu, kao kre¢ bele obraze,
zarasle dugackim dlakama.

Jauk i kuknjava ispuni ¢itavu spavaonicu.

Plami¢ak na dogoreloj sveéi zapucketa, ugasi se.

-Eleonora lekar je blago uhvati za rame. - ima$ li pokojnikov tahrihim?

Ona se uspravi, obride suze. Imam. S3apne. Pridje ormanu i otvori ga.
Odbljesak ogledala je trgne. Brzo uzme najbliZu krpu i pokrije ga. Zatim pronadje
trodelnu odecu od belog lanenog platna.

-Ima li koga? - Zapita doktor Berger iz Hevre Kadige?

-Ja sam. - Odgovori jedan sredoveéni Jevrejin.

-Dobro. Isidor i ja éemo vam pomodi prilikom tehare. Hoée li jo¥ ko da
pomogne?

-Ja éu. - Joska Madaras istupi.

-Vi ne moZete. - Vikne hotelijer. - Vi ste izdali na$u veru.-

-Ali, - drvar nervozno protrlja ruke - ja bih Zeleo da se vratim nagoj veri.-

-Zna se put i nadin da se vratite nama, A sve dotle, vaSe pogane ruke ne
smeju da dodirnu pokojnika. Gospode! - Vikne mali Jevrejin. - To bi bilo svetogrdje.
Jadni Mavro, du$a mu ne bi imala mira na onom svetu.-

-Ja sam mislio... - Joska Madaras ne dovrsi re€enicu, okrene se i udalji.

-Gde i kako ¢emo da ga operemo? - Zapita lekar.

Clan Hevre Kadie pogleda oko sebe. Hm, mislim da bi pokojnika mogli da

postavimo na dva sastavljena stola. Trebade nam beli krevetski ¢arav, sveéa, éetke i
topla voda.
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-Isidore, molim te donesi moj sto. - PredloZi doktor Berger. - Neka ti neko
pomogne.-

-Dobro, sve je tu. - Promrmlja sredovecni Jevrejin. - A sada, molim vas
gospodjo Siladji da se porodica i svi ostali udalje.-

StarCev le§ pazljivo postave na stolove, prekrivene belim ¢ar$avom, a
upaljenu sveéu pored njegove glave.

-Da poénemo. - On nastavi. - Ja ¢u mu oprati kosu pa zatim telo, sve do
nogu. Vi mu odistite prljavitinu ispod noktiju, a potom suSite oprane delove
carsavom.-

-Kako mu je suva koZa Sapne Isidor Pinto.-

-To je od sundanice. - Odgovori lekar.

Po zavr§enom ritualnom obredu pranja lesa, mrtvaca obuku u tahrihim.

-Eleonora, moZete svi da dodjete. - Doktor Berger pozove porodicu.

-Kako ¢emo ga sahraniti? - Ona zarida.

-Ima li u Hevri Kadi$i neki sanduk? - Zapita lekar.

-Sumnjam, Treba pitati komesara, moZda ima da proda.-

-Ako ne uspemo da nabavimo sanduk, - lekar nastavi - onda je jedina
moguénost da sahrana ipak bude po verskim obifajima, da pokojnika uvijemo u
¢ebe i stavimo ga na nosila. Trebalo bi naéi i neka kolica, bie nam lak3e. Uostalom,
tako se nekada i sahranjivalo. Da li se slaZete? - On upita porodicu.

-Slazemo se. Bolje i to nego ono to se desilo u Minhenu. A $ta ¢emo sa sedi
$ivom? - Zapita Eleonora.

.Sumnjam da ée dozvoliti da sedam dana ne radite. - Doktor Berger se
polee po bradi. - Sutra, rano ujutru, pre prebrojavanja, moramo da odemo kod
zapovednika logora i da ga zamolimo da nam odobri i jedno i drugo. Dobro, za
danas smo sve zavrsili.-

-Gasite svetlost! - Vikne straZar.

-Ostavimo porodicu u njenom bolu. - Lekar ugasi sijalicu i tiho se udalji.

U mraénoj spavaonici svetluca plamic¢ak svece. No¢, kao da se zaustavila.

-Molim vas, gospodine Vajsman, nasa buduénost je u Severnoj Americi.-

Eleonora je prislonila uvo na kljuaonicu vrata salona, uzbudjeno
prislugkuje razgovor svog oca i verenika.

-Nedavno sam odande dobio op$irno pismo strica. Znate, on je osamdesetih
godina pro$log veka, zajedno sa hiljadama Jevreja, pobegao od pogroma u Rusiji,
koji su nastali posle atentata na Aleksandra II, kada se pronela vest da su navodno
Jevreji ubili cara. Za trideset pet godina, moj stric je od siromaska, koji je prvi dolar
zaradio Ciste¢i kanale, postao vlasnik firme za posredovanje u kupoprodaji zemlje,
sazidao je nekoliko viSespratnih kuéa za izdavanje, jednom reéju, postao je bogatas.
I 3to je jo$ vaZnije, za to vreme ga niko nije pitao za poreklo, a jo§ manje mu
prebacio 3to je Jevrejin.-

-To 3to je, dragi moj Hugo, tvoj stric uspeo, ne znadi da su i drugi.
Uostalom, ko garantuje da i tamo neée do¢i do pogroma?
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-Pre svega,- odgovori verenik - deklaracija o nezavisnosti koja je proglasila
jednakost, bez obzira na veru i rasu i da niko nece biti lifen gradjanskih prava $to
veruje u postojanje boga.-

-I Francuska revolucija je istakla parolu: sloboda, jednakost i bratstvo, -
odgovori Mavro Vajsman - ali samo za Francuze. Napoleon je posle dvadesetak
godina naredio da se za slede¢ih deset godina Jevrejima oduzmu gradjanska prava,
dok ne postanu Francuzi jevrejske vere. Seti se, uostalom i Drajfusa.-

-Ja, naravno, ne mogu da tvrdim da tamo toga neée biti, ali znam $ta mogu
da ocekujem ovde, u Evropi. Da ne idem daleko u proslost, kada su nas progonili
zbog toga $to smo razapeli Hrista, neki sada3nji dogadjaji upozoravaju. U Ukrajini
nas uniStavaju pod parolom: Smrt boljevicima i Jevrejima. A boljsevici oduzimaju
Jevrejima imovinu i gradjanska prava. U Poljskoj opet Jevreje ubijaju jer su rusofili.
Kao $to vidite, uvek smo mi Jevreji bili i ostali neka vrsta Zrtvenog jarca raznih papa
i popova, kraljeva, carva i drugih vladara i onih koji zaludjuju narode. Zato smatram
da je na$a buduénost u Severnoj Americi.-

-Na$a buduénost je tamo gde Gospod odredi.-

-A zar Gospod nije odredio da se u Severnu Ameriku do sada useli oko tri
miliona? Moj stric pife kako u Njujorku, gde on Zivi, Jevreji imaju svoju versku
zajednicu, sinagoge, $kole. Stampa se nekoliko listova na jidis. Jo§ potetkom ovog
veka Stampana je prva jevrejska enciklopedija na engleskom jeziku. Ne, ja ne Zelim
ponovo da pretrpim strahote jo§ jednog rata.-

- -Nemoj ti da mj govori§ o strahotama rata. - Mavro povisi glas. - Ostao si
Ziv i Citav. A ja sam izgubio sina. Ne znam $ta mu se dogodilo. Da li je poginuo? Gde
je i dali je sahranjen? Jednostavno su mi javili da je nestao.-

-Oprostite, molim vas, nisam Zeleo da vas povredim.-

-A Eleonora te je verno ¢ekala sve vreme rata, pa i ovu godinu posle, da se
vrati§. Uzbudjeno je ¢itala tvoja retka pisma, sve satuvala u posebnoj kutijici. I ti
sada uslovljava$ vendanje njenim odlaskom u Ameriku. Ne, ja to nikada neéu
dozvoliti. Ona ostaje u ovom Gradu. Ko ée nam zaklopiti o¢i, ko ée poseéivati nase
grobove?-

-Dozvolite da vam jo§ ne$to kaZem. MoZda te ¢uli da je Komitet jevrejskih
delegacija trazio na Mirovnoj konferenciji da se Jevrejima prizna potpuna jednakost,
kulturna i verska soboda, kao i ostalim nacionalnim manjinama. Medjutim,
predstavnici Rumunije i Poljske su bli protiv toga. Najzad su 1919. potpisali ugovor
o manjinama. Ali, da li se time zaista obezbedjuje ravnopravnost i u buduénosti?
Vekovno iskustvo dokazuje suprotno. Razmislite, gospodine Vajsman.-

-Nemam ja $ta da razmisljam.-

-Da li je to va$a poslednja re&?-

-Jeste.-

-Podto ja ne Zelim da moji potomci budu gradjani drugog reda, pa
verovatno i proganjani, ja odlazim u’ Ameriku bez Eleonore. Cim stignem, posla¢u
vam svoju adresu. Ako se predomislite, javite mi. Odmah ¢u poslati brodsku kartu i
satekati je. Naravno, ukoliko se odluéite, poslaéu brodske karte i za vas i za
postovanu gospodju Elviru. Zbogom, gospodine Vajsman.-
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Kvaka na vratima se pokrene, verenica u poslednjem trenutku utréi u svoju
sobu.

Eleonora se trgne. Katarina se zgréila na patosu. Privukla noge grudima,
obrglila ih rukama. Povremeno se trza.

-Siroto dete, - pomisli. - Kakvi je snovi mude? Da je probudi? - Ona ispruzi
ruku. - Ne, nece. Ovo je no¢ za straine snove. Svako mora da ih odsanja.-

Pazljivo se premesti do ¢erke, lagano je privude i glavu joj prisloni na svoje
grudi. Seti se svoje majke.

-Ali, mama, ja jo§ uvek volim Huga.-

-Mora$ da ga zaboravis. - Elvira zagrli ¢erku. - Za godinu dana, od kako je
otiSao u Ameriku, nije ti poslao ni jedno pismo. Sigurno se oZenio. Ti i ne sanja$
kakvih sve Zena ima.-

-A ako mi ipak piSe?-

-Ne moze§ vise da ga ¢eka$. Ne zaboravi da ima$ ve¢ dvadeset pet godina.
Eh, taj nesreéni Hugo. Kada ti je bilo vreme za udaju, ¢ekala si ga. A imala si mnoge
prosioce, koji bi bili sreéni da se ozene tobom.-

-Arpad je tri godine mladji od mene.- Eleonora zaplace.

-Ti vi$e ne moZe$ da biras. Svi momci su se veé poozenili. Zar hocdes da se
uda$ za onog udovca sa dvoje dece? - Elvira joj obriSe suze.- Reci mi iskreno, da li ti
je Arpad odvratan?

-Nije. Jednostanvo ni$ta ne ose¢am prema njemu.-

-Onda ni3ta ne brini. U braku, narodito kad bude$ rodila decu, ljubav dée
sama od sebe doéi. Arpad je dobar ¢ovek, odli¢an zlatar. Tata mu je obecao da ce
mu kupiti kuéu u Glavnoj ulici, da u prizemlju otvori svoju radnju, a pomo¢i¢e mu i
da nabavi potrebne alate i zlato. On ¢e ti obezbediti udoban Zivot. Poslu$aj tatu, on
ti Zeli najbolje. Ovo ti je poslednja prilika da ne ostanes$ usedelica.-

Eleonora oseti da je neko drmusa.

-Lezi na krevet,- zlatar Sapuée - nemoj da se mudéis.-

Ona shvati da leZi na patosu, a Katarina preko nje. Lagano se uspravi i
paZljivo stavi glavu cerke u svoje krilo.

Plamic¢ak svece osvetljava Samuela, koji se ledjima naslonio na vrata
ormana, zabacio glavu kroz razjapljena usta, 3umno dise.

-Zar je tebi Arpade toliko tesko da bar ovu noé prosedi§?-

-Nema svrhe. Ako ve¢ ne moZemo sedam dana i noé¢i da sedimo na patosu,
kako to nalazu verski obiéaji, ova jedna no¢ ni$ta ne znaédi. Osim toga, juéerasnji rad
i uzbudjenje me je sasvim iscrpelo.-

-Ti lezi, - odgovori Eleonora - a ja i deca ne¢emo.-

-Kako hoée$.- Arpad se sruéi na krevet. Uskoro se zaluje njegovo
ravnomerno disanje.

-Zar ga ni sada ne po$tuje? - Eleonora se ogoréeno seca.

-Arpade, treba da se dogovorimo o Mavru. Od kako je moja majka umrla, ja
sam rastrzana na dve strane.-

-Zar Marta ne moZe da mu skuva i da sprema?
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-Ne radi se o tome. On te$ko podnosi samo¢u. Njemu ne treba sluZavka
nego porodica.-

-Znadi, d Zeli§ da ga dovede$ ovamo? - Zlatar prestane da kucka po zlatnoj
plodici. - A kako ¢e se izdrZavati?-

-Zar ti nije poklonio kucu?-

-Nije on to meni poklonio, nego mi je dao da bih te oZenio.-

-Dobro, razgovaracu sa njime da proda kuéu i novac tebi preda. Ne brini se,
nede ti pasti na teret. - Eleonora krene iz radionice.

-Samo, - on je zaustavi - ne Zelim da nam nametne svoja koS$erska shvatanja
i obicaje.-

-Kada si me prosio, nisi tako govorio. Nosio si bradu i hvalio se svojim
znanjem Talmuda. A kasnije si se obrijao i poéeo si da radi§ na Sabat.-

-Vremenom sam shvatio da ne treba spoljnim znacima da istifem da sam
Jevrejin. Nisam mogao da dozvolim da Sabatom, kad ima najviSe musterija, oni
odlaze kod konkurencije. A 3ta ¢e biti sa njegovom trgovinom? Uostalom, - on
odmahne rukom - dok hoée i moZe, neka se bavi trgovinom starih stvari. Kad
prestane, red bi bio da to proda i novac uloZi u moju radnju, moZze i kao ortak, ali
ne mora da radi. A to ée i tako postati Samuelovo.-

Plami¢ak na poslednjoj upaljenoj sveéi veé je dogorevao, kada se u sobu
probio sundev zrak.

Eleonora pokus$a da ustane sa poda. NeSto je presece u predelu slabina.

-Samuele, - ona ga zadrma po ramenu - pomozi mi.-

-Eleonora, vreme je da zatraZimo dozvolu da kupimo sanduk. Evo, - doktor
Berger se okrene - Isidor je izbrojao novac koji smo sinoé sakupili, biée dovoljno.-

Zena brizne u plag. - Kako ste dobri, od srca vam hvala.-

-Ne treba da se zahvaljuje§. To je naSa duZnost da pomognemo svom
sunarodniku u nevolji. Mislim da bi najbolje bilo da i Arpad podje sa nama.-

-Kakav sanduk? - Zapovednik logora vikne. - Tamo u konjusnici imate neke
daske, pa sklepajte sanduk. Ne sme da se zakucaju ekseri? Pa 3ta onda? Nosila? -On
se zamisli MoZe, ali, morate tako da ga zavijete da se uopste ne primeti da je
mrtvac. Sta? - On raskolaéi o&i. - Kakav obred, kakvih sedam dana. Koje$ta. Uzmite
ona kolica, tamo pored magazina, pa ga odvucite van Grada, gde su streljani
banditi. Zakopajte ga kao strvinu, bolje nije ni zasluZio. Sa njime ¢e poéi samo
porodica. Pratice je jedan straZar.-

-Zar ne moZe na naSem groblju? - Eleonora istupi. - On je moj otac. Pa, on
je ipak éovek.-

-Ne moze!-

-Molim vas. - Ona klekne pred njegove noge. - Kao boga vas molim.-

-Rekao sam i gotovo. - Fridrih Grosman je cdgurne svojom ¢izmom.

Doktor Berger joj pomogne da ustane.

-Postedite porodicu rada, bar za danas.-

-Ni slu¢ajno! Posle zakopavanja straZar ée da ih odvede da rade.-

Bunovni Jevreji ispunili iroke prozore na hodniku. Cutke posmatraju ta se
desava.
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-U stroj! - Zapovednik logora dune u pistaljku.

Logora3i lagano silaze, postrojavaju se u ¢etvorne redove.

Zatuje se Skripa toc¢kova. Arpad i Samuel doguraju kolica, uzmu sa njih dve
velike daske i krenu uz stepenice. Nekoliko Jevreja im pridje, da im pomogne.

-Prebrojavanje! - Naredi Fridrih Grosman.

Neravnomerni bat koraka, ubrzano disanje, lagano se spustaju niz
stepeniste.

Mavro Vajsman, uvijen u éebe, konopcima privezan za daske, krece na svoj
poslednji put.

-Oprostimo se od Mavre Vajsmana, neka se¢anja na pravednike bude za
blagoslov. - Doktor Berger makazama zasece svoj desni rever i preda ih slededem u
stroju.

-Ovo je pobuna! - Zapovednik logora pozeleni od besa. - StraZa, puske na
gotovs.-

Logorasi ¢utke predaju makaze jedan drugom.

-Za kaznu, danas idete na posao bez dorucka! Los!-

Kolica lagano krenu prema izlazu. )
Logorasi podju za njima. Kako koji zase¢e rever, polazi. Na glavama im crni

$e$iri i marame. U éetvornim redovima izlaze iz logora.
-Stoj! - Fridrih Grosman vikne. - StraZari, vratite ih natrag. Sto mu
gromova. Hoc¢e da naprave pogrebnu povorku kroz Grad, da nam se svet smeje. A ja

mogu i da odgovaram zbog ovih gadova.-
Skripa i tandrkanje to¢kova po turskoj kaldrmi lagano se udaljava niz ulicu.

XVl

Eleonora ga svojim kolenom gurne u slabinu. Nerazgovetno mrmlja, trza se.

-Ni u snu nema mira.- Arpad Siladji razmislja. - Ko zna $ta je mudi. Da je
probudi, da je spase kodmarnih snova? Ne. Ne sme. Ona ¢e ga onda sprediti da
ostvari ono $to je odludio. Odlucio? podidje ga neka jeza. Da jo$ jednom dobro o
svemu razmisli? Neki deli¢ njegove podsvesti neumoljivo probija u groznitavi tok
misli. Da nije ovo trenutak slabosti? Neée, ne sme ponovo o svemu da razmislja,
ponovo odlucuje. Tri noéi je razmisljao, merio sve razloge za i protiv. Oseti kako mu
se kapci skapaju. Trgne se. Ne sme da ih zatvori, zaspace, a onda... -

Namerno se usredsredjuje na slike proglosti.

-Tata, - Katarina ga vude za ruku - probudi se.

-Zasto? - Arpad Siladji trlja bunovne o¢i. Ne moZe da shvati da li ga to ¢erka
zaista budi ili to sanja. Naglo se podigne u krevetu, ¢elom lupi o bradu svoje cerke.
Iznenadni bol ga sasvim probudi. - Sta hoée§?-

-Zove nas zapovednik logora. - Katarina §akom drZi svoju bradu, uZurbano
fapuce - hode neito da nas pita. - Cerka se odmakne. - Ala si me udario. PoZuri.-

U hodniku ih dodeka straZzar Peter, lagano se klati.

119



" Arpad Siladji oseti kako mu iz usta bazdi alkohol. Pijan je. pomisli.
Uplaseno zagrli ¢erku.

-Brzo, gospodin zapovednik vas nestrpljivo ¢eka. - Strazar krene niz
stepeniSte, zabatrga se ali se zadrzi na ogradi. Krivudajuéi, podje preko mra¢nog
dvorista. Belim snopom baterijske lampe preseca mrak ispred, oko i iznad sebe.

-Je li te on probudio?- Zlatar pokaZe glavom na Petera.

-Nije. Ja sam bila u hodniku, nisam mogla da zaspim.-

-Koliko je sati?-

-Proéla je ponoé.-

-Pono¢? - Zadudi se otac. - Sta si radila?-

-Nista, razmi$ljala sam. Izgleda da oni tamo nesto proslavljaju.-

-Zasto misli$?- Arpad Siladji uspori korak.

-Pa tako. Cula sam da pevaju. A zatim je iza$ao ovaj straZar i po$ao prema
zgradi. Ja sam brzo utréala i legla, da me ne primeti. On je probudio ¢ika Isidora i
odveo ga. Onda su ¢éika Isidor i Gerhard...-

-Ko je taj Gerhard?- Prekine je otac.

-Ovaj, to je sin Eriha Stala.

-Otkud d njega znas?-

-Videla sam ga pre rata na korzou. Pokazao mi ga je Milenko.-

-1 onda? - Arpad Siladji je nestrpljivo poZuruje, jo§ ne moZe da shvati o
¢emu se radi.

"-I onda je ¢ika Isidor otvorio na$u kantinu, “a posle je odneo punu korpu
namirnica.-

-Hajde, vi tamo, poZurite. - Vikne Peter i otvori vrata kancelarije
zapovednika.

Jarka svetlost ga zaseni, zlatar mahinalno stavi $aku ispred o¢iju. U tom
trenutku ga neko $fepa za gusu. On uplaseno zgrabi tu ruku, gura je od sebe. Jarka
svetlost se naglo ugasi, pojavi se zamradeni plafon.

Arpad Siladji najzad shvati da leZi u krevetu, a da mu je Eleonora prebacila
svoju ruku oko vrata. Polako je uhvati za $aku, da se oslobodi zagrljaja. KoZa
nadlanice suva i ispucana, dlanovi puni tvrdih Zuljeva. Prozme ga neka seta. Kako
su joj ruke nekada bile neZne i meke. Seti se teksta iz Talmuda. BeSe neki koji rece:
Kada je na$a ljubav bila jaka, mogli smo spavati na sefivu maca. Sada, kada je naga
ljubav oslabila, ni krevet od Sezdeset lakata nije dovoljno $irok.- Zar je zaista do
toga doslo? Zar mu smetaju njeni Zuljevi? I opet se seti Talmuda.- O¢i su ti kao
golubica sve dok su u neveste lepe oéi, ne treba joj proveravati telo, ako su joj oéi
zamagljene, celo telo jo jtreba proveriti. Otkuda mu sada naviru te re¢i Talmuda,
kada ga nije ¢itao, ne pamti od kada? A stvarno su joj ofi najlepSe, one su ga
privukle.- I tada se seti. - Dan pre nego $to se osmelio da zaporsi ruku, izgovorio je
ovu misao, da je zaseni svojim znanjem Talmuda, da ona to isprita svom ocu
Mavru, koji je bio koSer, i da ga privoli da mu da svoju ¢erku za Zenu. Izrekavsi te
redi, on joj je nezno poljubio nadlanicu, gledajuéi je pravo u oéi, onako zbunjenu
dok su sedeli u salonu, on u pozajmljenom smokingu, a ona u divnoj ljubiéastoj
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haljini, zakop¢anoj do grla.- Arpad Siladji se zastidi svojih misli, lagano joj spust
ruku na svoje grudi.

Za trenutak svetlost iz dvorita logora razgrne mraénu senku koja se
zalepila za plafon, neka se vrata zalupe, zaZuje se ravnomeran bat vojni¢kih ¢izama.

-Za$to je nije posluSao? Sada bi svi bili u Pesti, na slobodi. - Zlatar stavi
svoje ruke pod glavu. Opet izbegava da razmislja o svojoj odluci. - Da se i dalje
ubedjuje? Gde je stao?-

StraZar je otvorio vrata i njega je zasenila svetlost.

Slike se¢anja nastavljaju svoj prekinuti tok.

Nasred kancelarije zapovednik logora rasirio svoje noge, Cizme do sjaja
ocis¢ene. Premesta se sa prstiju na pete, svaki put patos zaSkripi pod njima. Pored
njega nepoznati mladié.

-To je svakako taj Gerhard. Sta ée on ovde? - Na pisaéem stolu balon sa
vinom, ¢ase, hleb, sir, salama.

Peter zatvori vrata.

Tresak zlataru uvuée glavu u ramena. Oseti kako je sad odvojen od svojih
sapatnika, odvojen od sveta. Drhtaj mu prodje telom.

-Da li vi Jude é&itate bibliju? - Najzad ga Fridrih Grosman zapita.

-Citamo, - promuca zlatar.

-Zar celu? I o Hristu?-
Arpad Siladji odahne. UZurbano obja$njava da Jevreji priznaju za svete

knjige samo Stari zavet koji se na hebrejskom naziva TANAH, od poletnih slova
Tore, to jest pet knjiga Mojsijevih, Nviim, $to zna¢i Proroci i Ktuvim.-

-Dobro, to me ne interesuje, nemam nameru da predjem u vasSu poganu
veru.- Prekine ga zapovednik. - Da li se vi seéate Lota i njegove dve cerke? To je
jedini pravednik, koga su boZziji andjeli spasli, zajedno sa porodicom, pre nego 3to je
va$ bog spalio Sodomu i Gomoru.-

-Ne sedam se.-
-No dobro. Ja ¢u da vas podsetim. Taj Lot je imao dve cerke i, kada su se

spasli, one su opile svog oca i imale, jedan za drugom odnose sa njim i rodile mu
sinove. Vi i vasa ¢erka ste potomci tog Lota i njegovih ¢erki, zar ne?-

-Ne znam, gospodine zapovednife.- Odgovori zlatar. KriSom pogleda u
Katarinu, koja je sagnula glavu. Siroto dete. Mora da slusa bljuvotine. Tada primeti
kako se ramena dvojice mladiéa tresu, jedva uzdrZavajuéi da ne prsnu u smeh. To
ga umiri, opusti. Ove pijane Svabe nemaju pametnijeg posla nego da ga pitaju za
ovakve gluposti. Valjda ée ih sada pustiti da odu.

-Mene nedto interesuje,-nastavi Fridrih Grosman. - Vi Jude, ljubomorno
¢uvate Cistodu krvi vagih predaka, pa me interesuje da li i sada kod vas postoji obi¢aj
da éerka ima odnose sa rodjenim ocem?-

-Ali to je besmisleno, - zapanji se zlatar. -Ta prica o Lotu, to je samo
legenda. Uostalom, ako je to i istina, to se desilo pre nekoliko hiljada godina.-

-Krv nije voda,- Nemac u crnoj uniformi produzi. - Zvao sam vas da
proverim, da li je taj porok sakriven negde u vasoj krvi. Peter, - obrati se straZaru -
daj devojci ¢a$u vina. Napuni je do vrha.-
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-Ali,- zamuca Arpad Siladji, - moja éerka ne pije.-

-To i nije za nju, nego za vas. - Prekine ga zapovednik. - Va$a ¢erka ée da
vam ga da, kao $to je to bilo u Bibliji.-

-Ovaj, - zlatar se kao davljenik hvata za slamku- ni ja ne pijem, lekar mi je
zabranio. Znate, ja imam ¢ir u stomaku.-

Katarina mu drhtavom rukom pruzi éasu.-

-Popijte na iskap! - vikne Fridrih Grosman. - Sofort!-

Arpad Siladji lagano prinese ¢aSu ustima, malo srkne, pa stegne usne,
okleva, &eka, jo$ ne veruje da zapovednik to misli ozbiljno. - O Gospode, pomozi,
urazumi ove ludake.- O¢ajnic¢ki se moli.

Tanki kozni remen, kao zmija, obavije mu se oko vrata, zaseée kozu. Izbije
¢asu koja se razbije o patos.

-Svinjarija! - Vikne zapovednik. - Peter, daj drugu ¢asu.-

-Tata, - $apne Katarina, pruzi mu drugu ¢a3u. - Ja se tako bojim.-

Zlatar je prihvati, ispije je u velikim gutljajima.

Peta Casa ga oSamuti. On se zaklati. - Ohoho, - Arpad Siladji poéne da se
smeje. - Bas$ ste vi neki veseljaci. Dajte mi jo$ jednu ¢asu.-

-Gotov je,- promrmlja debeli Nemac. Ramena mu se zatresu, zacereka se.

Smeh zarazi i ostale.

-Kad bi nas neko sa strane posmatrao, - Arpad Siladji jedva sklapa misli u
pijanoj glavi, ne bi poverovao svojim otima. Jevreji i Svabe zajedno, kao prijatelji
piju i smeju se. .

Zapovednik prvi zaustavi smeh, a za njim i ostali.

Zidni sat zakuca jace. Zlatar, sem tog kucanja, ne ¢uje nidta drugo. Vidi
kako su se zapovedniku suzile oéi. Strah koji ga iznenada zapljusne, raspline se u
alkoholu. Oseéa samo kako se Katarina pribila uz njega, steZze mu migicu.

-A sad, mala, na posao! - Vikne Fridrih Grosman. - Hajde, po¢ni.-

-Sta da potnem?-

-Poprcaj se sa svojim ocem. - Zapovednik se ponovo zacereka.

-Sta je to?-

-Zar ne zna$? Skidaj gadice. Tvoj otac ¢e da te nauéil-

-Samo to ne. - Vrisne devojka, sru¢i se na kolena. - Molim vas, kao boga,
samo {o ne.-

-Matori, skidaj pantalone!-

Arpad Siladji se ukipio, ne mrda. Udarac kandZijom mu pokrene misli. -
Gospode, za$to me tako surovo kaZnjava$? - Shvati da se odjednom otreznio.
Necu!- Ote mu se iz usta.

-Sta? - Fridrih Grosman se zaprepasti, a zatim zaduvan, vikne: Momci,
skidajte mu pantalone. E, matori, sada ¢u te ovom drSkom tako po jajima izudarati,
da ti nikada viSe Zena nece pasti ni na pamet.-

UZasnut, u bezizlazu, Arpad Siladji naglo otvori o&i, da pobegne od nove
patnje kojom mu preti polusan. Prisilno $iri kapke, uzalud traZi po plafonu,
zidovima, oko sebe, jedan tradak, makar jednu talku stvarne svetlosti, da se
zenicama uhvati za nju. Da spredi da ga vrtlog proslosti ponovo ne uvuée u ko¥mar.
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Culi ugima, da prepozna makar jedan poznati zvuk u bezlitnom tetkom disanju,
hrkanju i mrmljanju usnulih Jevreja. Da se uveri da ponovo ne sanja.

Iznenada Eleonora jaukne. Zahvalan, paZljivo, da ne probudi svoju Zenu,
iskrene glavu, ovlas$ je poljubi u &elo.

-ZaSto se uvek na ovom mestu prekidaju slike proslosti? Zar je saznanje
sopstvene krivice toliko neizdrZivo da ne sme, da ne Zeli da se potseéa na nju?-

-Mora, mora da kopa po uspomenama, da se kaZnjava, da se veZe za stub
srama, da sam sebe pljuje i kamenuje.

-Zasto se nije, makar malo odupirao, dok su mu skidali pantalone i povalili
ga preko stola? Kada su poceli da ga udaraju, Katarina je pritréala i svojim telom ga
zastitila, vikala je: Nemojte da tufete mog tatu! - I primala je udarce umesto njega.
Krvnici su ga ostavili i navalili na nju.

I, dok je lezao na patosu, sa lokvom krvu ispod svojih mosnica, Katarina je
ocajnic¢ki vikala: Tata, ne daj me! - A on se nije ni mrdnuo. A mogao je, morao je,
bez obzira na bolove, da je zastiti, kao ona njega. Mozda bi je ostavili.

I kada mu je Eleonora sutradan, posto je ¢ula celu pri¢u, prebacila 5to nije
bar poku$ao da spase ¢erkuy, jer i Zivotinja 3titi svoje mladunde, tako $to zver privladi
na sebe, Katarina ga je opravdavala da je tada leZao u nesvesti. A samo on zna da to
nije istina, da se on tada pomirio sa gnevom gospodnjim, koji ih kaZnjava za grehe
praotaca. Tako je onda, dok je leZao na patosu, u sebi $aputao, opravdavao se, a
kasnije? Kasnije je postepeno saznavao, i najzad sebi priznao, da nije ni tada ni
mrdnuo, jer se bojao za sebe, za svoje telo, za svoj Zivot, jer je bio jednom reéju
kukavica i samoZiv.

A zar je tada i mogao razumno da razmiSlja, odluduje, u onom strahu i
bolu? Ne, to nije opravdanje. Kako je Katarina bez razmiSljanja pokusala da ga
zastiti. Ne$to se jo$ odavno u njemu poremetilo, nesto ga je izobli¢ilo. Samo, kada je
to potelo? Da, da, jo$ onda, kada su poceli da mu ulivaju u glavu da su Jevreji
izabrani narod, koga Gospod voli, isku$ava i kaznjava. Za svaki neuspeh, za svaki

~ svoj poraz, on se pravdao kaznom bozZijom. To predanje se prenosi sa kolena na

koleno, sa generacije na generaciju. Jednom to mora da se preseée.

Njegov autoritet kao muza i oca, sazdan na tom predanju, opterecuje
njegovu porodicu, liSava je moguénosti samostalnog odlutivanja. Zbog toga mora da
ga unidti. Neka bar Katarina i Samuel pobegnu iz ovog pakla. Neka se ona uda,
promeni veru, nadje svoju srecu. Neka se Samuel bori protiv ovih zlikovaca, pa ako
pogine, ostavide svetao trag u istoriji jevrejskog naroda. Neka se ta nova, mlada
generacija oslobodi zauvek besmislene pokornosti i beznadeZnog neprotivljenja.
Neka se sukobi i bori protiv zla.

Arpad Siladji oseti kako strah od kona¢ne odluke izbija iz dubine dusSe, trese
ga, obliva znojem. Lagano skloni ruku svoje Zene i oprezno sidje sa kreveta, nogama
napipava svoje cipele, navlaéi ih. A zatim se predomisli, izuje ih. Trebaée Samuelu.
Prozima ga tuga. Zar da ode ovako bez pozdrava? Neka, bolje je i jedino tako
mogude. Bosonog podje prema hodniku, daska u patosu izdajnicki zaskripi. Naglo
ustane, osluskuje. Niko nije Zuo, niko se nije probudio. Na prstima izidje u hodnik,
nasloni se na dasku prozora, zagleda u visine. Posmatra kako nebo lagano
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razotkriva svoj belicasti plast od oblaka, bezbroj zvezda zacakli. Kako bi divno bilo,
- razmi$lja - kada bi sada moga oda poveruje da su to duse umrlih i da ée uskoro jo§
jedna da zasvetli.

-Halt! - StraZar tamo negde u mraku dvori$ta, repetira pusku. Da potréi niz
stepeniSte? Arpad Siladji se koleba. Strazar ¢ée da puca, da ga ubije za tren oka. Da,
ali tada ¢e da se prita da je ubijen pri pokusaju bekstva. A od koga je beZao, zar od.
svoje porodice? Njegova smrt ée ostati neobjasnjena i beskorisna. Stavise, opravdace
kao volju gospodnju, jo$ veéu pokornost u bespuéu.

Neka macka zamjauce. - Donnerwetter. - Vikne strazar i nasmeje se. A
zatim se ponovo zafuju teski koraci, $to se vraéaju iz dubine zamradenog dvorista.
Strazar glasno zeva, udarajudi dlanom o svoje usne, stvara isprekidane zvukove.

Arpad siladji odahne. Sagne se i ne¢ujno dodje do kraja hodnika. Saceka da
se straZar udalji, pa paZljivo izvuce gvozdeni klin, lagano otSkrine vrata, provude se
i krene uz drvene stepenice §to code na tavan. Raskrefenih nogu, da butinama ne
dodirne jo$ uvek natekle moS$nice, lagano napipava i broji stepenice. Ima ih
Sesnaest, prethodnog dana je to proverio, a zatim jo$ pet koraka do tog mesta koje
je izabrao. Prstima potraZi sveéu i Sibice koje je ranije ispod jedne grede sakrio.
Zuékasti plamit¢ak obasja mra¢ni tavan, izduZi senke stubova, a njegovu, ogromnu
prilepi za crepove.

Iz daljine dopire ravnomerno kreketanje Zaba u rukavcu. Reke, koja ga
umiruje i rastuzuje. - Cudno, - pomisli - Zao ga je §to vise nece ¢uti kreket zaba. Zar
je to najvaZnije od svega $to ¢e da izgubi? I da li-su te Zabe uopste znacajne u
njegovom zivotu? Nikad do sada nije ih primeéivao, niti o njima Ali, one ¢e da
nastave da Zive, preZivece svoj vek. Zlatar se zagleda u plamiCak. Jedan Zivot
jedna sveéa.- Trgne se. - Vreme je. - Iz svog dZepa izvadi oprostajno pismo, da ga
prodita i odludi se da li da-ga pocepa ili ostavi.

-Dragi moji, no¢ima sam razmi$ljao i najzad shvatio. Kriv sam §to nisam
posludao Eleonoru. Sada bi bili u Pesti, na slobodi. Kriv sam §to Samuelu nisam
dozvolio da ode u Palestinu. Kriv sam $to Katarina nije pobegla. Kriv sam, hiljadu
puta sam kriv $to moja porodica sada pati i nema buduénosti. Zato sam odlucio da
sam sebe kaznim.

-Verovao sam da %ivim i radim po volji Gospodnjoj. Zeleo sam da saduvam
na okupu svoj uporodicu i imovinu, a sve sam izgubio. Najzad sam shvatio da su nas
pogre$no ulili da sva zla koja trpimo dolaze kao iskuSenja i kazna BoZija i da
moramo da se tome pokoravamo.

-Ne, ta zla dolaze od goja kojima se uliva u glavu da smo mi, Jevreji, krivi
za sve. Protiv toga zla moramo da se borimo. Zar Mojsije nije ubio onog
Egipcanina? Pa ipak mu je Gospod naredio da izvede Izraeljce iz egipatskog ropstva.
Predao mu je deset zapovesti, odredio mu da na$ narod odvede u Obeéanu zemlju.

Arpad zastane. ZamiSlja preneraZeno lice Eleonore.- Neka. I ona mora
najzad da prihvati ovu istinu. - Nastavi da {ita.

-Svojom smréu hoéu da izmolim Svevidnjeg da vam oprosti sve grehe, da
vas oslobodi mene. Ja odlazim da vam vi§e ne smetam.-

Arpad
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Zlatar uzdahne, dlanom obriSe znoj sa fela, sa potiljka. Oseéa kako poéinje
da drhti, trese mu se celo telo, ne moZe da zaustavi cvokotanje zuba.

-Da odustane? - Ta iznenadna misao ga pokoleba.

-Ne, ne! - Arpad Siladji vikne. - Opet si kukavica! - Jedva savije pismo po
postojeéim ivicama i strpa ga u dZep. - A ako ga ne pronadju? - Glasno razgovara
sam sa sobom, oseéa da ga taj razgovor ohrabruje. - Onda nece znati zasto sam se
obesio. A moraju to da saznaju, jer inaée moja smrt nema svrhe. Bolje da ga stavim
na vidno mesto. - Uzme sveéu i prinese je drvenom stubu. - Pronadji neki ekser. -
Zlatar nastavlja da glasno povori. - Aha, evo ga. - Razvije pismo i prikadi ga, dlanom
izravna papir. - Tako, a sad, uzmi onaj konopac $to si ga sakrio.-

Arpad siladji tupo posmatra konopac sa om¢om. I sada ga privladi kao
onda, tamo na ve$alima. Neito ga je nateralo da ga kriSom uzme i sakrije, kada su
veSala demontirana.

Najzad provali plaé, suze grunu niz obraze.

Pla¢udi, prebaci konopac preko kose grede, lagano zaveZe dva ¢vora, popne
se na gredu. : ,

-Gospode, oprosti mi - jedva pro$aputa. Stavi om¢u oko vrata iskodi.

XVII

Samuel noktima iskida konac kojim je Zuta traka priSivena za rukav kosulje
i polako je skine. Obuzima ga radost prvog koraka u slobodu. U mraku prstima trlja
suto platno, hode da ga zapamti za ceo Zivot, svako vlakno, svaki $av, zami$lja
rubove Sestokrake zvezde, svako slovo priSiveno za traku, koja ga podseéa na
poreklo i na poniZenje, na tu Zutu traku koja mu je bila teZa nego okov. Okov znadi
samo fizi¢ko oduzimanje slobode, a ova crna slova degradiraju dostojanstvo ¢oveka,
pretvaraju ga u bice niZe vrste, koje via rasa moze nekaZnjeno da kinji i ubija.

Ipak se predomisli, strpa Zutu traku sa crnim slovima i zvezdom u dzep
svojih pantalona. Poneée je u slobodu, da ga stalno podseéa na logor, u kojem
ostavlja svoje najblize, svoje prijatelje, da ga podseéa na patnje i poniZenja.

DvoriStem logora ravnomerno se probijaju tupi udarci izama straZara,
ponekad zvekne potpetica o ciglanu stazu.

Oseti zamor od dugog leZanja, Zuljanja. PaZljivo se okrene sa jednog na
drugi bok, rukom obuhvati drvenu gredu malog tavana, pazi da ne padne na pod,
pokriven ve¢ istro§enom, rasutom slamom, punom isu$ene balege konja nekadasnje
jugoslovenske vojske.

-Samuele, $to ne podje§ sa nama? U Madjarskoj je sigurnije. - Estera ga
gleda tuznim oéima. Severni vetar joj ¢eflja pramenove crvenkaste kovrdzave kose
koji vire ispod bele vunene kape.
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Lokomotiva ubrzano, u pravilnim razmacima, ispusta paru koja $ilkja preko
$ina i nestaje u kapljicama, kvasi §ljaku na peronu Zeljeznicke stanice u Gradu.

-Ne mogu, moji neée da idu, a ja ne Zelim da ih ostavim. - NeZno je hvata za
prste.

-Nemoj da sutra bude kasno, moZda je ovo poslednji voz za Budimpestu.
Moj tata je ubedjen da ¢e Hitler da napadne Jugoslaviju. SluSao je preko radio Be¢a
kako prete Srbima, §to hapse Svabe, unistavaju im imovinu i jo§ mnogo §ta. Estera
na trenutak nasloni glavu na njegovo rame, on se trgne, zbunjeno pogleda u prozor
Zeljezni¢kog vagona. Njeni roditelji podiZu kofere u mrezu iznad drvenih sedista. -
Hoéemo li se ikada videti?-

Samuel primet kako jo klize suze niz obraze, prstom ih bri$e. - Nemoj tako
da govoris, da sluti§ na zlo. Sve ée ovo da prodje, kao ruZan san.-

Estera drhtavo uzdahne. Samo, iz tog sna treba i da se probudi.

Otpravnik vozova dune u pistaljku, podigne $tap sa crvenim barjacetom.

-Moram da idem, - ona $apne, ali i dalje stoji kao ukopana, uvlaéi svoje
medju njegove prste, priblizava mu se.

Slika nestaje.

-Zasto nije otifao sa njom? Zasto je bar tada nije poljubio? - Samuel se
ogordéi. - Ti glupi obicaji i obziri.-

Od bola naduta pluda, nateraju ga da se uspravi i uzjai drvenu gredu
tavanice konjusnice. Pretrne. - Koliko je sati? - Naculi usi. - A ako nije ¢uo otkucaje?
Ne, sigurno bi €uo. - Koliko puta ih je noéima slufao, jedini znak slobode koji se
prikradao kroz mrak. Izvadi fotografiju, podmetne je pod pramen mesetine §to
probija izmedju crepova, jedva nazire likove. Deda Mavro u sredini, otac sa njegove
strane, a mama sa leve strane, Katarina na ofevom, a on na majfinom krilu.
Netremice gledaju u solivo fotoaparata. U Zivotu ih je ostalo jo§ samo troje. A
mozda ¢e ostati samo on, a moZda niko.

Nedujno zaplade, samo mu se ramena dugo, neprimetno tresu. - Da se vrati,
da ih ipak ubedi da pobegnu sa njim? - Seéa se.

-Mama, - ofajno Sapude - podjite sa mnom. Ovo je poslednja $ansa, deda i
tata su je veé¢ propustili. Vas dve ¢e Nenad sakriti u jednom srpskom selu, kod
seljaka, a ja idem u partizanski odred.

-Partizanski odred? - Eleonora ga zatudjeno pogleda. - A $ta je to, je li to
neka vojska ?

-To su borci protiv Hitlera. - On stavi prst na usta. O tome nikom ni reéi.

-Jesu li to ti $to su ih Nemci nedavno streljali?-

Samuel klimne glavom.

-Ali, pa to su komunisti.-

-Pa $ta. Oni su isto tako ljudi kao i mi. Da zna$, mama, nama Jevrejima ¢e
biti dobro tek u socijalizmu. Tamo su svi ljudi jednaki, bez obizra na narodnost, rasu
i veru. - Samuel je nezadovoljan, razgovor je skrenuo u sasvim drugom pravcu. - Ti i
Katarina treba da se odmah odluéite, noéas bezimo.-

-Ali, oni -
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-Znam, - Samuel je prekine - oni ne veruju u boga. Da zna$, mama da i ja
viSe ne verujem u boga. On postoji samo u Bibliji. To je zlobni starac koji veéito kinji
svoj najmiliji narod, stalno ga zbog nefeg kaZnjava, da bi ga drfao u ropskoj
pokornosti. -

Eleonora mu brzo stavi §aku na usta. - Prestani, molim te. U tebe je u3ao
sotona, ne znas $ta govoris.-

Katarina zbunjeno gleda ¢as u majku ¢as u brata, snazno zagrli svoju majku.
- Ja ostajem sa mamom.

-Samuele, - majka zavapi, pokuSava da ga zadrZi - ako ode$, Nemci ée te
streljati kao Klaru.-

-Bolje i to nego da pokorne ¢ekam da me obese kao psa. Klara je bar svesno
i dostrojanstveno dala Zivot za ideale za koje se borila.

Samuel vrati porodi¢nu fotografiju u dzep kosulje, pritisne je na svoje srce.
-Zbogom mama, zbogom Katarina, neka vas prati sreca. - On $apude. - MoZda éemo
se ipak sresti na slobodi. A tebe, Klaro, nikada! Kunem ti se da te neéu zaboraviti,
jer ti si mi otvorila oé&. U poéetku ti nisam verovao, jer je ono $to si mi pri¢ala bilo
sasvim suprotno od onoga §to su me uéili. Ali, vremenom sam shvatio da si u
pravu.-

Iz razmidljanja ga trgne ravnomerni bat ¢izama straZara, lagano se
priblifava nekada$njoj konjusnici. Samuel pretrne. - Da nisu otkrili njegovo
bekstvo? Ne, - sam sebe umiruje - onda bi nastala uzbuna. Danima je posmatrao
kretanje strazara, od ulazne kapije preko dvoriSta do zida i natrag, nikada nisu zasli
iza zgrade. Stekao je ubedjenje da je Svabama dovoljno prebrojavanje svake veéeri
pred spavanje i svakog jutra pred polazak na rad, jer su sigurni da Jevreji neée ni
pokusati da pobegnu. A kuda i mogu da pobednu ? Njegov nestanak ¢e se primetiti
tek sutra ujutro. - Snop svetlosti predje preko krova, zabije svoje bele prste u svaki
otvor izmedju crepova, pipa po gredama, a zatim nestane. Bat koraka se zaustavi,
zaluje se prskanje malaza tecnosti po zidu konjusnice, zadovoljno mrmljanje i
koraci se udalje. Samuel odahne.

Crkveni ¢asovnik pocfen da otkucava. Samuel izbroji jedanaest. - Jo¥ jedan
sat do slobode.-

-Da krene? - Prene se. - Bolje da stigne pre, nego posle. Napipa u mraku
platnenu torbu, u koju je natrpao lekove i zavoje koje mu je dao doktor Berger, i
okati je preko ramena. PaZljivo vadi crepove na krovu nekada$nje konjusnice i slaze
ih na gomilu.

Kroz napravljeni otvor grune roj zvezda, treperi na tamnom nebu. Samuel
ustukne, neka drhtavica, strah od slobode uké&i mu udove. - Da odustane? Ako ga
uhvate? - Netremice posmatra zvezdano nebo. Od sada ée ga gledati kao slobodan
covek, kao borac protiv Hitlera, protiv buduéih poniZenja, geta i pogroma, za
socijalizam. Mora da krene. Lagano se provu¢e kroz napravljeni otvor i ledjima
legne na krov. Udi$e vazduh, ¢ini mu se da je drugaziji, opija ga sre¢om. Neki
metero proleti kroz nebo, ostavlja svetao trag. Da se svi nadjemo na slobodi.
pozeli, a zatim se nasmeje. - Ba§ sam sujeveran. - Qkrene se i lagano vrati crepove
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na mesto. Neée da ostavi nikakav trag puta kojim je pobegao. Neka Svabe lupaju
glavu

Mala popre¢na ulica utonula u mrak. Ne ¢uje se nikakav $um. Lagano se
spusti na zemljanu stazu. Korak po korak, pipa nogom da ne$to ne prevrne, da se ne
saplete. Nikako da stigne do ugla. Zastane, umiruje lupanje scra, pogleda iza ugla
na obe strane. Retke uline svetiljke Zmirkaju. U nekoliko skokova dotréi do
SipraZja, koje zakriljuje nekadasnji rukavac Reke, do kojeg sada naleZu zadnje
strane velikih baSta. Duboko korito pokriveno je skorelom povr$inom mulja, koji se
velovima taloZio.

U¢ini- mu se da su zvezde jale zasjale, jasno vidi uzanu putanju 3to vodi
pored obale. Zakoradi. Jedan pas iz dvori$ta besno zalaje, trgne ga, uznemiri. - Ako
ga napadne, ako probudi vlasnika? - Lanac zazve¢i. On odahne. - Vezan je. Blago
tom psu, one ne razlikuje slobodu od neslobode, njemu je dovolino da dobije
otpatke od hrane, da utoli glad. Lanac mu ne smeta.-

Samuel oprezno nastavi da korafa uzanom stazom, ponekad za trenutak
zastane, osluskuje. LaveZ prvog, prihvati drugi pas. Kako se pribliZzava Reci, tako ga
prati arlaukanje sve veéeg broja. - Sta da radi? - Zastane, paZljivo posmatra okolinu.
- Da se spusti na dno rukavca? Ovaj laveZ moZe nekoga da probudi.- Oprezno se
spusta. Noge mu probijaju skorelu povr$inu i upadaju u mulj, blato mu se lepi ¢ak
do ¢lanaka. Upao je u klopku. Kako ée, tako prljav, neopaZeno da predje ulicu? On
se zaustavi. Zavijanje postepeno jenjava, samo jo$ po neki urlik, sve se smiruje. Kroz
mracnu ti$inu dopire neumorno kreketanje Zaba. Smiruje ga. On krene. Na kraju
rukavca, nekako ée o $iblje da odisti cipele. Siroko korito uliva se u usek i nestaje u
velikoj ozidanoj cevi koja prolazi izpod bioskopa. A sa druge strane ulice, izlazi
duboki kanal, iznad kojeg se nalazi betonska trafika. Da prodje kroz ovu cev? Ne,
ona ima, racuna u sebi, bar pedeset metara, ugusice se. PaZljivo obrise cipele i udje
u malu krivu ulicu koja je utonula u mrak. Na uglu bioskopa zastane. Ulica $to vodi
pored Reke, prema Zeljeznickoj stanici, osvetljena je. PaZljivo proturi glavu. Tamo,
negde kod Sokolane, trojica feldzandara gegaju se prema Glavnom trgu. Doklegod
vidi, ulica je pusta. Brzo pretr¢i, preskodi ogradu i paZljivo produZi pored uzanog
kanala. Kreket Zaba se poja¢ava. Usnula Reka se ne kreée. Samo se retke sijalice u
Perivoju poljubaca ogledaju u njenoj povrsini.

Najzad stigne na obalu, pruéi se potrbuske na travu. Sa druge obale dopire
zrikanje, utapa se u kreket Zaba.

Samuel zatvori o¢i, prepusta se tim zvucima prirode. Najzad je slobodan !
Oseca kako mu kroz svaku poru izbija nakupljeni umor i strah.

Metalni udarci odjeknu preko Grada.

- Ponoé! - On zadrhti.

Jedvacujni koraci se pribliZzavaju. - Samuele, - $apat se provladi kroz vrbak.
-Ja sam, Nenad.

XVIII
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Katarina se $¢ucurila uz tro$ni zid na kraju hodnika. Na sastavljenim
kolenima drzi svoju $kolsku svesku, prstima nervozno okrece mastiljavu olovku.

Odsutno posmatra Jevreje kako uzurbano smestaju svoje kofere, torbe,
zaveZljaje, ispod velikih zasvodjenih prozora, sve blize njoj, pa se vraéaju, na
vratima sudaraju sa drugima koji izlaze iz sobe. Do nje dopire tihi Zamor, poneki
uzvik ili tresak, ali ona ne obraéa paznju na njih.

Jedan kofer isklizne iz ruke, tresne pored njenih nogu, trgne je. Izvinite, -
neko promrmlja, zgrabi kofer i uspravi ga.

-Mora da poc¢ne, - najzad se odludi - jer gko ne potne, nikada nece napisati
ovo pismo. - Pazljivo iskine dva lista iz sredine sveske i stavi ih na tvrde korice.

-Dragi moj - zastane - da li da stavi celo Milenkovo ime? A ako on to pismo
ne dobije? MoZe da ima neprilike. - Zato doda samo veliko M i stavi tacku.

-Toliko Zelim da te jo§ jednom vidim, poslednji put. Uskoro odlazimo.
Danas su nas veé¢ u podne vratili sa rada i naredili da se spremimo, da spakujemo
samo najnuZnije stvari. Rekli su nam da nas odvode na neko drugo mesto gde ce
nam biti bolje. Ali, ja im vide ne verujem. Toliko puta su nas prevarili. Ose¢am da
nas odvode u smrt.

-Smrt? - olovka joj ispadne iz ruke. Pred odi joj se pojavi raskrvavljena glava
Klare, prosuti mozak drhturi na travi. Gura je u duboku jamu. Zatrepée da otera tu
sliku, da vise ne gleda $irom otvorene o¢i Klare kojima je videla smrt.

Najzad dohvati olovku i ukoéenim prstima nastavi da pise.

-Zar je to kazna Svevisnjeg? Htela sam da izdam na$u veru i da postanem
samo tvoja. Gospod je bio protiv toga. Poslao je onoh vojnika. Seca$ se? Tamo u
Sumici. Zatim je pred mojim o¢ima oterao Klaru u smrt, samo da mi ne bi pomogla
da pobegnem iz logora, da budem sa tobom. A ja sam i dalje Zelela da postanem
samo tvoja. I onda se On strasno naljutio. Doveo je onog groznog Gerharda, da mi
na silu uzme ono §to je samo tebi bilo namenjeno. O, Svemoguéi, tezak je moj greh i
zato ¢u pokorno da primim Tvoju kaznu.-

Podigne glavu, da smisli $ta ¢e dalje da piSe. Primeéuje kako su Jevreji
postali nekako mali, iskrivijeni. Prelamaju se na dvoje, na troje, pa se opet spajaju,
izduZuju, smanjuju. Najzad shvati. Prstom obri$e suze u svojim o¢ima. Mora da
nastavi.

-Zasto mi, Jevreji, ne mozemo da budemo sreéni kao drugi ljudi? I pored
toga $to ja telom ne mogu vi$e da budem samo tvoja, moja dusa pripada samo tebi.
Kad umrem, ona ée da doleti u tebe, da Zivi dok ti Zivis.-

-Neki Jevreji pritaju kako ¢e nas odvesti ¢ak na Madagaskar. Steta $to
nemam geografsku kartu, da vidim gde je. Znam da je negde daleko, ¢ak iza Afrike.-

-Jedini moj, ako nas ipak tamo odvedu, da li bi ti do$ao za mnom, da uvek
budemo zajedno?-

Snazan laveZ ispuni dvoriste logora, odbija se o zidove i udvostruc¢en ulece
u hodnik.

; Katarina mahinalno uvuée glavu u ramena, urlikanje prodire u njene kosti.
Cini joj se da ih razjeda.
Hodnik se za¢as isprazni, ostao je samo urlik.
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Katarina ne mozZe da se pokréne.

Na vratima se pojavi Eleonora, okreée glavu, traZi je.
-Katarina, §ta tu radis?-

-NiSta mama, - Katarina se u$eprtlji.

-Odmah dodji! - Majka se vrati u sobu.

Katarina stegne olovku i nastavi da pise.

-Malo pre su u logor dosli esesovci sa vudjacima. Oni tako str¥no laju.
Moram da zavr$im, mama, me zove.

-Zar nikada vi$e neéu da te vidim?-

-Volim te, jedini moj, i ne zaboravi me.-

Samo tvoja K.

Dugo pritiska tu ta¢ku. Najzad duboko uzdahne, savije pismo i strpa ga u
dzep haljine.

-Seti se, izvadi pismo i dopie: Ostavljam ti svoj 3al, da te ponekad podseti
na mene.

-Jesi li spremila sve stvari? - Eleonora gleda po ormanu. - Dobro je, sve smo
uzele. A 3ta ¢e ti ove cipele?-

-Za uspomenu. - Stavlja cipele na vrh torbe.

-Za uspomenu? - Eleonora podigne obrve. - Slu$aj, dete moje, uspomene
ostaju u srcima, odatle se ne mogu i$¢upati. A ove cipele su samo nepotreban teret.
Kako éemo nas dve da nosimo dva kofera i torbu.-

-Ali mama, te cipele je tata izuo, kako nas ne bi probudio kada je... - ona
naglo zaéuti, strepi od odgovora.

-Dobro, ponesi ih.-

Katarina brzo zatvori zelenu torbu i spusti je na patos.

-Mama, imas3 li neku ¢iodu?-

-Ciodu? Pogledaj u ormanu, mo2da ¢ée§ neku naéi. - Otvori orman. A §ta ée
ti? Evo je. - PruZi je éerki.

-Sad ¢e$ da vidis. - Katarina uzme ¢iodu, izvadi pismo iz dZepa, zaka¢i ga na
svoj 3al sa crnocrvenim kockama i obesi ga o kvaku prozora.

-8ta to radi$? - Eleonora pridje alu. - Jesi li to njemu napisala pismo?

Katarina zbunjeno klimne glavom.

-A, kako ¢e on to da pronadje?-

-Pa, ako bude do$ao u logor da me trazi, videée $al koji mu se jako dopada,
pa ¢e tako pronaéi i pismo.-

-Neka to Gospod pomogne.- Majka promrmlja.

Prodoran zvuk pistaljke ih prekine.

Jevreji natrpani stvarima, lagano izlaze iz sobe i spustaju se niz stepeniste.

-Leopolde, Isidore, - Eleonora ih pozove - budite pored nas. Jo§ ste nam
samo vi od bliZih ostali.-

-Dobro, i¢i ¢u ispred vas. - Mali Jevrejin uprti veliki ranac na ledja, zgrabi
svoj i lekarev kofer i krene. - Leopolde, idi pored mene.-

Jevreji se postrojavaju u dvori$tu. Pobesneli vudjaci laju, urli¢u, propinju se,
juri$aju na Jevreje, ali ih uzice zaustavljaju.
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-Tidina! - Vikne Fridrih Grosman i dune u piStaljku. - Slu$ajte me dobro, jer
necu da ponavljam. Da ne bi zakasnili, morate brzo da se kreéete. Ne smete nikom
da se javljate. Imate da gledate ispred sebe, u zemlju. Ako neko zaostane i
zaustavikolonu ili istupi, znajte da ée najblizi vudjak da naleti na njega. A oni su
dobro dresirani, ne ispustaju is svojih ofnjaka dok im se ne naredi. Jasno? A sada
krenite. Los!-

Kolona Jevreja Zurnim korakom krene kroz $irom otvorenu uli¢nu kapiju.
Oko nje se sjatili esesovci sa vu¢jacima.

-Mama, S$ta ¢e sa nama da bude? - Katarina ne diZe glavu, Sapuée kroz
iskrivljena usta.

-Ne brini, bi¢e dobro. - Majka je slobodnom rukom ovla$ pomiluje po misici.
- Zar nisu rekli da nas vode na neko mesto gde ¢e nam biti bolje?-

-I ti njima verujes?-

-Moram, dete moje, moram da im verujem, jer bi inafe na$§ Zivot postao
nepodnosljiv, kao tati. - Eleonora zacuti.

-Mozda si u pravu.-

Pod teretom kofera i torbe, ruke se tegle, savijeni prsti trnu. Vrelo sunce
pritiska potiljak, sliva joj znoj niz ledja. Cuje oko sebe urbzano disanje, mrmljanje,
dahtanje. Vise ne pazi, ne trudi se da celim stopalom stane na povriinu jednog
kamena, zurno gazi gde stigne, povremeno se iskrivi ¢lanak na nozi.

Odjednom naleti na ranac, cipelom lupi Isidora u petu. - Izvinite, -
promrmlja, za trenutak zastane, neko je gurne u ledja, ona se zabatrga, zbunjeno
podigne glavu. Vidi kako prednji deo kolone odmice, a tu, desetak redova ispred
nje, neka guZva. Kolona iza nje se primile, sabija, staje.

Zaduje se psovka esesovaca, urlik vucjaka a zatim dugotrajan vrisak.

Zaostali deo kolone ponovo krene, Zurno odmice.

Katarina potr¢i, da sustigne prednji red.

Clanak na nozi joj se iskrivi, zaboli. Ona jaukne. Za$epa, usporava hod. -
Mama, ne mogu da idem, noga me tako boli.-

-Sta se to dogodilo? - Doktor Berger se u hodu okrene.

-Katarina je uganula nogu. - Odvrati Eleonora.

-Daj mi, Katarina, taj kofer, da ti olak§am hod. - Lekar pruzi ruku.

-Neka, Leopolde, ja ¢u. - Eleonora se usprotivi. - Posle tvog napada srca, ne
sme$ da se opterecujes.-

-Znam to. Ali, ko ¢e sada da vodi ra¢una o tome?-

Eleonora zgrabi kofer iz ¢erkine ruke. - PoZuri!-

-Ne mogu, mama.-

NajbliZi vu¢jak poleti na nju. Urlikne. Uzdigne se na zadnje noge. Zategnuta
uzica ga zaustavi. - Los! - Vikne esesovac.

Iskonski strah je natera da potréi. - Mama, viSe me ne boli. - Sustigne
prednji deo kolone.

Sve {eice nailazi na odbadene kofere, torbe, kapute, zaveZljaje, obilazi ih,
zZuri da ne zaostane za Isidorom.

Tursku kaldrmu zameni Zuta kocka.
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Katarina oprezno stane na petu. Odahne, ne oseéa ni najmanji bol.

Iz daljine dopire neka graja, sve jata, sve bliza.

Kolona usporava, ide korak po korak.

Katarina najzad podigne glavu. Radoznalost je jata od straha. Vidi gomilu u
crnim uniformama i §arenim haljinama. Smeje se, urla.

Na obali Reke privezana dva $lepa. 1z dugackog dimnjaka remorkera lagano
se diZe belifasti dim.

Jevreji se, jedni za drugim, penju preko dasaka u $lepove, nestaju u
njihovim utrobama.

-1di ispred mene, - $apne Eleonora - i pazi da ne padnes.-

Katarina oseti na svom laktu ne$to vlaZno. Pogleda. Pljuvatka lagano klizi,
tegli se. Primeti zajapureno lice, Goldi, smeje se, mlatara rukama, nesto vice, ali je
ne razume. - Opet ona! - Pomisli. Podje slobodnom rukom da obri$e pljuvacku, ali
odustane. Svejedno joj je. Obuzme je neka tuga, neka malodus$nost.- Zar ée celog
zivota tako da je pljuju, poniZavaju, muce, a ona ne sme da se brani? - Suze joj
krenu niz obraze. Sagne glavu da ih niko ne vidi, a naroéito ne Goldi. Toliko je mrzi,
ubila bi je, zadavila svojim rukama.-

Eleonora je gurne koferom. - Sta si stala?-

Katarina krene.

Vidi uzanu dasku i na njoj Isidora Pinta kako oprezno vu¢e nogu pred nogu,
saginje se da gurne kofere ispred sebe. Veliki ruksak sklizne sa njegove grbe,
poklopi ga preko potiljka. On se zaklati, zamlatara rukama.

Grohot Nemaca, dovikivanje: Ooooruk, - tera je na smeh. Obuzdava ga ali
on neodoljivo izbija iz nje. Smeje se, iako joj nije do smeha.

ZnatiZeljno posmatra malog Jevrejina kako rukama vraéa ruksak na ledja.
On ponovo sklizne na jedno rame, zanese ga. Nekada$nji vlasnik Grand hotela,
radirenih ruku i nogu, pljusne po vodi, za njim njegovi koferi, i nestane u njoj.

1z uzburkane Reke pojavi se njegova glava. On pljeska rukama po vodi,
$umno uvlaéi vazduh, zagrca, davi se. Jedan mladi¢ sa Zutom trakom pritréi obali,
pruzi mu ruku i izvude ga. -

Njegove uplasene ofi prekinu joj smeh. Samo se oko nje i dalje ¢uje
kikotanje.

Isidor Pinto se popne na uzanu daski i paZljivo krene. Iz ruksaka, niz
pantalone, slivaju se slapovi vode.

Neko je lupi po ledjima. - Los!-

Ona bojazljivo krene na dasku. Posle svakog koraka zastaje. Zelenkasta
voda je mami da se zagnjuri u nju, da pobegne od paklene vruédine, od zlokobnog
smeha. Zavrti joj se u glavi. Ne sme da produzi. Vidi ispruzene ruke &ika Isidora,
zove je : Dodji, Katarina, ne gledaj u vodu. - Ona potréi i naleti u njegov zagrljaj.
Oseca kako je kvasi voda iz njegovog odela, poéen da drhti. Ne zna da li zbog vlage
ili pretrpljenog straha.

-Sve je u redu, moja Katarina. - On je zagrli, miluje po kosi. - Hajde da
krenemo.
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Eleonora hukne iza njih. - Hvala Bogu. Osec¢ala sam se kao igra¢ na Zici u
cirkusu.-

Kroz veliki otvor na sredini $lepa, u polumra¢nom potpalublju vidi
mnogobrojne glave Jevreja. Gledaju gore prema nebu. Katarini se uéini da su im oéi
premazane nekim ¢udnim sjajem.

Mali Jevrejin podje prvi niz drvene lestve, a za njim i ona, paZljivo staje na
svaku precagu, pribija potpeticu, da ne sklizne.

Sa obale doleti krik, nadjaca, presece zagor: Katarinaaaa!

-Milenko! - Ona vrisne, odbaci zelenu torbu i krene uz lestve. Gura se pored
majke koja silazi.

-Katarina, kuda ée$?-

-Zove me Milenko.-

-Stani, ne smes$ gore, - majka je hvata za ramena.

-Moram da ga vidim. - Odgurne njenu ruku i proviri iznad otvora na $lepu.
Izmedju nogu Jevreja na $lepu, njihovih tela na dasci, iznad njihovih glava na obali,
vidi njega.

Besomuéno mu mase. - Ovde sam!-

On joj odmahuje $irokim pokretima. U ruci drZi njen 3al. Prinese ga ustima,
ljubi pritiska na grudi, na svoje srce.

Veliki kofer joj zatvori vidik, neko je snaZno gurne, ona sleti niz lestve, dve
ruke je zadrZe, spuste na metalni pod $lepa.

-Mogla si da se ubije$. - Majka je zagrli. Povule je iza lestvi. - Hajde, ¢ika
Leopold nam ¢uva mesta.

-Mama, on je na$ao pismo. - Katarina treperi od uzbudjenja.

-Otkuda znas?-

-Mahao je Salom.-

-Eto, Gospod je uslidio tvoju molbu. - Eleonora sedne na kofer, sagne se da
skine cipele.

Katarina se umorno sruci pord nje i ledjima nasloni na zid §lepa. Odmah
odskodi.

-Sta ti je? - Majka je zabrinuto pogleda.

-Ovo pece. - Prstom pokazuje na zid $lepa.

Eleonora lagano pribliZi svoj prst debelom limu, trgne ga. - Od sunca se
usijao.-

Isidor Pinto se odvoji od zida. - Kako to da ja nisam ni§ta oseto? - Pipa
ledja. - Valjda zato $to mi je odelo mokro.-

Utroba $lepa se nekrekidno puni. Jevreji se guraju, stiskaju. Neko joj nagazi
na prste, Katarina povuce noge i nalakti se na kolena.

Posmatra kako Rozalija silazi, a za njom Jo$ka Madaras. Meredevine obrglio
rukama u kojima drZi dva manja i jedan veéi kofer. Preko ramena mu okadena
torba.

-Mi smo poslednji. - Vikne, - ima li mesta kod vas?-

-Nema,- hotelijer osorno odgovori.

Jevreji se razdvajaju, pustaju Madarasove da prodju u ugao $lepa.
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-Zasto ih toliko mrzi$? - Upita Leopold.

-Ne mrzim ih, ali ne mogu da ih gledam. Podsedaju me na mog druga iz
detinjstva, Josifa Avramovi¢a. On je pre dvadesetak godina pre$ao u pravoslavnu
veru, postao Srbin, da spase sebe i svoju porodicu. A Madarasi su zivi primer da je
on to uzalud uéinio. - Siromah Josif Isidor Pinto se zagleda u daljinu. - Neée pobedi
ovima. I on je za njih samo prljavi Jude.-

-Kao i ja. - Katarina pomisli. Obuzme je neizrecivi strah.

Zagor u utrobi $lepa umukne, mnogi zinuli da bolje ¢uju $ta se napolju
deSava. Grohot i vika na obali jenjavaju, prestaju.

Prodoran zvizduk pistaljke pokrene topot ¢izama i lajanje pasa, srudi ih na
Slep. Potkovice i kandZe grebu po palubi, razmestaju se.

Motor remorkera zatutnja, ¢eliéna uzad §to se vuku po palubi zagkripe. Laki
trzaj i Slep krene, zaljulja se.

-Mama, ponovo me boli noga. - Katarina pokaze ¢lanak. - Vidi kako je
natekao.-

-Ohladio se,- odgovori doktor Berger.- Trebalo bi staviti neki oblog.

-Evo ga. - Mali Jevrejin otvori svoj ranac i neSto potraZi. - Evo dve, ne, tri
mokre maramice. Ba$ je dobro §to sam upao u vodu.-

-Hvala i, Isidore. - Eleonora obavije maramicu oko otekline. - A sad miruj,
nemoj da staje$ na tu nogu.

Katarina se lagano spusti na pod, ledjima se nasloni na kofer. Posmatra
nebo. Kroz otvor na $lepu primeti neku zgradu. Ah, da, to je silos. Seti se. I ovom
obalom su ona i Milenko $etali. On ga je uporedjivao sa nekim zamkom sa kulom.
Da li ée ikada ponovo videti ovaj Grad? Tu je Zivela, upoznala se sa Milenkom, tu je
patila. Ali, ipak je to njen Grad.

Tihi zagor zastruji potpalubljem.

Jevreji se nekako smestili, posedali skupljenih nogu, sabili se. Veéina
maramicama, krpama, $akama brisu lice, glavuy, vrat.

-Ugusi¢u se! - Rozalija Madaras vikne, ustane, probije se do lestava i poéne
da se penje. - Moram napolje na vazduh.-

Joska Madaras potréi za njom, uhvati je za nogu. - Smiri se, Rozalija,
nastradacdes.-

-Neka me ubiju! - Ona vristi, otima nogu, nastavlja da se penje.

-Gospodo, pomozite mi, molim vas. - JoSka Madaras je i dalje drZi za nogu.

Nekoliko ruku je uhvati i svue sa lestava.

-Ta se stalno gusi. - Ironi¢no dobaci Isidor. - Dobro si rekao, Leopolde, da je
tipiéno za Zenu u klimakterijumu.-

Lekar se osmehne ali ne odgovori.

Iz ugla dopire jecanje Rozalije Madaras. Kroz otvor na $lepu uleée tiho
brundanje motora remorkera.

-Gledaj, mama. - Katarina rukom pokazuje prema otvoru.

Slep polako prolazi ispod pe$atkog mosta, Na njemu desetak prolaznika,
zastali, naslonili se na orgadu. Ma$u Jevrejima.
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-Milenko! - Katarina ustrepti. - Ne, nije on. Nikada vi$e ga neée videti. - Ona
se rastuZzi.

-Bezbroj ruku iz $lepa mahanjem otpozdravlja.

Ponovo zabruji radostan Zagor.

-Nismo sami u na$oj patnji, - promrmlja Eleonora - bar ima nekoga ko nas
zali.

-1 ko hoée da nam pomogne. - Upadne Isidor Pinto. Ispri¢a im svoj razgovor
sa poru¢nikom Risti¢em.

-Pa Sto nisi otiSao sa njime, jadni moj Isidore? - Eleonora klima glavom. -
Sada bi bio na sigurnom.-

-A §to niste vi pobegli u Pestu? - Odgovori pitanjem.

-Zato $to smo svi bili budale, poverovali smo Svabama da ée doé¢i Madjari.
Zna$ da sam sada uverena, - nastavi Eleonora - da su oni namerno pustili glas da ¢e
dod¢i Madjari da bi nas zadrZali u Gradu.-

-U pravu si, Eleonora, - podrZi je doktor Berger.

Visoko iznad otvora pojavi se Zeljeznicki most.

-Sada smo konaéno napustili Grad. Ko zna kuda nas vode?-

-U mesto gde ¢e nam biti bolje. - Mali Jevrejin se gréevito nasmeje. - Gde ¢e
nam biti bolje. Raduj se, Eleonora, putujemo u mesto gde ¢e nam biti bolje.-

-Smiri se, Isidore, nemoj da nam samo pogorsavas i tako teSku situaciju.-

Hotelijer zagnjuri lice u svoje 3ake.

Katarina netremice posmatra kako mu se ramena tresu, Cuje njegovo
ridanje. Zar i muskarci pla¢u? I nikom to ne smeta, niko ga i ne gleda. Svi su
zaokupljeni svopm brigama. Zar u njihovom Zivotu nece vise biti radosti, nego samo
bol i patnja? Sta radi Milenko, da li i on pati? Da li je zaplakao kada su 3lepovi
krenuli? Ti $lepovi! Da nije hteo onda da se popne na $lep, pa se uprljao, mozda se
njih dvoje nikada ne bi upoznali. I kada su se vraéali iz Sumice, videli su lepove. A
sada ih ovi §lepovi zauvek rastavljaju. Da li ¢e zaplakati kada ih ponovo bude video?
Ne, on ¢e je sigurno zaboraviti, kad-tad. Vreme ledi sve rane, negde je to ¢ula.

Bivsi vlasnik Grand hotela najzad se smiri. Obrie suze i okrene se Eleonori.
Eto, i ja sam morao da zaplaem.

-Ako, Isidore, - Eleonora $apuce - tako je moralo da bude. To se u tebi
sakupljalo mesecima i najzad je moralo da izbije.-

-Mama je u pravu, - Katarina nastavi da razmi$lja. Koliko puta je plakala i
smirila se. Potmuli bol u ¢lanku noge prekine joj misli. Pipne maramicu. Osusila se.
Sto to sunce nesnosno przi. Kad bi mogla da sko¢i u Reku da se zagnjuri, da se bar
malo rashladi, da pobegne od ove paklene vruéine.

-Mama, da promenim maramicu?-

Eleonora opipa preostale dve maramice. - Ne vredi, osusile se i ugrejale.-

-Bolje da skines,- lekar je posavetuje - noga ce ti se upariti.-

-Doktore Berger!- Joska Madaras je ustao, maltara rukama, dodjite brzo,
Rozaliji je pozlilo.-

-Jao, moje srce!- Zaduje se vrisak a zatim krkljanje.

-Evo me, dolazim! Lekar se progura izmedju Jevreja. .



Katarina prati njegovu glavu koja odjednom nestane.

Zagor je prestao, samo brektanje motora remeti ti$inu.

Glava se ponovo pojavi. - Umrla je jadnica, srce nije izdrzalo. Primite moje
saucesce. - Doktor Berger pruzi ruku.

Joska Madaras zajeca. - Rozalija, zaSto si me sada ostavila, Sta ¢u ja bez
tebe?-

-Moram da javim straZaru. - Lekar se probije do lestava, pépne se i proviri
kroz otvor. - Herr Soldat!-

Bat ¢izama dotutnji. U otvoru se pojavi glava esesovca i vucjaka koji reZi,
pokazuje svoje ocnjake.

-Wass wollen Sie?-

-Jedna Zena je umrla.-

-Jeste li sigurni? - Vojnik pogledom preleti po Jevrejima.

-Jesam, ja sam lekar.-

-Sacekajte. - Palubom odjekne dozivanje.

Uskoro se pojavi glava feldvebela.

-3ta da radimo? Kuda da je odnesemo?-

-NiSta, - odgovori narednik - neka ostane tu gde je umrla.

-Ali,- lekar se podeSe po temenu - kako da le$ ostane u ovoj prostoriji, medju
Zivima koji su sabijeni jedni uz druge, i to u paklenoj vruéini?-

-Pa §ta?-

. -Trebalo bi le$ skloniti negde na palubu, u hlad ako je moguce, kako bi se

usporili procesi raspadanja.-

-Scheisse! Za nekoliko sati stizete na odrediste.-

UZareni suncevi zraci ponovo ispune ceo otvor na palubi Slepa.

Doktor Berger nemoéno rasiri ruke, sidje niz lestve i vrati se u ugao.

-Kakve obredne radnje %elite? Sta je, u stvari, pokojnica, Jevrejka ili
Madjarica, mislim katolkinja?-

Katarina ih netremice posmatra; paZljivo slusa njihov razgovor.

-To sada uopéte nije vazno,- muklo odgovori JoSka Madaras.

-Svakako joj treba podvezati bradu. - Lekar nastavi jednoli¢nim glasom. -
Imate li neku maramicu? - Njegova glava za trenutak nestane. - Tako, - on se
uspravi - trebalo bi je pokriti nekim ¢ar§avom. Proklete muve ve¢ su nanjusile les.
Rukama mlatara, tera ih.-

Jo$ka Madaras najzad rasiri beli ¢ar$av i pokrije svoju Zenu.

-To bi za sad bilo sve.- Lekar maramicom obriSe znoj sa svoga éela i vrati se.
- Siromah Joska. - Pro$aputa.

Katarinu privuce neki nerazgovetan razgovor u uglu. Primeti kako neki
Jevreji ustaju, uzimaju svoje stvari, probijaju se kroz gomilu, traze mesto. Najzad
spuste stvari ispred lestava, zgrée se i sednu.

-To bi mogao da bude Titel, - trgne je glas doktora Bergera. - Ili bilo koje
drugo mesto na backoj strani.

- A ta to? - Ona zacudjeno zapita.

Majka je pogleda: A gde su do sada lutale tvoje misli?-
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Katarina spusti glavu, Sapne: Razmi$ljala sam o ¢ika Jogki,-

-Razgovaramo o tome, - objasni Isidor Pinto - kuda bi mogli da stignemo za
nekoliko ¢asova, kako je to malopre rekao onaj esesovac.

-A tako, - Katarina ravnodusno odgovori.

-Zar ne shvata$, - Eleonora uzbudjeno vie - da to znadi da ¢e nas predati
Madjarima i da ¢e to biti kraj na$im mukama?-

Njen glas odjekne potpalubljem i pokrene radostan Zagor.

Katarina posmatra kako se neki Jevreji grle, tapSu po ramenu, neki ustaju,
mlataraju rukama, raduj use. Ali ona to ne moZe, neko nejasno oseéanje je sprefava.

-Rozalija, za$to si me ostavila? - Jecanje Joske Madarasa za trenutak
nadjaca Zagor, uzbudi Katarinu, pokrene joj rojeve misli.

-Dok on pati, svu se raduju zbog odlaska Madjarima, ¢ak i mama. Kao da
nedaleko od njih ne lezi mrtvac. Pa i Rozalija je ljudsko bice. dok su oni onda
plakali, kad je umro deda Mavro i kad su tatu pronasli na tavanu, ostali Jevreji su
¢utali, izjavljivali saucesée, bili spremni da pomognu, a sada je samo ¢ika Leopold to
udinio.-

Katarina nesvesno privude kolena, obgrli ih rukama, ne oseti bol u ¢lanku.
Odsutno gleda u patos od debelog lima.

-Zasto je deda Mavro zaparao rever kada se baka Julija udala i napustila
veru, kao da je umrla? A rodjena mu je sestra? I Milneko se prenerazio kad je tamo,
ispred bioskopa saznao da sam Jevrejka. Danima nije izlazio na korzo. Pa ni ona
nije htela da predje u njegovu veru, nije smela da udje u njegovu crkvu. Zasto vera
toliko razdvaja?-

Katarina se upladi svojih misli koje su se razmahale, bogohule, a ona ne
moze da ih zaustavi.

Negde iz seéanja pojavi se lik Eleonore. Cuje kako ona prebacuje deda
Mavri: Pa ti si najobi¢niji zatucani Jevrejin. Tebi sli¢ni kroz istoriju snose deo
odgovornosti za antisemitizam, za nade patnje i pogrome. Vidi uzbudjenog Samuela
kako im pred bekstvo objasnjava: Da zna§ mama, da ja viSe ne verujem u Boga. To
je zlobni starac koji vecito kinji svoj najmiliji narod, stalno ga zbog neceg kaZnjava,
da bi ga zadrzao u ropskoj pokornosti.

Katarina prstima pritisne o¢ne kapke, da istera sli¢ice koje se kovitlaju u
njenoj glavi, navode je na stra$an greh, ali ne uspeva. Pojavi se Klara.

-Zasto da su samo Jevreji izabrani narod? - Katarina vi$e nazire no $to vidi
njeno lice, prekriveno senkom visokog zida logora. - Isto tako su izabrani narodi
svojih bogova i hri$éani, koji veruju u Isusa, sina bozijeg i njihovog spasitelja, i
muslimani, koji se klanjaju Alahu. I po ¢emu smo ba$ mi izabrani narod? Zar po
tome $to smo se skoro pre dve hiljade godina rasuli po svetu, pa su nas drugi narodi
vekovima proganjali, zatvarali u geta, ubijali i Zive spaljivali? - ona zacuti.

Zrikanje se probije kroz noénu ti§inu, neumorno treperi u mesecini.

-Nema boga! - glas Klare se naglo pojaca. - Njega su izmislili vladajudi
slojevi da bi narod drzali u pokornosti. Religija je opijum naroda, rekao je jedan
genijalni Jevrejin, moZda si ¢ula za njega, zove se Karl Marks. Zar nije tako, druze
Samuele?-
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-Tako je, drugarice Klaro. - Samuel se pomeri, glavu mu prelije meseéevo
srebro.

-Vera nije opravdanje, - nastavi Klara - za$to nece$ da podje$ sa Milenkom,
naravno ako ga zaista voli§, samo zato §to je, kako Jevreji kazu, goj. I moj Zivotni
drug je Srbin. Uostalom i ja jedem svinjsko meso. Jevreji nas zovu: Trefe.- Klara se
jetko nasmeje. - I $ta mi fali? A sada je Hitler objavio svoju rasnu teoriju, u stvari
neku vrstu moderne religije, da su Nemci izabrani narod koji je predodredjen da
zavlada svetom, pa nas u to ime uni$tava kao niko i nikada do sada. Protiv njega
treba da se bore svi slobodoljubivi Jjudi.-

Devet metalnih otkucaja doleprsa iz daljine.

-Vreme je da se razidjemo. - Klara pruzi ruku. - Ja éu doéi iduce nedelje i
isto vreme, tada je straza manje oprezna. Ako se odlu¢is, Katarina, ¢ekaj me zajedno
sa Samuelom.-

Katarina za trenutak pogleda u svoju majku, koja se naslonila na svoja
kolena, pa ponovo uroni u svoje misli.

Ona se uplaSeno pribije uz natrulo stablo velikog duda. Oprezno izviruje.
Posmatra kolonu ljudi kako jedan za drugim prelaze ivicu $umarka. Pa to je
Sumica, pomisli. Zar su i oni ovamo dodli? A ako su to Nemci? Pretrne. Nisu je
primetili. Odahne. Hladovina joj nevidljivom $akom briSe znoj sa &ela. I tada ga
prepozna. Velika puska mu se landara.

-Samuele!- vikne, ma$e obema rukama- Samuele!-

On se okrene, stavi $aku iznad o€iju, nasmejan, potréi prema njoj.

-Otkuda ti ovde? - Vrac¢a pusku na rame.

-Pobegla sam. - Padne mu u zagrljaj.

-A mama?-

-Protivila se, ali sam ja ipak pobegla. Poslusala sam tebe, i Klaru, i tatu. -
Miluje ga po potiljku.

-I Milenko je sa nama. - Samuel se odvoji iz zagrljaja.

-1 on?-

-Da. Kada su vas odveli $lepovima, do$ao je da se bori protiv Hitlera, da
tebe osveti.-

-Katarina!- Milenko zaduvan dotréi. Ona oseti njegove tople usne. - Ovo je
ko zna koji put. - Smeska se. Kroz telo joj prostruji slatka nemoé.

Promeskolji se, otvori ofi. Sunce je nestalo iz otvora na palubi, samo
njegovi ukoSeni zraci i dalje nesnosno greju.

-Jesi li dobro spavala? - Eleonora joj lakim pritiscima maramice brie znoj
sa Cela.

-Zar sam ja to sanjala? - Katarina nikako da se razbudi. Iako je senka
prekrila, oseéa neki toplovlazni pritisak na temenu.

-A §ta to?-

-Da sam pobegla i nala Samuela i - zastane, koleba se - i Milenka.-

Eleonora se brzo okrene, pogleda u Jevreje koje omorina uspavljuje. Brzo
prinese prst svojim usnama, pribliZi joj svoj obraz, apuée. - Nemoj da viée$, da &iris
nasu bruku.-
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-Kakvu bruku?

-Da hoces i ti da pobegne$ medju komuniste.-

-Ali, mama, zar se ne seéa$ da je tata u svom oprostajnom pismu napisao da
treba da pobegnemo i da se borimo za svoju slobodu? Samuel ga je poslusao, a ja na
Zalost nisam.-

-Tata nije mislio na te bezboZnike.- Majka je zagrli.

-Oni se bore za naSu slobodu. Seca$ se onog mladi¢a iz Minhena, koji je
pokazivao one strasSne fotografije? Dao mu je komunista, da ima dokaze o
zvesrtvima hitlerovaca. I Klara se borila i dala Zivot za nas.-

-Cuti! - Eleonora $apne. Odvoji se od nje.

-Da zna$ - Katarina zadrhti. Cuje cvokotanje svojih zuba, ali je neéto tera da
kaze do kraja. - Nema boga.- Jedva prevali preko usana. - To je rekao i Samuel i
Klara.-

Eleonora se u gréu uspravi na koferu na kojem sedi. - Prestani da bogohuli§!
- Glas joj je promukao. Brzo joj stavi $aku na usta. - O tome necu da razgovaram.
Tebe ée, Katarina da snadje stra$na kazna. Moli Gospoda da ti oprosti.-

-Mama ni$ta ne razume. Nije ni trebalo zapodinjati ovaj razgovor. - Oseti
bol usamljenosti medju ovim Jevrejima §to kunjaju bez ikakve nade za svoju
buduénost. Pokorno &ekaju odluku Gospoda. Mora da pobegne. Niko nema pravo
da joj uskrati sreéu.

Snazan zvonak udarac zatrese §lep.

Kroz otvor doleti vika, iz koje se izdvoji snaZan glas: Donnerwetter, Za$to ne
pazite idioti?-

Zagor porbudjenih Jevreja ispuni potpalublje.

Cuje se neko struganje o &eli¢ni lim boka $lepa. Od pramca priblizava se
njoj. Kroz otvor ona primeti neku uzanu kulu sa velikim staklenim prozorima.

-Sta je to? - Pokazuje prstom.

-8lajz,- odgovori doktor Berger.

Potmuli koraci rastrée se po palubi. Ne lie na esesovkse. Ne &uje se
grebanje potkovica i kandzi.

-To su ladjari. Lekar obja$njava. Oni treba da sprovedu $lepove kroz kanal.
Ti to nisi videla?-

-Nisam.-

U otvoru na palubi, pojavi se glava nepoznatog, neobrijanog ¢oveka.

-A ko ste vi? - Zatudjeno gleda ste$njene ljude.

-Jevrejil- Mnogi viknu u glas.

-A kuda vas vode?- Ladjar se ¢e$ka po nosu.

-Ne znamo.-

-Mora da vam je jako vrude. Jeste li Zedni?-

-Jesmo.-

-Sad ¢u ja. glava nestane. Neke ptice kruZe u udaljenom plavetnilu. Uskoro
se pojavi veliko drveno vedro, klati se, okateno o uZe, lagano se spusta, voda se
preliva iz njega.

Zagor se pojata. Nekoliko Jevreja ustaje, pruzaju ruke.
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-Halt! - Potkovane ¢izme dojure. Sta to radis?-

-Dajem im vodu da piju. Zedni su.

-Scheisse! Vadi vedro napolje. I da te vise nisam video ovde. Jasno?-

-Jasno.- Vedro pojuri na gore i nestane. Samo jo$ po koja kap vode curi sa
ivice otvora.

Klokot vode, povremeno struganje o bok $lepa, uzurbani koraci po palubi.

-3ta je to? Da ne potonemo? - Katarina upla$eno posmatra kako se betonski
zidovi lagano uzdiZu iznad §lepa.

-Spustamo se, - Isidor Pinto se nasmeje - da se izjednaéi nivo vode. Uskoro
¢es cuti Skripu kapije, koja se otvara, i onda produzavamo niz Reku.-

-Ulazimo u Tisu? - Eleonora uzbudjeno zapita.

-Ne, sada smo na pola puta. - Odgovori lekar. - Ima jo$ jedan 3lajz, pa tek
onda se Reka uliva u Tisu.-

-Mama, ja sam odjednom postala Zedna.-

-Izdrzi, dete moje, - tesi je Eleonora - uskoro éemo stiéi, pa ée¥ se napiti do
mile volje.-

Motor remorkera ponovo zabrunda. Oseti se trzaj i §lep lagano krene.

-Evo ti vode. - Hoteljjer izvadi iz svog ranca pljosnatu fla$u, presvuéenu
platnom.

Katarina je nagne, mlaka voda joj ispuni Zdrelo, jedva proguta.

-Hvala, ne mogu vise.-

Pojedinaéni glasovi se uskoro pretvore u Zagor.

Suntevi zraci se povlace kroz otvor, ostavljaju senku za sobom.

-Sva sam se ukodila, - Katarina promrmlja, ispruzi noge, tegli se. Nespretno
ustane, poloZi kofer i sedne na njega. Oseca kako krv ponovo struji kroz telo, bridi u
kolenima, golica po ledjima, isteruje umor.

Dahtanje motora je umiruje. Uskoro ce sti¢i, a onda ée ona da pobegne, da
potraZi Samuela i Milenka. Da li je Milenko zaista po$ao sa Samuelom, ili je to ona
samo sanjala? Ako nije, Samuel ¢e da ga dovede. Jecaj iz ugla je prekine u
mastanju, podseti da Jo$ka Madaras oplakuje svoju Zenu. Za$to je Bog tako
nemilosrdan? Ona se trgne. Rekla je da viSe ne veruje, da nema boga. Rojevi misli
se nastave. Zasto je Zivot tako nemilosrdan? Dok se jedni raduju, drugi plaéu, dok
jedni uzivaju, drugi stradaju?

-Meni nije vife do Zivota,- JoSka Madaras jaukne. - Evo me, Rozalija,
dolazim za tobom.-

Pokrsteni Jevrejin se progura kroz gomilu, Zurno popne uz lestve i nestane.
Zacuje se pljesak po vodi.

-Halt!- uZurbani koraci dojure, vudjak urlikne.

-Donnerwette! Moramo da zaustavimo Slepove. - Zaduje se prodoran zvuk
pistaljke. - Pucaj u njega, majku mu jevrejsku, da ne otpliva.-

Odjekne rafal.

Brundanje motora se uti$a. Cuje se pljuskanje talasa o bok §lepa.
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-Dobro je. A sada u ¢amac, po njega.-

Jevreji ¢utke i netremice gledaju u otvor palube.

Pojavi se glava esesovca. - Dvojicaja€ih, neka se odmah popnu.-

Kroz psovke dopire struganje po palubi. Uskoro se pojave dva mladic¢a, vuku
telo JoSke Madarasa. Krv pomeSana sa vodom sliva se niz lestve. Le§ zapinje o svaku
precku, drmusa se, spusta naglavacke.

-Achtung! Ovaj je dobio §to je zasluzio. Ako neko samo proviri kroz otvor,
odmah pucam. Niko ne moZe sa pobegne od nemackog metka. Jasno? - Glava
vojnika nestane. U otvoru ostade zatamnjeno nebo.

Katarina oseti kako joj se okrene stomak, neSto je tera na povracanje. Brzo
zatvori oCi. U zenicama joj slika okrvavljenog lesa, ali ne na lestvama, i ne JoSke
Madarasa. - Sta je to? Ciji je to le§ $to se klati, presamiéen preko debele grane
duda? backa kapa samo Sto mu nije pala sa glave. Ovaj esesovac $to je malopre
zapretio, - prepoznaje mu lice, vrati masingever na rame i krene vojni¢kim korakom.
Ona saceka da se on udalji, pa pritréi drvetu. - Gospode, pa to je Milenko! Preko
njegovog osmeha curi krv, kaplje na travu. Ne, pa to je Samuel! Kako Samuel? Zar
nije malopre videla Milenka? Kapa se pretvori u beretku. Pa to je njena! Vidi sebe
kako se Idati na grani, na Celu joj krvava rana.

UZasnuta, Katarina vrisne.
-Smiri se, dete moje. - Eleonora je zagrli. - Nemoj da gledas.-



UMESTO NEKROLOGA

Svi Jevreji, sem nekolicima koji su izbegli hapSenje, odvezeni su $lepovima
u dva transporta, za Beograd.

Po dolasku, Zene, deca i starci preko Sezdeset godina, smeSteni su u
beogradsku sinagogu i po privatnim kuéama. Ostali mu$karci odvedeni su u
Topovske Supe. '

Tri meseca kasnije, svi Jevreji su pokupljeni u premesteni u barake na
Sajmistu u kojima su neki umrli od gladi, ili se, leZeéi na hladnom betonu smrzli.

Veliki broj je tajno pogubljen na utrini u blizini Jabuke kraj Panceva.

Tokom te zime, svako jutro i vece, na SajmiSte je dolazio specijalno
konstruisan kamion-duSegupka, u koji su ulazile grupe Jevreja i potom ih je odvozio
u nepoznatom pravcu, da se nikada vie ne vrate. Tako je, jednom prilikom, u taj
kamion usla jedna lekarka sa tridesetoro dece ispod pet godina starosti.

Doktor Leopold Berger se odluéno popeo u kamion, iako je nasluéivao
femu on sluZi i do poslednjeg daha hrabrio svoje sunarodnike. Njihovi lesevi su
ubaceni u duboku jamu, preliveni Zivim kre¢om i zatrpani.

Isidor Pinto je izdahnuo u najteZim mukama prilikom vivisekcije a zatim je
telo sagoreno u krematorijumu.

Eleonora Siladji se jednog jutra nije probudila. Pokriv§i Katarinu svojom
haljinom, ona se smrzla na golom betonu.

Katarina Siladji je iskoristila trenutnu nepaznju strazarke, Frau Lili, u jednoj
od pokretnih javnih kuéa na Istoénom frontu i obesila se~

Od hiljadu pet stotina i Cetrdeset Jevreja, koliko ih je pred rat bilo u Gradu,
u Zivotu je ostalo svega sedamdeset i pet.
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VERA, LJUBAV I PONOS U ,,SLEPOVIMA,, STOJANA MIHAJLOVICA

U romanu ,,Slepovi,, Stojana Mihajlovi¢a ispritana je pri¢a o stradanju
Jevreja u Drugom svetskom ratu.

Opisni pasazi koji vracaju slike iz proSlosti i unose Zivot u stara pisma,
poZutele razglednice grada na Begeju samo su deo onog lepog koje je ostalo za
nama.

Tada, kada se sve udenulo u rascep, kada su se porodice rastodile i ljudske
duse zatekle pred bezdanom, zapravo, tada pofinje da se kome$a u ljudskim
glavama, da se ukazuju svetle tacke kod zarobljenih i da isplivavaju mra¢nine kod
onih koji su sebi dali tu slobodu da druge zatvaraju.

Stojan Mihajlovié, kroz ljubavne epizode sreéno i nesreéno okoncane,
ostavlja nama na du$u da se opredelimo za pravednost postupka svake jednike u
tim, tada, uzavrelim vremenima. Brak izmedju Nemice i Jevrejina, ljubav izmedju
Jevrejke i Srbina - komuniste, izmedju Madjarice i Jevrejina...i kona¢no,
nedoreéena, tek zaceta ljubav na $lepu, izmedju Jevrejke i Srbina. Ali, pokraj svih
nedada, koje samo rat ispoljava, tu se kao krilo sumornog i opako-nerazumnog
predela prepreka na$ao i verski opredeljeni zub strogih porodica u svakoj zajednici
ponaaosob.

Kroz razmis$njanja, Saputanja, razgovore i usamljene urlike autor romana
svoje likove karakterie, a samo opisnim sekvencama daje naznaku stradalnika i
onoga koji radja stradanja. 1li, preciznije, zapovednika logora opisuje sa kandzijom i
¢izmom koja udara u ljudsko meso, dok su stradalnici blatnjavi, u krpama i odeveni
Zuljevitim $akama.

Psiholoski je zahvat ispisan rukom sigurnog pisca. Kroz ta sumorna ljudska
razmiSljanja proZimaju se vekovne tradicije porodica i doba koje je stiglo i obelezilo
velikim nesre¢ama. Tako da neko umire u nesreéi sreéan jer je video Boga, a neko
oduzima sebi Zivot jer je ubedjen da je greSio i da zato njegova porodica ispasta.

Verska opredeljenja su, nadasve, najfinija svila kojim je ogrnut roman
,,Slepovi,, Stojana Mihajloviéa i koja, uz ljubav i ponos, lepr3a ovim stranicama.

Jo$ jednom se pitam: da li bi Katarina i Milenko uspostavili dogovore sa
svojim roditeljima oko njihove braéne veze dvaju verski razli¢itih porodica kao $to
su to ucinili doktor Berger i gospodja Ruta, a pod uslovom da ih nije sustigao rat.

Jo$ jednom se pitam: da li je...

Kad god predjem pesacki most osvrnem se, ¢ujem remorker, ugledam Slep i
pogledam u njega da moZda ne transportuje ljude.

Istina, Stojan Mihajlovi¢ je roman ,,Slepovi,, ostavio svima nama da ga
¢itamo, pamtimo i da se pitamo.

Ivan Danikov
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